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TUTO KNIHU VĚNUJI SVÉMU BRATROVI JAMESOVI.

	 

	 

	 

	Navštivte, prosím, Louisiny stránky na www.louise-bagshawe.com

	– a hlavně nezapomeňte tu pomlčku!

	 

	 

	Jako vždy velice děkuji svému skvělému agentovi a příteli, jedinečnému Michaelovi Sissonsovi, a všem v PFD; Jamesi Gillovi, Fioně Petheramové a Timu Corriemu; Rosie de Courcy; a celému týmu v nakladatelství Headline, včetně Harriet Evansové, Martina Neilda, Kerra MacRaea, Jane Morpethové, Natalie Higginsové, Kate Burkeové, Catherine Cobainové, Barbary Ronanové, Emily Kennedyové, Julie Mantonové, Louise Jacksonové, Lucy Ramseyové, Seliny Chu, Zoe Carrollové a všech ostatních. Na kolegy mám neuvěřitelné štěstí. Všem vám moc děkuju!

	 


1. kapitola

	 

	 

	„Góóól!“ řvu na celé kolo. „Góóól! Jóóó!“

	Tyjo! Rovnou do levého horního rohu. To je paráda! Jako šílená se řítím do středu hřiště a udělám kotrmelec letmo.

	„Ani ses nestačil otočit, Ricardo!“ vřeštím.

	Doběhne ke mně Paul a sevře mě do náručí. To se mi povedlo. Kluci z Psa a kachny si mysleli, jak si nepomůžou, když do svého týmu získají nefalšovaného Itala. Hraje prý už od pěti let. Ale já jsem mu dala gól! Vážně, je to tak.

	Kluci z mého týmu, nazvaného Královna Šarlota, se mohou doslova potrhat smíchy.

	„Ha ha ha,“ otřásá se Leo. „Nechytneš góla ani vod holky. Hahahaha!“

	„Vod holky,“ zopakuje po něm Paul pro případ, že by mu to nedošlo. Mark Stebbins zašvidrá po Ricardovi, který zčervenal jako pivoňka. Je možné, že se mu v životě nedostalo takového ponížení. Ukáže na mě prstem.

	„Va fancoul’!“ ječí. „Non e ragazza!“

	Překlad nepotřebuji. „Tohle není žádná holka.“ To slýchám poměrně často. Pokrčím rameny a pošlu mu vzdušný polibek. Nakopne trs trávy před brankou a tváří se zasmušile.

	„Co se to tu děje?“ slyším známý hlas.

	Otočím se, stále ještě na obláčku. To je můj spolubydlící, Ollie McLeod. Je zároveň mým nejlepším přítelem. Pořád v pohodě, se skvělým smyslem pro humor a moc hezkou fasádou. Urostlý blonďák, jako nějaký vikinský válečník.

	„Lucy dala gól,“ informuje ho Paul. „Byl před ní takhle maličkej.“ A znovu se rozesměje.

	Ricardo ze sebe vychrlí něco italsky, jako když střílí z kulometu, a šourá se z brankoviště. Kdybych si měla tipnout, řekla bych, že překlad zní: „Doprdele, jdu na pivo.“

	Mrknu na hodinky. Koupila jsem je před pěti lety za dvě libry devadesát devět od překupníků a pořád ještě šlapou jak pravé švýcary. Díkybohu. Nemám totiž zrovna na rozhazování. Už je skoro poledne.

	„Co tady děláš?“ ptám se Ollieho.

	Pokrčí rameny a usměje se. „Napadlo mě, že se se mnou třeba ráda svezeš.“

	Pohlédnu na kluky.

	„Já jdu domů,“ říká Paul. „Stará přijde co nevidět z práce.“

	Ostatní už se vydali ze hřiště směrem k hospodě. Obvykle jdu s nimi na třetinku cidru a nezbytnou debatu o tom, jak to kdo komu nandal, ale ne když mi Ollie nabízí, že mě sveze. Upřímně řečeno, jeho společnost je mi milejší.

	„Fajn, tak za týden,“ řeknu a šťastně Ollieho následuji k jeho bavoráku.

	„Je tvoje slečna doma?“ ptám se jakoby nic.

	„Pracuje,“ říká.

	To mi vyhovuje. Když je sám, je s ním daleko větší legrace.

	„Co kdybychom si objednali kari?“ navrhuje Ollie. „Mohli bychom se spolu mrknout na zápas. Vrátí se nejdřív v sedm. Mám doma nějaký víno.“

	Má dušička jásá. Ragbyový zápas Anglie proti Jižní Africe, dobroučké kari a vynikající červené víno, zkonzumované na gauči vedle Ollieho. A pak bych si mohla dát partičku Star Wars Galaxies, alespoň nebudu muset poslouchat ty hrozné řeči, až se Příšerná Viktorie vrátí domů.

	„To zní lákavě,“ přikyvuji. Jsem si vědoma toho, že mám nádherný život. Neuvěřitelné štěstí.

	Ollie mi přidrží otevřená dvířka bavoráku. Nikdy neřekne ani slovo o mých zablácených teniskách ani o ničem jiném. „Uděláme si super večer.“ Usměje se a je na něm vidět, že se na ten večer taky těší. Není divu. Chudák Ol. Každé pondělí ráno se proměňuje na sucharského právníka, zatímco já nedělám nic jiného, než že zkoukávám, tj. hraji počítačové hry pro časopis PC Games Universe. On musí být v sedm vzhůru, já se válím v posteli do desíti. A jediné, co z toho má, jsou peníze, což za to, podle mého názoru, nestojí.

	No nic. Dnes si uděláme super večer. Jsme nejlepší kamarádi a výborně se spolu bavíme, což se v podstatě dá říct o celém mém životě. Uvelebím se pohodlně do kožené sedačky spolujezdce. Je to o tolik lepší než smradlavý autobus, kterým se přemisťuji obvykle. Nastartuje a zařadí se do hustého provozu.

	„V pohodě?“ ptá se.

	Přikývnu. „Jo.“ A skutečně jsem v pohodě.

	 

	„Doprdele!“ vyhrknu.

	„Co se děje?“ ptá se Ollie mírně.

	Rozhořčeně zírám na obrazovku. „Zatracení lovci lidí. Jak ti jdou po Jedim, to je fakt nechutný. Tohle je moje čtvrtá smrt v tomhle tejdnu a navíc jsem právě přišla o chytrou krabičku! Základní regenerace II mě stála dva tisíce bodů.“

	„Probůh,“ řekne a usmívá se.

	Příšerná Viktorie na mě zírá, jako bych mluvila svahilsky.

	„Trvalo mi celej týden, než jsem je nasbírala,“ povzdychnu si. „Ničením doupat smrtonosnejch skřetů a obřích pavouků.“

	„Tedy, Lucy,“ říká s chladným opovržením. „To je vážně moc zajímavý. Nejsi náhodou na hraní videoher trochu stará?“

	„Je mi čtyřiadvacet, doprdele,“ ulevím si znovu a jde mi to od srdce.

	„A ty výrazy!“ Nakrčí svůj malý pršák.

	„A kromě toho je to přece moje práce,“ říkám na svou obranu. „Jak jistě víš.“

	„Když tomu říkáš práce.“ Viktorie pokrčí rameny. „Prohlížení nablblých juvenilních her pro nějaký stupidní časopis, který nikdo nečte…“

	„Viktorie,“ zarazí ji Ollie.

	„No jo, omlouvám se.“ Našpulí rty. „Sotva odpovídající práce pro mladou dámu.“

	Probodávám ji pohledem a čekám, až to řekne. Jenomže Lucy samozřejmě není mladá dáma, má přímo vepsané ve tváři.

	„Jak se tobě daří v práci?“ říkám. Nutím se k ní být milá. Ollie totiž není jen můj kamarád, ale taky majitel bytu, ve kterém s jeho laskavým svolením bydlím, a Viktorie je jeho přítelkyně. Musím ukázat dobrou vůli, i když si v jádru duše přeji, aby se jednoho dne uprostřed obláčku Anaïs Anaïs vypařila.

	„Skvěle.“ Viktorie pohodí dlouhou kaštanovou hřívou dobře nacvičeným gestem, které jí vydrželo od soukromé střední školy. Viktorie taky pracuje pro časopisy, ale tím veškerá podobnost mezi námi končí. Má skvěle placené místo ve Stylish, módním časopise č. 1 na britském trhu, jak alespoň oni tvrdí, povýšeně ignorujíce Vogue, Elle a InStyle. Viktorii je dvacet osm a je to upravená mladá dáma na vysokém stupni společenského žebříčku. V práci ji neustále povyšují a nikdy se u Ollieho neobjeví bez nějakých nových, neuvěřitelně drahých šatiček, které si vybrala mezi vzorky poskytovanými módními značkami, anebo bez nějaké dokonale dívčí kabelčičky.

	Vicky se kouká poměrně svrchu na mé martensky a tričko s nápisem Metallica.

	„Téma příštího čísla bude naprostá bomba,“ chlubí se. „Sama jsem ho vymyslela.“

	„A co to je?“ ptám se rozjařeně. Vrhám postranní pohled po Olliem. Doufám, že si mé snahy dostatečně cení. Pořád mě prosí, abych byla na Viktorii milejší.

	„‚Co je ženskost?‘“ praví a opisuje přitom ve vzduchu svými dlouhými, upravenými drapáky kruh. „Budeme se zamýšlet nad tím, co je doopravdy ženské. Je to snad klasika? Kabelka à la Jane Birkinová? Pískově žlutá nebo květinový vzor? Šatičky s tištěným vzorem nebo páskové sandály? Anebo moderní věci, jako třeba boty od LK Benneta, šaty od Alexandra McQueena či doplňky od Kate Spadeové?“

	„Hmm,“ říkám a tvářím se, jako že mě to nesmírně zajímá. Předpokládám, že „džíny a pohodlné tričko“ v jejím výčtu možností chybí.

	„A k tomu budou další články jako: ‚Ztratily dnešní ženy cit pro to, co je ženské?‘“ pokračuje Vicky a věnuje mi přitom významný pohled.

	„Aha,“ říkám. „Musím se vrátit ke hře. Moje postavička uvízla v doupěti skleněných hadů. A musím ZABÍT toho lovce lidí!“

	„Pospěš si, zlato,“ říká Ollie Viktorii. „Máme rezervaci.“

	„Jdete ven?“ ptám se v nadějném očekávání. Tolik si přeji, aby odešli. Ve Viktoriině společnosti se nedokážu soustředit. Ten její barevnými čočkami zvýrazněný pohled zapichující se mi do zad mi skutečně dost leze na nervy. Vím, že to dělá, i když se na ni nekoukám.

	„Nic pro tebe,“ říká Viktorie. „Jí se tam vidličkou a nožem.“ Probodává přitom pohledem prázdný sáček od McDonald’s Menu, pohozený na zemi vedle počítače.

	„Já to pak uklidím,“ říkám na svou obranu. „Jen co to dohraju.“ Brr. Nemůžu. Viktorii. Vystát. „Hezky se bavte, mládeži!“ dodávám a lepím si na tvář ten nejsladší ze škály falešných úsměvů.

	„To se neboj.“ Viktorie zahákne útlou paži do Ollieho ohromné packy a věnuje mu přitom zpod řas patentovaný pohled à la princezna Diana. „Určitě se budeme skvěle bavit. Dnes je výjimečný večer.“

	„Měj se,“ volá na mě Ollie.

	Odcházejí. Čekám, až za nimi zapadnou dveře, pak si zhluboka vydechnu. Vracím se zpátky ke Star Wars Galaxies a ohýbám svou lehkou šavli Učedníka Černého Jediho.

	Ale nějak mě to najednou nebaví.

	Zatracená Viktorie Cobhamová!

	„Brzy mi dojde palivo,“ lžu svému spoluhráči, Učedníkovi na Xa-Tu. Žije v Austrálii a je to ještě vášnivější hráč než já sama. „Dám si pauzu. Nashle zítra.“

	„V pořádku,“ odepíše obratem. „Jsi jednička!“

	Jednička. No, to je pravda, Star Wars Galaxies mi docela jdou. Nejenže jsem Učedník Černého Jediho, rychle směřující na pozici Rytíře Černého Jediho, jsem taky nesmírně bohatá. Mám víc než čtyři miliony kreditů. Můžu si koupit, co mě napadne…

	Bohužel se to nevztahuje na skutečný život. Ve skutečnosti jsem chudá jak kostelní myš. Na druhou stranu jsem ale šťastná.

	Alespoň většinou.

	Vypínám počítač a odstrčím se na židli.

	Nevím, proč je mi zničehonic tak smutno. To se mi vůbec nepodobá. Nemívám depky. Kdo by je měl, s takovým životem, jaký já vedu.

	Jdu do kuchyně a udělám si neskafé s normální smetanou a třemi kostkami cukru. Viktorie by obracela oči v sloup. O to víc mi to chutná. Nikdy nepochopí, jak se můžu cpát, co hrdlo ráčí, hamburgery a hranolky, a mít pořád svých 54 kg, i když jsem jí to vysvětlila snad milionkrát. Miluju sport. Skoro každou neděli si dám fotbálek a denně běhám, dokonce i teď v zimě; únor není zrovna ideální měsíc, ale běh mi pokaždé zvedne náladu. A když jsem sama, tak tančím. Tanec je něco úžasného. Ten nejlepší pocit na světě. Samozřejmě vypadám jako cvok ve svých martenskách a kapsáčích, ale co na tom? Stejně mě nikdo nevidí.

	Ze skrýše za svou drahocennou sbírkou – metal osmdesátých a rock sedmdesátých let – vytáhnu cédéčka Abby a Madonny a řádím po pokoji jak utržená ze řetězu.

	Ollie mi říká, že mám přebytek energie. Seznámili jsme se na okružní jízdě po Evropě, na jednom z těch výletů za pár pětek, kde nocujete po pokojích velikosti větší rakve, přesunujete se autobusem a zhlédnete celou Evropu za pouhé dva týdny – skvělá věc. Snažím se tam jezdit každý rok, ale obvykle se mi nepodaří včas sehnat dostatek peněz. Takže jednou za dva roky, bez výjimky. Cestování miluju. Ollie tehdy právě absolvoval na právnické fakultě a já jsem utekla z Durhamu. Studovala jsem tam francouzštinu, ale nebavilo mě to. Raději se honem rozjet do Francie – a Německa, Itálie, Španělska a Portugalska – to se mi zdálo jako mnohem lepší nápad.

	„Začneš chodit na něco jinýho, až se vrátíme?“ zeptal se mě hned druhou noc. Je ze Skotska, pihovatý blonďák připomínající typem vikinského náčelníka s tělem, jak jsem mu řekla, hráče amerického fotbalu. „Americký fotbal nehraju,“ řekl, „hraju ragby.“ Výsledkem je, že jsem blázen do ragby.

	„Ani náhodou.“ Zavrtěla jsem nesouhlasně svou poněkud neudržovanou blond hřívou. „Už se tam nevrátím.“

	„Proč ne? Zešílela jsi?“

	„Nezešílela. Ne tak úplně. Prostě se nechci nijak vázat.“ Povzdechla jsem si. „Jen si to představ: celé tři roky prosedět v nějaké příšerné posluchárně a snažit se ze všech sil neusnout při nějaké neskutečně nudné přednášce. Už jsem si toho užila dost na střední.“

	„Tobě se na škole nelíbilo?“

	Vytřeštila jsem na něj zrak. „Copak se tam někomu líbí?“

	„Mně ano,“ řekl nevýrazně. „A nemohla jsi být zase tak hrozná studentka, když ses dostala na Durham.“

	„Ne, úplně blbá nejsem,“ vyhrkla jsem honem.

	„To je mi jasný.“

	„A musela jsem brát ohledy na mámu a na tátu. Chtěli, abych studovala, abych si udělala maturitu a tak.“

	„Vycházíte spolu dobře?“

	Usmála jsem se. „Jo. Výborně. Mám ty nejlepší rodiče na celým světě. A ty nejskvělejší ségry.“

	„A nebude jim líto, když toho necháš?“

	Neomylně vypíchnul můj největší problém.

	„No jo,“ opáčím vítězoslavně. „Jenomže já jim to neřeknu. Alespoň ne takhle. Protože,“ pokračovala jsem s pýchou v hlase, „já už totiž mám práci.“

	„Fakt?“

	„No jo. A senzační. A řeknu jim, že tam o mě hrozně moc stáli.“ Mávnu rozšafně rukou. „Rozšiřuju si obzory, mám před sebou skvělou budoucnost... však víš. Na to nebudou moci nic říct.“

	Díval se na mě poněkud nechápavě. „Ale vždyť je ti teprve...“

	„Dvacet.“

	„A nemáš vysokou. Takže, co je to za obor? Právo? Překladatelka v EU? Určitě ne bankovnictví, když děláš francouzštinu.“

	„Ježiš, ne,“ vrtím hlavou. „Nic takovýho.“ Zašklebím se na důkaz odporu, který k podobným povoláním cítím. „Tohle je fakt skvělý místo.“

	„Tak to mě teda zajímá,“ ujistil mě.

	„Recenzent,“ pronesu hrdě.

	„Filmů? Literatury? Divadla?“

	„Počítačových her.“

	Ollie jen zamrkal. „Cože?“

	„Počítačový hry,“ zopakovala jsem mírně rozladěně. „Quake. Doom. Však to znáš.“

	Oči se mu rozzáří. „Myslíš jako Donkey Kong?“

	„Donkey Kong,“ řeknu opovržlivě. „Hm, no jo, to je asi tak rok 1983.“

	„Promiň. Na počítačový hry jsem nikdy moc nebyl,“ připustil pokorně.

	„No jo, každej jsme nějakej,“ sdělila jsem mu převratnou myšlenku. „To je fuk, já je miluju a rozeslala jsem pár recenzí. A na ně to udělalo ohromnej dojem, protože jsem holka.“

	„Holky nehrajou počítačový hry?“

	„Zas tak moc ne. Naprosto nechápu proč. Kupříkladu žádná z mých sester se v životě nepřiblížila k videoherně ani na sto metrů. O to víc toho zbylo na mě,“ dodala jsem radostně.

	„Co je to za časopis?“

	„PC Games Universe.“

	„O tom jsem nikdy neslyšel.“

	„Není divu.“

	„To je pravda.“

	Upřímně řečeno ho taky nečtu. Je to jeden z méně významných časopisů. Ale co na tom záleží? Každý musí nějak začít.

	„Pro mě je to práce snů,“ ujistila jsem ho. „Dovedeš si to představit? Jiný lidi jsou účetní nebo realitní makléři. Nebo právníci. A já dostanu zaplaceno za to, že budu hrát počítačový hry! A navíc je všechny budu zadarmo mít.“

	„To zní náramně.“

	„A co děláš ty?“ zeptala jsem se ho s poněkud provinilým pocitem. Ollie před sebou určitě nemá růžovou budoucnost recenzenta počítačových her.

	„Já budu právník.“

	„Aha.“ Zčervenala jsem jako pivoňka. „To je mi líto.“

	„Nelam si s tím hlavu,“ zamrkal na mě. „Já náhodou doopravdy chci být právníkem.“

	„V tom případě je to super,“ řekla jsem poněkud nepřesvědčivě.

	Po tomhle rozhovoru se z nás stala nerozlučná dvojka. Jak už jsem řekla, zbožňuju ragby, všechny druhy ragby. Na Ollieho to udělalo dojem. Nikdy předtím se mu nepřihodilo, aby si mohl s nějakou ženou popovídat o Britských lvech. A navzdory tomu, že se jevil tak trochu jako podivín – tedy, neměl rád počítačové hry a toužil po tom, strávit život zahrabaný v právnických knihách –, jsem zjistila, že je úžasný. Milý, srdečný, upřímný.

	Nemluvě o tom, jakou skýtal pastvu pro oči.

	Na konci zájezdu mi nabídl, abych šla k němu do podnájmu, za velice slušný nájem. Tři stovky měsíčně. A jednalo se o moc hezký byt ve Swiss Cottage, ačkoli s ním bych klidně sdílela i černou díru na předměstí. Slušný spolubydlící je základ. Jak si člověk má užívat života, když bydlí s nějakým zasmušilým maniakem, dožadujícím se úklidu na směny?

	Ještě že to tak dopadlo, protože práce mých snů měla jednu zásadní nevýhodu. Byla velice špatně placená. Dělám ji už čtyři roky a mé jméno se objevuje v záhlaví časopisu s přívlastkem „externí dopisovatelka“. Což zní velice důležitě, že? Dokonce mám i vlastní vizitku. „Lucy Evansová, externí dopisovatelka, PC Games Universe.“ Když jsem ji ukázala tátovi, pýchou se jen dmul.

	Plat, nicméně... Dal by se popsat jako pár pětek, ale nevím, jestli by se ty pětky neurazily. Řekněme to takhle; po čtyřech letech špičkově odváděné práce si v současné době vydělávám dvanáct tisíc ročně.

	Napiji se své slaďoučké kávy. To kvůli tomuhle je mi smutno? Protože si nemůžu dovolit jít do restaurace, kde se jí příborem?

	Otřesu se a zaženu všechny chmury. To bych neřekla; koneckonců, s penězmi jsem si nikdy předtím hlavu nelámala. Život je o něčem víc než jen o penězích, ne? Díky Olliemu bydlím v senzačním bytě. A nejméně jednou za měsíc spolu chodíme do pizzošky. A kromě toho, když se mi chce, jsem schopná i vařit, což se mi, bohužel, chce jen málokdy. Sendviče moc nestojí a mám je nejraději. Běhání taky nic nestojí a všechna cédéčka si kupuji na bleším trhu. Počítačové hry mám zadarmo, stejně jako počítač, vlastně od nich dostávám každý rok nový, abych držela krok s Microsoftem.

	Dá se říct, že mi nic neschází. A dokonce se mi podaří i něco málo ušetřit na zájezd po Evropě jednou za dva roky. Na co jiného člověk potřebuje peníze? Asi na jídlo a pití. Jednou za rok si koupím nové martensky a ve skříni mi pomalu obrůstají plísní polobotky na nízkém podpatku, které jsem nikdy v životě neměla na nohou. Šaty mě nezajímají. Mám pořád stejnou velikost jako na vysoké a většina mých šatů pochází z té doby. Jsou ještě dost dobré. Recenzent počítačových her rozhodně nemusí chodit v obleku s kravatou, jak připomínám Viktorii pokaždé, když s opovržením nakukuje do mého šatníku.

	A pak mi to dojde.

	Viktorie. Příšerná Viktorie. To kvůli ní je mi tak mizerně. Co se na ní jen Olliemu může líbit? Je jedním slovem strašná. Neustále si na něco stěžuje: na to, jak mám zařízený pokoj, jak skladuji stará vydání Kerrang!, nejlepšího časopisu o muzice.

	Minulý měsíc to došlo tak daleko, že mi nabídla svou „pomoc“.

	„No tak, Lucy,“ prohlásila s tím svým optimistickým úsměvem, ze kterého se mi zvedá žaludek. Vsadím se, že byla nadšená skautka a vedoucí dívčí skupiny Světlušek. „Takhle už to dál nejde. Řekni něco, Ollie?“

	„Co tak dál nejde?“ ptala jsem se jí s neblahou předtuchou.

	„Tohle.“ Jediným máchnutím pečlivě upravené ručky obsáhla celý můj pokoj. „Je to neuvěřitelné.“

	„Mně se to takhle líbí,“ opáčím tónem, který považuji za neoblomný.

	„To snad nemyslíš vážně.“ Zasmála se tím svým odpudivě povýšeným způsobem. „Chceš říct, že se ti líbí tyhle filmové plakáty?“

	„Filmový plakáty na zdech jsou klasika.“

	„Plakáty Smrtonosné pasti a Predátora?“

	„Klasika,“ opáčím neoblomně.

	„A co je, proboha svatého, tohle?“ Jemně tvarovanými nehtíky poklepala na okousaný kus bílého papíru, popsaného černým fixem, který visí na čestném místě nad mou postelí.

	„To je playlist. Oasis. Je to ze samýho začátku jejich kariéry. Devadesátej pátej. Z Astorie,“ vykládám jí s (jak se mnou jistě budete souhlasit) oprávněnou pýchou.

	„Co je to playlist?“

	„Děláš si legraci?“ Tentokrát je řada na mně, abych se povýšeně ušklíbla. „Seznam písniček, které kapela ten večer hraje. Mají ho napsaný pro případ, že by zapomněli, jaká písnička je na řadě jako další.“

	Viktorie ohrne ret. Podle mého názoru není moc hezká, i když chodí vždycky tak pečlivě upravená. S tím, co má od Boha, ale dělá skutečně maximum. Oční stíny jí vždycky dokonale ladí s rtěnkou. Na sobě nosí miniaturní růžové šatičky a holčičí kabátky. A na nohou páskové sandálky s neuvěřitelně vysokými jehlovými podpatky...

	„A proč ti to tu, proboha, visí?“ ptá se nechápavě.

	„Jsou to Oasis na začátku jejich kariéry. Rocková historie.“

	„Rocková historie!“ Elegantně se ušklíbne. „Proboha, Lucy. Můžeme to tu trochu vylepšit. Sundej všechny ty nesmysly a já ti seženu úžasnou tapetu od Laury Ashley. S drobounkým vínovým proužkem. Ty jsi taková šikovná. S Olliem byste to určitě měli za den vylepené.“ Že by nám s tím pomohla, nenabízí. Jak jinak. „A vyhodíme všechny tyhle staré časopisy.“ Vezme do ruky vydání z osmdesátého sedmého s Axlem Rosem na obálce. Drží ho mezi palcem a ukazovákem, jako by bylo zdrojem nějaké odporné nákazy. „Nepořádek,“ vysloví pečlivě, „ubližuje duši. Potřebuješ tu nějaké krásné, smetanově bílé koberečky a rozhodně víc prostoru. Vždyť tu ani nemáš zrcadlo!“

	To je takový nesmysl, že ani nevím, kde začít.

	„Na co by mi bylo zrcadlo?“

	„Třeba aby ses viděla,“ řekne velice pomalu, jako bych byla nějaký mentál.

	Pokrčím rameny. „Já vím, jak vypadám. Díky.“

	Ollie vyprskne smíchy. Ten zrádce nás celou dobu poslouchal.

	Viktorie podotkne nakysle: „To docela pochybuju.“

	Prohrábnu si rukou vlasy. Doufám, že už zas nejsou celé roztřepené.

	„Pomoz mi, miláčku,“ zakňourá na Ollieho tím lehce udýchaným hláskem malé holčičky, který tak dokonale ovládá. Řasy jí lítají nahoru dolů jak zběsilé. „Přesvědč Lucy, že s tímhle... pokojem musí něco udělat.“

	Slovo „pokoj“ Viktorie vysloví, jako by říkala „doupě“.

	„Mě do toho netahej, zlato,“ protahuje Ollie tím svým lenivým způsobem mluvy. „Je to Lucyin pokoj, může si s ním dělat, co se jí zlíbí.“

	Viktorie se na to zatváří, ale už mě nechá být. Vždycky se Olliemu podvolí a nikdy mu v ničem neodporuje.

	Zajímalo by mě, jestli tohle je právě to, co se mu na ní tak líbí.

	Krátce si představím, co by se stalo, kdybych já Olliemu nikdy v ničem neodporovala. Kdybych si ho nemilosrdně nedobírala celé týdny po tom, co Skotsko prohrálo s Itálií v utkání šesti národů. Ačkoli mi to vrátil, když jsme prohráli s Francií.

	Viktorie si Ollieho nikdy v životě nedobírala. Pokud se neskrývá nějaká ironie ve větách typu: „Ježišmarjá, ty máš ale bicáky!“ anebo „Slyšela jsem, žes vyhrál další případ, miláčku. To tě asi brzy udělají soudcem, že?“

	Ode mě se dočká leda hlášek typu: „Jak to můžeš v tý příšerně nudný práci vydržet?“

	Na Viktorii rozhodně nežárlím. Alespoň ne v tom milostném slova smyslu. Když jsem se přistěhovala, promluvili jsme si s Olliem jako chlap s chlapem. Řekla jsem mu: „Hele, nic na mě nezkoušej, protože s kámošema si zásadně nezačínám.“ Na což on odpověděl, že to bylo řečeno krátce a jasně.

	To je moje neměnné pravidlo. Chození s kamarády nikdy k ničemu dobrému nevede. A není většího odborníka, než jsem já; vždycky jsem chodila s kamarády a nikdy to k ničemu dobrému nevedlo.

	A stejně, kdyby o mě měl zájem, byl by něco řekl. Všichni ostatní moji kluci to tak udělali a všem jsem na začátku řekla to samé.

	Musím přiznat, že prvních šest měsíců mě to tak trochu mátlo. Člověk by čekal nějaký ten polibek po společně vypité lahvi vína. Nebo tak něco.

	Ale pak mi to došlo. Fajn, tak nemá zájem. Člověk se nemůže trápit kvůli jednomu chlapovi. A navíc jsem to, co jsem mu řekla, tak napůl myslela vážně. Když chodíte s kamarádem a neklapne to – a to je skoro sto procent případů, o co přijdete? O kamaráda. Ale kdybych chodila s Olliem a neklaplo to, přišla bych o něco hodně, hodně vzácného. Protože je to ten nejlepší kamarád, jakého jsem kdy měla. A co je skoro stejně důležité, přišla bych o byt v centru.

	A to je, panečku, byt! Mám pokoj s výhledem do ulice a přímo na obrovský kaštan, takže se od jara do podzimu probouzím s pohledem do zelené koruny. A dokonce má malou – no dobrá, doopravdy pidi midi – zahrádečku. Ale když je hezky, není nad to si tam posedět se zmrzlinou nebo vychlazenou lahví piva.

	Kromě toho nejsem člověk, který by se vyžíval v depresích – možná s výjimkou dnešního večera. Vím přesně, jaký typ holek se Olliemu líbí, a já to tedy rozhodně nejsem. Předchůdkyněmi Příšerné Viktorie byly Příšerná Rhiannon a Příšerná Fay. Jsem si jistá, že si je všechny objednal z toho samého obchodu: středně dlouhé vlasy, lesklé a rovné, hubené postavy bez jakéhokoli náznaku svaloviny, zalíbení v miniaturních šatičkách a jehlových podpatcích, vždy s pečlivě upravenými nehty a pocitem, že jsou neodolatelné.

	Tahle myšlenka mě poněkud rozveselí. Příšerná Viktorie je tu už strašně dlouho, řekla bych, až moc dlouho. Ollie má své určité rituály a přítelkyně mění pravidelně s každou novou sezonou, tedy jednou za čtyři měsíce. Je konec února. Jaro klepe na dveře. Co nevidět se tu objeví s nějakou další příšernou dvojnicí Jemimy Khanové. Nicméně alespoň o maloučko lepší než Viktorie být musí. Druhá taková totiž neexistuje.

	Usmívám se. Ano, to je ono. Viktoriánská éra se zcela určitě chýlí ke konci. Co nevidět Viktorie vyšumí z našich životů a vše se zase vrátí do normálu.

	Což je, přiznávám s uspokojením, prakticky dokonalé.

	 

	„Lucy.“

	„Ona tu není,“ lžu.

	„Lucy.“ Ollie mi jemně, ale vytrvale třese ramenem. Neochotně pootevřu jedno oko. V ruce drží šálek čaje, ale tím mě neobměkčí. Minulou noc jsem se natolik ponořila do Star Wars Galaxies, že jsem šla spát až ve dvě ráno.

	„Zaspala jsem?“ zabručím. V kanceláři bych měla být do desíti.

	„Ne.“ Povzbudivě se na mě usměje. „Je teprve čtvrt na osm.“

	„Čtvrt na osm?“ Jsem tak rozhořčena, že se rázem posadím. „Čtvrt na osm? Proč mě, proboha, budíš uprostřed noci?“

	Ollie ví moc dobře, že nevstávám před devátou. Ani o minutku dřív.

	„Omlouvám se.“

	„To doufám. A nemysli si, že mě obměkčíš jedním hrnkem čaje,“ vrčím hrozivě.

	„Mám to radši zas odnýst?“ ptá se Ollie a tváří se, že to myslí vážně.

	„Ani náhodou.“ Zamračeně mu hrnek vezmu z ruky.

	„Musím být dneska v kanceláři brzy. Mám velkej případ.“

	„Je mi tě upřímně líto,“ řeknu. „Ale jak jsem ti už řekla několikrát, je to tvoje vlastní vina, že jsi právník.“

	„Tos mi teda řekla několikrát.“

	„A rozhodně mě nemusíš budit, abys mi před odchodem řekl ‚ahoj‘.“

	„O to nejde.“ Ollie odstrčí pár čísel časopisu Kerrang! a posadí se na koberec vedle mé postele. „Musím ti něco říct.“

	Usrknu si čaje. „Dobrý zprávy?“

	„Ano,“ říká opatrně. „Moc dobrý. Ale má to i svou stinnou stránku.“

	Sebevědomě se na něj usmívám. „Tak ven s tím.“

	Ollie je trochu na rozpacích, ale vyčaruje si na tváři široký úsměv.

	„Budu se ženit!“ vyhrkne.

	Podaří se mi neupustit ten hrnek, za což si v duchu uděluji milion bodů a povyšuji se rázem do stavu Mistra Černého Jediho.

	„To je senzace!“ lžu, jako když tiskne. „S... Viktorií?“

	„Samozřejmě že s Viktorií,“ řekne. „Myslíš, že vedu dvojí život tajného agenta Jamese Bonda?“

	„A vedeš?“ ptám se se zájmem.

	„Ne,“ odpoví.

	„Aha. No, je to skvělá novina. Tos ji požádal o ruku včera večer?“ Aniž by ses mi o tom jen slovem zmínil, chce se mi dodat, ale nechám si to pro sebe. Díky, žes mi ukázal prstýnek a tak.

	„Vlastně požádala ona mě,“ usmívá se Ollie skromně.

	„Ona tě požádala o ruku?“ Překvapení na okamžik zažene mou záhrobní náladu. To se Viktorii vůbec nepodobá. Nikdy v životě bych od ní nečekala něco tak neortodoxního či odvážného, jako je tohle.

	„No jo,“ přikyvuje. „Včera bylo 29. února. Přestupní rok.“

	Ach tak. Bože, radujme se.

	„To je jedno. Prostě mě požádala o ruku, klekla si přitom a tak.“

	„A tys souhlasil?“

	„Ano.“ Stvrzuje tu nešťastnou pravdu.

	„Tak to ti blahopřeju.“ Odložím hrnek a sevřu ho nemotorně do náručí. „Moc vám to oběma přeju.“ Pokouším se o laskavý úsměv à la Tony Blair. „To se k nám Vicky přistěhuje?“

	Rázem mu přes tvář přeletí stín.

	„To je právě ta špatná zpráva,“ řekne.

	„Aha. Ještě ne? No, to je mi líto,“ vyhrknu radostně.

	„Ne, ne. Samozřejmě se sem přestěhuje. Po svatbě tady budeme bydlet.“ Stiskne mi rameno. „Je mi to hrozně líto, kočičko, vážně. Ale musím tě poprosit, aby sis našla něco jinýho.“

	 

	Jakmile za ním zapadnou dveře, hodím na sebe tepláky a mikinu a jdu si zaběhat. Nic chytřejšího mě nenapadne.

	Na cestu si vyberu doopravdy temnou muziku. Slayer. Nic depresivnějšího už nemám. Skvěle se hodí k ocelové obloze a, nikoli náhodou, i mé náladě.

	Našla něco jinýho.

	Našla něco jinýho!

	Běžím do kopce směrem ke stanici metra a snažím se nemyslet na nic než na fyzickou námahu. Pak se ženu do dalšího kopce, nahoru na Hampstead. Běžím jak o život. Na žádné jiné myšlenky už mi nezbývá sil.

	Jenomže to není pravda. Samozřejmě přemýšlím. Nedokážu si pomoci, i když mi do ucha kytara Kerryho Kinga kvílí další naléhavé sólo, plíce mám v jednom ohni a v každičkém svalu se mi rozlévá kyselina mléčná.

	Proč zrovna Viktorie? Měl ji přece nechat, ne si ji brát. Já s tou ženskou nevydržím ani pět minut a Ollie s ní chce strávit zbytek života?

	No dobrá. Moji přátelé mi samozřejmě nepatří. Na to nesmím zapomínat. Každý jsme nějaký. Jenomže tohle je taková rána pod pás, protože jsem věřila, že on je jinačí. Ale zřejmě není. Chce se oženit s načančanou barbínou, která mává tak, že sotva pohne konečky prstů.

	Brrr. Příšerná Viktorie mává jako nějaká dámička.

	Zastavím se a předkloním. Jak lapám po dechu, zahlédnu svůj odraz ve výkladní skříni kavárny Costa Coffee. Proboha. Obličej mám celý zarudlý a smáčený potem, vlasy přilepené k hlavě. Tak takhle by Viktorie nikdy v životě nevylezla na ulici.

	„Hele, Vicky,“ řekla jsem jí jednou jedinkrát. To bylo před pár měsíci, když byla ještě nová a já jsem si naivně myslela, že se se mnou chce skamarádit. „Můžu s sebou vzít zdarma jednu osobu na hodinu kickboxu. Nechceš se trochu zapotit?“

	„Já se nepotím,“ odpověděla s falešným úsměvem. „Víš, co se říká: potí se koně, Lucy, dámy jen lehce odpařují teplo.“

	Když si to zpětně přeberu, řekla bych, že to byl právě ten okamžik, kdy jsem ji začala nenávidět.

	A teď bude jen tak „lehce odpařovat“, až bude radostně rvát ze zdi mé drahocenné plakáty a vylepovat namísto nich jemný vínový proužek od Laury Ashleyové.

	Mé digitálky ukazují devět hodin. Je čas vrátit se domů a skočit pod sprchu. Dnes bych asi do práce přijít pozdě neměla.

	Peníze budu totiž nutně potřebovat.

	 


2. kapitola

	 

	 

	PC Games Universe rozhodně nemá kanceláře, které by odpovídaly jejímu názvu. Spíš by se hodilo PC Games - tři místnosti a společné WC. Jedním z důvodů, proč jsem si nikdy nestěžovala na těch pár šupů, co mi platí – tedy, kromě toho, že tuhle práci zbožňuju, je fakt, že tu ty peníze prostě nejsou. Jsme nezávislý časopis nízkého nákladu orientovaný na malou skupinu oddaných čtenářů, přežívající především díky předplatnému a zcela nepochopitelné vstřícnosti maloobchodní sítě W. H. Smith.

	Teoreticky jsme nezávislí králové počítačových her a ani Bill Gates, ani Electronic Arts nám nemůžou nahnat strach.

	Ve skutečnosti to znamená, že máme pronajaté takzvané „apartmá“ sestávající ze tří pokojů na předměstí Jižního Londýna, nad špinavou hospodou s obstarožní a dosti zoufalou klientelou a vedle krejčovství, kde se ještě zoufalejší ženské celý den hrbí nad šicími stroji a zásadně nás nezdraví. Malba na zdech se loupe, na záchodě není okno a je tu tak málo místa, že se člověk skoro neotočí.

	Ken, majitel, má na tváři permanentně uštvaný výraz a kouše si nehty ještě víc než já. Je mi doopravdy trapně, když si představím, že ho chci požádat o zvýšení platu. Rozhodně neobědvá s Rupertem Murdochem u Quaglina. Bez ustání telefonuje a shání novou reklamu, anebo přemlouvá dodavatele, aby nám počkali s platbou. Je mi ho fakt líto. Jeho jméno je sice uvedeno v záhlaví, ale rozhodně si svou práci neužívá tak jako my ostatní. Nemá čas zkoušet žádné super hry, ani psát zajímavé články o vycházejících novinkách.

	Ale dnes ráno nemám na vybranou. Chci říct, že ho budu muset o to zvýšení požádat. Pracuji pro něj už čtyři roky a moje články mají bezesporu nejlepší ohlasy. Cestou ve špinavé plechovce od sardinek, které se vlak Severní trasy ve špičce podobá asi nejvíc, jsem si připravila proslov. V Londýně prostě s tím, co mi platí, nevyžiju. Nemůžu si dovolit ani normální podnájem!

	Chudák Ken. V hlavě si zkouším různé způsoby, jak mu to podat. Ale vynahradím mu to, budu dřít jako kůň. Dokonce bych mu mohla nabídnout, že obvolám pár potencionálních klientů. Nebo něco takového.

	To je snad slušná nabídka, ne?

	Vystoupím na stanici Kennington a vyrážím do šedého, zataženého rána. Poprchává, ale alespoň není zima. Půjčila jsem si Ollieho deštník a mám na sobě své nejlepší oblečení: nejnovější džíny a tričko s dlouhým rukávem a nápisem „Slippery When Wet“, které jsem si pořídila na turné Bon Jovi v roce 1986. Takže dnes už klasika. Naleštila jsem si martensky a dokonce jsem si vybrala svou nejlepší černou gumičku, kterou jsem si stáhla vlasy do culíku. Je sametová. Lepší už to být nemohlo, ne?

	Jsem si jistá, že vypadám profesionálně. Samozřejmě, mediálně profesionálně.

	A jsme tady. Uzoučká ulička kousek od sochy admirála Nelsona dnes vypadá obzvláště neutěšeně. Narovnám se a zmáčknu zvonek.

	„Ano?“ ozve se veselý hlas.

	„Tady Lucy.“

	Ken na to nic neřekne, jen mi otevře dveře. Ale hlas mu zněl nezvykle rozverně. Třeba to nakonec proběhne úplně hladce.

	Vyběhnu nahoru po schodech, projdu kolem krejčovství, kde je neradostně živo jako obvykle, a zapadnu do naší pidikanceláře.

	Ken sedí za svým stolem hned vedle špinavé prasklé okenní tabulky. Na sobě má flekatý svetr a zeširoka se usmívá.

	Rozhlédnu se kolem dokola. Nikdo další už tady není. To se mi přesně hodí.

	„Nazdar,“ halekám co možná nejpřátelštěji na svého šéfa.

	„Jak se vede, Lucy?“ Obličej mu jen září. „Dneska je krásnej den, co říkáš?“

	Nejistě pohlédnu ven z okna, kde se mezitím spustil déšť a obloha se potáhla souvislou vrstvou šedých mračen.

	„Hm... jasně.“

	„Fakt super, nádhernej den.“

	„Jen trochu poprchává,“ neodpustím si malou připomínku. „A je tam tma jako v pytli.“

	„Poprchává! Tma!“ Ken mávne rukou, aby zahnal ty zcela nepodstatné skutečnosti. „Však je taky březen, ne? Takhle to vypadá vždycky. Člověk se musí umět radovat z každé roční doby.“

	Teď už na něj nepokrytě zírám. Co se to, proboha, děje? Obvykle má Ken náladu jako funebrák.

	„Fakt tě moc rád vidím, Lucy.“ Vstane, přejde ke mně, a než se naděju, už mě pevně svírá v náručí.

	Tedy. Tohle je podezřelé. Moje dobrá víla se očividně probudila z velice dlouhého spánku a má dnes rozhazovačnou náladu.

	Chytnu příležitost za pačesy. „Kene, napadlo mě, jestli bychom si nemohli promluvit o budoucnosti.“

	Na tuhle větu jsem hrdá. Velice diplomatické. Nenásilné. Uvádí ho do toho pravého rozpoložení.

	„Budoucnost!“ vykřikne radostně. „Ano, jistě, klidně si promluvíme o budoucnosti. Vlastně budeš první, kdo se to dozví.”

	„Kdo se co dozví?“

	Ken se posadí a radostně se na mě usmívá.

	Pak velice pomalu pronese: „Prodal jsem časopis.“

	„Cože?“ vyhrknu.

	„Prodal jsem ten plátek.“

	Svalím se jak pytel brambor do nejbližší židle. „Tys prodal PC Games Universe?“

	„No jasně. Koupili ho Associated Magazines.“

	„Ale vždyť nemáme vůbec žádný odbyt!“

	„Očividně dost velký na to, abychom jim byli trnem v oku,“ říká Ken ze svého obláčku. „Aby nás potřebovali vyhodit z kola ven. Chtějí rozšířit čtenářskou základnu svého časopisu.“

	„PC Games Galaxy?“

	„Jasně.“

	PC Games Galaxy ze srdce nenávidíme a nenávidíme i vše s ní spojené. Je to jen loutka v rukou magnátů počítačového trhu. Nikdy neodsoudí jedinou hru, kterou vydá některá z velkých společností.

	„Ale vždyť je nemůžeme vystát –“

	Ken zvedne ruku, aby mě umlčel. „Vím přesně, co chceš říct, Lucy. Ale takhle člověk nemůže přemýšlet, když vede firmu. Associated –“

	„Ale jsou to jeho poskoci...“

	„Udělali mi nabídku, jaká se neodmítá,“ řekl Ken. „Za to, že to zabalíme. Takhle už to dál nešlo, Lucy.“

	„Ale –“

	„Je na čase, abys začala brát život vážně,“ řekne poněkud upjatě. „Chovala se dospěle. Jak se na tvůj věk sluší.“

	Významně pohlédnu na jeho tričko, na kterém se vyjímá velký červený nápis KDO SE UPRDNUL?

	Pak mě něco napadne.

	„Jak to myslíš, zabalíme? Copak jim neprodáváš časopis? Neudělají...“ co já vím, „fúzi nebo tak něco?“

	„No,“ veselí poněkud opadne. „Asi ne.“

	„Asi ne?“

	„Jde jim spíš o to, abychom... neexistovali.“

	Rozhlédnu se kolem dokola po kanceláři. „Ale...“

	„V PC Games Galaxy mají dostatek vlastních přispěvatelů.“

	„Ale naše sloupky...“

	„Nelíbí se jim.“

	„A naše grafika...“

	Zavrtí hlavou. Napadne mě další ošklivá myšlenka.

	„A moje recenze?“

	„Zkoušel jsem to, holka, věř mi,“ říká Ken omluvně. „Dokonce jsem jim poslal výstřižky. Podívej.“ Podává mi tenký šedivý šanon, který je skutečně plný výstřižků s některými z mých nejlepších článků.

	Někdo je přeškrtal modrou fixkou. K zemi se snáší má recenze na Empire Earth. Je na ní stejnou modrou fixkou napsáno HOVADINA.

	„Nic si z toho nedělej,“ říká. „Nevidí tvoje kvality. Na rozdíl ode mě.“

	Jenomže já si z toho dělám!

	„Nevěš hlavu, Lucy,“ říká honem. „Napsal jsem ti dvě skvělá doporučení.“

	„Dvě?“ nechápu.

	Podává mi dvě obálky.

	„Tady píšu, že jsi vynikající redaktorka a že vždycky odevzdáváš své příspěvky včas.“

	„Díky.“ Beru si to od něj.

	„A tady,“ Ken maličko zrudne, „tady píšu, že jsi skvělá sekretářka, že píšeš všemi deseti a že zvládáš všechny počítačové editory, že jsi milá a...“ na okamžik zaváhá, „reprezentativní.“

	„Doprdele!“ vybuchnu. „Nejsem žádná sekretářka, Kene! A nikdy v životě jsem nebyla!“

	„Já vím, ale napadlo mě, že bys o tom třeba mohla přemýšlet.“

	„Cože?“

	„Lucy, trochu jsem se poptal,“ říká laskavě. „Známých a tak. Však víš. Řekli mi, že většina časopisů v našem oboru má lidí víc, než potřebuje. Využívají externích přispěvatelů a platí jim směšný částky. Spíš lidi propouštějí, než aby je přijímali.“ Chabě se usměje. „Napadlo mě, že jako sekretářka spíš seženeš nějakou práci. Když tě vychválím do nebes.“ Ken kývne hlavou směrem k obálce, kterou svírám mezi palcem a ukazováčkem, jako by byla kontaminovaná. „Napsal jsem ti skvělý doporučení.“

	„Jo. Díky.“ Dívám se mu vyzývavě do očí. „Chceš mi vlastně říct, že jsem bez práce.“

	„Ne,“ opravuje mě. „Jsi bez téhle práce. Nepochybuju, že si něco najdeš. Konečně přistaneš oběma nohama pořádně na zemi.“

	Plesknu se rukou do čela.

	„Ježíši, díkybohu.“ Začnu se otřásat smíchy.

	„Co je?“ nechápe Ken.

	„Ty si děláš srandu, že jo? To se ti teda fakt povedlo. Vážně jsi mě dostal, ty neřáde.“

	„Lucy –“

	„Říkala jsem si, podívej se na toho sobeckýho idiota. Zaprodal svou duši Ďáblu a mě teď vyhazuje na ulici.“ Zavrtím hlavou. „A zrovna ve chvíli, kdy potřebuju zvednout plat.“

	„Ale to není –“

	„Možná že jsi ošklivej tlustej magor s osobním kouzlem ožralýho paviána, ale smysl pro humor máš fakt neuvěřitelnej. To se ti musí nechat,“ chechtám se.

	„To není vtip!“ zařve.

	Nadšení ze mě rázem vyprchá. „Fakt ne?“

	„Ne. Není.“

	„Ale jak nám to můžeš udělat?“ K mé naprosté hrůze mi z koutku očí vytrysknou slzičky. Vztekle je otřu. „Takhle nás hodit přes palubu?“

	„Jak víš, jsem ženatý. Mám rodinu. Obětoval jsem tomuhle časopisu šest let a mám pocit, že si zasloužím nějakou odměnu,“ říká Ken a bohužel to zní dost rozumně.

	„A co Tim a Richard a Iain?“ Moji kolegové. „Jim jsi taky dal dopisy, ve kterých je vychvaluješ jako sekretářky?“

	Ken není zlý a neměla bych být takhle ironická. Jenomže jsem. Připadá mi to jako ironie osudu, že se to stane zrovna teď.

	„Ti nic takového nepotřebují. Richard je účetní. Stejně chtěl odejít. Iainův otec má v Glasgow prosperující továrnu na kořalku. A Tim promoval z matiky na Bristolu. S červeným diplomem. Nebude pro něho těžký najít si místo.“ Ken na mě upírá soucitný pohled. „S tím dopisem jsem ti chtěl jen pomoct, Lucy.“

	Těžce polknu. „Já vím. Díky, Kene,“ zamumlám nevděčně.

	„Nemáš žádnou kvalifikaci.“

	„Ne.“

	„A ani žádný jiný zkušenosti.“

	„Hmm.“

	„Měla bys zkusit nějakej kurz, naučit se psát na stroji.“ Své články píšu třemi prsty. „S počítačem už zacházet umíš. A dobrá sekretářka vydělává spoustu peněz.“

	„Ale já nechci být sekretářka. Já chci hrát hry!“

	„Musíš si vymyslet náhradní řešení, Lucy.“

	„Mohla bych třeba hrát v nějaký kapele,“ přemýšlím nahlas.

	Přeměří si mě pohledem. „Je ti dvacet čtyři. Na to, abys hrála v nějaký kapele, jsi už dost stará. To je pro studenty. A vůbec, kde teď vezmeš peníze?“

	Nemám nejmenší ponětí.

	„Nějak si poradím,“ lžu vesele. „Užij si...“ chce se mi říct „těch svých třicet stříbrných, Jidáši“, ale včas se zarazím. „...ty peníze,“ dodám namísto toho.

	„Lucy.“ Ken se znovu postaví a potřese mi rukou. „Nakonec mi ještě budeš vděčná, že to takhle dopadlo, uvidíš.“

	No, říkám si, jak pomalu scházím po uzounkém schodišti a ven na ulici, kde teď už leje jako z konve, jestli za tohle budu někdy vděčná, tak to už se doopravdy budu moct jít oběsit.

	 

	Jelikož nemám nic lepšího na práci, vydám se domů. Nejprve pár hodin smutním. Na smutnění mám několik senzačních cédéček. Pearl Jam, Creed, to jsou ty nejlepší plačky, co znám. Jenomže pak už toho mám dost, tak vypnu přehrávač a skočím dolů do trafiky.

	Mám v úmyslu si koupit čokoládovou tyčinku s vlašskými ořechy Walnut Whip, která mi vždycky zvedne náladu. Pamatuji si, jak jsem si jako malá holka musela vybrat mezi Walnut Whip a Creme Egg, protože táta mi byl ochoten koupit jen jednu jedinou sladkost. Dodnes vzpomínám na ta muka rozhodování. Nakonec jsem si vybrala Creme Egg. Samozřejmě jsem si vybrala špatně, a poté co jsem ji zbaštila, jsem jako hromádka neštěstí seděla na posteli ve svém pokojíčku a snila o té křupavé oříškové lahůdce...

	Ale to odbočuji. Walnut Whip samozřejmě nemají. Vlastně tu nemají vůbec žádné dobré sladkosti. Musím se spokojit s tyčinkou značky Drifter. Už od rána na mě dopadá jedna rána za druhou, takže tohle už mě vlastně ani nepřekvapuje.

	Ale pak mi padne zrak na pultík s rozloženými novinami. Dneska je pondělí, že? A v pondělí vychází Media Guardian. Vím to, protože jsem jednou chodila s jedním hercem – asi pět minut – a ten ho pořád četl. Hledal tam různé konkurzy a tak podobně.

	Zalovím do kapsy a vytáhnu několik mincí. Super. Donesu si ty noviny domů, pročtu si inzeráty a najdu si nové místo. To poslední jsem dostala bez nějakého velkého hledání.

	Částečně mi to zvedne náladu. Třeba to nakonec dobře dopadne.

	O tři hodiny později už mám hlavu jak škopek.

	Za ty peníze toho tihle zaměstnavatelé zas tak moc nechtějí, co? Jenom takové prkotiny jako: „Alespoň tři roky praxe v rozhlase.“ Nebo: „Redakční praxe v některém z prestižních vydavatelství podmínkou.“ A za to vám nabídnou šestnáct tisíc.

	Bylo to dost depresivní čtení. A i když jsem od přírody nezlomná optimistka, začala jsem si maloučko dělat starosti.

	To, co řekl Ken. Však víte. O tom, že ostatní kluci mají buď bohaté rodiče, nebo červený diplom. A já nic. Vzpomněla jsem si, že mám Loot z minulého týdne, a zatímco jsem přemýšlela, jestli bych si neměla trochu přikrášlit svůj životopis, prolétla jsem očima ceny podnájmů.

	To je šílenství. Aby si člověk mohl dovolit bydlet na nějakém hezkém místě Londýna, musel by být milionář, anebo vydělávat alespoň třicet tisíc ročně. Potřebovala bych trojnásobek svého platu, jen abych měla na úplný základ.

	Co si jen počnu?

	V zámku zarachotí klíč. Ztuhnu. To je určitě Příšerná Viktorie a nemůže se dočkat, až mi ukáže zásnubní prsten, který si sama pořídila na oslavu toho, že se jí podařilo mě odsud vyštípat. A já na ni ani nemůžu být protivná, protože si bere Ollieho.

	„Ahoj.“

	To není ona. To je Ollie. S úlevou se usmívám na jeho vyšisovanou kštici.

	„Jak se vede?“ ptá se s náznakem provinilého úsměvu.

	„Dobře,“ vykvíknu podivným hlasem udýchaného malého děvčátka. „Super,“ zopakuji a tentokrát to zní jak mňoukání přiškrceného kotěte.

	„Lucy.“ Ollie se zatváří ustaraně. Odloží kufřík a jde ke mně. „Co se stalo?“

	Co se stalo? Nic se nestalo. Jen si bereš krávu nesmírnou a mě vyhazuješ na ulici.

	„Nic. V pohodě.“

	„Fakt? Já jen, že to opakuješ pořád dokola.“

	„No, jenom mě dneska vyhodili z práce. Ale jinak jsem v pohodě,“ informuji ho, a pak to celé zkazím tím, že propuknu v pláč.

	Ollie se tváří rozpačitě, pak zaloví v náprsní kapse a vytáhne odtamtud bílý lněný kapesník. Nikdy předtím mě plakat neviděl. Zřejmě nemá nejmenší ponětí, co by měl udělat.

	„No tak,“ řekne po chvilce. „Skočíme na večeři do indické restaurace.“

	„To nejde, nemám vůbec žádný peníze.“ Kapesník mám už celý promáčený.

	„Ale já ano. A zvu tě, celej večer. Po večeři ještě skočíme na pivo.“

	„No...“ Hlad mám jako vlk. Když člověk běhá, má hlad pořád.

	„Klidně si můžeme vzít taxíka.“

	Tím mě nadobro přemluvil. A vůbec, jsem oficiálně chudá jak kostelní myš. Nemůžu odmítnout jídlo zdarma. Kdoví, jestli se ještě vůbec někdy najím, přemýšlím zasmušile.

	 

	Nad indickým chlebem se mi zvedne nálada. Ollie mě vzal do Kalkatského safíru, což je velice luxusní indická restaurace na King’s Road. Je natolik luxusní, že si vrchní několikrát přeměří mé tričko z turné Bon Jovi a koženou bundu a na okamžik mám pocit, že mě nepustí dovnitř. Ale Ollie mu dá do kapsy dvacetilibrovou bankovku a od toho okamžiku se všichni můžou přetrhnout.

	Hmm. Mám strašlivý hlad. A mají tu všechna má oblíbená jídla. Objednám si indický chleba, poppadums a bombajskou kachnu. Po bombajské kachně se můžu utlouct.

	„Mám si dát krevetovou kormu nebo jehněčí roghan josh?“ Historie se opakuje. Je to stejné, jako rozhodnout se mezi Creme Egg a Walnut Whip. Děsí mě představa, že opět zvolím špatně.

	Ollie se na mě zašklebí. „Objednáme si obojí a rozdělíme se.“

	„Ach.“ Oddechnu si a usměji se na něho. „A co kuřecí tikka masala?“

	„Tu samozřejmě taky.“

	„A dal?“

	„Proč ne.“

	Skončí to tak, že vzrušeně objednávám šest různých jídel.

	„Ty a ten tvůj vlčí hlad,“ kroutí hlavou.

	„Co je? Myslíš, že jsem nenasytný čuně?“

	„Ani náhodou. Všichni chlapi na ženský milujou, když má zdravou chuť k jídlu.“

	„Takže Vicky jí normálně?“ zajímám se. V životě jsem ji neviděla nic jíst. Jednou se mi svěřila, že si v kabelce nosí kousek celeru pro případ, že by dostala hlad.

	„Jo,“ přikyvuje. „Jako normální holka. Však víš, ne moc. Většinou jen tak zobe.“

	Odložím bombajskou kachnu, z níž jsem si právě ukousla ohromné sousto.

	„Jsi skvělá kámoška, víš to, kočičko?“ řekne Ollie. V modrých očích mu přeskakují jiskřičky; má neuvěřitelný úsměv, to se mu musí nechat. Jako by se mu při něm nakrabatil celý obličej. Vůbec má takový pomačkaný, neupravený vzhled, což se mi na něm vždycky hrozně líbilo. Viktorie se nejspíš postará, aby se upravil. Jednou provždy skoncuje s pomačkanými obleky a trochu přerostlými blond vlasy.

	„Jsi dneska už druhej chlap, co mi tohle řekl.“

	Ollie povytáhne obočí. „Copak nejsme kámoši?“

	Co mě to napadá. „Jasně že jo. Promiň. Dneska je toho na mě trochu moc.“

	„Svatba mě nijak nezmění,“ pokračuje Ollie. „Pořád budeme kámoši.“

	Ráda bych tomu věřila.

	„Já vím,“ vymýšlím si.

	To je šílenství. Jak je možné, že začínám žárlit na Viktorii? Vsadím se, že jí nikdo neříká, jaká je skvělá kámoška, ani to, že nemá vůbec žádnou kvalifikaci. Jí jako „normální holka“. Na rozdíl ode mě.

	Jsme naprosto rozdílné ve všech ohledech. A jí spadne do klína můj kamarád. O bytě nemluvě. A skvělá kariéra. Zatímco já budu ráda, když...

	Ach ne, už žádné slzy, prosím.

	Popadnu první věc, co mám po ruce, a hlučně se vysmrkám. Bohužel je to můj ubrousek. Ollie na mě zírá s nepokrytou hrůzou.

	Zastrčím si ho do rukávu.

	„Neboj. Skočím na záchod a vyhodím ho do smetí,“ uklidňuji ho.

	„Ehm... no dobře.“ Ollie se vzpamatuje. „Poslyš. Myslím, že ti můžu pomoct.“

	„Jak?“

	Sotva tím myslí, že pošle Viktorii k vodě a vrátí všechno do starých kolejí.

	„S prací,“ dodá na vysvětlenou.

	„Ale já nechci být sekretářka.“

	„Sekretářka? Ty umíš psát na stroji?“

	Zavrtím hlavou.

	„To jsem si myslel,“ přikyvuje Ollie. „Není to tak důležité místo jako sekretářka. Ale měla bys dobrý plat. Dost na to, aby sis mohla najít nějaký jiný podnájem.“

	Ne tak důležité jako sekretářka? Právě se chystám zatvářit kysele, ale vtom nám donesou jídlo, které tak božsky voní, že se neobtěžuji.

	„A má to budoucnost,“ dodává pokušitelsky.

	„Budoucnost?“

	„Mohla by ses v té oblasti zorientovat. Postupovat na žebříčku. Dotáhnout to až na manažerský plat. Ti nejlepší berou šestimístné částky. Anebo končí jako milionáři.“

	Vidlička s kuřecí tikkou mi zůstane viset v půli cesty k ústům.

	„Poslouchám,“ vyzvu ho blahosklonně.

	„Reality,“ řekne krátce.

	„Myslíš, jako realitní makléř?“ otřesu se odporem.

	„Lucy.“ Ach ne, Ollie se mi už zase chystá vynadat. Tváří se stejně rozladěně, jako když nechám na vaně černý ráfek. „Miláčku, je ti skoro pětadvacet. Za pět let ti bude třicet. A co si odpovíš, až se sama sebe zeptáš, čeho jsi v životě dosáhla?“

	Usilovně přemýšlím.

	„Budu mít kompletní sbírku Kerrang!,“ vyhrknu, „a pár výtisků Duke Nuke. Náhodou to má docela velkou sběratelskou hodnotu,“ dodávám honem dotčeně.

	„Víš, co mám na mysli.“ Tváří se, jako že má se mnou nekonečnou trpělivost. „Je to fajn, užívat si, dokud je člověk mladej. To se mi na tobě vždycky líbilo. Tvůj smysl pro dobrodružství.“

	„Fakt?“

	„Ale když v tom pokračuješ v jistým věku, je to trapný. To není žádná legrace být stará a chudá. Nechceš, doufám, skončit jako pětašedesátiletá bába v obecním bytě.“

	„Co se živí kočičíma konzervama,“ doplním ho.

	„Přesně tak. Takhle přemýšlí chytrá holčička. Ty nejsi vůbec blbá. Jen se potřebuješ v něčem najít. Když půjdeš pracovat pro Todda, můžeš se zorientovat ve velice významným oboru. Třeba se z tebe stane na slovo vzatá odbornice. Vyděláš víc peněz, nakonec třeba budeš pracovat za provizi. Vezmeš si hypotéku a koupíš si vlastní byt.“

	„Hmm,“ míním. To zní docela lákavě. Něco ve mně, schované hodně hluboko, mi napovídá, že má pravdu.

	„Když chodíš po těch klubech, nejsi tam náhodou ze všech nejstarší?“

	Teď mě dostal. „Jo.“

	Ollie se zašklebí. „Promiň. Ale je to pro tvoje vlastní dobro.“

	Dorazí číšník s mou lahví piva. A že ji potřebuji! Dám si pořádný lok, zatímco Ollie elegantně usrkává ze svého merlotu.

	„Kdo je Todd?“ snažím se předstírat nadšení.

	„Jeden Amík, co jsem se s ním seznámil na škole. Dělal jsem pro něho zadarmo nějakou práci, když to tu rozjížděl. Začínal v realitách v New Yorku, ale před pár lety se přestěhoval sem, aby expandoval na britský trh. A ten je pořádně nadupaný.“ Ollie sní několik krevet. „Specializuje se na vyhledávání luxusních bytů pro bohatou zahraniční klientelu. To znamená nájemné, z jakého by se ti zatočila hlava. Jeho společnost prosperuje a recepční mu odešla na mateřskou. Takže někoho shání.“

	„Tak jo.“

	„Vezme tě, ale budeš muset provést pár změn.“ Ollie se odmlčí. „Upřímně řečeno, o něco víc než jen pár.“

	„Jako co třeba?“ ptám se nedůvěřivě.

	„No, pracuje především pro Američany a Japonce. Pár Švýcarů. Mají hromady peněz a chtějí rollsy a pravé anglické zacházení. A jelikož je Todd Amík, je pro něho hrozně důležité, aby jeho recepční byla pravá anglická dáma.“

	„Ach tak.“ Konečně mi to docvakne. „Takže mě chceš nakamuflovat.“

	„Nepotřebuješ nakamuflovat,“ vrtí Ollie hlavou. „Jsi nádherná ženská.“

	Zrudnu jako pivoňka. „Díky.“

	„Ale musíš se trochu proměnit.“ Odmlčí se. „Řekl bych, úplně ve všem.“

	„Jak to myslíš?“

	„Způsob oblékání. Chování. To, jak se upravuješ, jestli se tomu u tebe dá říkat úprava.“ Zachichotá se pod vousy, zatímco já honem schovávám pod stůl okousané nehty. „Kupříkladu přestaneš pít pivo, přestaneš mluvit jako dlaždič, přestaneš nosit martensky. Začneš si doma uklízet. Přestaneš chodit do klubů. Sundáš si ze zdí plakáty akčních filmů. Přestaneš ostatní nutit, aby se zajímali o Star Wars Galaxies.“ Nabere nový dech. „Přestaneš hrát fotbal. A ragby. Přestaneš nosit tepláky, otrhaný džíny. Sundáš si ze zdi playlisty svých oblíbených kapel.“

	„Přestaneš se bavit,“ zabručím temně. „Ale to bych musela úplně změnit celej svůj život!“

	„To přeháníš,“ zavrtí hlavou. „Jenom v práci, samozřejmě. Musíš být trošku víc reprezentativní, drahoušku. Však víš, jako pravá dáma. Půvabná. Vůbec nepochybuju, že to dokážeš,“ dodá povzbudivě. „A Viktorie ti přitom může být nápomocná.“

	No to mi ještě scházelo!

	„To by od ní bylo moc hezký,“ zamumlám.

	„Začneme s tím hned teď.“ Kdo si myslí, že je? Novodobý mesiáš? Diskrétním kývnutím hlavy přivolá číšníka. Ollie je nesmírně charismatický. Nikdy na sebe nijak zvlášť neupozorňuje, ale když něco chce, ostatní se můžou přetrhnout.

	„Ano, pane?“

	„Odneste, prosím, ten heineken. A přineste dámě sklenku chardonnay.“

	„Ale já zrovna nemusím...“ Zachytím Ollieho pohled a hlas mi selže. „Totiž... vynikající nápad.“ Polknu. „Děkuji.“

	„Vidíš?“ Hrdě se na mě usmívá. „Už se v tom začínáš orientovat.“

	„Jak si můžeš být tak jistej, že mě tenhle Todd přijme?“

	„Můžu,“ řekne lakonicky. „Pokud tam nedorazíš jako vagabund... Jak jsem řekl, chce anglickou dámu.“

	Anglickou dámu. No dobrá.

	„Přimluvím se za tebe,“ dodá. „Vyberu si to, co mi dluží, takže mi musíš slíbit, že mě nezklameš.“

	Číšník se vrací s mým chardonnay. Málem si dám pořádný lok na povzbuzení, ale včas se zarazím. Anglická dáma. Usrknu jako ptáčátko. Ollie se tváří nesmírně potěšeně.

	„Nezklamu,“ řeknu. Zeširoka se na něj usměji, abych zakryla skutečnost, že je mi už zas do breku. „Je to od tebe moc hezký, že mi chceš pomoct, Ollie. Nikdy tě nezklamu.“

	 


3. kapitola

	 

	 

	Následující den trávím úklidem pokoje. Deprese mě halí jako velký oblak smogu, ale nesmím se jí příliš poddávat. Koneckonců, Ollie má přece pravdu, ne? Světu nezáleží na tom, jestli se člověk dobře baví. Je třeba se vmáčknout do jeho malých škatulek, pokud chcete něčeho dosáhnout. Proč bych zrovna já měla být výjimka?

	Snažím se radovat z toho, že mi bylo dáno bavit se takhle dlouhou dobu. Ale jaksi to nejde. V pravidelných intervalech mi z očí tryskají ohromné slzy a kutálejí se dolů po tvářích. Ještě štěstí, že tu nikdo, kromě mě, není.

	Stále se snažím něčím zaměstnávat. Ollie na mě bude hrdý. Láskyplně sundavám ze zdi playlist Oasis a plakát Smrtonosné pasti a pečlivě je ukládám do jedné z krabic, které jsem si přinesla z hypermarketu. Tentýž osud čeká i mou sbírku časopisů, paličku, kterou bubeník Metallicy Lars Ulrich osobně mrštil mým směrem, a i většinu mého šatníku. V pátek zavolám tátovi, aby sem z Kentu přijel autem. Můžu si ty krabice zatím nechat na půdě u našich.

	Zabere mi to celý den, až konečně v mém pokoji není nic jiného než počítač, pár triček bez potisku a několik džínů. Dokonce najdu i vysavač, a jakmile se mi podaří zjistit, jak se s ním zachází, vyluxuji celý pokoj. K mému údivu koberec změní barvu.

	Tohle tedy není zas tak těžké. Vyjdu z bytu a zamířím k obchůdku na rohu vedlejší ulice, kde mají všechno za 99 pencí. Koupím plakát chlupatých koťátek v kopretinovém záhonku. Nádhera! Donesu si tu nádheru domů, opatrně odtrhnu kousky lepicí gumy z playlistu Oasis a vylepím si koťata nad postel.

	Pak už mi nezbývá než čekat.

	Přesně v pět dvacet se otočí klíč v zámku a Ollie vpadne dovnitř s Viktorií v patách. Je ověšený taškami z Marks & Spencer, které jsou plné drahých polotovarů a vinných lahví. Viktorie si mě nejprve zakysle přeměří, pak se jí po tváři rozlije nasládlý úsměv.

	„Ahoj, mládeži,“ řeknu. A pak, jelikož se to ode mě očekává, dodám: „Gratuluju, Viktorie. Slyšela jsem tu novinu. Je to skvělý. Fakt ti to přeju.“ Těžce polknu. „Jsem si jistá, že spolu budete ohromně šťastní.“

	„To je snad samozřejmé.“ Viktorie se rychle usměje, aby zakryla to žahadlo. „Ale myslím, že bys měla pogratulovat především Olliemu, ne? Že jsem řekla ano,“ vysvětluje.

	„Já jsem myslela, že ano řekl on.“

	Ollie se zachichotá, ale Viktorie se tváří, jako by polkla vosu.

	„Tak to vůbec není. Je to prastará tradice, že dívka požádá chlapce o ruku 29. února. Ollie se musel hodně snažit, aby měl jistotu, že to udělám,“ řekne. „Pěkně sis to naplánoval, že?“ Majetnicky mu stiskne ruku. „Je tak pasivně agresivní,“ přede spokojeně.

	„Uklidila jsem si pokoj,“ řeknu, jak to jen jde zvesela. „Jsem připravená se vystěhovat.“

	„Nepovídej,“ vyhrkne příjemně překvapená Viktorie. „No, to je skvělé, Lucy. Měla jsem pocit, že tě odsud nikdy nedostaneme. Nic ve zlém.“

	„Ukaž,“ vybídne mě krátce Ollie. Zamíří do mého pokoje a Viktorie cupitá za ním.

	„Úžasné,“ řekne Viktorie a na hlase je jí znát, že jsem jí skoro vzala dech. „Překrásný plakát.“

	Ollie pohlédne na nový plakát a neubrání se pobavenému úsměvu.

	„Ten koberec dostal nějakou divnou barvu,“ říkám horlivě. „Už není vínovej. Spíš takovej červenej. Doufám, že jsem ho nezničila.“

	„To určitě ne,“ ujišťuje mě Ollie jemně. „Spíš si myslím, že to byla vrstva špíny.“

	„Aha.“

	„Moc se ti to povedlo.“ Dá mi pusu na tvář. Viktorie na nás vrhne nesouhlasný pohled. „Dnes večer zůstaneme doma a oslavíme to.“

	„Oslavíme?“

	„No jasně.“ Ollie vyndá z jedné tašky dvě lahve šampaňského. „Musíme oslavit tvou novou kariéru, Lucy. Todd říkal, že tě klidně přijme. Můžeš nastoupit v pondělí.“

	„Bože! No to je senzace.“ Vynutím ze sebe další úsměv. „Díky moc.“

	„Do té doby si určitě stihneš opatřit nějaké nové šaty, že?“ ptá se úzkostlivě. „Myslím, opravdické, ženské šaty a tak.“

	„No jasně. Táta mě vezme na víkend k našim. Po mých sestrách tam určitě zůstala hromada hadrů.“

	Jsem nejmladší z pěti holek a všechny mé starší sestry jsou jako Viktorie, aniž by přitom musely být naprosté krávy. Chci říct, že nosí sukně a kabelky jim barevně ladí s lodičkami.

	Představím si, jak se sem po neděli vrátím bez všech svých pokladů a navíc obtěžkaná několika krabicemi naprosto nezajímavého, holčičího oblečení.

	„To je senzace.“ Olliemu očividně spadl kámen ze srdce. „A Viktorie, miláčku. Co kdybys vzala zítra Lucy na manikúru?“

	Viktorie na Ollieho vrhne nejistý pohled. „Pro tvé kamarády udělám cokoli, drahoušku,“ zakňourá. Po mně ale střelí významným pohledem. „Moc ráda si s Lucy popovídám mezi čtyřma očima.“

	Ježišikriste, jen to ne!

	„Ten šampus je super nápad,“ říkám zoufale. „Ale dám si s vámi rychle skleničku, a pak vypadnu někam do hospody. Vy dva určitě chcete být spolu sami.“

	„No –“ začne Viktorie, ale Ollie jí skočí do řeči.

	„Ani nápad,“ řekne tónem, který nesnese odporu. „Dáme si všichni společně výbornou večeři. Viktorie něco uklohní. Je skvělá kuchařka.“

	Takže ona navíc umí vařit. Nejí, ale vařit umí.

	„Zas tak skvělá ne,“ brání se Viktorie skromně.

	„A ty budeš náš čestný host, Lucy. Nejsme sami, kdo začíná nový život.“ Stiskne Viktoriin vosí pas. „Taky začínáš úplně novou životní etapu.“

	Viktorie zamíří na svých jehlách do kuchyně, vytáhne odněkud růžovou zástěru s volánky, z tašek vyloví několik balíčků ryb, a než se stihnu vzpamatovat, už se kuchyní nesou zvuky rychlého, účinného krájení kuchyňských nožů na Ollieho mramorové pracovní desce. Sleduji, jak Ollie nalévá šampaňské do flétničky, kterou pak odnese své snoubence, přičemž ji lehce políbí na tvář. Viktorie mu věnuje zářivý úsměv, ve kterém není ani stopy po její obvyklé neupřímnosti. Vedle sebe má naskládané všechny přísady, ryby, koření, zeleninu, vše v úhledných hromádkách, zrovna jako v Prima vařečce. V hrncích to bublá a kuchyní se linou neodolatelné vůně.

	Povzdechnu si. Viktorie je očividně Žena v každém ohledu. Copak se s ní vůbec můžu srovnávat? Není divu, že o mě Ollie neměl zájem. V životě bych si nekoupila růžovou zástěru s volánkem. Nemluvě o tom, že bych ji k ničemu nepotřebovala. Má představa vaření se rovná vložení pizzy do mikrovlnky.

	„Těšíš se?“ Ollie se vrací a praští sebou vedle mě na gauč. Jsem tam rozvalená jako obvykle, teď se ale narovnám a snažím se představit si, že na sobě mám šaty a nepohodlné boty. Takhle je to určitě mnohem lepší. Sedím teď napíchnutá na hraně pohovky stejně, jako to dělává Viktorie.

	„Samozřejmě.“ Pokusím se vyčarovat zářivý úsměv. „Jsem z toho úplně bez sebe.“

	„To chápu.“ Rejpne mě do žeber. „Všechno se to semlelo tak rychle. Je to pro tebe asi tak trochu šok, viď?“

	Usrknu si šampusu. „Možná trošku,“ připustím.

	„Zvládneš to, uvidíš. Všichni jednou musíme dospět. Nebude to taková hrůza, jak si asi představuješ.“ Ollie si mě zvědavě přeměřuje. „Víš, co ti řeknu? Myslím, že v holčičích šatech budeš vypadat senzačně.“

	Vrhnu pohled na Viktorii. Pod růžovou zástěrkou má kratičkou kašmírovou sukni velice světlounkého modrého odstínu. Vypadá tak křehce a žensky. Sebe si ale takhle představit nedovedu.

	Kdyby ale přece, dokázala bych si pak udržet přítele?

	Vlastně mi na tom nikdy předtím nezáleželo. Bylo mi fuk, jestli s někým jsem nebo ne. Chodila jsem s někým, a pak jsme se rozešli. Zase jsem s někým chodila, a zas jsme se rozešli. Přišla jsem takhle o pár přátel, oklepala jsem se a bylo po smutku. Vždycky mi pomohlo, když jsem mohla rozstřílet na cucky pár vetřelců. Anebo jsem si dala jahodovou zmrzlinu. Rozhodně jsem se celé týdny neužírala žalem. I bez chlapa mi bylo dobře, tak proč na tom něco měnit?

	A teď... Nevím. Začíná mi to trochu vadit. Alespoň maličko. Všechno se mi najednou sype na hlavu a já si přeju, abych měla nějakého přítele. Alespoň bych si o tom měla s kým popovídat.

	„Viktorie je tak elegantní, že?“ řeknu závistivě.

	Vrhne na svou snoubenku obdivný pohled. „To rozhodně. Myslím, že jsem nikdy nepotkal ženu, která by o sebe uměla takhle pečovat. Ať jdeme kamkoli, vždycky vypadá dokonale. Nejspíš je to přirozený talent.“ Rozesměje se. „Na rozdíl ode mě. Ačkoli od tohoto okamžiku mi bude nakupovat všechny šaty ona, takže už nebudu takový beznadějný případ.“

	Já jsem to věděla!

	„Podle mě vypadáš takhle skvěle,“ zkouším to.

	„No jo,“ lehce mě šťouchne do ramene, „jenomže ty nejsi zrovna odbornice na slušně upravené muže, že?“

	Předpokládám, že naráží na mé bývalé přátele. Poslední, Mike, dělal vyhazovače v jednom klubu. Tělo měl jak tank a rád nosil trička s hororovou tematikou.

	„Myslím, že to je jeden z důvodů, proč se Vicky tak dobře daří v práci,“ přemýšlí Ollie nahlas. „Všichni si váží člověka, který se dovede dobře upravit. Když mi pomůže, třeba mě povýší. Je hrozně důležité, jak člověk vypadá.“

	„Jasně,“ zabručím zamračeně. „Chápu.“

	Sklopí hlavu. „Já vím. Jsem asi tak ohleduplný jako dřevorubec. Ale snažím se ti jen zvednout náladu. Všechno zlé je na něco dobré.“

	„Jako třeba co?“

	„Kupříkladu plat.“ Zaloví v kapse kabátu a podává mi obálku.

	„Co je to?“ vytrhnu mu ji z ruky.

	„Podívej se dovnitř.“

	Poslechnu ho.

	Je to zaměstnanecká smlouva a je v ní uvedeno, že budu vydělávat 18 000 liber ročně.

	Zírám na ten kus papíru. Nemůžu tomu uvěřit. Budu bohatá!

	„Páni!“ Těžce polknu.

	Ollie do mě šťouchne. „No tak vidíš. Všechno zlé je na něco dobré.“

	„Jo,“ řeknu zamyšleně. „Mám pocit, že za pokus to stojí.“

	„Večeře!“ ozve se Viktoriin hlásek.

	 

	Jdeme do kuchyně. Už prostřela stůl a vypadá to náramně: každý má před sebou sklenku na vodu a na víno a ubrousek složený do malého vějířku. Já jsem ani nevěděla, že nějaké ubrousky máme. Kromě toho na stole na podložce stojí váza s kyticí bledě růžových růží. Pak je tam mísa s plátky horkého křupavého chleba, jaký si člověk peče doma sám z připraveného těsta a do misek nám už Viktorie stihla naservírovat nádherně vonící rybí polévku.

	Ollie se dívá na to malé umělecké dílko před sebou a dme se pýchou. Jde k Viktorii, sevře ji v náručí a chce ji políbit na čelo, ale ona se k němu natočí tváří tak, že dostane polibek rovnou na rty.

	„Pusinku pro kuchařinku!“ štěbetá potěšeně.

	„To je nádhera,“ vydechne Ollie.

	Asi lepší než krůtí burger a hranolky, co jsem mu udělala k narozeninám. Když už jsme u toho, tak jsem ty hranolky navíc připálila.

	„To ano,“ souhlasím upřímně a sedám si, abych se nemusela dívat, jak se líbají. Okusím, co nám to připravila: „Ta rybí polívka je skvělá. Díky, Viktorie.“

	„Rybí polévka?“ Nakrčí svůj miniaturní pršák. „To je bouillabaisse, Lucy.“

	„No tak ta bujónbéza.“ Hrdinně se usmívám. „I tak je to skvělý.“

	Viktorie se ušklíbne mé výslovnosti. Mě poleje červeň, a abych zakryla rozpaky, honem si nabírám další lžíci.

	„Bouillabaisse je vlastně francouzsky rybí polévka,“ říká Ollie laskavě. „Zase jsi se tolik nesekla.“

	Viktorie ho zpraží pohledem a Ollie sebou trhne. Maličko si povzdychne, až mě z toho bodne u srdce. Chudák Ollie. No tak, Lucy, nesmíš mu to takhle ztěžovat. Dobrá, v duchu se obrňuji trpělivostí. Operace „Buď na Viktorii milá“, právě začíná.

	„Ukážeš mi prstýnek?“ ptám se podlézavě. Viktorie ke mně blahosklonně natáhne ruku, jako by byla svou vlastní jmenovkyní z královského rodu. Na levém prsteníčku jí trůní skromný diamant.

	„Tenhle je jen dočasný,“ říká. „Sama jsem si ho koupila kvůli tomu devětadvacátému.“

	„Řekl jsem Vicky, že jí chci prstýnek koupit sám,“ vysvětluje Ollie. „A sám jí ho dát.“

	Viktorie celá zjihne a usmívá se na něho. „Tenhle vrátím.“ Nepřestává se mu dívat do očí.

	„A ten nový prstýnek vyberu sám. Bude to překvapení,“ řekne Ollie.

	„To je tak romantický,“ řeknu. Ačkoli jsem si mohla ušetřit námahu. Nezdá se, že by o mně věděli. Bože. Tohle je hrůza. Kéž bych pořád ještě chodila s Paulem. Anebo s Johnem. Vlastně s kýmkoli. To bych pak mohla zamilovaně zírat na svého kluka a nemusela bych si připadat jako pořádný křen.

	„Takže,“ řekne Ollie po chvilce. „Lucy dnes dostala zaměstnaneckou smlouvu, Vicky.“ Je zřejmě rozhodnut znovu mě zapojit do konverzace.

	„No jo. A je to senzace. Budu vydělávat osmnáct litrů,“ podotknu.

	„Ach,“ řekne Viktorie soucitně. Natáhne ručku s pečlivě upravenými nehtíky nalakovanými na bleďounce růžovo a sotva neznatelně mi stiskne paži. „Každý musíme nějak začít, Lucy. Jsem si jistá, že když se budeš hodně snažit a něco se naučíš, zlepší se to.“

	„Ale osmnáct litrů je hromada peněz.“

	„Jak pro koho,“ rozesměje se. „Můj bože, ještě se toho musíš hodně naučit. Pro někoho je možná osmnáct tisíc za rok hodně peněz. Ale ti skutečně úspěšní kvůli takovému pakateli nehnou ani prstem.“

	„Jak jsi ale trefně podotkla, Lucy musí někde začít,“ uzavře to Ollie.

	Vicky nadzdvihne obočí. „Jistě, drahoušku. Má velké štěstí, žes to pro ni udělal.“

	„Ano, díky, Ollie,“ zamumlám.

	„Jen se jí snažím trochu otevřít oči,“ pokračuje Viktorie. „Chci jí pomoci stanovit si nějaké cíle. Rozdmýchat v ní ctižádost. Přece chceš, aby se Lucy pohnula z místa? A byla úspěšná, ne?“

	„Samozřejmě,“ přitakává Ollie. „To je od tebe opravdu hezké, že na ni tak myslíš.“

	Hej! Já jsem tady!

	„A aby byla úspěšná, musí se změnit.“

	„Ach, ano.“

	„Včetně jejích představ o penězích. Ale neboj se, Lucy, zlatíčko,“ zakončuje to Viktorie a konečně se obrací přímo na mě, dokonce s nasládlým úsměvem. „Zítra ti udělím pár užitečných rad.“

	„To je od tebe fakt moc hezký, Vicky,“ vypravím ze sebe skrze zaťaté zuby. „Už se nemůžu dočkat.“

	„To ti věřím.“

	„Ta bouillabaisse je fantastická,“ řekne Ollie. Už má prázdnou misku. „Nemáme ještě trochu?“

	„Tady, miláčku.“ Viktorie mu nakládá další naběračku.

	„A čerstvě upečený chleba.“ Natahuje se pro další kousek. „Jsi neuvěřitelná, miláčku. Nechápu, jak to všechno dokážeš. Vypadáš senzačně, u mě v bytě je jako v klícce, jsi úspěšná v práci a ještě umíš tak skvěle vařit! Jsi superžena, víš to?“

	„Bože, Ollie.“ Viktorie ho hravě pleskne přes paži, ale je celá uzardělá radostí.

	„Nechápu, že zrovna já mám takové štěstí,“ řekne jí Ollie. V očích se mu zračí čirý obdiv.

	„Proboha. To už je tolik hodin?“ vyruším je. „Zapomněla jsem, že mám dnes večer schůzku. S jedním kámošem. Z práce.“

	„Myslela jsem, že už žádnou práci nemáš,“ podotkne Vicky zlomyslně. „Přece tě vyhodili.“

	„No jasně. Ehm... Z bývalý práce. Taky ho vyhodili. Jdeme společně zapít žal. Musím běžet, ale díky za ten šampus, Ollie.“ Měla jsem v úmyslu mu vlepit pusu, ale raději si to rozmyslím. „A díky, Viktorie, za tu senzační bujónbézu.“

	„Proboha,“ řekne a ušklíbne se. „Co abys raději dál říkala ‚rybí polévka‘?“

	Pokusím se chabě o úsměv a zamířím ke dveřím. Kdybych měla nějakého přítele, měla bych teď alespoň kam jít. Namísto toho se mohu rozhodnout, jestli budu sama vysedávat v hospodě, anebo jestli budu sama vysedávat v restauraci.

	Zahnu za roh a narazím na kino Odeon. Díkybohu. Mají tu maraton filmů s Audrey Hepburnovou. Audrey Hepburnovou nesnáším. Povzdychnu si a vejdu dovnitř. Zabiju tím pár hodin a při troše štěstí se ti dva, než dorazím domů, přestanou olizovat.

	 

	Promítání skončí až v jednu ráno, kdy mnou zatřese nevrlá uklízečka a nařídí mi, abych vypadla. Ledovou nocí doklopýtám zpátky do bytu, odemknu si a zhroutím se na postel.

	A teď mnou třese někdo jiný.

	„Jdi se vycpat, Ollie,“ zasténám.

	„To není Ollie.“ Otevřu jedno zalepené oko a spatřím Viktorii usazenou na krajíčku mé postele, jako by se bála, aby z té zmačkané peřiny nechytla nějakou odpornou havěť. „To jsem já.“

	Na sobě má lehounkou šifonovou sukénku z několika průsvitných vrstev s kytičkovým potiskem. Zelené okvětní lístky dokonale ladí s mátově zeleným hedvábným kabátkem; její kostnaté, neosvalené nohy mizí v uzounkých lodičkách, které mi připomínají nějaký mučicí nástroj, a v uších má náušnice z pravých říčních perel, které se jí ladně pohupují pod elegantním drdůlkem.

	„Už je osm,“ informuje mě. „Jdi se osprchovat a co nejrychleji obléknout. Přesně v devět máme být u Mimi.“

	„Cože?“

	„Probůh, Lucy,“ vyštěkne Viktorie. „Mimi. Nejlepší manikúra ve městě. Slíbila jsem Olliemu, že z tebe udělám člověka. A nemám na to celý den, tak sebou hoď.“ Stáhne ze mě peřinu, pod kterou se objeví mé prastaré, avšak nesmírně pohodlné pánské pyžamo, které jsem ukradla tátovi. Roztřese mě zima.

	„Kouzelné negližé,“ řekne. „Vstávat!“

	Nemůžu jí říct, aby se šla vycpat. I když bych to udělala s největší radostí. Namísto toho vyskočím z postele a zamířím pod sprchu. Nejsem tam ani pět minut, když ji slyším ječet přes dveře, abych se přestala „courat“.

	Co nejrychleji se osuším, natáhnu na sebe džíny a martensky, mikinu s logem vojenské akademie West Point, kterou jsem si přivezla ze Států, projedu vlasy hřebenem a jsem hotová.

	„Můžeme!“ řeknu vstřícně.

	Viktorie na mě vytřeští zrak.

	„Proboha,“ vyhrkne s odporem. „No, s tím se zřejmě nedá nic dělat. Tak jdeme.“

	Kousnu se vší silou do jazyka. Operace „Buď na Viktorii milá“, připomínám si.

	„Už se těším,“ pokusím se ještě jednou.

	„Já ani moc ne.“ Pohlédne na hodinky. „Mám totiž spoustu jiných věcí na práci.“

	„No, to jistě. Víš co, však se mnou nemusíš,“ nabízím. „Dej mi adresu té Mimi a já to nějak zvládnu sama.“

	„To si dovedu představit,“ ušklíbne se a žene mě před sebou z bytu. „Černé nehty s malými bílými lebkami a účes za pět liber z učňovského kadeřnictví. Upřímně, Lucy, ve světě skutečných žen se jaksi
 neorientuješ. Kromě toho jsem to slíbila Olliemu.“ Maličko se otřese. „A když mě o něco můj miláček požádá, tak to samozřejmě udělám.“ Chvíli na mě upřeně zírá.

	„Vy dva se k sobě výborně hodíte,“ řeknu, jelikož se mi zdá, že na to čeká.

	„Výborně je slabé slovo. Jsme jako dvojčata.“ Pořád ten upřený pohled. „Vlastně jsem si o tom s tebou chtěla promluvit. Uděláme to u oběda. Nejdřív vyřídíme tu manikúru. Tvé ruce jsou dost naléhavý případ.“

	Stoupne si na obrubník, sotva znatelně mávne ručkou a najednou se odnikud vynoří taxík a už zastavuje, aby nás naložil.

	„Páni.“ Tohle na mě tedy skutečně udělalo dojem. Normálně si taxíka nemůžu dovolit, ale při těch pár vzácných příležitostech, kdy ano, jsem máchala rukou vždycky nejméně čtvrt hodiny, než mi někdo zastavil. „Jak jsi to dokázala?“

	Povzdychne si. „Je to jen otázka odpovídajícího vzhledu. Ale nečekám, že tohle ty pochopíš.“

	KRÁVA!

	 

	Ten podnik U Mimi vypadá přesně podle mých očekávání. Je tam hrozná nuda. Pár afektovaných krav v černém, co se ušklíbají a chodí se jedna po druhé dívat na mé nehty.

	„Co se vám stalo?“ zeptá se jedna. „Měla jste autonehodu?“

	„Jestli budete takhle pokračovat, poškodíte si lůžko.“

	„Třeba je ve velkém stresu,“ řekne jedna blondýna pochybovačně.

	„Ehm.“ Už toho mám tak akorát. „Nesnáším nehty. Dlouhými nehty se pořád někde škrabu. A nedá se s nimi pořádně držet joystick. A mačkat tlačítka.“

	Zírají na mě, jako bych byla z jiné planety.

	„Co to říkala?“ ptá se ta blondýna Viktorie, jelikož předpokládá, že ona mi rozumí. Ta ale jen pokrčí rameny.

	„Dělejte, co se dá,“ řekne unaveně. „Falešné. Dejte jí ty úplně obyčejné. Krátké a francouzskou manikúru. S lakem by to špatně dopadlo.“

	Krávy se elegantně ušklíbnou a za významného ticha popadnou mé ruce a začnou mi rýpat do nehtů malými tyčinkami. Připraví si mističky s lepidlem, pak si donesou falešné nehty a hnidopišsky je zastřihují, aby mi přesně sedly. Trvá to celou věčnost. A ani si nemůžu listovat v nějakém časopise. Ne že by tu snad měly něco zajímavého. Spokojila bych se i s PC Games Galaxy, ale ani to tu nemají.

	Hodinu a půl mi nezbývá než zírat na svůj odraz v zrcadle. Aby to bylo ještě horší, vyhrává tu z rádia nějaká popově orientovaná stanice.

	Viktorie sedí čelem ke mně přes místnost, ale konverzaci se navázat nepokusí. Tváří se, že mě nevidí. Manikýrky kolem ní poletují jak motýlci, jsou samý úsměv a žert a sklánějí se nad jejími jemnými ručkami a nožkami s vysokou klenbou.

	Očividně se skvěle baví. Já se alespoň utěšuji myšlenkou, že čím déle bude tohle martyrium trvat, tím kratší čas nám vybyde na ten slíbený rozhovor u oběda.

	 

	„No prosím, není to hned lepší?“ ptá se Viktorie, když vycházíme ze salonu. Popadne mě za ruku a zvedne ji ke světlu. Na prstech mám teď nalepené hezky upravené, avšak velice nepohodlné nehty.

	„No, to teda určitě.“

	„Už nejsi tak zanedbaná. A teď vlasy.“

	Nastrká mě do dalšího taxíku.

	„Kam jedeme?“

	„Do Vidal Sassoon,“ řekne. „Představuji si pro tebe nějakou klasiku bez vysokých nároků na údržbu – nebudeš s tím muset absolutně nic dělat.“

	„Ale to si já nemůžu dovolit.“ Než mi do banky přijde má první nádherná výplata, nemůžu si dovolit ani to učňovské kadeřnictví, nad kterým tak ohrnovala nos. A abych byla upřímná, přesně to jsem měla v plánu. Zastřihnutí konečků v učňovském kadeřnictví. Co je na tom špatného?

	„Nebude tě to nic stát,“ řekne Vicky. „Jako módní redaktorka mám tyhle věci zdarma.“

	„To je senzace.“

	„No, to jistě,“ souhlasí Vicky bez valného nadšení.

	Musím nějak zařídit, aby mě měla ráda, říkám si v duchu. A zatím se mi to tedy moc nedaří. Když mě bude nesnášet, nebudu se moct dál stýkat s Olliem. A to je příšerná, ale naprosto příšerná představa.

	„Hrozně ti závidím, jak jsi úspěšná,“ lžu, až se mi od huby práší. „Ollie o tom v jednom kuse mluví. Zbožňuje zem, po který chodíš.“

	Viktorie se načepýří jako pávice. „No, ano. Jsem docela úspěšná. Vydělávám šedesát tisíc,“ řekne a pohodí tmavou hřívou.

	Šedesát litrů?

	Oči mi div nevypadnou z důlků. Předtím jsem si vymýšlela. Koho zajímá, jakou dělá Příšerná Viktorie kariéru? Ale šedesát tisíc liber? To jsem tedy netušila. Už se nedivím, že má kabelku od Louise Vuittona. Potřesu hlavou a je mi mizerně. Ona je samozřejmě nejstrašnější ženská, co znám. Ale taky je dokonalá. Ona a Ollie, s těmi jejími barevně sladěnými oblečky, dokonale prostřeným stolem, tučným platem a zatracenou bujónbézou.

	Honem polknu, abych se nedala do pláče. Najednou si připadám jako hodně nepovedený vtip. Viktorie mnou zcela očividně pohrdá. A má všechno, kdežto já mám jen práci, o kterou zrovna dvakrát nestojím, a jen proto, že můj kamarád zatahal za pár nitek.

	Ale musím přijmout jeden fakt. Viktorie je dokonalá žena. Musím si to konečně uvědomit a přestat si nalhávat, že je to hloupá zlomyslná blbá kráva.

	„To je úžasný,“ podotknu pokorně.

	„Podle mého jsem nedoceněná,“ odpoví chladně. „Při nejbližší příležitosti požádám o zvýšení platu. Už jsme tady.“

	Vystoupíme na Sloane Square a už mě před sebou tlačí do svatyně chromu a mramoru, ve které to voní po šamponu a po penězích.

	„Viktorie, drahoušku.“ Přistoupí k nám baculatá zrzka s úžasným sestřihem a políbí ji na obě tváře. „Přesně načas.“

	„Bernice, tak tohle je ten zoufalý případ,“ řekne a postrčí mě zezadu směrem ke kadeřnici. „Ustřihnout. Udělej jí standardní krátký sestřih.“

	„Ne!“ vykřiknu.

	Příliš nahlas, uvědomím si příliš pozdě. Všichni už se otočili a zírají na mě. Viktorie mě probodává pohledem.

	„Přestaň tu vyvádět,“ sykne. „Nezapomeň, že to je zadarmo. Normálně bys za to zaplatila stovky liber. Kdo je tady odborník, ty nebo já?“

	„Ale já nechci ostříhat nakrátko,“ protestuji.

	„A kdo se tě ptal? Vůbec nic o tom nevíš. Krátký sestřih, Bernice,“ vyštěkne. „Vypadá, jako by ji protáhli křovím. Vrátím se za hodinku. Skočím si k Peteru Jonesovi.“

	A nato vykráčí rozladěně ven. Obrátím se na kadeřnici. V krku se mi udělal pořádný knedlík.

	„Podívejte...“

	„Jen klid,“ řekne. A zamrká na mě. „Šak sou to přece vaše vlasy, ne? Ne její.“

	Bernice mě vede k černé kožené sedačce a umývá mi vlasy v chromovaném umyvadélku. Není to vůbec špatné. Skoro jako když vás někdo drbe na zádech.

	„Máte nádherný vlasy,“ řekne.

	„Ale Viktorie si myslí, že jsou moc dlouhý.“

	„Nejspíš vám je závidí. Máte je skoro až pod zadek. Jak to, že jste si je nechala takhle narůst?“

	„No.“ Rozhodnu se, že k ní budu upřímná. „Za prvé nesnáším kadeřnictví a za druhé s nima ráda házím na koncertech.“

	Pobaveně se rozesměje. „Tohle jsem ještě neslyšela. No, vezmu vám asi sedm centimetrů. To si ani nevšimnete. A nebudete mít roztřepený konečky. Barvu nepotřebujete. Nenechte se nikdy od nikoho ukecat do barvení.“

	„Ne?“ ptám se a nálada se mi kvapem lepší.

	„Přirozená blondýna. To se dneska skoro nevidí. Medová, ale pořád ještě blondýna. Děláte s tím něco?“

	„Ani ne.“

	„Ne, to jsem si myslela. Žádné strachy. Trochu to sestříháme. Pak vám bude stačit maličko spreje na vlasy a přestanete používat gumičky. Vlasy vám budou nádherně splývat po zádech. Doporučím vám kondicionér ve spreji.“

	„Dobře.“ V duchu si dělám poznámky.

	„Máte takový holčičí vlásky,“ řekne a já se rozesměju. „Nevím, čím to je.“

	„Tohle moc často neslýchám,“ přiznám se.

	„Jak to?“ zeptá se naprosto vážně. „Taková hezká holka. Jen počkejte, až skončíme. Nechcete časopis?“

	„Máte tu něco o počítačových hrách?“

	Zavrtí hlavou. „Nezajímáte se o módu?“

	„Moc ne.“

	„Mám tu Heat.“

	To mi pořádně zvedne náladu. „To je skvělý. Heat je fakt dobrej časopis. Stejně dobrej, jako bývalo Just Seventeen.“

	Vidal Sassoon má veškeré mé sympatie. Tak za prvé, Bernice je milá a vtipná. Za druhé mi tvrdí, že mi závidí moje vlasy. Svěřila se mi, že jako kadeřnice chce pořád zkoušet nějaké nové střihy, takže má vlasy čím dál tím kratší. Vychvaluje i další mé přednosti, ale mám podezření, že je jen profesionálně milá. Uběhne to jako voda, a když je hotová, otočí mě na židli kolem dokola, abych se na sebe podívala do zrcadla.

	„Tam ta da dá!“ zvolá hrdě.

	„Proboha!“ Po tváři se mi rozlévá široký úsměv. Vlasy mám sice o něco kratší, ale jsou pořád ještě dlouhé. Nejméně deset centimetrů pod ramena. Po stranách sestříhané, dole elegantně zastřižené do roviny.

	„Zkuste s nimi hodit,“ vyzývá mě Bernice. Pořádně zatřepu hlavou, jako na koncertu Metallicy. Rozesměje ji to, ale vlásky se mi rozletí do všech stran, a pak se jakoby zázrakem vrací zpět do toho samého, upraveného tvaru.

	„Doprdele. To je paráda,“ ujede mi. „Díky moc.“

	„Rádo se stalo. Hlavně to chce zastřihávat. Každý měsíc.“

	Otočím se ke dveřím a zjistím, že v nich stojí Viktorie. Je obtěžkaná nákupními taškami a tváří se naštvaně.

	„Viktorie.“ Bernice mě přistrkuje jejím směrem. „Rozhodla jsem se, že jí to neudělám nakrátko. Tohle jí sluší daleko líp, nemyslíš?“

	Viktorie rozladěně našpulí rty. „Podle mě to není zrovna praktické. Vezmeme-li v úvahu Lucyinu lenost.“

	Cože? Moji lenost?

	„Ale je to tak elegantní,“ cukruje Bernice. „Náhodou jsem se inspirovala tebou.“

	„Mnou?“ Viktorie se maličko narovná a pohodí svou vlastní zářivě kaštanovou hřívou.

	„Ano. Všechny bychom chtěly vypadat tak přirozeně žensky jako ty,“ pokračuje Bernice. Zdá se mi to, nebo je v tom náznak ironie? Pohlédnu nejistě na Viktorii. Ale nejspíš se pletu, protože najednou není po rozladění ani stopy. Naopak, celá se rozplývá.

	„Ach, já?“ Rozesměje se, jako když cinkají zvonečky. „No, Bernice, když myslíš... Tak jdeme, Lucy,“ dodá a postrčí mě ke dveřím. „Už Bernice nesmíme dál zdržovat.“

	„Díky,“ vypravím ze sebe, jak mě popohání před sebou.

	Bernice na mě zamrká a její rty neslyšně říkají: „Přijďte kdykoli.“ Říct nahlas se to ale neodváží. Stejně jako já má očividně z Viktorie hrůzu.

	„Oběd,“ řekne Viktorie úsečně, když jsme venku. Zní to spíš jako rozkaz než přátelský návrh. „Nemusíme do žádného nóbl podniku, doufám. Bluebird by mohl stačit. Taxi!“

	Dalšímu taxíku okamžitě skřípou brzdy.

	„Bluebird? Ale to je docela drahej podnik.“

	„No.“ Viktorie zírá ven z okna. S nadějí si rukou přejedu po svém novém, upraveném účesu, ale Viktorie mi ho nepochválí. „Pro někoho, kdo je zvyklý jíst z papírového sáčku, jistě ano.“

	Povzdychnu si. Moc se mi to nedaří.

	„Vážně jsem ti moc vděčná, žes mi zařídila ty nové nehty a vlasy.“

	Pokrčí rameny.

	„Ale rozhodně mě nemusíš ještě zvát na oběd. Určitě máš spoustu dalších, hrozně důležitých věcí na práci v nakladatelství.“

	„To je jasné.“ Viktorie se ke mně otočí a přišpendlí mě k sedačce temným pohledem, aby mi dala najevo, že z tohohle se nevykroutím. „Ale potřebuji si s tebou o něčem promluvit, Lucy.“

	„Se mnou?“

	Viktorie se zlomyslně usměje. „To bych řekla,“ vyštěkne.

	Ach jo. Tak ať už to mám raději za sebou.

	Bez čekání nás uvedou ke stolu, i když je podnik plný hostů; Viktorie se pohybuje s nadřazenou arogancí, a když se usadí, poskládá si pod stolem elegantně své tenké nohy. Naznačí mi, abych se taky posadila.

	„Dáte si něco k pití?“ ptá se číšník.

	„Dala bych si – ehm, sklenku vína.“

	„Jakého?“

	„Bílého,“ řeknu rozhodně. No prosím, nebylo to zase tak těžké. Tohle přece zvládnu.

	Viktorie si povzdychne. „Dá si Pinot Grigio.“

	„A pro vás, madam?“

	„Minerálku.“ Vicky mu věnuje oslnivý úsměv. „Musím si hlídat postavu.“

	Číšník se úlisně usměje, jako by měl taky zájem pohlídat Vickyinu postavu, nade mnou ohrne nos a odplouvá.

	„Už víš, co si dáš?“

	„Filé s hranolkama.“

	„To jsem si mohla myslet,“ řekne. „Já si dám salát s rukolou a parmezánem.“

	„A potom?“

	„To je všechno,“ upřesní Viktorie. „Náhodou jsem trochu ubrala, takže si můžu dovolit parmezán. Má tolik soli a tuku. Normálně vůbec neobědvám,“ sděluje mi. „Aby člověk slušně vypadal, musí tomu hodně obětovat.“

	Číšník se vrací s pitím a bere si od nás objednávku. Usrknu malý doušek Pinot Grigio; je lehce nahořklé a moc mi nechutná, ale alespoň je v tom alkohol. A mám takový pocit, že mi dnes ještě přijde k duhu.

	„Musíme si promluvit,“ zopakuje Viktorie razantně.

	„Ano, tos říkala.“

	Upřeně na mě zírá. „O Olliem.“

	„Opravdu?“ pokouším se o nevinný tón.

	„Lucy,“ praví s důrazem a náznakem soucitu, „je po všem.“

	Napřímím se na židli. „Cože? Tak najednou?“

	„Ne pro mě.“ Zamračí se. „Pro tebe. Tvůj vztah s Olliem. Je u konce. Definitivně.“

	„Já vím, vždyť se stěhuju.“

	„To jsem nemyslela. Měla jsem na mysli tu tvou platonickou zamilovanost. Jsi tak průhledná. Jak visíš na každém slovu, co řekne, běháš za ním jak pejsek.“

	Vykulím na ni oči. „Jak pejsek?“

	„Však víš.“ Mávne opovržlivě rukou. „Na všechny ty ragbyové zápasy, do hospody. Je to docela trapné, Lucy. Věř mi.“

	Údivem otevřu pusu. „Mě ale ragby baví.“

	„No jistě,“ ušklíbne se. „A náramně se to hodí, že? Zvláštní, že tě baví úplně stejné věci jako Ollieho.“

	Není náhodou padlá na hlavu?

	„Proto jsme asi kamarádi, ne?“ vysvětluji. „Proto mi nabídl, abych se k němu nastěhovala. Jsme kámoši.“

	„Muži se nemohou kamarádit se ženami,“ prohlásí suše. „Copak jsi neviděla Když Harry potkal Sally?“

	„Mám radši akční filmy. Nebo horory, však víš...“

	„Lucy, Lucy, Lucy,“ opakuje Viktorie sklíčeně. „Je ti skoro pětadvacet. Měla by ses konečně přestat chovat jako zamrzlá puberťačka. Ollie mě miluje. Chce si mě vzít. A ty se jen ztrapňuješ.“

	„Viktorie, já do Ollieho nejsem zamilovaná.“

	„Prosím tě, Lucy.“ Viktorie obrátí oči v sloup. „Všichni jeho známí si toho všimli. Jestli to náhodou nevíš, výborně se na tvůj účet baví.“

	Uvědomím si, že dostávám vztek. Cítím, jak se mi rozpalují tváře.

	„Jak to myslíš, všichni jeho známí?“ vyštěknu. „A čím se baví?“

	„Čím bys asi řekla?“ zeptá se mě panovačně. „Zběhlá studentka bez prostředků se o prázdninách seznámí se skotským zemanem, nastěhuje se k němu, platí mu směšné nájemné, dělá směšnou práci a všude se s ním ukazuje? Pronásleduje jeho přítelkyně na každém kroku? Ne, Lucy, já tak blbá nejsem,“ řekne tvrdě. „Já ti na to neskočím.“

	Teď už jsem červená jak pivoňka. „Ollie není žádnej zeman.“

	„Ne, ale jednou bude. Jeho otec vlastní v Banffshire sto akrů a překrásné georgiánské sídlo.“ Přimhouří oči. „A nesnaž se mi namluvit, žes o tom nevěděla.“

	Nevěděla. Jediná věc, kterou mi Ollie kdy o své rodině řekl, bylo, že nenávidí svého otce.

	Na okamžik si vzpomenu na všechny ty smutné noci. Z těch Ollieho historek o jeho rodině mi vždycky bylo do pláče. Představovala jsem si, jaké to asi je, cítit se takhle osamělý a nikým nemilován. Já svého otce zbožňuji. A pořád dokola jsem Olliemu opakovala, jak jsou v mé rodině všichni laskaví a hodní.

	„Podívej se, prostě jsme si spolu rozuměli,“ vysvětluji. „A teď, když poznal tebe, stěhuju se. Doopravdy vám to moc přeju,“ vymýšlím si.

	„No.“ Když před nás číšník klade talíře, Viktorie si mě podezíravě přeměřuje. „Varuju tě. Nesnesu jediný náznak flirtování s mým snoubencem. Ollie nemá rád dívky, jako jsi ty, Lucy,“ říká. „Ne v romantickém smyslu. To žádný muž, rozumíš? Každý muž, který na sebe jen trochu dbá, chce někoho elegantního, někoho, kdo má šarm a styl. A trochu ženskosti. O nic víc mužům nejde.“

	„V tom případě ze mě nemusíš mít strach,“ neodpustím si.

	„Ano, jistě, to vím. Neříkám ti to kvůli sobě. Říkám ti to kvůli Olliemu. Sehnal ti to místo – tedy, spíš příležitost, abys to zkusila. A chce uzavřít kapitolu.“

	„Ollie?“

	„Samozřejmě jsme o tom spolu mluvili.“

	„Mluvili jste o mně?“

	„Ano. O té trapné situaci, ve které jsi se octla.“

	Nemůžu tomu uvěřit. Vidlička plná hranolků mi zůstane viset na půl cesty k ústům. Ollie mluví o mně a mé neexistující platonické zamilovanosti s touhle krávou nesmírnou?

	Tolik se stydím, že mám slzy na krajíčku. Doopravdy si tohle myslí? Že za ním běhám jako pejsek a snažím se mu rozvracet vztahy?

	Cítím se strašlivě ponížená. A jsem vzteky bez sebe. Přinutím se upamatovat na všechno, co pro mě Ollie kdy udělal, jak skvělý to byl kamarád.

	„Jestli si Ollie myslí, že jsem do něho zamilovaná, tak se plete,“ řeknu a můj vlastní hlas mi zní na míle vzdálený. „Co se mě týká, nikdy jsem ho nebrala jinak než jako kamaráda. A nikdy ho ani jako nic jiného brát nebudu.“

	„Už zase ty ‚kamarádi‘. Jak jinak.“ Povzdychne si. „No dobrá. Předpokládám, že tě pozve na svatbu.“

	Nestačím se divit.

	„A třeba se sem tam uvidíte. Párkrát do roka, na nějakém večírku, možná. Na tom rozhodně není nic špatného.“ Klidně se usmívá mému zděšenému výrazu. „Ale jinak... no, teď, když jsme si promluvily, jsem si jistá, že to chápeš. Ollie má i bez tebe spoustu kamarádů. Mužů. Lidí ze stejného prostředí, jako je on. A nejlepším přítelem každého muže je samozřejmě jeho žena.“ Usmívá se a sklopí přitom cudně hlavu. „Doufám, že ti to došlo, Lucy.“

	„Díky, Viktorie. Ano, došlo mi to.“ Jídlo je dokřupava vypečené a vynikající, ale já mám pocit, že se jím zadusím. „A díky za všechno, cos pro mě dnes ráno udělala. Doufám, že budete s Olliem hodně šťastni. A teď už musím jít,“ řeknu, protože se mi oči zalévají slzami studu z toho všeho. Přehrabávám se v kabelce, ale najdu jen zmačkanou desetilibrovku zastrčenou do legitimace na městskou dopravu. Položím ji na stůl; nebude to nejspíš stačit ani na tu sklenku vína, ale víc nemám.

	„Bože,“ povzdychne si Viktorie. „Doufala jsem, že neuděláš další trapnou scénu.“

	Předstírám, že jsem ji neslyšela. „Dobrou chuť ti přeju!“ řeknu nuceně vesele. „Už musím běžet,“ a hrnu se poslepu ven z restaurace.

	Ale jsem si jistá, že si všimla té obrovské, zrádné slzy, která se mi těsně předtím skutálela po tváři.

	 

	Najdu bankomat a vyberu si čtyřicet liber. Na účtě mi tak zůstalo už jen osmdesát sedm liber a budu muset Olliemu přispět na elektřinu a plyn. A na internet.

	Bylo by tak krásné moci ve velkém gestu roztrhat na cucky tu zaměstnaneckou smlouvu. Říci Olliemu, že jsem po něm nikdy ani nevzdechla a že nepotřebuji jeho dobročinnost. Bohužel nemám zas tak moc na vybranou.

	Stojím osaměle v tom chladném odpoledni. Hmm. Do toho bytu se rozhodně nevrátím. To si radši ukoušu všechny prsty na nohou a dám si je s kyselou okurkou, než bych se ještě jednou setkala s Viktorií.

	Vytáhnu z kabelky hodně použitou legitimaci a zamířím na metro. Jedu domů.

	 


4. kapitola

	 

	 

	Ve chvíli, kdy už sedím ve vlaku, je mi mnohem líp. Za prvé jsem si koupila takovou tu dlouhou tubu brambůrků Pringles a dvě plechovky pomerančové limonády, a to by zvedlo náladu každému. Vrátila se mi chuť k jídlu – nikdy mě na dlouho neopouští. Dokonce ani když mám deprese. A je doopravdy těžké zůstat depresivní, když se všechny vaše myšlenky soustředí na čerstvou bagetu se sýrem a rajčaty, kterou vám v malých nádražních kavárničkách ohřejí v takové té točicí troubě.

	A vůbec, jedu přece domů. A to je senzace. No dobrá, budu si muset od svých sester půjčit nějaké pitomé nepohodlné oblečení a všichni se mi budou smát kvůli vlasům a nehtům. Ale co má být? Alespoň je všechny zase uvidím. Anne tam nebude. Je se svým manželem. Nejspíš vyrábějí další mimča. Řekla bych, že i králíci mají lepší představu o rodičovském plánování než Anne a Joe. A Laura je v Americe, v Chicagu; už léta se snaží dostat jako redaktorka do televize a místní stanice jí zadala desetiminutovou reportáž o „evropské eleganci“. Proč kvůli tomu musela jet do Chicaga, mi není zrovna moc jasné.

	Ale máma se, tuším, zmínila, že Catherine a Emily jsou obě doma. Na měsíc nebo na dva týdny, nevím to přesně.

	Tak to je moje rodina; dlouho bez ní nevydržím. Vlastně to asi není normální. Kdykoli máme chvilku volno, už jedeme domů. Dřív jsem si myslela, že všechny rodiny jsou si blízké jako ta naše. Teď ale vím, že mám jen ohromné štěstí.

	Samozřejmě je to trochu staromódní. Dneska se nosí mizerné dětství a romanticky drsné dospívání. Ne být šťastný jako blecha v kožichu.

	Zajímalo by mě, z jaké rodiny asi pochází Viktorie.

	 

	*

	 

	Když mě táta na stanici v Tunbridge Wells zahlédne, zatroubí. Nevím proč. Možná má strach, abych to jeho prastaré hnědé volvo poznala. Má stejné auto už od roku 1986. Bojím se, že kdybych nějakým zázrakem zbohatla a darovala mu porsche, nejspíš by mu rezivěl v garáži.

	Nasednu si k němu a dám mu obrovskou pusu.

	„Broučku!“ Obejme mě. „Moc rád tě vidím.“ Pak se ode mě odtáhne. „Co to máš s vlasama?“

	Nervózně si je prohrábnu prsty. „Nelíbí se ti to?“

	„To je paruka?“ ptá se táta.

	„Ne...“

	„Nebo sis je nechala prodloužit? Tvá matka se onehdy dívala v televizi na nějaký pořad, kde to ukazovali. Umělé vlasy,“ pokračuje táta. „Senzační nápad! Nechala sis to udělat?“

	„To jsou moje vlasy, tati,“ řeknu.

	Táta zařadí rychlost a vyrazíme do Groomsbridge, kde rodiče bydlí. „Je to moc hezký,“ řekne vřele. „Jenom vypadáš úplně jinak, tak mě to zmátlo.“

	To znamená, že se mu to vůbec nelíbí. Vytáhnu z kapsy džínů gumičku a rychle si vlasy stáhnu do ohonu. Tak. A vypadám skoro normálně.

	„Vidělas nějaký dobrý zápasy, miláčku?“ ptá se táta. „Wasps hráli s London Irish, to byl horor. Nešli jste na to s Oliverem?“

	Táta mu neřekne jinak než Oliver.

	„Já – ne,“ koktám. „Měla jsem hromadu práce.“

	Táta se rozpovídá o obraně svého oblíbeného týmu. Většinou se kvůli tomu pohádáme jak psi. Ale dneska nějak nemám náladu. Snad si ničeho nevšimne.

	„Kdo je ještě doma?“

	„No.“ Tátovi se znovu rozzáří tvář. „Emily měla v plánu se v poledne vrátit do Londýna, ale když jsi zavolala, tak si to rozmyslela a zůstane až do zítřka.“

	„To je skvělý.“

	„A Catherine je tu na měsíc. Musíš na ni být milá, broučku.“

	„Vždycky jsem na Catherine milá,“ řeknu zdrceně. Ona je druhá nejmladší a vždycky jsme si byly velice blízké, i když jsme každá úplně jiná.

	„Já vím, miláčku. Ale rozešla se se svým přítelem. Však víš, s tím Percym.“

	„Peterem?“

	„No, tak se asi jmenuje,“ pronese táta s hlubokým opovržením. Táta je senzační. Všichni, s kým chodíme, ho naplňují nezměrným nadšením a nedá dopustit na Joea jen proto, že si mou sestru skutečně vzal, i když je to ten největší pitomec pod sluncem. Ale když se s nimi rozejdeme, nebo v horším případě, pokud se oni rozejdou s námi, tím okamžikem se z nich stanou ti největší budižkničemové a darebáci široko daleko.

	„Je to blázen,“ vrtí táta hlavou. „Normální cvok. A naprosté budižkničemu.“

	„No jistě,“ souhlasím.

	Ve skutečnosti je Peter nejmladší partner v historii jedné londýnské personální agentury, specializující se na vyhledávání a přetahování talentovaných manažerů, a vydělává víc než půl milionu liber ročně. Navíc má ferrari a posílal Catherine prakticky týden co týden tucty růží „jen tak“.

	„Udělala dobře, že ho nechala,“ pokračuje otec. „Toho blbce.“

	„Takže... ona ho nechala?“ To mě dost překvapuje. Takřka s jistotou jsem v nejbližší době očekávala svatbu. Byli spolu už čtyři roky.

	„No jo, vyhodila ho,“ řekne otec s hrdostí v hlase. „Pochopila, že tenhle neschopný žok sádla jí nikdy žádné štěstí nepřinese.“

	Peter je vysoký, hezký chlap, který na celém těle nemá gram tuku navíc.

	„Aha.“

	„Kupodivu,“ zavrtí otec hlavou, „to ale Catherine dost těžce nese. Hodně se tím trápí. Třeba bys ji mohla trochu rozveselit,“ říká s nadějí v hlase.

	„Pokusím se.“

	„Mohla bys ji naučit hrát počítačové hry,“ navrhne radostně. „To ti jde senzačně, miláčku. Třeba by si mohla najít nové místo...“

	Catherine pracuje v Peterově firmě.

	„Oni ji nevyhodili?“

	„Ne, ale mám pocit, že se jí tam nechce zůstat. To není nic pro mou Catherine. Přemlouvat rozmazlené, přeplacené mladíky, aby šli pracovat pro nějakou jinou firmu.“

	Předtím si táta myslel, že lovení mozků má budoucnost.

	„Třeba by mohla psát recenze na počítačové hry, stejně jako ty, zlatíčko. Tobě se přece tak daří,“ říká táta. „A ještě se přitom výborně bavíš, nemám pravdu? Nevíš, co je to stres.“

	„No, co se toho týká,“ začnu, ale pak zahlédnu otcův výraz plný radostného očekávání. Já jsem vždycky byla ta nejodvážnější. Divoška, syn, kterého nemá. Jestli ho teď zklamu, úplně se sesype. Vždycky mi říká, že ze všech jeho dětí jen mě považuje za doopravdy úspěšnou. Protože jsem pořád šťastná.

	„Bylo to super,“ říkám opatrně. „Ale rozhodla jsem se zkusit... i něco jiného.“

	„Něco jiného?“ ptá se otec. „Ale proč? Máš přece počítačové hry ráda. Třeba Donkey Kong.“

	„Co pořád všichni máte s tím Donkey Kongem?“

	„Tak Space Invaders!“ vyhrkne otec nadějně. „Ms Pac-Man! Samé dobré věci.“

	„No jo. Ale, víš, je to trochu dětinské,“ povzdychnu si.

	„Dětinské? Nesmysl. Je to ohromné odvětví. Lidi už dneska nekupujou gramodesky. Namísto toho kupují Donkey Konga,“ říká otec informovaně.

	„No, to je možné. Ale já chci zkusit i něco jiného.“

	„Ty jsi jak pytel blech, co, Lucy? Nevydržíš chvilku na místě,“ usmívá se otec potěšeně. „A na co se chceš vrhnout příště?“

	„Chci zkusit reality,“ řeknu.

	Táta na mě upře vyděšený pohled.

	„Už jsme tady, tati!“ vykřiknu. A díkybohu musí rychle strhnout volant, abychom se vyhnuli protijedoucímu náklaďáku. Páni, to bylo o fous. A nemám na mysli jen ten náklaďák.

	Zahne do naší vísky a já se ptám, jak se má máma. Cokoli, jen abych změnila téma. Doma bude zmatek: vítání, převlékání peřin, a pak si skočím do místního koloniálu pro zubní kartáček. Cokoli, jen abych o tom nemusela mluvit. Mám za sebou velice těžký den a nemyslím, že bych unesla ten zklamaný výraz v otcově tváři. Mám ho tolik ráda.

	 

	„Lucy! Ach, to je Lucy!“ volá máma. Na hlase jí poznám, jakou má radost. Vyběhne z kuchyně, celá od mouky a s rozpálenou tváří; hádám, že už zase hlídkovala u trouby. Máma má takový zvyk neustále otevírat troubu a kontrolovat, jestli se jí něco nepřipaluje. Předpokládám, že to je ten důvod, proč jsou všechna naše jídla napůl syrová.

	Sevřu ji pevně v náručí. „Co vyrábíš?“

	„Párky v lístkovém těstíčku.“ Udělá obličej. „Spálila jsem je.“

	„Já bych si dala.“ Mňam. Párky v lístkovém těstíčku miluju. A za této situace dokonce možná nebudou uprostřed úplně syrové.

	„Samozřejmě si dej, jestli chceš.“ Máma se zatváří potěšeně a za chvíli se vrací s plným plechem párků v lístkovém těstíčku, vypečených krásně dozlatova a dokřupava.

	Nacpu si jeden celý do pusy.

	„Je to spálené?“ stará se matka.

	„Ne. Je to výborný. Můžu si vzít ještě jeden?“

	„Vem si jich, kolik chceš,“ říká máma celá uzardělá potěšením.

	„To je ale holka,“ praví otec s obdivem. „Jí jako chlap, nemám pravdu, Lucy?“

	Seshora se ozvou kroky a za chvilku se na schodišti objeví Catherine.

	„Catherine!“ Vyskočím a sevřu ji v náručí.

	Vypadá hrozně.

	Ne ošuntěle hrozně. Nemá na sobě vytahané tepláky, ani beztvarou blůzu, ani nemá neupravené mastné vlasy. To Catherine nemá ve zvyku, vlastně žádná z mých sester. Kdybych Catherine uviděla v teplácích, nejspíš bych si o ni začala doopravdy dělat starosti. Má na sobě tmavě modré vlněné šaty s hlubokým kulatým výstřihem a širokou sukní a hezké mokasínky. V jejím světě tohle nejspíš znamená ležérní oblečení. Taky je namalovaná, jen maličko, ale pravdou je, že Catherine nevyšla za dne ze svého pokoje nenamalovaná od svých sedmi let. Předpokládám, že má tónovací hydratační krém a hnědé zdravíčko. Na očích nějaké pleťové stíny a jenom trošku řasenky.

	Očividně voděvzdorné. Protože je na ní vidět, že plakala. Právě proto říkám, že vypadá hrozně. Oči má zarudlé a pod nimi velké černé kruhy, které neskryje ani krycím make-upem. Tvář má pod tónovacím krémem úplně bledou. A vypadá utahaně, jako by už týden nespala.

	„Ahoj, bráško.“ Tak mi říká od chvíle, kdy jsem si odmítla hrát s panenkami a začala si stavět pevnosti. „Moc ráda tě vidím!“ Tiskne mě v náručí a já cítím, jak jí vystupují žebra. Nejraději bych si s ní okamžitě promluvila mezi čtyřma očima, ale teď na to zrovna není vhodná chvíle.

	„Kde je?“ Emily vchází ze zahrady. Je stejně upravená jako Catherine, jen elegantněji; Catherine o ní říká, že je obětí módních trendů. Mám ohromnou radost, že ji vidím. Em na sobě má přesně to samé co jindy. Není to senzace, jak se na některé věci člověk může vždycky spolehnout? Má na sobě úzké černé kalhoty s krokodýlím páskem od Gucciho, černou kašmírovou halenku a visací náušnice, nějaký zelený drahokam zasazený do černého zlata. Vlasy, které mají od přírody barvu myší šedi, má obarvené na kaštanovo a protkané černými pramínky. Zastřižené je má do kraťoučkého mikáda, vzadu vyholeného, po stranách sestříhaného až k bradě. Jsem na ni hrdá. Takhle skvěle Viktorie nikdy vypadat nebude.

	Em se žene rovnou ke mně a bere mě do náručí. Popadnu ji za pravou ruku. „Co je tohle?“

	„Líbí se ti?“ ptá se skromně. Je to ohromný prsten z tmavě oranžového zlata s podivně znetvořenou růžovou perlou.

	„Jo. Moc hezký.“

	Emily navrhuje šperky. Vydělává si tím, že prodává vždy jedinečné kusy malé, avšak fanaticky věrné zákaznické základně sestávající z bohatých dívek, se kterými se seznamuje v nočních klubech. Finančně to není žádný zázrak, ale její přítel George, který má jakési vysoké postavení v jedné stavební firmě, ji rád zahrnuje dary, takže si vcelku vede dobře.

	„Spíš mi řekni, co je tohle?“ vyhrkne najednou Emily. Popadne mou vlastní ruku a zkoumá zblízka ty falešné nehty. Dokonce i Catherine dojde až k nám a ve tváři se jí objeví zájem.

	„Ty jsou skutečný?“ ptá se Catherine.

	Zavrtím hlavou.

	„No tohle! Jsou skvělý,“ řekne obdivně.

	Emily mi položí ruku na čelo. „Není ti špatně? Nedostala jsi úpal?“

	„Co se ti stalo s rukou?“ ozve se matka znepokojeně.

	Snažím se to zlehčit smíchem, ale nevyzní to moc přirozeně. I mně ty nehty připadají hloupé.

	„Mám nový místo. Chtěla jsem tam udělat dojem.“

	„Co je to za místo?“ zajímá se máma. „To staré už se ti nelíbilo?“

	Povzdychnu si. „Povím vám to všechno u večeře.“

	„Kde máš kufry?“ zeptá se najednou otec, který si teprve teď uvědomil, že žádné nemám.

	„Žádné nemám. Byl to takový okamžitý nápad. Půjčím si tvoje pyžamo.“

	Musím si ho půjčit od táty, protože holky pyžama nemají. Ani jedno. Zato mají několikery maličkaté noční košilky s volánky a sexy krajkové nedbalky jako Viktorie. Ale kdo by v tom dokázal spát? Já bych se uškrabala k smrti. Tátovo obrovské bavlněné pyžamo mi bohatě postačí.

	„A musím si do obchodu skočit koupit kartáček.“ Významně na Catherine pohlédnu. „Jdeš se mnou, Catherine?“

	Vypadá, jako by chtěla odmítnout, ale nakonec si vzdychne a řekne: „Jen si vezmu kabát.“

	Tváří se úplně stejně jako já dnes ráno. Nejlepší bude, když to budeme mít rychle za sebou.

	 

	„Chceš o tom mluvit?“ zeptám se jí, když kráčíme bok po boku po hlavní ulici směrem ke koloniálu.

	„Klidně,“ řekne. „Takhle je to stejně lepší. Když jsem venku, nemůžu bulet.“

	Obejmu ji kolem pasu. „Tak povídej. Co se stalo?“

	„Měli jsme rozhovor.“

	„To tedy musela být jobovka.“

	Vzdychá; tvář se jí maličko nakrabatí.

	„Jedna kolegyně z kanceláře. Esther. Je z New Yorku. Židovka, nádherná. A kromě toho inteligentní.“

	„Ty taky nejsi zrovna ošklivá, ani blbá, Catherine.“

	Usměje se. Na řasách se jí třpytí slzičky. „Díky. No, prostě se okolo něho pořád motá. Daleko víc, než by bylo třeba. A já jsem si z něj kvůli tomu jen utahovala. Jako že je to jeho nová přítelkyně a tak.“

	„A on s ní něco měl?“

	Zavrtí hlavou. „Jen se usmál a řekl mi, že snad na tom není nic špatnýho, když se podívá. Že to dělají všichni chlapi. A já jsem mu řekla, že občas na tom něco špatnýho je, že to záleží na okolnostech. Jako třeba, když má chlap doma těhotnou ženu, celou tlustou a oteklou, a ona ho přistihne, jak celé dny zírá na jiné holky. To by bylo fakt hnusný. Nemyslíš, Lucy?“

	„Rozhodně,“ přikyvuji. „Samozřejmě že ano. Copak on s tím nesouhlasil?“

	„Nejen to. Najednou se tvářil hrozně vážně a vykládal, že muži prostě nejsou biologicky předurčeni k monogamnímu chování...“

	„Zase ta stará písnička.“

	„No právě. A řekl, že v Evropě je úplně normální mít bokovky a ten druhý z toho nedělá žádnou tragédii.“

	„A cos mu na to řekla?“

	„Že to je podle mě nesmysl. Jako to, že Francouzkám nevadí, když je jejich muži podvádějí. To je přece hovadina.“

	Pozorně se na ni zahledím. Catherine v životě nevypustila z úst hrubé slovo. Na tvářích jí naskákaly maličkaté růžové skvrnky. Vypadá, skoro jako by měla horečku.

	„Každá žena má srdce, bez ohledu na to, z jaké země pochází,“ pokračuje. „A na to mi řekl, že jsem naivní maloměstská husička.“

	„A...“

	„Zeptala jsem se ho, jestli někdy měl nějakou bokovku. A on řekl, že ne. Ale podíval se mi do očí a dodal, že si není jistý, jestli to bude moci říci vždycky. Řekl, že mi chce být věrný. Ale není si jistý, jestli to dokáže celý život.“

	„Ach, Catherine.“

	„A pak, když viděl, jak se tvářím, honem dodal, že si mě určitě chce vzít. Jednoho dne. Ale že bude upřímný. Řekl,“ na okamžik se zdá, že se rozpláče, ale podaří se jí to přemoci, „řekl, že sexuální věrnost není tak důležitá jako přátelství a skutečná láska... a že se nesmíme bát tyhle věci říkat tak, jak jsou.“

	„Aha.“ Srdce mám někde v krku. Nikdy jsem s Peterem nestrávila mnoho času, ale při těch pár příležitostech jsem měla pocit, že je to prima kluk. Vím ale moc dobře, co k němu Catherine cítí. Od prvního okamžiku je do něj až po uši zamilovaná. Řekla bych, že takřka bezhlavě.“

	„A cos udělala?“ zašeptám.

	„Řekla jsem mu, že to řeknu přesně tak, jak to je. Do večera se odstěhuju. On na to, abych nevykládala hlouposti. Načež jsem ho poslala do prdele.“

	Zalapám po dechu. Catherine někoho poslala do prdele?

	„Pak jsem požádala o měsíc dovolené s okamžitým nástupem. Peter měl schůzi, ze které se nemohl uvolnit, takže odešel a já odjela taxíkem domů.“

	„Ale mělas tam tolik věcí!“

	„Dokážu se vystěhovat rychle, když chci,“ řekne suše. „Našla jsem si luxusní pronájem ve West Endu, ještě to samé odpoledne; zaplatila kreditkou a zavolala stěhováky. Když se večer vrátil z práce, byla jsem pryč,“ řekla hrdě. „Nezbylo tam vůbec nic, ani stopy. Dokonce ani balíček tamponů v koupelně.“

	„Páni.“

	„Alespoň jsem na to přišla dřív, než jsem si ho vzala,“ řekne zkormouceně. „Za celé čtyři roky to bylo vůbec poprvé, co se zmínil o svatbě. A to ještě jen proto, aby mi sdělil, že pokud si mě někdy vezme, bude mě podvádět.“

	„A od té doby nic? Vůbec se ti neozval?“

	„Jak by mohl? Neví, kde bydlím. A sem by se zavolat neodvážil.“ Chabě se usměje. „Dovedeš si představit, co by mu asi řekl táta?“

	Rozesměji se. „To by si za klobouk nedal.“

	Jsme v obchodě. Kupuji si kartáček na zuby, Walnut Whip, Heat a ještě Kentský a sussexský kurýr.

	„Bezva, mají Kurýr,“ zaraduje se Cathy. A vím přesně, co má na mysli. Není možné se zabývat svými problémy, Středním východem, globálním oteplováním, ani žádnými dalšími hrůzami, když čtete titulky jako „V TOMBOLE NA HASIČSKÉM BÁLE SE VYBRALA REKORDNÍ ČÁSTKA!“.

	Jakmile zaplatím a polituji paní Hadhamovou, majitelku koloniálu, jak jsou lidé bezohlední, když nechají své psy kálet hned vedle rohožky před vchodem, aniž by to po nich uklidili, ženu před sebou Catherine ven na ulici.

	„A co budeš dělat, až uplyne ten měsíc dovolené?“

	„Vrátím se do práce,“ řekne.

	„Ale tam je přece Peter.“

	„Takovej plat jinde nedostanu. A navíc pracuje na jiným patře.“ Cathy pokrčí rameny. „Neodejdu jen proto, aby on se necítil trapně, že mě bude potkávat.“ Podívá se po mně, oči celé zarudlé. „Musím se od tebe něco přiučit, Lucy. Musím se naučit být nezávislá, bez chlapa, postarat se sama o sebe a ještě si to užívat.“

	„Není to zase tak růžový,“ přiznávám a myslím v duchu na Viktorii a Ollieho a na svůj naprostý nedostatek milostného života. „Nemám žádný prachy. A žádnýho chlapa.“

	„To druhý beru jako velký plus,“ řekne Catherine hořce.

	Sevřu ji do náručí, ale v duchu si říkám: tys alespoň někoho milovala, i když to nevyšlo.

	Když se vrátíme, před domem stojí ještě jedno auto. Udělám obličej. Tolik jsem se těšila na hezký, tichý večer jen se svými nejbližšími. Kdo to je? Jaguár, celý nablýskaný. V duchu si projdu všechny známé mých rodičů. Většina z nich jezdí v podobných předpotopních plechovkách, jakou má můj otec.

	„Proboha,“ vydechne Catherine.

	„Čí je to auto?“

	„George.“

	„Proboha,“ zopakuji po ní.

	Ani jedna z nás George zrovna nemusí. Připadá mi moc úlisný a pro Emily až moc usedlý. Jeho zvyk kupovat jí drahé dary včetně auta mi přijde podezřelý. Rád ji s sebou bere na všechny nudné firemní večírky a vytahuje se s ní: však víte, jen se podívejte, jakou mám elegantní, moderní přítelkyni. Já jsem možná nudný patron, ale tohle je žena, se kterou žiji. Je to stejné, jako by si ji kupoval.

	„Co ten tady chce?“ dohaduje se Catherine. „Em stejně odjíždí zítra do Londýna. Mohl ji tu jednu noc nechat samotnou, aby si tě užila.“

	„Třeba už to bez ní nemohl vydržet,“ namítám. Taky mě to štve, ale nebudu si kvůli tomu kazit náladu.

	„Třeba jí přivezl další dáreček.“

	„Třeba ji s sebou chce vzít na konferenci autorizovaných stavebních firem.“

	Catherine se zachichotá. Nikdy nezapomeneme na dobu, kdy tenhle George nosil na klopě placku s nápisem „V realitní džungli hledejte autorizovanou stavební firmu“ a obrázkem hroznýše královského.

	„Co se dá dělat,“ vzdychnu. Emily ho miluje, tak co my s tím naděláme? Nic. A když o tom tak přemýšlím, není to vlastně zase tak špatné načasování. Cokoli, co by Catherine nějak rozptýlilo, třeba i všemi neoblíbený George Greene, lze jedině vítat.

	Zaklesneme se do sebe lokty a jdeme společně do kuchyně.

	„Ahoj, Georgi,“ začne Catherine s obdivuhodně hranou radostí. George stojí, nebo spíš se tyčí – má přes dva metry – nad Emily, která sedí zpříma na židli před ním. Po tváři se mu rozlévá samolibý úsměv.

	A pak si obě zároveň všimneme, že Em má zarudlé oči. Stejně jako Catherine, jenomže napuchlé, jako by si poplakala teprve nedávno. Máma stojí opodál a táta hned vedle otevřené lahve Veuve Cliquot. V rukou drží dvě skleničky.

	„Tady jsou, tady jsou!“ zvolá máma. „Holčičky, Emily vám chce něco říct!“

	„Hádejte, co se stalo!“ křičí Emily, ačkoli tuším, že si to obě dvě dost dobře dovedeme představit. „George mě právě požádal o ruku! Budeme se brát!“

	Napřahuje k nám levou ruku. Vedle neotesaně krásného, růžovo-oranžového prstenu sedí velice nezajímavý a nenápaditý prsten z jednokarátového zlata s jedním osamělým diamantem.

	„To je ale nádherný prstýnek, co říkáte?“ rozplývá se Em a v hlase jí nezaznívá žádná ironie. Vrhá nicméně starostlivý pohled na Catherine. Nemusí si ale dělat starosti. Catherine by Emily nikdy nezkazila její velký den.

	„To teda!“ lže Catherine. Utíká k sestře, bere ji za ruku a rozplývá se nad tím obyčejným šperkem. „Mám takovou radost, Em, jsem tak hrozně ráda... Georgi, to je vážně nádherný prstýnek.“

	„Vítej do rodiny, Georgi!“ řeknu srdečně. Objala bych ho, ale myslím, že by ho to vyděsilo. Proto mu raději nabídnu pevný, suchý stisk ruky. Zdá se, že si toho váží.

	„Jo, díky,“ zamumlá.

	Jiskřivá konverzace nepatří mezi Georgovy silné stránky.

	„Šampaňské!“ rozplývá se otec. „Na oslavu Emily a tohoto skvělého mladého muže!“

	„Dám si ráda,“ řekneme s Catherine prakticky unisono. Chytneme se skleniček jak tonoucí stébla a vyměníme si takřka nepostřehnutelné šibalské pohledy.

	„Blahopřeji, miláčku,“ říká táta Emily. „George je to nejlepší zboží, co je na realitním trhu k mání. Nemám pravdu, Georgi?“

	George nervózně přešlapuje a bručí, zatímco Emily na něj upírá zamilovaný pohled. Ano, jistě. Táta právě nastartoval Georgovu kanonizaci.

	„Došlo ti to?“ povzbuzuje ho táta radostně. „Diplomovaný stavař... na realitním trhu... co?“

	Všichni se povinně zasmějeme.

	„Bohužel nemám nic slavnostního k večeři,“ děsí se máma. „Chtěla jsem udělat kuře, ale myslím, že jsem ho připálila. A stejně by ho nebylo dost...“

	„To nic,“ mávne otec rukou. „Půjdeme do hospody.“

	Díkybohu. To je to nejlepší, co jsem za celý den slyšela. Těším se, že si dám pivo. To zatracené usrkávání chardonnay může klidně počkat do pondělka.

	 

	Večeře v hospodě je průměrně příšerná záležitost. George tam sedí jak bubák a nic neříká. Emily se jen rozplývá a pěje na George samou chválu. Táta jí přizvukuje. Matka se děsí, jak zařídí svatební hostinu. Catherine jim klade spoustu veselých, rozpustilých otázek, aby zakryla své vnitřní zoufalství. A já tam jen tak sedím.

	V celkovém kontextu najednou není to, že jsem přišla o práci a nejlepšího kamaráda, jaksi v popředí zájmu. Alespoň se mě na to nikdo nebude vyptávat. Beru si příklad z George a sním si své chilli con carne takřka mlčky. Jen sem tam vyjádřím povinné nadšení nad některou z Georgových vlastností, anebo úžas nad překrásným prstenem, jsem-li k tomu vyzvána.

	Je to ode mě sobecké – strašně sobecké. Stydím se za své vlastní myšlenky. Ale všechna ta emocionální vřava mě naplňuje smutkem a závistí. Catherinina bolest stejně jako Emilyno štěstí. Mé sestry, mé elegantní upravené, ženskostí přetékající sestřičky vedou takovýhle život; život naplněný velkou láskou i velkými událostmi.

	A já jsem se zatím poflakovala jako zamrzlá studentka. A byla pro legraci Ollieho kamarádům.

	Je to neuvěřitelně depresivní. Usrkávám heineken a přemýšlím, jestli to dokážu změnit. Možná ano. Teď, když mám ty falešné nehty a dlouhé, sestříhané vlasy. Třeba stačí, když si ještě vypůjčím šaty od svých sester; vpravím se do svého nového zaměstnání a bude ze mě nový člověk. Lepší. Takový typ dívky, kterému muži dávají přednost před přátelskou konverzací u sportovního přenosu.

	 

	Emily a George spolu ráno odjedou, díkybohu. Máma pláče a já a Catherine se od Emily nemůžeme odtrhnout. Táta je oba poplácá několikrát po zádech, z čehož se George rozkašle. Emily trvá na tom, že obě dvě půjdeme za družičky.

	„Ale nebudeš po mně chtít, abych se navlékla do nějaké cukrové vaty?“ ujišťuji se.

	„Prosím tě, Lucy.“ Emily pohodí svým elegantním sestřihem. „Vdávám se přece já. Nejspíš vám oběma pořídím mechově zelený kalhotový kostým od Chloe.“

	„Kdo je Chloe?“ ptám se. „Nějaká tvoje kámoška?“

	Emily dobromyslně obrátí oči v sloup a nastupuje k Georgovi do jaguáru. A pak už odjíždějí za mocného mávání a spousty slz a křiku po štěrkové příjezdové cestě pryč.

	Máma nemůže přestat plakat, ačkoli netuším, jaký k tomu má důvod. Pokud to není představa, že u nás bude George následujících třicet let trávit Vánoce. Ale táta ji vezme okolo ramen a vede ji zpátky do obývacího pokoje.

	„Tak.“ Catherine na mě udělá obličej. „Takže už zbýváme jen my dvě.“

	„Vypadá to tak,“ souhlasím.

	„Ráda bych, abys mi řekla, jak to teď vypadá s tebou,“ pokračuje. „Musí to být něco hodně důležitýho,“ dodává se sobě vlastním pronikavým postřehem. „To je mi jasný.“

	„Jak ti to může být jasný?“

	„Ty nehty,“ řekne. „A i když je máš stažený dozadu, udělala sis něco s vlasama.“ Natáhne se a stáhne mi z culíku gumičku. A co se nestane? Můj nový blonďatý dokonalý sestřih se mi rozleje po zádech, přesně jako v tom kadeřnictví.

	„Aha! Myslela jsem si to,“ říká Catherine s šibalsky přimhouřenýma očima. „Mě jen tak neoblafneš, Lucy. Co se děje?“

	Každá před sebou máme hrnek čaje – kdyby se mé mámě něco stalo, cena čaje spadne na historické minimum. U nás doma se nejspíš vypije víc čaje než v celé Británii v průběhu osmnáctého století – a já jí vypovím celý svůj smutný příběh.

	„Hmm,“ usoudí Catherine, když skončím. „Chápu, proč je změna image nezbytná.“

	„Vážně?“

	„Miláčku, při nejlepší vůli se k sobě tričko s nápisem Megadeth a kancelář takové firmy mají asi jako kočka a pes.“

	„Metallica,“ protestuji chabě. „Megadeth je sračka.“

	„Víš, co tím chci říct.“

	Přikývnu.

	„A taky to vypadá jako slušný plat,“ dodává Catherine povzbudivě. „Stejně jsem si s tebou o té tvé práci pro ten časopis chtěla promluvit.“

	„Jo?“

	„S tím, co ti platili, mi to připadalo spíš jako koníček než práce.“

	Šoupu martenskami o kuchyňskou podlahu. „Asi jo,“ řeknu nepříliš přívětivě. Kéž by s tím všichni hned tak nadšeně nesouhlasili. Lucy se sebou musí něco udělat. Lucy se už konečně musí začít chovat jako dospělá.

	„Náhodou mě to bavilo,“ namítám.

	„Já vím.“ Catherine se na mě usmívá. „Ale na jak dlouho? Jak dlouho ještě by tě takový způsob života bavil?“

	„Teď už je to jedno.“ Nemá smysl brečet nad rozlitým mlékem, říkám si v duchu. Musím se postavit tváří v tvář tomu, co mě teď čeká. Připravit se na zbrusu nový začátek. „Náhodou se na tu novou výzvu docela těším,“ pronáším důležitě. Znělo to dostatečně profesionálně? „Nemůže to zase být tak moc těžké, ne? Nosit sukně a podpatky.“

	„A nedělat věci, které teď děláš.“

	„To taky. Mám čtyři ségry. Přece vím, jak to děláte vy. Vlastně kvůli tomu jsem sem především přijela,“ říkám. „Potřebuju si půjčit nějaké šaty.“

	„Do kanceláře?“

	„Jo. Ty jich musíš mít mraky, ne? Kostýmky s jemným proužkem a tak?“ hádám.

	Cathy se rozesměje. „Ženy nenosí jemný proužek. A většinou ani chlapi ne. Dokonce ani deštníky a buřinky.“

	„Ne?“

	„A moje šaty ti nebudou. Ani Emilyiny.“

	„Proč ne? Nejsem přece tlustá,“ bráním se dotčeně.

	„Ne, ale máš svaly. Silná stehna. A klasickou ženskou figuru jak přesýpací hodiny, zatímco my jsme obě ploché tyčky.

	To má tedy pravdu.

	„Bojím se, že si budeš muset půjčit Anniny staré šaty,“ říká a tváří se znepokojeně.

	„A co je na tom špatného?“

	Každá z mých sester je úplně jiná. Emily je sofistikovaná elegantní městská dívka; Catherine něžná květinka; Laura je jak vystřižená z Beverly Hills; a Anne, no... Anne je matka země. Je z nás nejstarší, o dvanáct let starší než já, a nikoho nepřekvapilo, když se v pětadvaceti vdávala a začala rodit jedno dítě za druhým.

	Vzpomenu si, co Ollie říkal o tom Toddovi.

	„Myslím, že Annin styl je přesně to, co hledají.“

	Anne mívala ráda šaty od Laury Ashleyové, čelenky do vlasů, klasická saka a falešné perly; teď má samozřejmě pravé. Nosila mokasíny a prakticky nikdy kalhoty. Oblékala se, jako by patřila mezi horních deset tisíc.

	„Třeba bychom ti mohly najít tvůj vlastní styl,“ říká Cathy s nadějí v hlase. „Mohly bychom si spolu projít pár časopisů. Cosmopolitan, Elle, InStyle, Vogue...“

	Váhám.

	„A teď momentálně hodně letí Stylish.“

	Stylish je Viktoriin časopis. K mé naprosté hrůze už Catherine vytáhla nejnovější vydání a listuje jím.

	„Měla by sis koupit příští vydání,“ říká. „Bude na téma Co je ženskost? Určitě se na to podívej.“

	„Jo, díky.“ Odvrátím se od hromady časopisů. „Myslím, že radši vezmu ztečí Annin starý šatník.“

	„No,“ pokračuje Cathy, „jakmile budeš mít nějaké peníze, běž si určitě koupit něco na sebe. Tyhle věci jsou příšerné. Dvacet let staré. Jestli chceš, mohla bych ti něco vybrat. Co kdybychom si udělaly výlet do Tunbridge Wells a poohlédly se trochu po obchodech? Na Viktoriině náměstí je jich pár slušných.“

	Jen to ne. Ty vlasy a nehty mi bohatě stačily. Před očima se mi zjeví představa úmorného odpoledne s Cathy, i když je to má milovaná sestřička. Vidím sebe samu, jak si zkouším jednu sukni za druhou a umírám nudou.

	„To nebude třeba. Určitě se tam něco najde. Potřebuju přece jen pár šatů. A nemůžu si od tebe vzít peníze.“ Obejmu ji. „Jde přece o to, abych se začala chovat jako dospělá a naučila se stát na vlastních nohou. Nebo ne?“

	„Nejspíš ano,“ podvolí se váhavě Catherine.

	Do kuchyně vejde táta. „Mámě už je mnohem líp,“ oznámí nám. „Jede do zahradnictví. Kdo chce jet s ní?“

	„Já!“ vyhrkne Catherine. „Chci si koupit nějaké kytičky do toho nového bytu.“

	„Já taky,“ říkám a snažím se, aby to znělo stejně nadšeně. Všude samé kytky. Koho to může zajímat? Kytky mám ráda. V zahradě, a pokud s nimi nemusím nic dělat.

	„No, jestli se ti chce, zlatíčko,“ řekne táta. „Ale jsem si jistý, že to tam máma s Catherine zvládnou i bez tebe. Napadlo mě, že bychom si mohli zajet na řeku trochu zarybařit. Ale jestli se ti nechce...“

	„Chce, chce!“ vyskočím nadšeně. Rybaření úplně zbožňuju. „Hrozně moc se mi chce. Máš tu gumovky navíc?“

	Táta na mě kouká, jako bych spadla z višně. „Jsou tu pořád ještě tvoje staré gumovky. Copak sis myslela, že jsme ti je vyhodili?“

	Naložíme věci do kufru auta a táta zamíří na louku v těsném sousedství řeky. Sedím vedle něho a spokojenost ze mě jen září. Samozřejmě jsem hrozně ráda s mámou, ale s tátou mám velice těsný vztah. Oba rodiče miluji stejně, ale s tátou jsem si vždycky rozuměla líp; už jako malá holka.

	„To je super, s tou Emily, že?“ poznamenám.

	„To jo.“ Táta se rozzáří. „Tenhle George, to je super chlap. A výborně se k ní hodí.“ Pohlédne na mě. „A co ty, broučku? Kdy přijdeš na řadu ty?“

	„Ježíš, to nevím.“ Raději se tomu zasměji. „Já na tyhle věci nejsem.“

	„Každý je na tyhle věci,“ říká táta. „Co ten Skot?“ zeptá se.

	„Ollie?“ trhnu sebou.

	„Oliver. Ano. Myslel jsem, že už spolu budete dávno chodit.“

	Táta zaparkuje na okraji bahnité louky, otevře dřevěnou branku a v gumovkách sejdeme dolů k řece. Je docela zataženo; to nejlepší počasí na chytání ryb. Za normálních okolností bych si takhle představovala ideální den. Čas strávený o samotě s tátou; jen si tam tak sedět v přátelském mlčení, naslouchat šumu řeky, uvazovat mušky a snažit se chytit rybu; a Kent je tak nádherný. Klidně si nechte Costu del Sol i Švýcarské Alpy. Já dávám přednost zvlněným lukám hustě porostlým vysokou travou, remízkům, potůčkům a houštinám jihovýchodní Anglie.

	Ale dnes se za ním vleču a je mi všelijak.

	„Nic jsem s Olliem neměla, tati. Byli jsme jen kamarádi.“

	„No tak, beruško,“ chichotá se. „Přede mnou nemusíš nic skrývat. Však víš, že mi je hrozně sympatický.“

	Copak si to o mně myslí úplně celý svět?

	„Jaks na to vůbec přišel?“

	„Pořád jsi o něm mluvila. Bylo to docela jasné,“ vysvětluje táta, natáhne ruku a protřepe mi vlasy na šešuli, jako by mi bylo zase pět.

	V krku mi nakyne knedlík a honem se zabývám udicí a muškou.

	„Ne,“ řeknu rozhořčeně, abych zakryla rozpaky. „Ollie byl jenom dobrej kámoš a nikdy jsem se mu jako holka nelíbila.“

	„Proboha, miláčku,“ snaží se mi otec zvednout náladu. „Snad nebyl jeden z těch... homosexuálů?“

	„Ollie? Ježíši, ne.“

	„V tom případě ses mu musela líbit jako holka. Proč by ses mu neměla líbit?“ ptá se otec, jako by to byla zcela neoddiskutovatelná věc.

	„Prostě jsem se mu nelíbila. A ani on mně,“ pospíším si se lží. „A kromě toho,“ uzavřu to, jelikož už na to dál nemám nervy, „se bude ženit. Bere si svoji přítelkyni, Viktorii Cobhamovou,“ dodávám pro případ, že by otce napadlo, že si snad bere mě.

	Táta na mě chvilku nevěřícně kouká. „Pánijáni! Nejspíš jsem se pořádně seknul. Teda ten chlap musí být cvok.“

	Poněkud mě překvapí, že pro něj nemá silnější výraz. Za ten neodpustitelný zločin, že se mu nelíbím jako holka, by měl být Ollie jistojistě nazván takovými jmény, jako je největší blbec v celé Anglii, ubožák, zoufalec nebo naprostý debil. Anebo něco na ten způsob.

	„Viktorii přece neznáš,“ namítám.

	„Ale znám jejího otce,“ říká táta.

	Vytřeštím na něho zrak.

	„Clive Cobham. Podniká v realitách. Je to pěkný hajzl,“ říká táta. „Pořádně jsem proklepal pár z jeho nabídek. Poradil jsem městské radě, aby je odmítla. Neposlechli mě. Nejspíš pár naditých obálek změnilo majitele. Ale nemohl jsem nic dokázat.“

	Než odešel do důchodu, pracoval můj otec ve státní správě; byl předsedou rady hrabství. Někomu by to mohlo připadat jako vrchol nudy, ne však mému otci. Zbožňuje to tady. Zbožňuje Kent, zbožňuje dokonce východní Sussex. Každý den odcházel do práce naplněný radostí, svým tichým způsobem. Protože ho těšilo, že může dělat věci, které lidem prospívají. Otevření nové knihovny, záchrana lesa či nemocnice. Prohrál víc bitev, než jich vyhrál, ale nikdy se nepřestal snažit. A myslím, že právě to ho naplňovalo štěstím. Nemohla bych na něho být víc hrdá, ani kdyby byl miliardář.

	„Jak víš, že to je ten samý Cobham?“

	„Měl dceru Viktorii. A syna Percyho. Vypracoval se od píky,“ pokračuje otec. „Pochází z Essexu. Ale opovrhoval tím světem, ve kterém vyrostl. Svým dětem dal snobská jména a poslal je na soukromé školy.“ Táta našpulí rty. „Moc velká svině, tenhle Cobham.“

	To mi udělá nesmírnou radost, jelikož Viktorie neustále nad každým ohrnuje nos. Ollie se takhle nikdy nechoval a přitom, jak se zdá, má modrou krev. Vicky bude mít nejspíš v hlavě pořádný zmatek. To ale neznamená, že není nesnesitelná kráva.

	„Takže ty si toho svého Olivera už nevezmeš,“ zamyslel se otec. „Škoda. Měl jsem pocit, že to je správný chlápek.“

	„Tati.“ Nahodím udici, ale moc se mi to nepovede. „Vždyť ses s ním nikdy nesetkal.“

	„To sice ne, miláčku,“ pokrčí rameny, „ale bylo mi víc než jasné, že jsi s ním šťastná, zlatíčko. A to je to hlavní.“

	„No.“ Pokusím se odhodit patku jako Viktorie, ale zase jí mám plné oči, tak celý pramen popadnu a zastrčím za rameno. Mé nové umělé nehty se mi zapletou do vlasů, ale po chvíli zápolení se mi je podaří zase osvobodit. Chovat se jako dáma je pořádná fuška. „A kromě toho jsem šťastná,“ říkám s hranou veselostí. „Buduju si nový image a budu brát hromadu peněz. A navíc mě to určitě bude i bavit!“ Veselese na otce zazubím. Nesnesu pomyšlení, že by měl vědět, jak mizerně se cítím.

	„Když myslíš, zlatíčko,“ říká táta. Sám ze sebe taky vytlačí nucený úsměv. „Určitě to nakonec všechno dobře dopadne.“

	 


5. kapitola

	 

	 

	Když se v neděli večer vrátím do Londýna, jsem úplně na dně. Naštěstí Ollie s Viktorií nejsou doma. Odnesu si svůj vypůjčený kufr do pokoje a nahlédnu dovnitř. Je plný šatů a sukní ze samých kousavých látek. Vyberu jedny šaty, k nim párek Anniných modrých mokasínů, punčochy a jsem připravená vyrazit.

	Zbytek nechám v kufru. Stejně se zítra musím odstěhovat, tak nemá smysl to teď vybalovat.

	Pondělní ráno je šedivé a obloha je celá potažená ocelovými mraky. V sedm jsem vzhůru a zírám na stále ještě holé větve kaštanu. A je to tady; můj velký den.

	Jsem nervózní jako pes. Vyskočím z postele a zamířím do koupelny, ale někdo se zrovna sprchuje; slyším, jak si Ollie prozpěvuje.

	Zaklepu lehounce na dveře.

	„Ollie,“ řeknu tichým, patřičně ženským způsobem. „Promiň.“

	Žádná odpověď.

	„Ollie,“ zapištím podobně, jako to má ve zvyku Viktorie. „Halóóó!“

	Začne zpívat o chlup hlasitěji.

	„OLLIE, JDI DO PRDELE A VYLEZ SAKRA Z TÝ PODĚLANÝ KOUPELNY!“ zahřímám svým obvyklým hlasem.

	Sprcha ustane a dveře se maličko pootevřou. Ve skulině se objeví dvě jasně modré oči a oblaka páry.

	„No jo, no jo, jen klid, Valkýro,“ říká.

	„Potřebuju se vosprchnout. Jdu dneska poprvé do práce.“

	„Slyšel jsem. Já i celá ulice.“

	„Nemůžu za to, že seš hluchej jak poleno,“ stěžuju si. „A kromě toho už musíš bejt jak scvrklá švestka.“

	Zaklapne dveře a za okamžik se vynoří zabalený jen do ručníku, kterým se ani nesnaží zahalit své velice hezké bicepsy.

	Odvrátím honem zrak. „Doufám, že jsem nevzbudila Viktorii.“

	„Ona tu není. Nechal jsem ji u ní doma. Vždycky před pondělkem se potřebuje pořádně vyspat. Šup tam a namaluj si nějakej normální obličej.“ Olliemu v očích přeskakují jiskřičky. „Udělám snídani.“

	„No dobrá,“ říkám, poněkud usmířeně. Když Ollie dělá snídani, stojí to za to.

	Umyji si vlasy a nezapomenu ani na kondicionér; nastříkám si na hlavu cosi, co má Viktorie v draze vyhlížející lahvičce. Pak si vyčistím zuby. Vyhlédnu ze dveří, abych se ujistila, že je vzduch čistý, a peláším do pokoje, zabalená do svého starého ručníku. Pomalu ztrácí barvu a má díru, ale co má být? Přece ho kvůli tomu nevyhodím. Celkem slušně vás osuší. Na co jiného, probůh, ručníky jsou? Nechápu, proč kvůli němu Viktorie tolik nadělá. Rychle si vyfoukám vlasy fénem a pročísnu je kartáčem značky Mason-Pearson, který jsem dostala od Catherine. Napadne mě, jestli bych se neměla namalovat, jenomže nemám nejmenší představu, jak se to dělá. Bojím se, aby to nedopadlo jak v Bridget Jonesové a já neskončila s oranžovým obličejem a řasenkou na čele, nebo něco podobného.

	Fajn, takže dneska se obléknu jako holka.

	Odborným okem si přeměřím šaty, které jsem si na dnešní den vybrala. Tohle přece musí být to pravé ořechové. Nechápu, z čeho si Catherine dělá hlavu. Je to ženské a rezervované. A konzervativní. Vybrala jsem dlouhé tmavě modré šaty od Laury Ashleyové z osmdesátých let s malou sametovou mašličkou na zadečku, širokou sukní a dlouhým rukávem. Chvilku s nimi zápolím, a pak si pod ně ještě navléknu punčocháče. Panebože, jak já je nesnáším! Fuj! Hrůza! Copak tohle ostatní ženy podstupují den co den? A dobrovolně? Nenáviděla jsem punčocháče už jako malá holka, a teď je nenávidím úplně stejně. Dokážou vás zároveň kousat i studit. NENÁVIDÍM je. Nejraději bych je ze sebe ihned servala a svými novými dlouhými drápy rozsápala na milion kousavých kousíčků. Namísto toho se jen koušu bezmocně do rtu a nutím se do trpělivosti. Přece nemám na vybranou. Tak nekňourat!

	Vklouznu do Anniných obyčejných polobotek. No prosím. Ještě květák na hlavu a mohla bych dělat dubla Nancy Reaganové, přibližně.

	Zamířím do kuchyně, kde Ollie právě na stůl pokládá talíře, a zatočím se jako baletka.

	„Co tomu říkáš?“

	Oči mu div nevypadnou z důlků a vyloudí ze sebe něco jako smích, přičemž mu z nosních dírek vychrstne vodopád kávových kapiček.

	Zatvářím se zklamaně: „Co se ti na tom nezdá?“

	„Ale nic,“ říká opatrně. „Zdá se mi to dobrý.“

	Tak tohle je lež jako věž. Založím si ruce v bok. Očima ho varuji, ať se neopovažuje vypustit jediný další zvuk podobný potlačovanému smíchu.

	„Je to senzace,“ říká. „Skoro tak dobrý jako ty koťata, cos vylepila na zeď.“

	„Doprdele,“ zasténám a kecnu sebou před svůj talíř. Z něj stoupá úžasná vůně hub, smažených rajčat a slaniny. „To nepůjde, Ollie. Já to prostě nedokážu.“

	„Ale dokážeš,“ říká naprosto vážně. Sedí naproti mě u stolu a nalévá mi kafe do mého amerického hrnku. Je na něm černými velkými písmeny napsáno: JSEM NA SVOU PRDEL PYŠNÁ. Předpokládám, že ho budu muset vyměnit za porcelánový šálek s podšálkem. „Sněz si tu snídani. Teď už nemůžeš couvnout.“

	Bez nálady se nípu v těch vynikajících houbách. „Je to výborný, díky.“

	„Hlavně to neříkej Viktorii. Chce, abych držel nízkotučnou dietu. Abych před svatbou ještě něco zhubl.“

	„Zhubl?“ nevěřím svým uším. Ollie na sobě nemá ani gram tuku. „Ale vždyť nejsi tlustej.“

	„Ona si myslí, že bych měl trochu pozměnit trénink. Míň posilování, víc běhu. Svaly se prý už dneska nenosí.“

	„Nenosí?“

	„Jí se líbí Johnny Depp,“ řekne posmutněle. „A Leonardo di Caprio.“

	„Vždyť ten vypadá jako holka!“

	„To je teď právě největší hit.“

	Radši nic neříkám. Mohla bych vypustit slova jako: „Viktorie je vypatlaná anorektička.“ Namísto toho se jen zatvářím.

	„Ty nejsi směrodatná. Tobě se líbí Arnold Schwarzenegger,“ říká Ollie.

	Pokrčím rameny. „Ten se snad líbí každýmu, ne?“

	„Každýmu ne,“ namítne Ollie. „Já bych do něj, kupříkladu, nešel.“

	„To ale není vůbec vtipný,“ řeknu zasmušile.

	„Ne.“ Odmlčí se. „Zato ty šaty...“

	Praštím ho. „Hele, jsou to šaty, jasný? Jsou dlouhý. Jsou modrý. Hodí se mi k botám. Nic pod nimi není vidět. Vlasy mám učesaný a na nohou mám punčocháče. A nízký podpatky. A dokonce mám udělaný nehty.“ Polknu velikou, neuvěřitelně slastnou porci slaniny a rajčete. „Co by sis ještě přál? Mou krev?“ ptám se vyzývavě a natahuji se pro svůj hrnek.

	„Ne, máš pravdu.“ Ollie se snaží tvářit vážně. „Je to skvělej začátek. Vsadím se, že to co nevidět zvládneš.“

	Co tím, sakra, myslel?

	„Hlavně se nezapomeň a nemluv sprostě. Chovej se jako slušná holka.“

	„To budu,“ slibuji.

	„Budeš se ještě malovat?“

	Zavrtím hlavou. „Do toho bych se ještě radši nepouštěla.“

	„Pro začátek je toho až až,“ souhlasí moudře Ollie. „Poprosím Viktorii, aby ti s tím nějak poradila.“

	„Ne, ne, to je dobrý,“ pospíchám s ujišťováním. „Nechci ji obtěžovat.“

	„Jí to určitě vadit nebude. Má tě ráda.“

	Hmm. „No, mám o tom jakousi představu,“ vykládám. „Chtěla bych si, ehm, vytvořit vlastní styl. Zítra to vyzkouším.“

	Tváří se pochybovačně, takže mu slibuji, že použiji krycí make-up a zdravíčko.

	„To je docela dobrý nápad,“ říká. „Vypadáš, žes toho moc nenaspala.“

	To je vkutku povzbudivé.

	„Zvládneš to,“ dodává, když si všimne, jak se tvářím. „Ber to jako nový dobrodružství!“

	Otevřenými dveřmi svého pokoje vidím na stole zavřený počítač. V Austrálii už můj paduánský Xa-Tu nejspíš zaplatil všemi svými body Mezigalaktické cestovné a má před sebou spoustu hodin zábavy.

	Závistivě si vzdychnu.

	„A ne abys přišla pozdě,“ připomíná mi Ollie vážně. „První dojem je nejdůležitější.“

	Samozřejmě má pravdu. Dokážu to. Sedám na metro a jedu až na Notting Hill Gate. Prostudovala jsem si mapu města, takže sebejistě zamířím směrem na Marsham Street.

	Alespoň se o sebejistou chůzi pokouším. Vlastně tak trochu klopýtám. Ty boty jsou dost zvláštní. Kupříkladu se v nich vůbec nedá utíkat. Vepředu jsou do špičky. Nohy v nich mám jak ve svěráku a neustále o ně škobrtám. A mám pocit, že na mě všichni udiveně zírají.

	Pohlédnu dolů a vidím, špička levé boty je celá ošoupaná. Zatraceně! Nepokazí to náhodou první dojem? V duchu si umiňuji, že ji musím pečlivě schovat. Ty šaty jsou dost dlouhé. Když si budu dávat pozor...

	Ve výkladních skříních draze vyhlížejících obchodů vidím, že jsem ve tváři poněkud zarudlá. To by nešlo. Mám tu dnes být za anglickou dámu. Vklouznu do první trafiky a koupím si Vogue. To na ně určitě udělá dojem. Vogue pod paždí. Taky si koupím sýrové keksy, ty je ovšem potřeba dobře schovat. V Annině staré modré kabele je spousta místa; vlastně bych tam klidně mohla naskládat celou lehkou infanterii, kdyby na to přišlo.

	Hned je to o moc lepší. Budu zcela klidná, umiňuji si v duchu. Dorazím tam v klasické modři, všechny barvy se navzájem doplňují, vlasy a nehty mám upravené a v ruce budu třímat Vogue. Všem jim tam poklesne čelist, až mě uvidí.

	A jsem tady. Marsham Street. Páni, to je ale hezká ulice; nádherné domy pastelových barev a třešně obsypané růžovobílými květy. Všechno vypadá tak čistě a velice draze. O něco se mi zlepší nálada; tohle je o moc lepší než to upocené krejčovství v Ovalu.

	Je to na čísle sedm. Šťastné číslo. Ollie mi řekl, abych měla oči na stopkách, nebo to přejdu. A vskutku, na první pohled je to jen další hezký domeček s mátově zelenou fasádou a truhlíky v oknech. Vzápětí mi ale padne zrak na diskrétní měděnou tabulku: REALITNÍ KANCELÁŘ MAYLE a pod tím DISTINGOVANÉ BYDLENÍ.

	To je ono. Pohlédnu na hodinky. Je teprve tři čtvrtě na devět. Napřímím se a vstoupím do dveří.

	 

	Pod nohama cítím nejjemnější šedý koberec, a jak vstupuji, ozve se cinkot maličkého zlatého zvonečku jako v nějakém starém knihkupectví. Namísto polic s knihami ale na zdech visí zarámované akvarely krajinek. Je tu ohromná pohovka a několik čalouněných křesílek, dubový konferenční stolek, obtěžkaný staršími čísly časopisu Country Life a Economist, a vepředu v přijímací místnosti několik starožitných stolků. Nejmodernější počítače s elegantními designy tiše hučí a za nimi sedí tři ženy a jeden muž.

	Muž je mladý a upravený, se zamračenýma hnědýma očima a hustými řasami. Všem ženám je ke třiceti, možná lehce přes, odhaduji.

	Začínám mít pocit, že ty moje šaty nejsou úplně to pravé ořechové. Stačí se podívat na ty ženy! Ty nemají jen barevně sladěné kousky oblečení a doplňky. Jedna z nich sice má ve vlasech čelenku, ale všechno, co mají na sobě, je nesmírně elegantní. Mnohem hezčí než ty mé beztvaré šaty. Elegantní malá sáčka a tvídové sukně. To je Chanel? Předpokládám, že Chanel dělá takovéhle věci, nebo ne? A velké perly. Opravdické. V tu ránu si přeji, abych si byla nevzala Anninu starou bižuterii. Taky mají nízké lodičky a hedvábné halenky. A samozřejmě dokonalý make-up. Žádná z nich nemá rozpuštěné vlasy, všechny je mají vyčesané a stažené. Jedna má francouzský cop, druhá drdůlek a třetí drdůlek s něčím, co vypadá jako diamanty vykládaný kněžský kvadrátek.

	Mladý muž si mě bez valného nadšení prohlíží.

	„Co pro vás mohu udělat, slečno?“ ptá se.

	Má překvapivě sytý hlas. Ve srovnání s ním mluví princ Charles jak David Beckham.

	„Ehm,“ začnu. Sebevědomě! „Přišla jsem za panem Toddem Maylem.“

	Tvář se mu maličko rozjasní. „A máte s panem Maylem domluvenou schůzku?“ ptá se.

	„Ano,“ ujišťuji jej. Svírám teď ubohý Vogue jako záchranný kruh. Ach, ty nervy! „Jsem... posílá mě Ollie McLeod,“ říkám hrdě. „Mám tu nastoupit jako recepční.“

	Proč všechno, co řeknu, zní jako otázka?

	Vytřeští na mě oči. „Vy?“

	„Vidíte tu snad někoho jiného?“ pokouším se žertovat. Nezdá se, že by se bavil. Pak se ozve cinkot a dveře se otevřou. Dovnitř vchází jakýsi Japonec. Mladík mě okamžitě odstrčí stranou.

	„Sedněte si támhle,“ sykne. „A mlčte. Pane Okinsako, konichi-wa. Velice rádi vás tu zase vidíme, pane,“ říká svým normálním hlasem a láme se přitom v pase. „Prohlédli jsme si několik lokalit a vybrali jsme...“

	Zrudnu ještě víc a jdu se posadit na naditou pohovku. Bohužel se právě v ten okamžik Vogue rozhodne, že se otevře světu. K mé naprosté hrůze se z něj vysype celá hromada lesklých kartiček a nabídek předplatného a všechno se to v malé spršce snáší na měkkoučký šedý koberec. Vrhám se k zemi, abych to honem posbírala, ale klopýtnu o nohu konferenčního stolku, a než se stihnu vzpamatovat, sama se řítím k zemi a pořádně se přitom praštím o dubové dřevo do holeně. Tváří přistávám v pohovce a sukni mám přehozenou přes hlavu. Celému světu tak ukazuji vyztužený rozkrok punčochových kalhot natažený přes bílé spodní kalhotky od Markse & Spencera. Nebo lépe řečeno, kdysi bílé.

	A samozřejmě slyším svůj vlastní hlas, přidušený tmavě modrou bavlněnou sukní, které mám plnou pusu.

	„Doprdele,“ říkám.

	No dobrá. Tohle tedy není ten nejlepší začátek, to je mi jasné. Ale myslím, že se z toho vzpamatuji poměrně rychle. Honem si přehodím sukni zase zpátky přes ony partie a co možná distingovaně se posadím na krajíček pohovky. Všechny ženy i mladý muž na mě zírají s neskrývaným zděšením.

	Co by v tuhle chvíli udělala Viktorie?

	„Panečku,“ řeknu a mile se přitom usměji. „To jsem ale nešika.“

	Stejně jako na Wimbledonu se hlavy všech zároveň otáčejí směrem k japonskému klientovi. Tomu se po tváři rozlévá široký úsměv. Dalo by se přímo říci, že vilný. Uklání se mi, tak se mu taky ukloním.

	To zřejmě není úplně podle gusta dívky, která je ke mně nejblíž, štíhlé brunetky v smetanově bílém kabátku a tvídové sukénce. Otočí se na mě a znechuceně obrátí oči v sloup.

	„Omluvte mě, laskavě, pane,“ slyším říkat ten sytý hlas. Mladík se znovu ukloní a jde směrem ke mně. Skloní se a zašeptá mi do ucha.

	„Očividně nejste ta pravá uchazečka na tuto pozici, slečno. Laskavě odejděte.“

	Odejít?

	Zarazím se. Přece mi musí dát alespoň šanci.

	„Takže vy jste... Todd Mayle?“

	„Ne. Samozřejmě že nejsem pan Mayle,“ zašeptá vztekle. „Jsem James Fossbert-Smythe.“

	„Ale já se mám sejít s panem Maylem.“

	Nehýbám se, i když jsem už rudá jak pivoňka. Tohle je tedy strašné. Copak to nechápe? Já to místo nutně potřebuju. Nemám ani floka a nemám kde bydlet.

	„Pan Mayle tu není a za jeho nepřítomnosti jsem já manažer kanceláře. Nejste vhodná kandidátka. Laskavě odejděte.“

	Přemýšlím, jestli by nebylo dobré pohrozit, že udělám další ostudu. Ale co horšího bych ještě mohla udělat, než vystrčit spoďárky na špičkového klienta? Mám pocit, že v tomhle ohledu už jsem se překonala. A kromě toho jsem Olliemu slíbila, že ho nezklamu. Nemůžu mu pokazit jeho vztahy s touhle firmou, plnou namyšlených, nesmiřitelných blbců...

	„No dobře,“ říkám a snažím se, aby to znělo důstojně. „Odcházím.“

	„Pokuste se to udělat s vkusem,“ říká.

	Do očí se mi vhrnou slzy ponížení. No dobře, tak jsem zakopla. Ale přece jsem to neudělala schválně! A to slovo... Prostě mi to uklouzlo. Rozhodně jsem to takhle neplánovala. Copak bych si byla navlékla ty kousavé punčocháče, kdybych měla v plánu je někomu ukazovat?

	Těžce polknu knedlík, co mi nakynul v krku. „Přeji vám hezký den,“ řeknu povýšeně.

	Fossbert-Smythe o krok ustoupí, ruce založené na prsou, a čeká, až opustím kancelář. Tři stepfordské paničky něco s hlavami sklopenými klofou do počítačů a předstírají, že si mě ani nevšimly, ačkoli jsem si jistá, že ve skutečnosti jim neušlo vůbec nic. Jsem trapná, a tudíž neviditelná, jako hlučný opilec v nočním autobuse.

	Popadnu svůj časopis – proč bych jim ho tu měla nechávat? –, s hlavou hrdě vztyčenou si pověsím ošoupanou koženou kabelu přes rameno a opatrně se protáhnu okolo toho zrádného konferenčního stolku.

	V tu chvíli se znovu ozve zvoneček nade dveřmi a vchází další muž. Tentokrát bílý; ke čtyřicítce a, jedním slovem, úžasný. Má klasické rysy filmových hvězd: rovný nos, vystouplé lícní kosti, přezíravé čokoládové oči s hustými černými řasami a tmavé, nakrátko ostříhané vlasy protkané prvními šedinami. Neuvěřitelně sexy. Na sobě má oblek, který vypadá jak šitý na míru, tmavé polobotky a na zápěstí obrovské zlaté rolexky. Než se stihnu ovládnout, zalapám hlasitě po dechu.

	To vidění si mě lehce pobaveně prohlíží. Mám pocit, že na podobné reakce už je zvyklý.

	„Dobré ráno, pane,“ řekne Fossbert-Smythe úlisně.

	„Ahoj.“ Vidění má hluboký, hrdelní hlas s americkým přízvukem. To musí být on, napadne mě s lítostí. Todd Mayle. Jak mě mohlo byť jen na okamžik napadnout, že bych pracovala pro někoho, jako je on? Tohle tedy hodně zdaleka není má kategorie. Je příliš hezký a až moc sebevědomý. Je to takový ten typ, co nejspíš uvidíte ve vysílání některého amerického zpravodajského televizního kanálu, nikoli ve skutečnosti uprostřed Londýna. Jsem z něho celá nesvá. Ještě víc nesvá než dosud.

	Mayle se uklání svému klientovi a pak přejde do plynné japonštiny. Zákazník se taky znovu uklání (všichni Japonci musí mít určitě z toho věčného klanění břicha jak prkna), chichotá se a taky mu něco říká japonsky, ukazuje přitom ale hlavou směrem ke mně.

	Mayle nadzdvihne jedno obočí.

	„Ach, měli jsme tu takovou menší nehodu,“ pospíchá s vysvětlením Fossbert-Smythe. „Ale už jsem tady mladé dámě vysvětlil, že není přesně ten typ, který bychom mohli zaměstnat v naší kanceláři, a ona je na odchodu. Postarám se o to,“ dodává honem. Očividně má strach, aby si Mayle nemyslel, že se mu to tu vymklo z rukou.

	Otevřu pusu, ale vyloudím jen jakýsi zoufalý kvikot. Zakryji ho zakašláním.

	„Omlouvám se, pane Mayle,“ říkám. „Byla to nehoda. Oliver McLeod za to rozhodně nemůže. Já už jsem skutečně na odchodu. Na shledanou.“

	„Moment,“ řekne Mayle. „Takže vy jste slečna Evansová?“

	„Ano. Lucy Evansová.“

	„Kancelář mám támhle vzadu. Posaďte se tam a počkejte na mě.“

	„Ale...“ vyhrkne Fossbert-Smythe pobouřeně.

	Todd Mayle se na něho obrátí s ledovým klidem. „Ano, Jamesi?“

	Fossbert-Smythe naprázdno polkne. „Nic, pane. To nic.“

	Okamžik tam ještě lelkuji, pak se hrnu dozadu do kanceláře. Tentokrát se mi podaří nezakopnout.

	Je to nádherný pokoj, něco mezi knihovnou a kanceláří. Má tu mahagonový stůl s počítačem, ale všude podél zdí stojí vysoké police obtěžkané knihami vázanými v kůži, a tam, kde nejsou ty úžasné staré knihy, vykukují kousky luxusních tapet. Křesla jsou potažena vínovou kůží a vedle nich stojí malé marokánské taburetky vykládané perletí. Jednu stěna tvoří prosklené posunovací dveře, vedoucí ven do kouzelné malé zahrádečky, přetékající rozkvetlými tulipány a narcisy; dále je v ní kousek pečlivě zastřiženého trávníku a zeď, po které se šplhají nejrůznější popínavé rostliny. Růže a vistárie, odhaduji jen přibližně. Jsem si jistá, že Mayle to má osázené tak, aby mu po celý rok něco kvetlo.

	Je to skutečná nádhera a navzdory svému rozpoložení cítím, jak se mi zklidňuje tep. Za dveřmi slyším Maylea a toho japonského zákazníka, jak spolu potichu rozprávějí v japonštině. A pak už nic jiného; ty namyšlené holky a Fossbert-Smythe se očividně vrátili ke své práci, jako by se nic nestalo. Oddechnu si. Todd Mayle to celé urovnal. Mé ponížení mizí stejně jako kruh na hladině.

	Přijde asi o pět minut později.

	„Omlouvám se, že jsem vás nechal čekat,“ říká, když za sebou zavře dveře. „Ne, nevstávejte.“

	„Je mi to hrozně trapné, že jsem se tam tak nemožně natáhla,“ řeknu honem. „Už se to nestane. Totiž, myslím, pokud mě přijmete.“

	„No tak.“ Zamrká na mě a věnuje mi pečlivě nacvičený úsměv. „Zapomeňte na to. Já už jsem to pustil z hlavy. Dáte si kávu?“

	„Ráda.“

	Zmáčkne knoflík na interním telefonu.

	„Jamesi, mohl bys na okamžik?“

	Dveře se otevřou. „Ano, pane Mayle?“

	„Tady slečna Evansová by si dala kávu. Jak ji pijete, slečno Evansová?“

	Fossbert-Smythe se tváří, jako by si právě kousl do citronu. Na tvář si přilepí úsměv, ale očima mě morduje. Cítím se napůl vítězoslavně, napůl zděšeně.

	„Černou, bez cukru,“ řeknu mu. „Prosím,“ dodám honem. „A děkuji.“

	„Rádo se stalo,“ lže. „Pro vás taky, pane Mayle?“

	„Já si nedám.“ Mayle na něho kývne. „Přines jen kávu pro slečnu Evansovou, Jamesi. To bude všechno.“

	„Hned jsem zpátky,“ řekne. Věnuje mi letmý pohled plný nenávisti a opovržení a vychází z místnosti.

	Nepohodlně se zavrtím.

	„Takže,“ začne Mayle, „vy jste známá Olivera McLeoda?“

	„Ano,“ přitakám. Úplně mi vyschlo v krku a chraptím. Odkašlu si.

	„Jak dlouho ho znáte?“

	„Asi pět let.“

	„Vážně?“ Velice pozorně si mě prohlíží. „Takže jste jeho...“

	„Přítelkyně?“ Zavrtím hlavou. „Ne, jen kamarádka. Ollie se vlastně bude ženit.“

	„Ach ano. Pamatuji se, že se o tom zmínil.“ Mayle se na mě neosobně usměje. „Takže on měl pocit, že byste měla zájem o místo recepční.“

	„Ano. Eminentní.“

	Alespoň tohle je pravda, myslím si v duchu.

	„Takže vás zajímá trh s nemovitostmi?“ ptá se a upírá na mě ty své neodolatelné zraky.

	„Ach ano. Velice.“

	„To je vždycky výhoda, když má někdo o danou oblast zájem. Jaká specializace vás zajímá především, slečno Evansová?“

	„Domy.“

	„Domy?“

	„Ano. Jsou rozhodně lepší než byty. Však víte, více prostoru.“

	„Měl jsem spíš na mysli oblasti jako výnos versus růst, hypoteční derivace, ochrana obsazenosti.“

	„Ach tak,“ řeknu pomalu. Vůbec nevím, o čem to před chvílí mluvil. „No jistě, obsazenost je třeba chránit. A od toho je tu Realitní kancelář Mayle!“ Věnuji mu svůj nejzářivější úsměv.

	James se vrací i s mou kávou. V tu chvíli ho dokonce vidím ráda. Chci říct, derivace? Není to spíš něco z matiky?

	Mayle se neusmívá.

	„Však víte, miluji krásné domy – jako je třeba tenhle,“ zkouším to zoufale. „Ale technická stránka věci mi už zase tak jasná není. Ale Ollie mi řekl, že jste naprostý génius, pane Mayle, a ujistil mě, že když pro vás budu pracovat, hodně se toho naučím.“

	„To říkal?“ Mayle vyloudí malý úsměv. „A vy se ode mě chcete učit, je to tak?“

	„Samozřejmě.“

	„Na tom jistě není nic špatného. Jste velice hezká dívka,“ poznamená.

	„Díky.“ Celá se tetelím blahem. A v duchu si pogratuluji, že jsem nahlas nevyhrkla: „To říká ten pravý!“

	„James mě informoval, že jste použila dost silné výrazy. Předtím, v kanceláři. V budoucnu to bude důvod k okamžité výpovědi.“

	Svěsím hlavu, pak si uvědomím, že řekl „v budoucnu“.

	„Znamená to, že mě přijímáte?“

	„Uvidíme. Jsem ochoten vám tu pozici nabídnout na zkušební dobu.“

	Radost ze mě zase rychle vyprchá.

	„Když se vám podaří odvádět špičkovou práci bez jakýchkoli ‚nehod‘ po dobu dvou měsíců, pak vám smlouvu prodloužím.“

	„Dobrá.“

	Než jsem odešla z vysoké, měli jsme předmět „výběr kariéry“. Snažím se upamatovat, co nám tam říkali.

	„Abych byla schopna...“ jak by to řekl Američan? „odvádět práci ku vaší maximální spokojenosti, mohl byste mi laskavě stručně sdělit svá očekávání, co do úrovně a škály mých pracovních povinností?“ Zírám na něho. Trefila jsem se. Ta hatmatilka se mu očividně pozdává.

	„Jste veřejnou tváří Realitní kanceláře Mayle, takže přirozeně předpokládám bezchybné, zdvořilé chování. Naprostou podřízenost veškerým klientům, a když říkám veškerým, tak myslím veškerým. Jednou jsem slyšel příšernou historku o realitním makléři, který byl neurvalý k jistému dlouhovlasému džentlmenovi, který do jeho kanceláře přišel v sandálech. Ten dlouhovlasý džentlmen byl zpěvákem jedné rockové skupiny.“

	Otevřu ústa dokořán, abych dala najevo své pobouření.

	„Ano,“ přikyvuje Mayle. „Vydělával přes dvacet milionů ročně. Ten makléř přišel kvůli své neprozřetelnosti o špičkového klienta. Kromě vzorného chování budu, samozřejmě, vyžadovat i dokonale upravený vzhled. Žádné vyzývavé či příliš odvážné šaty. Předepsaný oděv pro dámy je za každých okolností něco rezervovaného a ženského. V budoucnu vám rozhodně nebudu tolerovat ošoupané boty a kabelky.“

	Zrudnu jako pivoňka. Netušila jsem, že si všiml těchto mých nedostatků.

	„Viděla jste dámy vepředu v kanceláři. Mé asistentky, Jade, Buffy a Melissa.“

	Zachichotám se, pak si příliš pozdě uvědomím, že to nebyl vtip, a honem se znovu rozkašlu.

	„Měla byste se oblékat ve stejném stylu. Ale pokud chcete, můžete se specializovat na britské návrháře,“ povoluje mi velkoryse. „Catherine Walkerovou, kupříkladu. Princezna Diana měla Catherine Walkerovou ve veliké oblibě.“

	Návrháři? A za co?

	„V pořádku,“ přitakávám.

	„Máte rozkošný přízvuk. Jsem moc rád, že budeme mít v kanceláři dalšího Brita, vedle nás všech Američanů. Budete ženským protějškem Jamese.“

	Cože?

	„Jen se pokuste trochu brzdit tu svou britskou výstřednost,“ říká. Ukáže na mé šaty a boty. „A v budoucnu budete nosit make-up. A parfém.“

	„Parfém?“

	„Třeba Chanel,“ říká povzbudivě. „A v kanceláři budete úderem osmé. Pamatujte, váš vzhled odráží vaše vnitřní já. Budete se řídit hesly, jako je skromnost, krása a kouzlo osobnosti. Vaším vzorem by mohla být třeba princezna Diana. Obdivovala jste princeznu Dianu?“

	„Ach – jistě. Byla můj velký módní vzor,“ říkám.

	„To je vynikající. Pak bychom se měli naprosto shodnout,“ říká. „Vítejte na palubě, slečno Evansová.“

	„Říkejte mi Lucy.“

	Nakloní hlavu k rameni. „Lucy. A vy mi říkejte pane Mayle nebo jen pane.“

	Mayle na mě znovu zamrká. Ale nejsem si jista, jestli to má být vtip, tak pokorně zašvitořím: „Děkuji, pane.“

	„Tak je to správně,“ říká povýšeně. „Udělejte něco s tím oblečením a zítra ráno nastupte.“

	Mizím odtud, jak nejrychleji to jde, vyhýbajíc se přitom pichlavému pohledu Fossbert-Smythe, a zamířím domů. V hlavě se mi honí spousta myšlenek. Většina se jich motá okolo nebezpečně neuvěřitelného vzhledu Todda Maylea. Skoro tomu nemůžu uvěřit. To místo jsem dostala, i když jsem to tak pohnojila. To ale Olliemu vykládat nemusím.

	Nebudu se muset vrátit k rodičům do Kentu. Nebudu muset poslouchat, jak se ta kráva Viktorie naparuje.

	Ale pocit vítězoslávy bere rychle za své. Je toho tolik, co mi Todd Mayle sdělil. Začínám maličko panikařit. Očividně můj dnešní vzhled není tak dokonalý, jak jsem si představovala. Možná měla Catherine přece jen pravdu, když říkala, že ty Anniny šaty už jsou zastaralé. Ale co budu dělat?

	Jen klid, Lucy, říkám si v duchu. Máš problém, jako když máš ve hře něco uhodnout. A na to ty máš přirozený talent. Vždycky na všechno přijdeš v rekordním čase. Tak proč ne na tohle?

	Sednu na metro; v bytě bude klid, Ollie a Viktorie jsou oba ve svých skvěle placených zaměstnáních. Potřebuji si to trochu promyslet. Určitě na něco přijdu. Dostala jsem to zatracené místo a nenechám se o ně připravit jen kvůli pár hadříkům.

	Jakmile za mnou zapadnou dveře, uvařím si čaj a pak z tiskárny vytáhnu čistý list papíru. V Ollieho pokoji najdu propisku (určitě by nic nenamítal) a napíšu na papír velkými písmeny: „Lucyin seznam problémů.“

	Pak udělám čáru uprostřed, vlevo nad ni napíšu PROBLÉM, vpravo pak ŘEŠENÍ.

	Takhle jsem to dělala vždycky. Viktorie mě přitom jednou přistihla a vysmála se mi.

	„Problém/řešení?“ utahovala si ze mě. „Co to má být, Lucy? Myslíš si, že jsi počítač?“

	„Když si sepíšeš všechny problémy na papír, zjistíš, že pro ně najdeš snáz řešení,“ vysvětlovala jsem jí. „Je to tak trochu jako radit kamarádovi, jen s tím rozdílem, že tím kamarádem jsi ty sama. Cizí problémy vždycky hravě vyřešíme, nemám pravdu? Většinou se zasekneme jen na těch vlastních.“

	„No, Lucy,“ řekla se zvonivým smíchem, určeným pro Ollieho uši, „hlavně se nenamáhej řešit moje problémy. Dík moc.“

	Brr. Při té vzpomínce tiše skřípu zubama. Nemysli na ni. Mysli na Todda Maylea. A na to, jak vypadat jako ze škatulky. Na dělání takových těch holčičích věcí, jako je třeba nošení punčocháčů nebo vysokých podpatků, není nic špatného, když pro to má člověk dobrý důvod. Třeba jako vysoký plat, nebo aby vypadal dospěle. Anebo aby si ho Ollie mohl vážit.

	Fajn. Tady to máme. Do kolonky s nadpisem PROBLÉM napíšu:

	 

	1. Nevím přesně, jak chce, abych vypadala. A Viktorie se na radu zeptat nemůžu.

	2. Nevím, jak se holky malují.

	3. Nemám žádné peníze, viz: Catherine Walker, Chanel.

	 

	S nadějí se zahledím do kolonky s nadpisem ŘEŠENÍ. Nic se nestane. Napiji se čaje. Nic se nestane.

	Sakra. Třeba to nakonec nebude tak jednoduché, jak jsem si myslela.

	Rozhlédnu se po pokoji a hledám nějakou inspiraci. Zrak mi padne na můj zmačkaný výtisk Vogue.

	Samozřejmě! To je ta odpověď. Jdi se vycpat, Viktorie. Poznej svého nepřítele. Ženské časopisy. To je přesně to, co potřebuji. Třeba ne zrovna Vogue, protože ti jsou vyhlášeni tím, že propagují bláznivé módní výstřelky, které nikdo nekupuje. Ale mohla bych si prohlédnout reklamy. A jsou ještě další časopisy.

	Učiním rychlou výpravu dolů do trafiky a nakoupím základní výbavu. Heat, Marie Claire, Company, Elle a InStyle. Chvilku otálím nad Stylish, ale pak ho nechám ležet. Já ji prostě nemůžu vystát. Chovám se dětinsky?

	No, co se dá dělat. Táhnu to všechno domů. Ty časopisy váží snad tunu, jsou úplně nacpané reklamami. Posadím se s nimi na pohovku a prohlížím jeden po druhém. Asi to vážně k něčemu bude. V Marie Claire objevím článek: „Co se hodí na vaši postavu?“ V Elle se zase zabývají otázkou „Jaká móda se hodí k jakému věku“ (z fotek mi je za okamžik jasné, že ač mi je teprve dvacet čtyři, Todd si přeje, abych se oblékala jak pětatřicátnice). Company má rubriku „Nejlepší kabelky a boty pod čtyřicet liber“, díkybohu za ni. A v Heat a InStyle je spousta fotek známých osobností, oblečených do šatů, které se sobě podobají jak vejce vejci.

	Počínám si jako pravá profesionálka. Nejprve si udělám poznámky, co koupit. Vyjde najevo, že potřebuji cosi, čemu se říká „šatník v kostce“. Kupodivu se nejedná o skříň ve tvaru krychle, ani o všechny oblečky ušité ze stejné, kostkované látky, jak bych si nejspíš představovala. Jedná se o soupravu oděvů, kde se všechny jednotlivé položky hodí jedna k druhé, takže jejich vzájemnými kombinacemi dostanete nepřeberné množství různých převleků.

	Týden má pět pracovních dnů. A kalhoty očividně v Realitní kanceláři Mayle nepadají v úvahu, pokud nejste muž.

	Takže můj seznam vypadá takhle:

	Čtyři sukně (béžová, tmavě modrá, kytičkovaná, černá) těsně nad kolena. Střihu, kterému se říká „tužka“, což znamená, že i když zakopnete, neohrne se vám to přes hlavu.

	Jedny šaty. Kytičkované.

	Dvoje boty s nízkými podpatky (černé a tmavě modré).

	Pět halenek. Dvě smetanově bílé, dvě tmavě modré, jedna kytičkovaná. Poznámka: všechny kytičkované vzory v sobě musí mít modrou.

	Jedna béžová kožená kabelka.

	Tři blejzry: smetanově bílý, tmavě modrý, černý.

	Jedno tmavě modré sáčko.

	Malá lahvička parfému od Chanelu.

	Zdá se, že tohle je holé minimum. Ale taky je to docela dost věcí. Takže mi nezbývá, než najít ty zcela nejlevnější obchody, kde je tohle možné koupit. Naštěstí i v tomhle mi mohou ženské časopisy pomoci, protože všechny mají rubriky, ve kterých vám ukážou drahou značkovou rtěnku za čtyřicet liber, a pak přesně tu samou barvu od Maybelline za dvě padesát. Vyberu si tam pár levných, ale hezkých oblečení. Nebude to tak jednoduché, protože budu muset obejít spoustu obchodů – Warehouse, Top Shop, Zaru, H&M. Ale jakmile s tím budu hotová, budu mít pohromadě celý šatník v kostce a neutratím víc než tři sta liber. Tolik mě snad banka nechá jít do minusu.

	Přemýšlím o tom. Mám pocit, že bych to všechno mohla sehnat na Oxford Street. Někde tam v okolí určitě. Zdá se mi, že jsem všechny ty značky zahlédla cestou na metalové koncerty v Astorii.

	Čeká mě neskutečná nuda. Nakupování. Nenávidím nakupování. Pokud se nejedná o počítačové hry. Na druhou stranu se tomu nevyhnu.

	Shodím ze sebe ty hrozné šaty a pučocháče, díkybohu, a vklouznu do džínů a martensek. Pak si povzdychnu nad svým osudem, popadnu kabelku a zamířím ven ze dveří.

	 


6. kapitola

	 

	 

	Kéž bych mohla říci, že to nebyla zase taková hrůza. Kéž bych tak mohla říci, že jakmile jsem vstoupila do Zary, otevřela jsem ústa údivem nad tou záplavou nádherných šatů a já objevila svou vnitřní Britney Spearsovou.

	Bohužel, takové štěstí jsem neměla. Všechno mi to připadalo na jedno brdo, nudné sukně a šatečky pověšené na věšácích. Nemáte tušení, jak doopravdy vypadají, dokud si je na sebe nenavléknete, a pak se vám zpravidla přestanou líbit. A musíte jít zase zpátky a vystát znovu nekonečnou frontu na kabinky mezi samými čtrnáctkami.

	V duchu si říkám, že to je součást mé nové práce. Mám s sebou fotky věcí, po kterých se pídím. Vytrhla jsem si je z časopisů a vložila do kabelky. Takže v žádném obchodě neztrácím čas prohlížením regálů – béžová sukně jako béžová sukně, ne? Vyhledám vždycky okamžitě prodavačku, která se obvykle vybavuje s kolegyněmi a je hrozně neochotná. Já ale bleskově vytáhnu fotku z kabelky a zeptám se jí rovnou, kde tohle najdu.

	Jedna z nich, ve Weston’s, zcela novém obchodním řetězci, velice in (jak mě informovala Elle), mi dokonce odmítla pomoci.

	Vyrušila jsem ji uprostřed rozhovoru se dvěma dalšími prodavačkami a jedním prodavačem. Všichni na sobě měli moderní černá trička a kalhoty a v uších miniaturní vysílačky jako nějaký televizní štáb nebo technici na koncertě Madonny. Už jsem skoro na konci cesty, už potřebuji jen kytičkované šaty a sukni. Díkybohu, protože nakupování je děsná otrava. Doplazím se k nim, ověšená taškami z H&M a Zary a svým novým make-upem z Boots.

	„Dobrý den,“ pozdravím. „Mohla byste mi, prosím, ukázat, kde...“ začnu se prohrabovat nepořádkem uvnitř své kabelky, načež odsud vítězoslavně vytáhnu fotku kytičkovaných šatů a sukně. Jsou na nich tmavě modré kytičky, které se budou výborně hodit k mým tmavě modrým kabátkům z H&M. Anebo smetanovým kabátkům. Všechno jde navzájem prokombinovat. Jako v matematice.

	„... najdu tohle?“

	„Nevím,“ řekne dívka a vrátí se zpátky k přerušené konverzaci.

	„Ale já to potřebuju najít.“

	Nevěnuje mi pozornost.

	„Promiňte.“

	Ten mladík se ke mně znechuceně obrátí. „Šaty jsou támhle,“ řekne a ukáže mi rukou. „Máme tu prodejní konferenci, takže nás omluvte.“

	Cítím, jak mě polévá červeň. „To tedy nemáte.“

	„Prosím?“ řekne nepřátelsky.

	„Nemáte žádnou prodejní konferenci. Slyšela jsem vás říkat, že vašeho kamaráda Darrena přistihli, jak kouří jointa.“

	Všichni čtyři se obrátí, aby na mě mohli zírat s otevřenou nenávistí.

	„Řekl jsem vám, že nemáme čas,“ pokračoval mladík. „A taky jsem vám řekl, kde najdete oddělení šatů. Takže tam laskavě běžte. Jinak vás upozorňuji, že v tomhle obchodě máme ochranku.“

	To snad není možné! On mi vyhrožuje, že mě odsud nechá vyvést! Na okamžik se váhavě zahledím na své igelitové tašky.

	Mladík se ušklíbne a vrací se zpět ke svému tématu.

	„A vona hned, že to nahlásí. A von na to, jen to ne. A vona, že ho teda nenahlásí, když jí dá všecku trávu...“

	Stojím tam a připadám si jak trubka. Dáma by nejspíš mlčky přijala svou porážku a nedělala by kolem toho rozruch. Já se s tím smířit nehodlám. Mám chuť je seřvat do kuličky. Mám chuť jim pohrozit, že půjdu za manažerem. Přinutit je, aby udělali to, co chci.

	Ale to není zrovna to, co by mé nové já mělo udělat, ne? Todd mi řekl, abych si vzala za vzor princeznu Dianu. Pochybuji, že by princezna Diana bojovala s touhou nakopnout to namyšlené mládě přímo do kulek.

	Takže namísto toho jen pohodím hřívou a řeknu: „No, když nemáte čas,“ a zamířím k oddělení šatů. Tvář mám rudou jak krocan a srdce mi bije na poplach. Ale jsem spořádaná holčička. Trvá mi přesně čtyřicet pět minut, než v těch policích konečně objevím ony šaty a sukénku ze stejné látky, schované za komínkem neonově zelených maskáčů.

	Pak stojím dalších deset minut frontu na kabinky, zkusím si je, vezmu je k pokladně, stojím další čtvrt hodiny frontu, zaplatím a vypadnu odsud.

	Cestou domů se mi chce brečet. Jenomže to není poslední dobou nic neobvyklého.

	 

	Ve svém pokoji si všechny šaty vyvěsím, aby se nezmačkaly, a pak je z věšáků všechny zase sundám, abych si je vyzkoušela před zrcadlem v Ollieho pokoji.

	Jo; všechno se to k sobě hodí. Klidně si můžete obléknout tmavě modrou sukni s bílou halenkou a modrým kabátkem, kytičkovanou sukni s modrou halenkou a bílým kabátkem a černou sukni s bílou halenkou a béžovým kabátkem... a takhle bych mohla pokračovat donekonečna. Úžasná legrace!

	Mám náladu pod psa, takže pro dnešní večer vybírám černou sukni; bílou halenku, béžový kabátek a černé lodičky (sakra, ty ale tlačí) a novou béžovou kabelku, kterou jsem si koupila ve Faith. Přidám k tomu jeden pár kousavých punčocháčů, vykartáčuji si vlasy a...

	Dívám se na sebe. Ano; myslím, že se mi to povedlo. Vypadám teď stejně jako Buffy nebo Jade. Samozřejmě je vidět, že to oblečení je levné, ale dobře sladěné. A nejsou na něm žádné mašličky a podobné věci jako na Annině modelu z osmdesátých let.

	Zírám na svůj odraz v zrcadle a snažím se odněkud vydolovat nějaké nadšení. Nic; není odkud brát. Jen doufám, že se to Toddovi bude líbit, bleskne mi najednou hlavou.

	Todd... Todd. Úplně jsem na něho zapomněla. Tak moc se mi protiví mít na sobě tohle oblečení. Znovu se na sebe pozorně zahledím. Je to ženské? Holčičí? Profesionální? Hodí se béžová mé nové kabelky k béžové kabátku?

	Nejsem zvyklá oblékat se tak, aby se to líbilo mužům. Především pak ne šéfovi. Bude tohle dostačující pro někoho, kdo je sám v tak dokonalém pořádku?

	Hmmm. Třeba to bude lepší, až se namaluji. Odnosím většinu šatů zpátky do svého pokoje a rozvěsím je tam. Pak popadnu šminky, které jsem si nakoupila v Boots, a vracím se zpátky do Ollieho pokoje. Třeba tohle je právě ten klíč ke stylu princezny Diany. Samozřejmě, nejsem úplně blbá. Dokonce i já vím, že není nic horšího než ženské, které na sobě mají vrstvu make-upu jak šašek v cirkuse. Beru si s sebou Company, kde vypráví Bobby Brown, což kupodivu není popová hvězda a manžel Whithney Houstonové, ale specialistka na make-up. Nebo bych spíš měla říct make-upová umělkyně. Make-up je, zdá se, umění. A Bobby – ne, jmenuje se Bobbi – má za to, že byste měly vypadat naprosto normálně, což znamená „tělové“ barvy.

	Fajn. Zakoupila jsem tělový make-up.

	A jdeme na to.

	Nejprve trochu krému značky Olay. Nestál moc peněz. Krycí make-up. S tím už zacházet umím. Podkladový make-up č. 7, Blond.

	To je poněkud zvláštní. Všude po obličeji si maži něco, co mi podezřele připomíná hnědou barvu. Ale vytrvám. Kouzelnice v časopise radí, abychom „roztírali do ztracena“. Což znamená zapracovat barvu do kůže konečky prstů.

	Tak.

	Není to špatné. Rozhodně už to nepřipomíná hnědou barvu. Takže teď pudr pro opálenou pleť, použitý namísto zdravíčka. S tím už taky umím zacházet.

	Trochu voděvzdorné řasenky.

	A pod oči tyhle tělové stíny a na rty jen lesk, protože vždycky malujeme jen jedno. Buď oči, nebo rty. Což mi naprosto vyhovuje.

	Nesměle na sebe zašvidrám do zrcadla. A pak se mi po tváři pomalu rozlije spokojený úsměv.

	Co k tomu říci? Nemám pocit, že bych byla nějaká hezčí. Ale jsem tak nějak rovnoměrnější. Upravenější. Ty nehty a vlasy a barevně sladěné oblečení a ten make-up. Je mi jasné, že nebude legrace to všechno smýt, ale musím být opatrná, abych neměla tvář samý pupínek. Co mi ale udělá největší radost, je, že už nevypadám jako Lucy Evansová. Vypadám jako někdo úplně jiný. Kupříkladu Jade, Buffy či Melissa.

	A to je dokonalé, ne? Chci říct, Lucy Evansová byla bez zaměstnání. Mé pravé já bylo naprosto neschopné, třeba to falešné bude úspěšnější. Představím si sebe samu, jak vplouvám do té nablýskané kanceláře. (Zkouším si to s těmi podpatky, dokud se necítím jakž takž jistá v kramflecích. Nechci už žádné přemety.) „Ach, ahoj, Jamesi,“ řeknu hrdelním hlasem Liz Hurleyové. „Tak ráda tě zase vidím.“ A on nebude moci odtrhnout zrak od mého hezoučkého oblečku. Jenomže už bude pozdě. Už to chlapec zvoral tím, že na mě byl tak protivný. A pak dorazí Todd. „Páni, Lucy,“ vydechne. „Vypadáš tak profesionálně. Možná bych tě měl rovnou povýšit. Vypadáš senzačně, jako...“

	Jako co?

	„Jako pravá anglická dáma,“ pokračuje můj imaginární Todd. „Můžu si pogratulovat, že jsem tě přijal. Máš před sebou velkou budoucnost v tomhle odvětví.“

	„Ahoj,“ cvrliká Viktorie. „Miláčku? Jsi tady?“

	Fantazie umírá v poslední křeči ve chvíli, kdy do Ollieho pokoje vcupitá Viktorie ve svých páskových sandálcích.

	„Lucy,“ řekne ledovým hlasem. „Je tady Ollie?“

	Zavrtím hlavou.

	„Co děláš bez dovolení v jeho pokoji?“ vyjede na mě. „Šmejdíš tady? Prohrabuješ se mu ve věcech? Tedy, Lucy.“ Teatrálně si povzdychne. „Tohle bych tedy nečekala ani od tebe.“

	„Jenom jsem si potřebovala něco zkusit před zrcadlem,“ řeknu a koušu se do rtu, abych na ni nezačala ječet. „Jestli si nevzpomínáš, já žádné nemám.“

	„A co je špatného na tom v koupelně?“

	„Potřebovala jsem zrcadlo na celou postavu. Koupila jsem si totiž pár hadříků. A Olliemu nikdy nevadilo, když jsem se sem chodila koukat do zrcadla.“

	„Ty sis koupila pár hadříků? To bych teda chtěla vidět,“ odfrkne si.

	„Fakt. Do práce,“ bráním se.

	„Ukaž,“ rozkáže Viktorie. Napochoduje do mého pokoje (na to očividně dovolení nepotřebuje) a rozhlíží se kolem dokola. „Nic tady nevidím.“

	Otevřu dveře od skříně, aby si mohla pořádně prohlédnout mé nové bohatství.

	„Proboha svatého,“ vydechne Viktorie. „V životě by mě nenapadlo, že si někdy něco pověsíš na věšák. Tak se na to podíváme.“ Kousek po kousku vytahuje ven na světlo, prohlédne si ho a zase ho pověsí zpátky.

	Bez ohledu na všechna předsevzetí jsem docela nervózní. Ona je přece odbornice na tyhle věci. Nebo ne?

	„To ti asi někdo nakoupil, ne?“ zeptá se po chvíli. „Kamarádka? Některá z tvých sester?“

	Zavrtím hlavou.

	„Najala sis profesionální vizážistku? Za co?“

	„Vybrala jsem si to sama. Tak, aby se všechno ke všemu hodilo. Jak to píšou v časopisech.“

	„A kdo tě namaloval?“ vyštěkne Viktorie. „To byla nějaká akce v parfumerii?“

	„Já sama,“ říkám jí. „Nakoupila jsem to v Boots.“

	Tím jsem Viktorii, jak se zdá, naprosto vyrazila dech.

	„Chceš mi tvrdit,“ řekne pomalu, „že sis sama vybrala všechny tyhle hadry a namalovala se?“

	Radostně mě bodne u srdce. Takže je to v pořádku? Určitě, jinak by takhle nemluvila.

	„Jo, přesně tak,“ raduji se. „Mám tabulku. A fotky. Make-up jsem udělala přesně podle časopisu,“ ukazuji jí Company. „Bobbi Brown. Tělové barvy. Vidíš?“

	Viktorie našpulí rty. To není zrovna dobrý nápad, protože je nemá moc plné.

	„Takže se mi to povedlo?“ ptám se a čekám od ní nějakou pochvalu. „Totiž, byla to příšerná nuda, to je jasný. Ale když na to přijde, není to zase tak těžký.“

	„Nuda? Nuda?“ To zní napůl jak zavřeštění. „Co je na tom za nudu? Móda je životní styl. Móda je všechno.“

	„Pro mě teda určitě ne,“ ujišťuji ji.

	„Ach, to je zřejmé.“ Viktorie se sarkasticky rozesměje a pohodí hřívou. Rozhodně nemá takový vodopád jako já. „Nejspíš si myslíš, jak nejsi chytrá, s těmi svými oblečky, co se k sobě navzájem všechny hodí, Lucy. Na první pohled je vidět, že je to šunt. Tahle látka je úplně průsvitná. A tak nezajímavá! Pochybuji, že v tomhle uděláš díru do světa. Je to mírný pokrok oproti tomu, jak vypadáš obvykle, ale rozhodně si nemusíš gratulovat, miláčku. Styl je pekelná dřina a léta tvrdé práce na sobě.“

	„Ach,“ vydechnu. Zkazila mi veškerou radost. Šunt a nezajímavý k tomu. Bude si Todd myslet totéž? „Myslíš, že to alespoň vypadá normálně?“

	„Normálně? Myslíš jako věci, co by si na sebe vzala dívka, a ne dlaždič?“ Viktorie se ušklíbne. „Tak to snad ano. Ano, nemusíš si dělat starosti, Lucy. Podařilo se ti dokonale vystihnout styl průměrné prodavačky.“

	Dveře se znovu otevřou a Viktorie se před mýma očima promění jak chameleon. Narovná se, uhladí si růžové šatičky, načechrá vlasy a vyčaruje okouzlující, srdečný úsměv. Svým způsobem ji musím obdivovat. Jak se během dvou vteřin z namyšlené superkrávy stane roztomilé, přítulné koťátko.

	„Ahoj,“ zavolá Ollie hlasitě. „Jsi doma, Lucy?“

	„Já jsem tady,“ zašvitoří Viktorie, ačkoli na to se neptal.

	„Ahoj, Ollie,“ řeknu.

	Ollie za sebou zavře dveře, upustí aktovku a zamíří do mého pokoje. Políbí Viktorii bezmyšlenkovitě na tvář, pak si mě s přehnaným údivem prohlíží v mé nové černo-béžové kombinaci.

	„Proboha,“ vykřikne. „Kde je má spolubydlící? Snědly jste ji?“

	„Co na to říkáš?“ ptám se stydlivě.

	„Nemůžu tomu uvěřit. Vypadáš kouzelně. Že mám pravdu?“ obrací se na svou snoubenku.

	„Ano, jistě. Kouzelně,“ přitaká Viktorie. Jen já pod vším tím medem rozpoznám nakyslý tón.

	„Co se stalo s těmi příšernými modrými šaty?“ ptá se. „Nemohla ses už na ně dívat?“

	„Ne, šla jsem na ten pohovor a to místo dostala,“ vysvětluji a moudře přitom vynechám veškeré podrobnosti, „ale pak mě napadlo, že by možná bylo dobré mít víc věcí, které se –“ chtěla jsem říci „k sobě hodí“, ale nepotřebuji, aby se mi ta mrcha zase vysmívala – „které jdou dohromady.“

	„Je to moc hezké,“ řekne Ollie. „Elegantní. Málem bych tě nepoznal. Na Todda to určitě udělá velký dojem. Vypadáš přesně jako ty holky, co pro něho pracují, Bitsy, Mitsy a Fluffy.“

	Zasměji se.

	„I když ty jsi, samozřejmě, mnohem hezčí,“ dodává Ollie rychle a obejme mě okolo pasu. Očividně jsem mu udělala velkou radost a všechny hrůzy a ponížení z odpoledne stráveného na nákupech pomalu mizí v nenávratnu. Jsem šťastná, že se mu to líbí. Tiše se tetelím ve vší té pozornosti.

	„Díky,“ řeknu chraplavým hlasem.

	Viktorie si odkašle, aby nám dala najevo, že tu pořád ještě je.

	„No tak, drahoušku,“ řekne. „Pojďme se někam najíst. Jestli chceme dostat nějaký pořádný stůl, musíme si pospíšit.“

	„To je nápad!“ raduje se Ollie a odvrátí se ode mě. „Co třeba do pizzerie? Mám takový hlad, že bych do sebe nejraději nacpal celý talíř makaronů.“

	Sladce se na něho usměje. „Proč ne? Já si dám salát. Mohli bychom jít k Paolovi, to je ten nový podnik v Chelsea Wharf. Michael Winner na něj minulý týden v Sunday Times pěl hotové ódy.“

	Ollie se zatváří zklamaně. „No, když tam chceš jít. Zkusit to můžeme.“

	„Ty uličníku!“ vypískne a škádlivě ho bací.

	„Jestli to Lucy vyhovuje,“ dodá Ollie. „Chce se ti jít k Paolovi, Lucy?“

	„Cože?“ vybuchne Viktorie. Předpokládám, že se nestihla včas ovládnout.

	„No, vezmeme přece Lucy na večeři, ne?“ diví se Ollie. „Musíme oslavit, že dostala to místo. Souhlasíš, doufám, miláčku?“

	„Ach.“ Viktorie těžce polkne. „Samozřejmě. Ale nepředpokládám, že by se Lucy chtělo,“ dodá honem. „Má za sebou perný den. Jsem si jistá, že sebou daleko raději kecne před televizi s menu od McDonald’s.“ Věnuje mi významný pohled, který mě varuje, abych se opovážila nesouhlasit.

	Vím, že si tím zadělávám na pěkný průser. Ale nemůžu si pomoci. Chci, aby mi Ollie řekl ještě jednou, jak mi to sluší. Jak se to Toddovi bude líbit. A jako bonus chci, aby Viktorie pukla vzteky. Mám pocit, že pro dnešek jsem vyčerpala veškeré své zásoby hodné holčičky.

	„Ach, víš, co ti řeknu, Vicky?“ zaštěbetám sladce. „Mám náhodou děsnou chuť na těstoviny. A Paolo bude určitě bomba,“ dodávám a docela dobře se mi ji přitom podaří napodobit.

	„Fajn. Takže jsme dohodnuti.“ Ollie, jenž je zcela imunní vůči temným proudům zášti a žárlivosti, které se skrývají pod povrchem, nás obě dvě obejme svýma silnýma prackama okolo pasu. „Nádherný večer s mými dvěma oblíbenými dámami!“

	 

	Italská restaurace U Paola přesně odpovídá mé představě podniku, o kterém Viktorie prohlásí, že je senzační. Dokonalý design s obložením z bílého dřeva a tlumeným světlem, asi tak osobní a okouzlující jako IKEA; personál dokáže být zároveň podlézavý i nad vámi ohrnovat nos (nechápu, jak se jim to daří) a ceny jsou astronomické.

	Navíc je to pekelně daleko od domu. Což, želbohu, znamená, že musím cestou v taxíku přetrpět další Vickyinu názornou ukázku toho, co je ženskost. Ukáže se, že základem je vyptat se svého přítele dopodrobna na to, co dělal celý den, rozplývat se nad vším, co řekne, vychvalovat ho do nebe a potřásat nespokojeně hlavou a ušklíbat se nad každým, kdo se s ním opovážil nesouhlasit.

	„Takže jsem té manželce poradil, aby na tu opatrovnickou péči příliš rychle nepřistoupila. On ji chce, takže když se ona bude vzpouzet, dostane strach. Nejspíš přihodí dalších pět set tisíc,“ vykládá Ollie.

	„To byla skvělá rada, miláčku.“

	Ollie se spokojeně usmívá. „No, nestěžovala si.“

	„Má takové štěstí, že ji zastupuješ, drahoušku.“

	„Kdyby byla podepsala předmanželskou smlouvu, jak jsem jí radil, nebyla by v téhle situaci,“ říká. „Klidně by se s ním mohla soudit podle amerických zákonů a vysoudila by pořádné peníze. Ale takhle... Byli spolu jen tři roky. Žádný britský soud jí příliš velkou porci koláče nepřiklepne. Rozhodně ne takovou, jakou si představuje.“

	Viktorii přeskakují v očích plamínky bezbřehého obdivu. „Ty jsi tak chytrý, miláčku. Jsem si jistá, že z tebe co nevidět udělají senior partnera.“

	„Ach to,“ mávne Ollie skromně rukou.

	Slyším sebe samu říkat: „Podle mě je to svinstvo.“

	„Cože?“ Překvapeně se ke mně otočí a Viktorie mě probodne jedním ze svých patentovaných smrtících pohledů.

	„To, co děláš.“

	„Jenom se starám o zájmy svých klientů, Lucy.“

	„Vždyť jsi jí poradil, aby použila svoje děcka jako zbraň proti němu. Co je to za matku, že na něco takového přistoupí?“ ptám se pohoršeně. „To je hnus. Teda myslím, pokud je on miluje. Jestli spolu byli jen tři roky, musí to být úplný prťata.“

	Ollie přikývne.

	„A nemyslíš, že je to pro ně už tak dost hrozný, i bez toho, aby ještě nesměly vídat svýho tátu?“

	„Je to jen zpožďovací taktika,“ vysvětluje mi.

	„Ale v tak nízkém věku to pro ně bude hrozně traumatizující. A proč by měla dostat víc peněz? Když spolu byli jen tři roky. Mně to připadá, že jí o nic jinýho než o peníze asi nešlo.“

	Ollie se usměje. „Moc sympatická ženská to zrovna není. Ale nepřísluší mi vynášet morální soudy. Mým úkolem je získat pro ni co nejlepší podmínky.“

	„Ale třeba by ti to mělo příslušet.“

	Ollie pokrčí rameny. „Jsem rozvodový právník.“

	„Ale mohl bys být něco lepšího,“ rozohním se. „Máš na víc, Ollie.“

	„Dovolíš, Lucy?“ zavrčí Viktorie. „Ollie odvádí skvělou práci a je vysoce prospěšný celé společnosti.“

	„Jak, prosím tě?“

	Viktorie se na okamžik zarazí, ale rychle se vzpamatuje. „Pomáhá lidem řešit jejich neshody civilizovaným způsobem. Něco, co zrovna tobě asi moc neříká, že?“

	„Nemám pocit, že používání dětí jako fotbalového míče je civilizované,“ zamumlám.

	„A sakra,“ řekne Ollie. „Je jeden den v normální práci a už dostanu vynadáno.“

	„Přesně,“ souhlasí vítězoslavně Viktorie. Je vždycky úplně blažená, když se s Olliem rafneme.

	„To mám za to, že tě beru na večeři,“ pokračuje Ollie s přátelským úšklebkem.

	„Máš pravdu. Omlouvám se.“ Vzdávám to a Viktorie se, po posledním zničujícím pohledu mým směrem, vrací ke své nejoblíbenější činnosti – pochlebování Olliemu.

	„Tohle místo je tak intimní,“ rozplývá se Viktorie, když nás uvedou ke stolu. „Měl jsi skvělý nápad sem zajít, drahoušku.“

	„To byl tvůj nápad, Vicky,“ připomenu.

	Zamračí se. „Ollie navrhl pizzerii.“

	„Měl jsem spíš na mysli Pizza Hut,“ řekne Ollie a já se rozesměji. Viktorie ze sebe vydoluje kyselý úsměv.

	Jídelní lístek není taková hrůza, jak jsem se obávala. Objednám si mini pizzu. Musím se spokojit s kozím sýrem a na slunci sušenými rajčaty, protože salámovou a klobásovou pizzu nenabízejí. Ale mám děsivý hlad a určitě to bude k jídlu. Ollie si objedná ravioli s humrem.

	„Určitě to chceš, drahoušku?“ štěbetá Viktorie. „Tolik sacharidů? Mají tu rybu na grilu a mohli bychom si k ní objednat polentu. Slíbil jsi mi, že začneš s Atkinsem.“

	„Ano, ale mám děsnej hlad,“ opáčí Ollie bez jakékoli stopy rozladění.

	Viktorie vypadá, jako by chtěla ještě něco dodat, ale pak vrhne pohled mým směrem a raději si to rozmyslí. Myslím, že jedním z jejích neměnných pravidel je, nikdy nekritizuj svého přítele před jinou ženou. Sladce se na ni usměji.

	„Nechceš si dát napůl předkrm, Ollie?“ ptám se. „Mají tu smažené kalamáry. Určitě budou senzační.“

	„Ollie nejí těstíčko,“ vpadne mi do řeči Viktorie.

	„Pro jedinkrát se snad nic nestane?“ ptám se neviňoučce. „Koneckonců dnes slavíme, ne?“

	„To je pravda. Tak snad pro jednou...“ řekne Ollie vděčně.

	„Pro jistotu objednám dvoje, co říkáš?“ pospíším si. „A smažená játra s pancettou. A co trochu italského chleba s olejovým dipem?“

	„To je nápad!“ rozplývá se Ollie, div mu netečou sliny.

	Viktorie by mě nejraději na místě zabila. Odolám pokušení na ni zamrkat.

	„Tak mi pověz o té tvé nové práci,“ vybízí mě Ollie, jakmile máme objednáno.

	„No, zatím mě teprve přijali,“ říkám skromně. „Nic víc se nedělo.“

	„Mají hezkou kancelář?“ ptá se.

	„Moc hezkou. Zdá se, že vydělávají spoustu peněz.“

	„To rozhodně. Todd se víc než slušně zaopatřil. Ne že by to potřeboval, pochází z bohatý rodiny.“

	„Vážně?“ ptám se se zájmem. „Co všechno o něm víš?“

	„Proč?“ ptá se Ollie a zabodne do mě zkoumavý pohled. „On se ti líbí, viď?“

	„Ne,“ řeknu, ale poleje mě přitom červeň. Totiž, samozřejmě že je úžasný. To bezesporu. Ale na můj vkus je až moc bezchybný.

	„Samozřejmě že ano. Všem holkám se líbí.“ Obrátí se na Viktorii, aby ji zapojil do konverzace. Sedí na krajíčku židle, upíjí neperlivou minerálku („bublinky nafukují“ sdělila mi kdysi) a tváří se tak znuděně, jak to dokáže jen ona. „Todd Mayle je Lucyin nový zaměstnavatel.“

	„Moc zajímavé,“ řekne Viktorie bez zájmu.

	„A taky je to jeden z nejzajímavějších starých mládenců v Londýně. Přijel sem z Ameriky poté, co se rozešel se svou snoubenkou. Lillian Astorovou, dědičkou firmy.“

	„Já samozřejmě vím, kdo je Lily Astor,“ neodpustí si Viktorie a navzdory svému předsevzetí je na ní znát, že ji to přece jen zajímá.

	„Todd pochází ze stejného prostředí,“ pokračuje Ollie. „Však víš, říká se jim bostonská smetánka. Samí Lowellsové a Cabotsové a tak podobně. Všichni mají soukromé školy a jsou členy elitních klubů.“

	„Jestli chodil s Lillian Astorovou, pak asi Lucy nebude zrovna jeho typ,“ řekne Viktorie se sladkým úsměvem. „Bez urážky, Lucy, drahoušku. Lily Astorová je jednou z nejelegantnějších žen New Yorku,“ vysvětluje. „Nikdo ji nikdy neviděl bez dokonalého účesu, nikdy neřekla nic nevhodného, o sprostých slovech ani nemluvě.“ Věnuje mi významný pohled. „Není to sice klasická krasavice, ale všichni se shodnou na tom, že má neuvěřitelný šarm.“

	Ollie se usměje: „Ale nová Lucy by jí mohla pěkně zatopit.“

	Viktorie se zvonivě rozesměje. „Ach, drahoušku, ty jsi tak vtipný,“ řekne.

	„Pověz mi ještě něco o Toddovi.“ Nevšímám si Viktorie a vůbec, chci se o něm dozvědět co nejvíc. Mohl by být klíčem k mé budoucnosti.

	„No, je z bohatý rodiny. To už jsem říkal. Zdědí spoustu akcií, dům v New Yorku a velké sídlo v Hamptons. Takový je to týpek.“

	„Ale stejně si chtěl vydělat své vlastní peníze?“

	Ollie přikývne. „Je dítě štěstěny, daří se mu ve všem, na co sáhne. Přijel sem, založil realitní kancelář a stal se králem na trhu. Jeho klientela sestává výhradně z bohatých cizinců: Arabové, Japonci, Švýcaři, sem tam nějaký ten Amík.“

	„Kolik odhaduješ, že si vydělal?“ vloží se do toho Viktorie.

	„Nevím. Možná pět milionů. Na kontě má, samozřejmě, daleko víc. Ale je dobře, že jen nesedí doma jako nějakej rozmazlenej bohatej fracek,“ říká Ollie. „To na něm obdivuju.“

	V jeho hlase rozpoznám mírně znechucený podtón.

	„A něco jinýho ti na něm vadí, Ollie?“ ptám se.

	„Ale ne.“ Ollie zavrtí hlavou. „Ani ho pořádně neznám. Možná mi prostě nesedne jeho způsob vystupování. Ale jak jsem řekl, prakticky ho neznám.“

	„Aha.“ Usměji se.

	„Drahoušku,“ ozve se Viktorie. „Třeba bychom ho měli poněkud líp poznat. Koneckonců, když pochází z takového prostředí, představ si, jakou klientelu by ti mohl zajistit.“

	Ollie pokrčí rameny. „Svou klientelu si dokážu zajistit sám.“

	„Je hloupost koukat se darovanému koni na zuby,“ řekne Viktorie a usmívá se přitom až moc vesele.

	„Kvůli tomu bych se s ním rozhodně nesešel,“ řekne Ollie. „Nechci míchat práci a kamarády.“

	„Ale poprosil jsi ho, aby dal Lucy to místo.“

	„Ano, jenže mi dlužil protislužbu. Tak to chodí, zlatíčko.“

	Vicky není připravena se jen tak vzdát. „Ale představ si všechny ty lidi, se kterými se stýká. Určitě zná Rockefellerovy. A Vanderbiltovy. Třeba dokonce i nějaké arabské prince.“

	Ollie jí políbí ruku. Zamračím se, když to vidím.

	„Ty jsi moje princezna,“ řekne něžně. „A to mi bohatě stačí.“

	„Jak myslíš,“ kapituluje Viktorie a podívá se po mně, aby se ujistila, že mi nic z toho neušlo. „Promluvíme si o tom později.“

	Donesou nám jídlo. Jsem ráda, že jsem si toho objednala tolik, protože porce tu jsou fakt miniaturní. Má takzvaná pizza je stejně veliká a silná jak porcelánový podšálek.

	Mně to ale nijak zvlášť nevadí. Myslím na Todda. A na to, jaký na něj asi zítra udělám dojem.

	Díkybohu se na konci večera Ollie odebeře s Viktorií k ní domů. Budu mít celý byt jen pro sebe; nikdo mi nebude okupovat sprchu a navíc nebudu muset poslouchat vrzání postele, když se Ollie miluje s tím život vysávajícím upírem. Vím ale, že takhle to dál nepůjde. Zítra o polední pauze, nebo někdy, obvolám pár inzerátů na podnájem, které jsem si zaškrtla v Loot. Musím z Valentine Central pryč. Bolí mě, když je vidím spolu. Protože jsem si stoprocentně jistá, že s ní nebude nikdy šťastný.

	Teď ale nemám čas se tím zaobírat. Nastavím si budíka na šestou. Zítra musím udělat na Todda dojem. Žádné pospíchání, žádné roztrhnuté pučocháče, žádné trapasy. Budu potřebovat pár hodin, abych vypadala jako Lily Astorová, ať už je to kdokoli. A to znamená honem do postele a pořádně se na to vyspat.

	Řeknu vám jedno. Ženskost je zatracená dřina.

	 

	Žádné katastrofy se nedějí. Budík zazvoní přesně v tu hodinu, na kterou jsem ho nastavila. Vlastně budíky. Vždycky si jich nastavuji několik naráz jako ve filmu Čtyři svatby a jeden pohřeb. Když je konečně za mocného klení (mimo pracovní dobu to snad pořád ještě můžu být já) vypnu, dopotácím se pod sprchu.

	A pak se pouštím do své nové rutiny, kterou jsem si předchozího večera vypracovala cestou domů metrem. To je má nová „Lucyina složka problémů“. Problém č. 1, jak dorazit do práce a vypadat čerstvě a upraveně, přesně tak, jak to ode mě Todd očekává.

	Řešení: patnáct minut pod sprchou. Šampon. Kondicioner. Sprej pro větší lesk a proti cuchání vlasů.

	Patnáct minut jsem zabalená v ručníku, než oschnu. Pak se natřu hydratačním krémem a použiji deodorant. Nastříkat obláček Chanelu, do kterého nahá vstoupím.

	Dalších patnáct minut si fénuji a kartáčuji vlasy. Použiji k tomu kartáč značky Mason-Pearson z pravých štětin.

	Deset minut potřebuji na to, abych si udělala make-up a nechala ho zaschnout. Žádné velké malování se nekoná.

	Deset minut na snídani a na vypití kávy. To vše se odehrává ve Viktoriině županu, protože nechci riskovat, že si na svých nových šatech hned první den udělám nějaké skvrny od kávy nebo od něčeho jiného.

	Svléknout Viktoriin koupací plášť. Odstranit všechny blond vlasy. Vyčistit si zuby. Použít Viktoriinu drahou bělicí zubní pastu značky Rembrandt. Pečlivě pastu opět vytvarovat do původního stavu.

	Obléknout si své nejhezčí šaty. Nejprve pučocháče. Nevšímat si toho, že koušou. Je to jako u mariňáků. Přežijí jen ti nejsilnější. Vybírám si bílé šatečky s modrými kvítky z toho příšerného obchodu. K nim modrý kabátek, béžovou kabelku a černé lodičky z Faith. Poznámka: při chůzi v černých lodičkách z Faith, prosím, nešoupat nohama. Raději cupitat drobnými dívčími krůčky, jako kdybych měla mezi půlkami pětník. Druhá poznámka: na chůzi kamkoli si vyhradit dvojnásobek času než obvykle. Tj. do metra, z metra, atd.

	Ještě poslední postřik Chanelem. Prohlédnout se v Ollieho zrcadle. Vypadat jako hezká, příjemná neznámá osoba. Výsledek!

	Vyjít z domu. Vstoupit do stanice metra v 7.20. Vystoupit ze stanice metra v 7.45. Přesně za pět minut osm dorazit k Realitní kanceláři Mayle.

	Maličko se upravit, uhladit si šaty, na tváři si vyčarovat zářivý úsměv à la Viktorie a sebevědomě vstoupit dovnitř.

	„Dobré ráno vespolek!“ pronesu dost nahlas. Pokouším se přitom imitovat Vickyin vysoký udýchaný hlásek malé holčičky, ale spíš se to podobá skřekům nějakého přiškrceného skřítka, tak se honem radši vracím ke svému normálnímu hlasu. „Venku je moc hezky,“ dodám snaživě.

	Jsou tam všichni do jednoho. Usazeni za svými dubovými stoly na tom šedivém koberci. Všechny tři dívky na sobě mají přesně to samé co včera; James na sobě má jiný, na míru šitý oblek. Zdá se, že tenhle šatník v kostce je velice populární.

	Nikdo se nenamáhá zvednout zrak. Klidně si dál buší do klávesnice.

	„Kde je Todd?“ zeptám se a pohodím hřívou.

	James se na mě poprvé za celou dobu podívá. „Měla byste o něm mluvit jako o panu Mayleovi.“

	„Tak pan Mayle.“

	„Není tady. Dnes tu vůbec nebude,“ říká dívka, posazená nejblíž ke mně. Je to brunetka s bledou pletí ve světlounce fialových šatičkách a kabátku stejné barvy; vlasy má vyčesané do drdolu.

	SAKRA!

	„Nebude?“ opáčím zklamaně.

	„Ne, nebude,“ odpoví prostřední dívka pichlavě. Pohodí hlavou přesně tak, jako jsem to před chvilkou udělala já. Je taky brunetka a na sobě má mátově zelené kašmírové tričko a co k tomu, to už nevidím. Moc hezky se to hodí k fialovým šatům té první. Zajímalo by mě, jestli se na tom domlouvají den předem.

	„Dneska budete poslouchat nás,“ řekne poslední dívka. Má tmavé vlasy s kaštanovým nádechem a na sobě bílou hedvábnou halenku a světlounce modré sáčko. Okolo krku perlový náhrdelník. Teda! Kéž bych si taky mohla dovolit nosit pravé perly.

	„Dobře,“ říkám a pokouším se o úsměv. „To mi vyhovuje. Co abychom se navzájem představili? Já jsem Lucy Evansová. Todd – pan Mayle – mě přijal na místo recepční.“

	„Díky, Lucy, my jsme si všimli,“ řekne James Fossbert-Smythe s protivným úsměvem. „Ačkoli, přijal vás pouze na zkušební lhůtu.“

	„To je pravda,“ přiznávám. Snažím se, aby to znělo sebevědomě, ale hlas mi vypoví poslušnost.

	„Tyto dámy,“ pokračuje James, „jsou Jade Middletonová,“ první dívka, aniž by se usmála, maličko kývne hlavou. „Buffy Colvertová,“ Buffy mi nevěnuje pozornost vůbec, „a Melissa Traubmanová. Jsou partnerky pana Maylea.“

	„Jade, Buffy, Melisso,“ opakuji. „Ráda vás poznávám.“

	„Křestním jménem můžete říkat všem, kromě pana Maylea,“ informuje mě James chladně. „Ale nezapomínejte, že jste tu služebně nejmladší, Lucy. Takže nás budete poslouchat všechny. V naší realitní kanceláři nevedeme nic podobného jako obědy zdarma. A očekáváme od vás, že nám budete k ruce.“

	„Už se na to těším,“ vymýšlím si.

	„Jinými slovy, vaše povinnosti jsou všechno, oč vás požádáme,“ řekne Buffy a nehne přitom ani brvou.

	„Aha. Chápu.“

	„A musíte být neustále milá a zdvořilá,“ doplní ji James. Jade a Melissa se nenechají rušit a dál tepou do klávesnice. Jim, jak se zdá, nestojím ani za to, aby si do mě rejply.

	V duchu si povzdychnu. Jestli tohle znamená „chovat se dospěle“, pak už chápu Petera Pana.

	„Takže, kde mám stůl?“ zeptám se ve snaze o tu milou zdvořilost.

	„Recepce je tamhle,“ ukáže James na ohromný dubový stůl naproti vstupním dveřím. Na něm je počítač a telefon, malá, v kůži vázaná kniha a plnicí pero v mramorovém stojánku. „Předpokládám, že alespoň základy znáte. Jak se přepojují telefony, psaní na počítači a tak.“

	„Píšu skvěle,“ chlubím se. Když hrajete počítačové hry, nemůžete psát jako šnek. Kdybyste si tam něco pomaloučku šudlili, příšery by vás sluply k snídani. To, že píšu třemi prsty, si ovšem nechám pro sebe. „S tím telefonem si nejsem tak jistá.“

	„Proboha svatého,“ řekne Melissa teatrálně. „Neví, která bije!“

	Potlačím rostoucí potřebu propadnout panice. Proč jsou na mě všichni tak nabroušení? Ještě jsem jim přece nic neudělala!

	„Ale když mi to ukážete, tak se to rychle naučím,“ říkám přiškrceným hláskem.

	Jade si povzdychne a zvedne se. Přejde přes měkký koberec a skloní se nade mnou; oblak parfému mě skoro udusí.

	„Nemáme tu zrovna času nazbyt, slečno Evansová.“

	„Říkejte mi Lucy, prosím.“

	„Ukážu vám to jen jednou. Rozumíte?“ ptá se mě pomalu, jako bych byla retardovaná.

	„Ano.“

	„Tak se dívejte. Tohle zmačknete pro přepojení. Sem budete psát všechny vzkazy. Tiskacím písmem,“ poklepe prstem na koženou knihu. „Naše linky jsou 3, 5, 6, James je na sedmičce a pan Mayle má nulu. Pamatujete si to?“

	„Jo.“

	„Ano,“ opraví mě. „V Realitní kanceláři Mayle nepoužíváme hovorový jazyk. Naši klienti očekávají špičkové služby. Což zahrnuje i váš projev po telefonu.“

	„Chápu,“ řeknu pokorně.

	„Budete se ohlašovat následujícím způsobem.“ Jade si odkašle. „‚Dobré ráno, realitní kancelář Mayle. Co pro vás mohu udělat?‘ A dejte si pozor, abyste řekla ‚mohu‘ a nikoli ‚můžu‘. Používání spisovné angličtiny je v naší kanceláři základním předpokladem.“

	To dost pochybuju, když většina z vás jsou Amíci, pomyslím si, ale nahlas to neřeknu.

	„Oslovujte je ‚pane‘ nebo ‚madam‘.“

	„Jasně – totiž, rozumím.“

	„Pokud si nebudete jistá, vezměte si telefonní číslo a řekněte, že se s nimi některý z partnerů spojí, jakmile to bude možné. Nikdy se nepokoušejte zodpovídat dotazy sama. Nejste tu od toho, abyste vyvíjela nějakou pochybnou iniciativu,“ řekne s opovržením.

	„Chápu,“ opakuji už poněkolikáté.

	„A když nebudete mít co dělat, máme tu pro vás spoustu další práce,“ zakončí to Jade.

	„Kupříkladu byste mohla začít tím,“ dodá James se zlomyslným úsměvem, „že mi uděláte kafe. A pak budete zakládat.“

	„Ano,“ přikyvuje Jade. „Je tu pořád spousta věcí na zakládání do šanonů.“

	A to je všechno. Tímhle způsobem trávím celý svůj první den v nové práci. Tisíckrát zopakuji tu samou větu do telefonu – zdá se, že je jim líto, že nikoho omylem nezavěsím, anebo nepřepojím na špatnou linku. Než aby mě pochválili, raději mě pošlou do čistírny pro obleky. Uvařím asi čtyřicet hrnků kávy. A bylinkového čaje. A zakládám, až z toho mám od papírů pořezané dlaně. Nohy mám v jednom ohni, žaludek řve na poplach. Jak se zdá, nebudu mít vůbec přestávku na oběd – „Někdo musí strážit pevnost,“ vysvětluje James. Dovolí mi, abych si skočila koupit sendvič, ale jen do lahůdkářství hned vedle, kde mají na výběr „rozteklý sýr s kyselou okurkou“ nebo „unavené hovězí s křenem“. Sním si hovězí u svého pracovního stolu. „Pospěšte si,“ sykne Melissa. „Co kdyby sem někdo přišel a uviděl vás, jak se tu ládujete?“

	Je to nekonečný sled legrace a smíchu. Nechápu, proč mě všichni tak nenávidí. Dělám, co řeknou. Mám na sobě punčocháče a lodičky. Všechny kousky oblečení spolu barevně ladí. Prostě tomu nerozumím.

	A chybí mi PC Games Universe. Chybí mi kámoši a džíny a hospoda.

	Vrhám vyčerpaný pohled na starožitné hodiny na zdi. Je za deset minut pět.

	„Promiňte, Jamesi,“ říkám nesměle.

	„Co je?“ vyštěkne.

	„Chtěla jsem se zeptat, jestli bych si mohla zavolat. Musím si najít byt.“

	„Z firemního telefonu? V pracovním čase? To nemyslíte vážně, Lucy.“ James zavrtí hlavou. „Samozřejmě že ne. A nechápu, jak vás to vůbec mohlo napadnout.“

	„Už je skoro pět. A chtěla jsem volat z mobilu.“ Lovím ho v kabelce. „Potřebuju si najít nějaký podnájem.“ Prosím ho a hlas se mi začíná maličko třást. Tak se raději odmlčím. Slzy by teď nebyly nejvhodnější. Musím to ještě chvilku vydržet. Tohle místo nutně potřebuješ, Lucy, nezapomeň na to.

	Pokrčí rameny. „No dobrá. Ale zůstanete tu přesčas.“

	Přesčas? „Myslela jsem, že bych se mohla na nějaké byty jít rovnou podívat.“

	„Domluvte si to na zítřek.“ James vytáhne zpod stolu ohromný stoh papírů. „To jsou mé poslední záznamy. Nemám čas se s tím třídit,“ říká vesele. „Taky byste mohla být trochu k užitku.“

	„Já – samozřejmě,“ říkám chabě. „To není žádný problém.“

	„No, a jakmile skončíte, můžete si zavolat. Ze svého mobilu.“

	„Díky,“ zamumlám.

	Věnuje mi pronikavý pohled. „A než odejdete, musí být kancelář jako ze škatulky.“

	„Kde hledáte, Lucy,“ zeptá se Buffy.

	Trhnu sebou. Tohle je vůbec první ne nepřátelsky laděná věta, kterou dnes na mou adresu pronesla.

	„No, však víte. Tooting. Balham. Clapham. Nic lepšího si dovolit nemůžu. Hampstead Garden Suburb...“

	„Hampstead není špatný,“ říká Buffy.

	„Hampstead Garden Suburb,“ opraví ji James. „Lucy chce bydlet na Sibiři,“ řekne s nevlídným úsměvem. „Hlavně ráno dřív vyjeďte, abyste přišla včas. Dnes jste tu byla pozdě.“

	Je pět. Takřka úderem celé se všechny dívky za šustotu hedvábí a vlny zvednou, vezmou si z věšáku kabátky (samé Burberry) a zamíří ke dveřím.

	„Nebyla,“ namítnu a oči se mi znovu lesknou.

	„No.“ Ušklíbne se. „Brzy jste tu nebyla, že? Nečekejte, že se tu ohřejete, když nedáte firmě něco navíc. Uvidíme se zítra ráno. Dobrou noc.“

	Bere si z věšáku svůj kašmírový převlečník a vychází bez ohlédnutí ze dveří. Nechává mě tam sedět s mobilem křečovitě sevřeným v ruce a obrovskou hromadou papírů před sebou.

	Nejraději bych se dala do pláče, ale jsem příliš vyčerpaná. Chvilku tam jen tak sedím a zírám do prázdna. Jenomže to zakládání se samo neudělá, že? A dokud to nebude hotovo, nemůžu domů.

	Otevírám první třešňově zbarvenou složku. Uvnitř je pečlivě upravený zápis o paní Managuchi. Hledá pronájem zařízeného domu na šest měsíců. Musí mít tři koupelny, zdí obehnanou zahradu, centrální topení, musí pocházet z osmnáctého nebo devatenáctého století, musí tam být povolena domácí zvířata a musí mít výtahy. Další je Sam Yablons z Texasu. Chce čtyřpokojové apartmá s výhledem na Hyde Park, přednostně v jedné z Crown Estates. Někdo k tomu připsal tužkou: „Aristokracie v blízkém sousedství podmínkou.“ Nájemné... Poklesne mi čelist. Jsou ochotni platit až patnáct tisíc. Měsíčně. Měsíc co měsíc!

	Pohlédnu na ohromnou hromadu složek. Každá z nich obsahuje nejméně padesát takovýchhle listů papíru. A jak velkou částku si asi účtuje naše kancelář? Měsíční nájemné? Dvouměsíční?

	Proboha. Není divu, že si mohou dovolit kašmírové převlečníky a kabelky od Louise Vuittona.

	Samozřejmě, tvá maličkost jim bude líbat ruce už za osmnáct tisíc ročně.

	V duchu se napomenu. Je to víc, než by mi nabídli v jakékoli jiné práci. Tak proč bych jim měla závidět? Měla bych být vděčná, že si budu moci dovolit ten podnájem v Balhamu.

	Vzdychnu si a pustím se do třídění. Musím to zvládnout perfektně, bez chybičky. James a Melissa a celá ta banda by mě s velkou chutí vyrazili, to je mi jasné. Nesmím jim k tomu zavdat příčiny.

	 


7. kapitola

	 

	 

	Ve čtvrt na osm jsem konečně hotová. Kolena mě bolí, oči mi šilhají únavou a prsty mám od všech těch papírů pořezané do krve, ale alespoň je to hotovo. Jediné, po čem toužím, je vypadnout z téhle skvěle prosperující malé pekelné díry a zapadnout do nejbližší hospody. Jo, a dát si pořádně velkého Jacka s lehkou kolou, dvojitého. Dva dvojité Jacky. Kašlu na usrkávání vína, stejně mě nikdo neuvidí.

	Jenomže to nejde. Musím obvolat inzeráty na podnájmy. Jinak mi utečou, ty nejlevnější jsou vždycky hned pryč.

	Tohle vypadá dobře. Tooting, poblíž autobusové zastávky. Pokoj v domě, kde bydlí další tři osoby, šedesát liber týdně.

	„Dobrý den,“ říkám a snažím se, aby mi hlas nezněl rozklepaně. „Volám kvůli tomu podnájmu.“

	„No jo,“ ozve se dívčí hlas, hodně otrávený.

	„Mohla byste mi o tom něco říct?“

	„Šak je to v tom inzerátu, ne?“

	„No, chtěla bych třeba vědět, co je to za lidi, kdo tam bydlí.“

	„Co tohle má jako bejt? Matura? To nemáme zapotřebí,“ řekne s opovržením a zavěsí.

	Povzdychnu si a dívám se dál. Hampstead Garden Suburb. To zní tak příjemně a zeleně.

	„Dobrý den, volám kvůli tomu –“

	„To už je pryč. Nezlobte se –“ řekne mužský hlas. A taky zavěsí.

	Zírám na svůj mobil. Vypadá to, že dnes budu mít skutečně úspěšný den. Zkouším Balham. To je to vůbec nejlevnější, jen padesát tři na týden a dohromady se třemi dalšími dívkami.

	„Dobrý den, chtěla bych se zeptat na ten podnájem.“

	„Jistě,“ ozve se dívčí hlas. „Co byste chtěla vědět?“

	Usměji se a zhluboka si vydechnu. „Mohla byste mi o tom říct něco bližšího?“

	„Jistě,“ opakuje. „Měla byste doopravdy malej pokoj, jen dva metry na dva a půl, ale je tam spousta poliček a jedna vestavěná skříň. A okno s výhledem do zahrady.“

	„Aha.“ To zní senzačně.

	„A na stanici autobusu je to pět minut.“

	To zní ještě lépe.

	„A ty ostatní dívky?“

	„Všechny pracujeme. Sociální pracovnice, knihovnice a účetní.“

	„A je to ještě volné?“ ptám se a snažím se zamaskovat své nadšení.

	„Jistě,“ opakuje už potřetí. „Byly se tu na to už podívat spousty lidí, jenomže s nikým z nich jsme si nepadly do noty.“

	„Já bych si s vámi do noty určitě padla,“ snažím se jí zavděčit.

	„Jste křesťanka?“ ptá se. „Angličanka?“

	„Ehm, ano...“

	„V tom případě je to v pořádku. Byly tady spousty lidí, o kterých se vůbec nedalo uvažovat. Imigrantů, chápete? Dokonce muslimové, to byste nevěřila. A židi. V týhle oblasti je tolik židů, to je neuvěřitelný. Když jsem se té poslední zeptala, jestli by přijala Ježíše jako svého Spasitele –“

	Zmáčknu tlačítko na svém mobilu a zavěsím. Vytáčecí tón svádivě přede, láká mě, abych si ještě zavolala. Třeba bych měla. Je tu přece jen ještě spousta dalších inzerátů. Jenomže já už na to nemám nervy. Chci si někde najít nějaké vhodné místečko a zastrčit hlavu do písku.

	Unaveně si skládám věci do kabelky a začínám uklízet všechny hrnky od kávy, rozeseté po kanceláři. Musí to tu být jak ze škatulky. Přesně tak to James říkal, ne?

	Najednou slyším zvuk klíče v zámku, a pak se otevřou dveře. Doufám, že to není James. Další přednášku už bych nevydržela.

	To není James. Je to Todd Mayle. A vypadá nádherně, v černém obleku a sexy černém převlečníku. Zíráme jeden na druhého.

	„Lucy?“ promluví jako první.

	V hlase se mu ozývá nejistota. Přejíždí po mně pohledem, prohlíží si mé bílé šatečky s modrým vzorkem, modrý kabátek, nové boty i kabelku. Stydlivě pohodím hlavou, až se mi vlasy rozletí do všech stran. Pak se zase spořádaně vrátí na místo. Bůh žehnej Berniciným rukám!

	„Dobrý den, pane Mayle,“ říkám. Jsem nervózní, takže to zní jako skřehotání.

	„Co tady děláte?“ ptá se. „Už je skoro půl osmé.“

	„Ach.“ Jaká příležitost udělat na něj dojem svou pílí! „Jenom jsem chtěla dokončit nějaké zakládání šanonů a trochu to tu poklidit. Ráda dávám firmě něco navíc. Pracuji na sto deset procent!“ vykřiknu s nadšením. Takhle přece Američané mluví, ne?

	„Aha,“ řekne. „Líbil se vám váš první den v práci?“

	„Rozhodně. Byla to senzace.“

	V duchu se poplácám po zádech. Co nevidět mě určitě obsadí do nějakého amerického seriálu. Anebo mi dají svěrací kazajku.

	„To rád slyším,“ říká nepřítomně. Jde do své kanceláře a vrací se s šanonem v ruce. Pak mu zrak padne na kus papíru na mém stole, na který jsem si načmárala podrobnosti ohledně těch podnájmů.

	„Co je tohle?“

	„To je moje,“ přiznávám. „Sháním podnájem. Ale nebojte se, volala jsem ze svého mobilu. A teprve po pracovní době.“

	„A proč proboha?“ ptá se Mayle a listuje svou složkou. Hlas má sytý a hluboký. „Nemáme tu snad dost telefonů? Stačí zmáčknout devítku pro volání ven.“

	„No – James mi řekl, abych nepoužívala firemní zařízení.“

	Mayle vzhlédne; znovu po mně přejede těmi svými čokoládovými zraky.

	„James je občas až moc svědomitý,“ řekne. „Mně nevadí, když si zaměstnanci sem tam zavolají z firemních telefonů. Pokud to nepřehánějí.“

	„Děkuji, pane Mayle. Budu si to pamatovat.“

	„Hele, už je sedm pryč,“ řekne. „Po pracovní době. Nemyslíte, že byste mi měla říkat Todd?“

	„Todde.“ Upírám na něj svůdný pohled, ale můj žaludek se bohužel rozhodne, že právě v tom okamžiku bude mít slovo on. Ozve se tak hlasitě, že by se za to nemusela stydět ani Metallica.

	„Omluvte mě,“ řeknu a zrudnu. „Raději půjdu domů a dám si něco k večeři.“

	„Mám lepší nápad. Pojďte na večeři se mnou.“

	To mě tak překvapí, že upustím kabelku.

	„Pokud proti tomu ovšem nemáte výhrady,“ dodá.

	„Ach! Ne. Totiž, samozřejmě. Půjdu ráda,“ řeknu.

	„Na co máte chuť?“

	„Na cokoli –“ chtělo se mi vyhrknout na burger s hranolky a velké pivo, ale včas se upamatuji na svou převýchovu. „Cokoli vhodného,“ řeknu opatrně. „S nějakým dobrým vínem, třeba Chardonnay.“

	„Něco vhodného?“ Mayleovi v očích přeskakují jiskřičky. „Znám pár vhodných míst. Můžeme jít?“

	Zvednu si kabelku a usměji se na něho. „Můžeme.“

	„To jsou moc hezké šaty,“ řekne. Zhluboka nasaje vzduch těsně nad mou hlavou. „I ten parfém je výborný.“

	„Díky,“ řeknu vděčně. Potěšeně si vzdychnu. Takže to přece jen stálo za to. Ollie měl pravdu.

	Todd mě doprovází ven, kde má zaparkované auto. Nízký červený sporťák. Vlastně jsem nikdy podobné auto neviděla. Je tak hrozně nízko, že mi není jasné, jak do něj nasednu. Podle mého je to dost nedořešené.

	„Líbí se vám?“ ptá se, když otevírám dvířka a klesám dolů do černé kožené sedačky.

	„Ehm, ano.“

	„Ještě aby ne,“ říká. „To je lamborghini. Už jste v tom někdy jela?“

	Uvnitř je to velice nepohodlné. Zavrtím hlavou.

	„Myslel jsem si to,“ usmívá se. „Tak si to vychutnejte.“

	Zařadí rychlost a vyrazí na silnici. Hrozně ráda bych si to vychutnala, ale nevidím nic než výfuk autobusu před námi. Ale ostatní lidé na nás závistivě pokukují z okýnek svých aut. Snažím se uvolnit. Třeba je to zvlášť úžasný zážitek, zhlédnout naráz tolik podvozků. Nejspíš jenom automechanik má možnost podívat se takhle pořádně zblízka na brzdová světla.

	„Dal bych si rybu,“ oznamuje Todd. „A vy, Lucy?“

	Já bych si dala pořádného bifťoura. Anebo ohromný talíř těstovin s hustou smetanovou omáčkou. Ale přela by se s ním Lily Astorová?

	„Ryba zní dobře,“ souhlasím tedy.

	„Super. Půjdeme do Wilton’s,“ hlásí tím svým sexy americkým přízvukem. „To je pravá staromilská anglická restaurace. Přesně ‚váš šálek čaje‘, jak se říká. Nemám pravdu?“

	„Ach – ano,“ přitakávám. Todd se tváří náramně spokojeně sám se sebou.

	Zamíří do luxusní čtvrti St James’s a zaparkuje. Pak mě vede k restauraci. K mému překvapení to skutečně je staromilská anglická restaurace. Tiché a klidné místo, číšníci jsou tu zkušení a diskrétní, konverzace tlumená a zpravidla aristokratická.

	„Rádi vás zase vidíme, pane Mayle,“ říká jeden z číšníků. „Váš obvyklý stůl, pane?“

	Krátce přikývne. „Chodím sem často,“ obrací se Todd na mě. Páni, ty oči jsou naprosto k sežrání. A ty husté brvy. „Většinou sem beru Američany a Švýcary. Japonci dávají přednost Nobu nebo Savoyi. A Arabové mají nejraději Claridges.“

	Chápavě přikyvuji.

	„Tady můžete klidně jíst nízkosacharidovou stravu, bez nasycených tuků,“ říká. „Držíte nízkosacharidovou dietu, Lucy?“

	„Většinou... ano.“ Můj žaludek vydá další příšerný sten a já zakašlu, abych ho zakryla. Mám pocit, že jestli nám nedonesou košíček s chlebem, tak je do pár minut po mně. Totiž, ryba mě docela jistě zasytí, ale jedině pokud ji dostanu obalenou ve strouhance a s dvojitou porcí hranolků.

	„Myslel jsem si to. S takovýmhle tělem,“ říká obdivně a já na okamžik zapomenu, že umírám hlady.

	Cože to říkal? O mém těle?

	Pozorně se na něj zahledím. Snaží se mě snad tenhle milionář, co vypadá jako Robert Redford v mladším a tmavším vydání, sbalit?

	Sbalit. Mě?

	Ale on už mezitím odvrátil zrak a studuje jídelní lístek. Třeba se mi to jen zdálo. Američané jsou jiní, ne? Třeba to prostě byla jen zdvořilostní poklona.

	Doufám. Totiž, nevykládejte si to špatně. Strašně bych na Todda Maylea chtěla udělat dojem. Potřebuju to místo, potřebuju ty peníze. A navíc chci, aby rozpoznal, co ve mně dřímá, a povýšil mě. Sama si nejsem úplně jista tím, co ve mně dřímá. To se velice těžko rozpoznává. V tuhle chvíli bych to definovala jako „cokoli, co mi sežene zajímavější práci“.

	Ale chodit s ním nechci. Ano, je naprosto úchvatný a neuvěřitelně bohatý. Ale možná že je až moc úžasný. Mně se líbí muži, co jsou trošičku neotesaní, a ne tak... vyumělkovaní. A se kterými se člověk nasměje. Jako, ano, jako třeba Ollie.

	Chci najít druhého Ollieho, ne živou verzi panáčka Kena. A co si o sobě vůbec myslím? Zatím jenom řekl cosi pochvalného o mém těle. Je posedlý kultem těla, jako všichni Amíci.

	Viktorie by se smála, až by se za to své propadlé břicho popadala. Todd Mayle rozhodně nebude mít zájem o takovou obyčejnou holku, jako jsem já.

	„Co vám mohu donést k pití?“ ptá se číšník.

	Už už chci požádat o dvojku Chardonnay, ale Todd mě předběhne.

	„Šampaňské,“ říká. „Láhev.“

	„Chcete vidět vinný lístek, pane?“

	„Máte Veuve Grande Dame?“ ptá se Mayle.

	„Ano, pane.“

	„Tak si dáme to,“ říká rozhodně.

	„Šampaňské? My něco oslavujeme?“ ptám se jakoby nic.

	„Oslavujeme?“ Todd na mě upírá nechápavý pohled. „K večeři si vždycky dávám šampaňské.“

	„Ach tak.“ No jistě, jak jinak. Pořád zapomínám na to, jak je bohatý. „Skvělý nápad,“ dodávám povzbudivě.

	To rozhodně neuškodí, když budu zdvořilá. A mám za sebou příšerný den. V břiše mi kručí, nohy mě bolí a ty hrozné punčochy mě nejspíš ukoušou k smrti, ale co na tom? Kdo nic neobětuje, nic nezíská. A šampaňské mi rozhodně přijde k duhu.

	Přinesou nám ho ve stříbrném kbelíčku na ledu. Todd se po mně podívá. Mám pocit, že kontroluje, jestli to na mě udělalo dostatečný dojem, nebo tak něco.

	„Už jste si vybrala, co si dáte?“

	„Dám si rejnoka s bramborovou kaší,“ říkám.

	Zatímco mi číšník plní broušenou flétničku, Todd nadzdvihne udiveně obočí. „To ale není moc nízkosacharidové.“

	„Ach. No, obvykle samozřejmě sacharidy prakticky nejím,“ vysvětluji. „Ale, víte, chodím teď docela dost běhat a ráda tancuji a taky chodím do posilovny, takže potřebuju víc kalorií.“

	„Já si dám tucet ústřic a pěnu z uzeného lososa. A k tomu špenát.“

	„Ano, pane,“ uklání se číšník a odchází.

	„Měla byste změnit režim,“ říká Todd a očima přitom kriticky přejíždí po mých křivkách. „Méně cvičení a sacharidů. Nejste tlustá, takže byste měla zkusit jógu nebo piláty. Jinak riskujete, že vám narostou svaly,“ říká s odporem.

	Ale já jsem ráda, že mám nějaké svaly. Líbí se mi pevné tělo.

	„Nebojte se, nemám v úmyslu se přeměnit v Xenu,“ ujišťuji jej. Ale on se neusmívá, takže se přestanu nablble šklebit a raději si honem usrknu šampaňského.

	„Ženy by měly být štíhlé,“ informuje mě Todd. Tmavými zraky se noří hluboko do mých. „Ale taky jemné. Ženské. Především v našem odvětví. Vzhled je nesmírně důležitý.“

	„Jistě.“

	„Být vámi, přestal bych se hýbat a jíst škrob.“

	„Ano,“ souhlasím zasmušile.

	„Jste, koneckonců, velice krásná žena,“ řekne najednou. „A určitě chcete takovou zůstat.“

	Já? Krásná?

	„Díky,“ zamumlám.

	„Měl bych zavolat Olliemu,“ protahuje Todd. „A poděkovat mu, že mi vás poslal.“

	Sakra, totiž to snad ne. Myslím... myslím, že mě přece jenom balí.

	Věnuji mu nic neříkající úsměv. Zdvořilý, ale ne svůdný. Nadbíhání od šéfa je problém, o který tedy vůbec nestojím.

	Na druhou stranu bych si přála, aby mě teď viděla Viktorie.

	„Budete pro nás velkým přínosem,“ pokračuje Todd. „Ten roztomilý přízvuk a teď i ty správné šaty. Myslím, že na recepci vás bude docela škoda. Jak by se vám líbilo, kdybyste mě občas doprovodila na pár schůzek?“

	Zalapám po dechu. „To by se mi moc líbilo.“ Díkybohu jsem ho hned na začátku neusadila. Tohle je přesně to, v co jsem doufala. Rychlá cesta vzhůru... dřímající naděje... atd.

	Před sebou na obzoru zahlédnu paprsek světla. Třeba nakonec nebudu muset trávit nekonečné dny za recepčním pultem zvedáním telefonů. „Dobré ráno. Realitní kancelář Mayle. Co pro vás mohu udělat?“ Možná bych si dřív prohnala kulku hlavou, než bych vůbec dostala svou první výplatu.

	Upírám na Todda nadějeplný pohled.

	„Mohl bych vám ukázat, jak se to dělá?“ říká zamyšleně.

	Donesou mu ústřice.

	„Dáte si?“ ptá se a podává mi blýskavou škebli. Uvnitř se chvěje cosi, co připomíná čerstvého holuba. Udělá se mi lehce nevolno.

	„Ne, děkuji,“ zamumlám.

	Todd se usměje. „Mám rád, když jsou dívky lehce ostýchavé.“

	Ostýchavost. Další věc, kterou si musím zapamatovat. Znovu se napiji šampaňského. Jak vrabeček.

	Doopravdy se mu líbím, ptám se v duchu sama sebe, když vysrkává ústřice a pochvalně pomlaskává. Anebo si jen myslí, že se svým vzhledem hodím do jeho kanceláře; to o té anglické dámě, jak vykládal Ollie?

	„Když se ode mě necháte vést, můžete to dotáhnout daleko,“ říká Todd.

	„Hrozně ráda bych se od vás nechala vést,“ říkám uctivě.

	„Hodná holčička.“ Usmívá se. „Samozřejmě nemohu dovolit, aby můj zaměstnanec bydlel někde na předměstí. To by rozhodně nebudilo dobrý dojem.“

	Protáhnu obličej. „Ale já si nemohu dovolit bydlet v centru,“ zamumlám. „Je mi to doopravdy moc líto.“

	„Vy ne, zlato, ale já ano,“ říká Todd. „Děláme jak pronájmy firemních prostor, tak bytů. Mám na výběr ze spousty míst, kam bych vás mohl ubytovat. Jako dozor.“

	„Co to znamená?“

	„Však víte. Dohlédnete na uklízečky. Pustíte dál elektrikáře na odečty elektriky.“

	„Takže... žádné povinnosti?“

	„Budete muset být připravena se okamžitě vystěhovat. Ale jinak, žádné povinnosti.“ Znovu se na mě šibalsky usměje. „Těch budete mít až dost, když budete pracovat pro mě.“

	„Jaká místa máte přesně na mysli?“

	Číšník se vrací s hlavními chody. Jsem tak vyhládlá, že se bojím, že omdlím, ale přiměji se jíst jen rejnoka, a to ještě po ždibečkách. Odstrčím nádherně vyhlížející bramborovou kaši stranou, za což mi Todd věnuje souhlasné pokývnutí hlavou.

	„Nic zvláštního,“ řekne. „Třípokojový byt v Kensingtonu, zahradní byt v Notting Hill a jednopokojový byt v Knightsbridge, ale je u toho hezká střešní terasa.“

	Zalapám po dechu. „A budu mít snížené nájemné?“

	„Nebudete mít žádné nájemné,“ říká. „Vlastně bych mohl zařídit, abyste dostávala menší příplatek za dozor nad nemovitostí.“

	Uvědomím si, že mám velice nehezky otevřenou pusu dokořán, a honem ji zaklapnu.

	„Nemusíte se na mě dívat, jako bych byl nějaký čaroděj Dobroděj,“ říká s odzbrojujícím úsměvem. A mě poleje červeň, jelikož to je přesně to, co jsem si v duchu myslela.

	„Nevím, jak vám mám poděkovat,“ vypravím ze sebe.

	„To je v pořádku, zlato,“ protahuje afektovaně. „Však na něco přijdeme.“

	Těžce polknu. Však na něco přijdeme?

	„Podívejte se, ehm, Todde. Jsem moc ráda, že pro vás mohu pracovat. Já – doopravdy vám děkuji za to, že jste mi dal příležitost. A ten byt, to bude senzace.“

	„Ale...?“

	„Ale, však víte. Teď zrovna nechci s nikým chodit.“ Usmívám se na něho a doufám, že se nerozčílí. „Nebyla bych zrovna nejlepší partie, bohužel. Chci se teď soustředit výhradně na kariéru.“

	Mayle se zatváří překvapeně. „Proč to nenecháte na muži, aby si sám přebral, jestli jste dobrá partie? Vemte si třeba mě. Mám ženy přečtené. Vím přesně, se kterou dívkou mi bude dobře.“

	Sakra. Samozřejmě že chci, aby měl zájem. Ale teď, když už to ze mě vypadlo, to nemůžu vzít zpátky.

	„O tom vůbec nepochybuji,“ honem se mu snažím pochlebovat. „Jste velice pohledný a tak úspěšný a vůbec.“

	Očividně se mu uleví.

	„Je to spíš můj problém,“ pokračuji. „Prostě nechci s nikým chodit. Vůbec s nikým. Napadlo mě, že bych to možná měla předeslat.“

	„Chápu,“ řekne najednou, jako kdyby ho osvítil duch svatý. „Jste lesba? To proto jste nevěděla, jak se oblékat, a tak?“

	„Lesby určitě vědí, jak se oblékat. A ne, nejsem lesba.“

	„Určitě ne?“

	Přikývnu.

	„Tak s někým chodíte,“ míní. „Kdo je to? Ollie?“

	„Ollie mě ani v nejmenším nezajímá,“ řeknu ostře. Jauva. To nevyznělo dobře. Ale nesnesu, aby mě všichni pořád dávali s Olliem McLeodem dohromady.

	„Tak kdo tedy?“ naléhá. „Máte v zásobě nějakého napakovaného bankéře? Anebo snad nějakého sexy poslance?“

	„Sexy poslance?“ zůstanu na něho zírat. „Cože?“

	„Politici jsou přece sexy,“ vysvětluje. „Mají takovou moc.“

	„Tady ne,“ vrtím hlavou. A ani v Americe, chce se mi dodat. Pokud nejste zrovna Arnold Schwarzenegger nebo někdo takový.

	„Já chci jít do politiky,“ říká. „Jednoho dne. Myslím, že jsem k tomu předurčen.“

	No tohle!

	„Takže poslanec taky ne,“ přemítá nahlas. Pak ho něco napadne. Nepokojně se zavrtí na židli a upře na mě pronikavý pohled.

	„Chodíte s nějakým vévodou?“ ptá se. „Hrabětem? Markýzem?“

	Mám co dělat, abych se nerozesmála. „Přísahám. S nikým nechodím.“

	„S princem Harrym?“ zeptá se temně.

	„Ne. Ani s princem Harrym. Ani s žádným řeckým rejdařským magnátem, ani s prvoligovým fotbalistou,“ říkám a teď už se tomu otevřeně směji. „Nemám vůbec žádného přítele. Ani přítelkyni,“ dodávám honem. „Snažím se vám tu vysvětlit, že žádného nechci. Chci se v klidu věnovat kariéře a být chvilku sama.“

	Tváří se zaraženě.

	„No, co je to podle vás chvilka?“ zeptá se pak. „Týden, nebo tak něco?“

	„Několik let,“ řeknu rozhodně.

	Tak dlouho to bude určitě trvat, než potkám někoho tak senzačního, jako je Ollie, a dostatečně ho poznám.

	Todd otevře pusu. „Nikdy jsem takovou ženu, jako jste vy, nepotkal,“ řekne pomalu. „Znamená to, že nechcete žádného přítele?“

	Přikývnu a mám radost, že mu to konečně došlo.

	„Je mi dobře samotné,“ říkám. „A práce pro vaši kancelář mi jistě zabere spoustu času.“

	„Takže i kdybych o vás projevil zájem já, dala byste mi košem?“

	„S díky bych odmítla. Ale vy přeci můžete chodit, s kým vás napadne,“ dodávám honem, abych si ho proti sobě nepopudila. „Rozhodně nepotřebujete chodit zrovna se mnou.“

	„To jistě ne,“ přemítá. „Samozřejmě nepotřebuji...“

	Najednou se prudce otočí.

	„Co se stalo?“ ptám se.

	„Podívejme se, kdo je tady,“ říká.

	„Kdo?“ Jen ne příšerný James! Anebo Buffy!

	„Náš společný přítel,“ říká.

	Vytřeštím zrak. Dovnitř vchází Ollie s Viktorií. Nemůžu tomu uvěřit!

	„Tomu říkám náhodička,“ řekne Todd hladce jako úhoř. Maličko zamává. Předpokládám, že tady se nehodí pokřikovat na své přátele.

	Ollie sebou cukne, a pak se usměje; Viktorie sleduje, kterým směrem se dívá, a div nevyskočí z kůže. Ušklíbnu se na ni. Drahoušek Todd, nejraději bych mu vlepila pusu! No, samozřejmě mu pusu nevlepím. I když bych to s chutí udělala. Jen proto, abych viděla, jak by se tvářila. Nevěřila by svým očím, a následně by mě zabila.

	Nedá se nic dělat, nezbývá jí, než jít sem k nám, následovat Ollieho, který si krátce potřese rukou s Toddem, a pak se skloní a políbí mě na tvář.

	„Co to má znamenat?“ ptá se Ollie a šibalsky na mě zamrká.

	„Jenom jsem vzal náš nejnovější přírůstek na večeři,“ odpovídá Todd. „Totiž, nejnovější a nejhezčí.“

	Viktorii div nevypadnou oči z důlků.

	„Opatrně, Todde, Lucy by tě mohla zažalovat za sexuální obtěžování,“ vtipkuje Ollie. Viktorie na mě zírá, jako by nemohla pochopit, jak to, že mám takové štěstí. „Znáš mou snoubenku, Viktorii Cobhamovou?“

	„Těší mě,“ řekne Todd, aniž by projevil zájem.

	V duchu si mnu ruce, ale úsměv navenek potlačím.

	„Todd Mayle,“ vydechne Viktorie svým patentovaným hláskem pubertální dívenky. „Moc ráda vás poznávám. Tolik jsem toho o vás od drahouška Ollieho slyšela!“

	„Vážně?“ Todd zkoumavě pohlédne na Ollieho. „Nejspíš nic dobrého.“

	Viktorie se rozesměje svým pronikavým zvonivým smíchem, jako by nikdy nic tak vtipného neslyšela.

	„To je neuvěřitelné štěstí, že tu takhle na sebe narazíme,“ přede. „Taková náhoda. A doufám, že vás uvidíme na svatbě, Todde.“

	Ollie na ni vrhne vyčítavý pohled, ale Viktorie se tváří, jako by si toho nevšimla.

	„Ach, ano. Jistě,“ říká Todd. „Už se těším.“

	„To jste mi udělal radost,“ rozplývá se Viktorie. „Co abychom si k vám přisedli, Todde? Není to lepší, než abychom jedli každý zvlášť?“

	„Vicky, oni už jsou po jídle,“ poukazuje Ollie zdrženlivě na naše prázdné talíře.

	„Ale to přece nevadí,“ říká honem Viktorie. „Vynecháme předkrm a budeme jíst hlavní jídlo, když oni budou u dezertu.“

	„No,“ protahuje Todd. „Bylo by to fajn, ale až někdy jindy, Veronico.“

	Mám co dělat, abych nevyprskla smíchy.

	„Viktorie,“ opraví ho a propíchne mě pohledem.

	„Ano, jistě. Dnes mám bohužel v úmyslu ukázat Lucy několik volných bytů.“

	„To v tuhle dobu ještě pracujete?“ diví se Ollie a v hlase mu zaznívá nesouhlas. Střelím po něm varovným pohledem. Co to, sakra, dělá? Nemám zapotřebí, aby Todda odradil. Já se tu snažím pro sebe něco vydolovat, krucinál!

	„Pracujeme? Ach, ne,“ směje se Todd a obdivně si mě přeměří, z čehož krávu Viktorii může trefit šlak. Třeští na nás zrak, jako bychom byli nějaká scéna z hororu.

	A najednou mi to dojde. Ona si myslí, že jsme si spolu vyrazili na rande!

	A já jí to rozhodně vyvracet nebudu. Dívá se ze mě na Todda a zase zpátky a já skoro vidím, jak jí to v tom jejím slepičím mozečku šrotuje. Dokonce se přinutí na mě usmát.

	„Ne, chci Lucy někde ubytovat. Pochopil jsem, že se od tebe musí odstěhovat, Olivere.“

	„Protože se budeme brát,“ skočí mu do řeči Viktorie. „Ale jinak bychom samozřejmě byli šťastni, kdyby u nás Lucy zůstala.“

	„Vážně? To rád slyším,“ říká Ollie a usmívá se na mě.

	Vidím na Viktorii, jak se sebou svádí vnitřní bitvu, ale nakonec to prohraje. Zvědavost je silnější.

	„A kde to má být?“ zeptá se.

	„To si Lucy musí vybrat sama,“ pokrčí Todd rameny. „Notting Hill, South Kensington, Knightsbridge, Mayfair, Hyde Park. Máme byty úplně všude.“

	Viktorie skřípe zubama.

	„No, zdá se, že sis tím místem náramně polepšila, Lucy,“ říká. „Máš neuvěřitelné štěstí.“

	„Ach ne!“ opraví ji Todd. „To já mám štěstí.“ A věnuje mi úsměv, který ženám podlamuje kolena.

	Cha cha, směji se v duchu. O tomhle se mi nikdy ani nesnilo.

	Usmívám se nevinně na Viktorii, která vypadá jako ryba na suchu.

	„No tak, miláčku,“ vybízí ji Ollie a tahá ji za kostnatou paži. „Pojďme se posadit.“

	Todd se na ni nepřítomně usměje a kývne směrem k Olliemu. Pak se vrátí ke sklence šampaňského a mě zachvátí ten nejnádhernější pocit, když pozoruji Viktorii, jak od nás neochotně odchází. Mám dojem, že začne co nevidět chrlit síru.

	Člověk by řekl, že by měla být ráda. Jestliže se tak bála toho, že jsem platonicky zamilovaná do Ollieho, tak co jí vadí na tom, že se o mě zajímá Todd Mayle?

	„Vyrušování,“ povzdychne si můj bílý rytíř. „Já to prostě nemůžu vystát. Přece stačí, když se lidi pozdraví, ne? A pak už by si mohli dát pokoj.“

	„Jsem si jistá, že Ollie se nemohl dočkat, aby už byli u svého stolu. A Viktorie se jen snažila být společenská,“ řeknu diplomaticky. To kvůli Olliemu.

	„Je příšerná,“ promluví mi Todd z duše. „Jestli něco nesnáším, pak jsou to ženy, co se vnucují. Zaplatíme, a pak vám ukážu ty byty.“ Podívá se po mně. „Totiž, jestli máte čas.“

	„Ale jistě.“ Znovu si usrknu šampaňského, samozřejmě jen maličko. „Mám spoustu času.“

	Dnešní večer se doopravdy vydařil. A je to čím dál tím lepší. Todd mě doprovodí k autu, počká, až se usadím, a pak mě veze vyprazdňujícími se ulicemi Londýna.

	„To mýtné je pravým požehnáním,“ vykládá. „Všichni ti chudáci si je nemohou dovolit platit, tak jezdí autobusem. A já mám pak víc místa na silnici. Zkrátilo mi to dobu přesunu o patnáct procent.“ Poklepe rukou na volant. „A navíc v zácpě tohle kotě nemůžeš pořádně předvést.“

	Pak na mě zamrká, aby mi došlo, že jen žertuje. Alespoň předpokládám, že to tak je. Usměji se na něj.

	„Nechci vás zahltit přemírou bytů. Pamatujete si, jak jsem vám je v té restauraci popsal? Který byste chtěla vidět jako první?“

	„Ach. Všechny budou skvělé,“ říkám skromně. „Jste tak laskavý, že tohle pro mě děláte, pane Mayle.“

	„Todde. Už je po pracovní době,“ opraví mě. „Jste velice skromná dívka, Lucy. To mi na ženách imponuje. Takže, který z nich je nejblíž ode mě?“

	Očima zabrousí ke mně. Tisknu se do sedačky spolujezdce a nervózně tajím dech. Zdá se, že mu to neušlo.

	„Jen kvůli práci, samozřejmě,“ řekne sladce. „Čím blíž ode mě budete, tím rychleji se ke mně můžete dostat.“

	„Ach, jistě,“ řeknu, abych zakryla, že jsem si představovala něco úplně jiného.

	„Myslím, že Knightsbridge,“ usoudí. „Bude vám to vyhovovat, zlato?“

	Jako v sousedství Harrods a Harvey Nics?

	„Myslím, že to bude senzační,“ říkám opatrně.

	Zamíří s autem na západ a zabočí do změti malých uliček jen pár bloků od stanice metra Knightsbridge. Zastaví před jedním z místních typických, nádherných domů z červených lícovek.

	„Pelham House,“ protahuje svým typickým způsobem. „Myslím, že vám to bude vyhovovat.“

	Já si to myslím také. Mám to odsud asi dvě minuty na metro a pět minut do Harrods. Ne že bych si tam něco mohla koupit. Ale třeba se tam podívám; prohlédnu si šaty, jaké nosí opravdu bohaté dívky. Dívky jako, řekněme, Lilian Astorová.

	„Vypadá to nádherně.“

	„To je snad jasné, zlato.“

	Vrhnu na něj nervózní pohled, když mi už posté říká „zlato“, ale nedívá se na mě. Třeba takhle mluví se všemi ženami.

	Jenomže s Viktorií takhle nemluvil, že?

	Ale třeba to vážně vůbec nic neznamená. Třeba mu nejde jen o práci, ale třeba se mu taky vůbec nelíbím. Třeba je jen prostě takhle laskavý. A přátelský.

	Tohle je luxusní adresa, říkám si v duchu pevně. A co nevidět budeš mít šanci bydlet v tom nejlepším bytě, jaký jsi v životě viděla. Tak si to nepokaž tím, že se budeš tvářit upjatě. Ne, dokud neudělá skutečně něco špatného.

	A zatím je naopak velice milý.

	„Co je to za byt?“ ptám se, když mačká na domovní zvonek.

	Mayle se šibalsky usmívá. „Podkrovní apartmá,“ říká. „Je docela hezké.“

	Za dveřmi se ozvou kroky, a pak se objeví livrejovaný vrátný.

	„Pane Mayle,“ říká. „Dobrý večer, pane.“

	„Dobrý večer, Tony,“ odpoví Todd. Stařík se maličko zamračí, ale nic neřekne. „Tohle je Lucy Evansová. Bude pro firmu dohlížet na to podkrovní apartmá.“

	Zamžourám na jeho jmenovku; stojí na ní „Toby Rogers“.

	„Dobrý den, madam,“ řekne mi pan Rogers uctivě. Hlas má profesionálně neutrální, ale poznám na něm, že mu nejsem sympatická. A to jsem ještě nepronesla jediné slovo!

	„Říkejte mi Lucy, prosím, pane Rogersi,“ řeknu a napřáhnu k němu ruku. Stařík se tváří, že ji nevidí, a Todd se zamračí.

	„Nepěstujeme tu žádné přátelské styky s personálem, Lucy,“ řekne chladně. „Tony vám i nadále bude říkat ‚madam‘, nemám pravdu, Tony?“

	„Jistě, pane,“ řekne Rogers chladně.

	Zaleje mě červeň.

	„A vy byste mu měla říkat ‚Tony‘. Takhle to tady je zvykem. Nemám pravdu, Tony?“

	„Jak říkáte, pane.“

	„Ale on se jmenuje Toby,“ namítnu chabě.

	Rogers se na mě znovu podívá. Tentokrát se tváří maličko překvapeně. A Todd je naopak celý zaražený; a ne v příznivém slova smyslu. Pak mi zničehonic věnuje další ze svých optimistických amerických úsměvů, plný laserem vybělených zubů.

	„Tony, Toby, jaký je v tom rozdíl?“ mávne rukou. „Nemám pravdu, Toby?“

	„Ano, pane,“ řekne Rogers nezaujatě.

	„Ale dost planých řečí,“ uzavře to Todd. „Máte tu klíč od apartmá?“

	„Ano, pane.“ Rogers zamíří zpátky ke svému stolu a vrací se se starodávným svazkem měděných klíčů. Todd mi je podává a já si je prohlížím. Jsou zvláštní, krásné, jako z pohádky.

	Jedeme moderním, plyšem potaženým výtahem se sametem čalouněnou lavičkou – přesně takovou, jaká byla v Pretty Woman – až úplně nahoru, pod střechu. A když mi Todd vezme klíče z ruky, vpustí mě dovnitř a rozsvítí, mám na okamžik pocit, že jsem se snad doopravdy ocitla v pohádce.

	Je to tak krásný byt, že nevím, kde začít. Dokonce mi připadá hloupé říkat tomu „byt“. Před sebou mám dokonalý, ultramoderní obývací pokoj, tak veliký, že by se do něj celý Ollieho byt vešel třikrát. Je tu tmavá podlaha z tvrdého dřeva, kožené pohovky a křesla z dílny italských návrhářů, obrovská plochá obrazovka a ve stropě zabudované osvětlení. V jednom rohu je bar ve stylu sedmdesátých let jak z bondovky, ve kterém je všechno, co si dovedete představit: šampaňské, likéry, broušené karafy a pohárky. Dále je tu moderní železné tepané schodiště, vedoucí do zvýšeného patra – „Tam je ložnice,“ říká Todd jakoby nic, „a hned za ní koupelna.“

	Vede mě po schodech nahoru. V koupelně to vypadá přesně tak, jak byste očekávali. Kulatá kamenná umyvadla a nablýskané chromované baterie. Na podlaze mramor, na zdech zrcadla. Opět do stropu zabudované osvětlení. Opět plochá obrazovka. Domovní zvonek. Ohromná postel s drahým, čokoládově hnědým povlečením.

	Tak mi to vyrazilo dech, že nejsem schopna slova. Vypadá to tu, jako by ten byt patřil Madonně. Anebo, co já vím, třeba Calvinu Kleinovi.

	Todd se radostně usmívá; očividně ho těší, jaký to na mě udělalo dojem.

	„A kuchyň,“ říká a vede mě zase dolů a skrz ten obludný obývák.

	Kuchyň je dost velká na to, aby jí přidělili její vlastní směrovačku. Jsou tu žulové pracovní desky, mrazák s hloubkovým mražením a nejmodernější kuchyňské přístroje pečlivě schované za mahagonovými dvířky. Navíc je tu otevřené ohniště, obložené moderní slídou, pohovka, ohromný stůl a cosi uprostřed, míněno, co já vím, zřejmě na krájení zeleniny a tak.

	Upřímně řečeno je to trochu matoucí. Doufám, že tu budu mít kam uložit své vlastní kuchyňské potřeby, jako je toastový chléb, flora a buráková pomazánka.

	„No tohle,“ vypravím ze sebe.

	„Moment, to ještě není všechno. Jsou tu čtyři pokoje pro hosty.“

	A doopravdy tam jsou. Miniaturní verze hlavní ložnice ve zvýšeném patře, každá s vlastní manželskou postelí, plochou obrazovkou (kolik jich tu, proboha, je?), luxusním sprchovým koutem a toaletou.

	„A nakonec malá domácí zahrádka,“ říká Todd a vede mě chodbou a skrz železná dvířka, která se hodí k tomu schodišti. Když je otevře, zalapám po dechu. Překvapením i radostí zároveň.

	Ocitáme se v nádherné zimní zahradě. Jsou tu tři pevné skleněné stěny a dveře, které se otevírají na terasu; ta je plná všeho možného od miniaturních citroníků až po růže a všelijaké okrasné keře. Jsou tu nádherné ratanové pohovky, obložené hedvábnými polštářky.

	„Je klimatizovaná,“ protahuje Todd. „A v zimě vyhřívaná. Po celý rok je tu stabilní teplota 21 stupňů. Je tu zavlažovací systém a jednou týdně sem dochází zahradník. Je to úžasné místo, kde může nájemník,“ vrhne po mně úlisný pohled, „anebo ten, kdo tu bydlí, pořádat večírky.“

	Otevřu pusu, abych něco duchaplného řekla, ale nevyloudím ze sebe nic než jakýsi vysoký skřek.

	„Tak co na to říkáš, zlato?“ protahuje líně. Kupodivu bez vyzvání přešel na tykání. „Bude ti to tady vyhovovat, nebo tě mám vzít ještě někam jinam?“

	„Já – ehm – tady, ehm, je to v pohodě,“ vykoktám. „Vlastně, je to tu jak v ráji.“

	Spokojeně se usmívá. „Že ano? Sám jsem se podílel na návrhu interiéru. A kolik bychom ti měli platit za to, že tady budeš bydlet? Co třeba pět set týdně. Plus stovka na cestovné.“

	Zírám na něho s otevřenou pusou, než si uvědomím, že jeho představa anglické dámy se jistě neslučuje s mým výrazem akvarijní rybičky.

	„Ale už to samo o sobě, že tady můžu bydlet, stačí,“ namítám. „I kdyby to bylo jen na pár týdnů, než najdete nájemníka. Nemusíte mi ještě k tomu platit.“

	„Miláčku,“ protahuje Todd líně. „První věc, kterou se musíš naučit. Nikdy neodmítej peníze. Nebo služby.“

	„Já – dobře,“ souhlasím. V puse mi naprosto vyschlo.

	„A nebál bych se, že by se to tu hned tak pronajalo. Nájemné je trochu moc vysoké, i na takhle luxusní místo. A majitel nemá zájem ho snížit. Je to na trhu už celý rok.“

	Rok! To bych tu mohla žít tak dlouho?

	„Vůbec nevím, jak bych vám měla poděkovat,“ říkám.

	„No, jelikož v žádném případě nemáš chuť se mnou chodit...“

	Vyzní to spíš jako otázka.

	„Omlouvám se,“ říkám. „Já jen...“

	„Potřebuješ svůj vlastní životní prostor. To dokážu respektovat, vážně,“ přeruší mě. „V tom případě můžeš pracovat za dva. A starat se o to, jak vypadáš. A taky bys mi mohla tykat. Mimo pracovní dobu, samozřejmě. Myslíš, že by to šlo?“

	„Ano, jistě,“ souhlasím šťastně. „Díky moc.“

	„Takže.“ Rychlý pohled na rolexky. „Na podrobnostech se dohodni s Tonym. Zítra se můžeš nastěhovat.“

	„Ach. Jistě. Díky,“ rozplývám se.

	„A my dva se uvidíme zítra ráno, přesně v osm. A nikomu v kanceláři o dnešním večeru ani muk,“ dodává. „Víš, jak to chodí. Ostatní by neviděli rádi, že jsem se tak rychle spřátelil s někým, kdo je v kanceláři teprve tak krátce.“

	„Samozřejmě. Můžete – můžeš se na mě spolehnout,“ ujišťuji jej.

	„Metro je odsud kousek,“ říká energicky. „Jestli by ti to nevadilo, mohla bys jet domů metrem, protože já mám ještě nějakou práci. Uvidíme se zítra,“ říká klidně. A zamíří ke dveřím. Pospíchám za ním.

	„Zůstaň tady,“ obrátí se na mě. „A porozhlédni se tu. Je to teď tvůj byt.“

	Marně lovím nějakou vtipnou poznámku, žádná mě nenapadá.

	„Tak zítra nashle,“ opakuje a vychází ven ze dveří.

	 

	No prosím. Nebyla to zase taková hrůza, ne? Neudělal nic, za co by se musel stydět. Neplácnul mě přes zadek, ani nic podobného. Neřekla jsem mu, aby odešel, a on to udělal. Cítím se teď trochu provinile. Co na tom, že vypadá trochu jako panák z výlohy, anebo že je tak neskutečný fešák? Pozval mě na vynikající večeři a byl vůbec první z celé té jejich kanceláře, kdo se ke mně choval jako k lidské bytosti. Nemůže za to, že je takový přešlechtěný, chudák.

	Znovu se rozhlížím po bytě. Je obrovský a nahání mi trochu strach. Taky vypadá strašně draze, stejně jako Todd. Abych pravdu řekla, nejsem si jistá, že se mi tu moc líbí. Skoro mi to nahání strach.

	Vzpamatuji se. Okamžitě toho nech! Tohle je byt snů a Todd je šéf snů.

	Domů dorazím skoro o hodinu později. V hlavě mám pořádný zmatek. Nevím, co si o tom všem myslet. Jsem nadšená. A zklamaná.

	Ale nemá smysl se tím zabývat. Z Ollieho pokoje slyším podezřelé zvuky, něco jako funění. Jo. Ollie a Viktorie. Škoda slov. Zamířím do koupelny, velice opatrně ze sebe shodím šaty a umyji si obličej. Pak si ho natřu jakýmsi Viktoriiným drahým nočním krémem. Zabalím se do svého starého zapraného ručníku a po špičkách jdu do svého pokoje.

	Ještě pořád mám strašný hlad. Čtyři sousta ubohoučkého rejnoka a pár sklenek šampusu mi rozhodně nestačí. Jenomže Todd má rád vychrtlé ženské, ne? Chci ukázat dobrou vůli. Dosáhnout toho pravého vzhledu.

	Dohaduji se sama se sebou. Nakonec se mi podaří odolat vábení slaniny, která na mě volá z ledničky. A není to zase tak těžké. Jsem totiž ještě víc unavená než hladová; navléknu si tátovo pyžamo, nastavím budík na pátou a usnu dřív, než vůbec padnu do peřin.

	 


8. kapitola

	 

	 

	Když začnou zvonit budíky, jsem okamžitě vzhůru. Posadím se zpříma, jako když procitáte z nějakého ošklivého snu. Jenom s tím rozdílem, že to žádný ošklivý sen není. Dneska se stěhuji do neuvěřitelného apartmá z těch nejfantastičtějších snů.

	Vymáčknu všechny budíky dřív, než vzbudí Viktorii, pak zamířím do sprchy. A znovu procházím celou tou holčičí rutinou. Osprchovat se. Osušit se. Vyfénovat vlasy. Načančat. Namalovat. Zdá se mi to snazší než včera; tentokrát už vím, co dělám.

	Zatraceně, to ale neznamená, že by ty punčocháče o něco méně kousaly.

	A, samozřejmě, jsem nervózní. Nevím, v sázce je teď o tolik víc. Ty šaty, co jsem měla včera, bylo mé nejhezčí oblečení, ale dělám, co můžu: oblékám si žlutohnědou sukni, bílou košili, žlutohnědý kabátek, béžovou kabelku a béžové lodičky. A ještě spršku Chanelu a neutrální make-up dle rad Bobbi Brownové.

	Nervózně se prohlížím v zrcadle. Ale je to v pořádku; ano, je to ona, Buffy-Lucy; ta dívka s dlouhými lesklými vlasy a barevně sladěným oblečením.

	Jdu si do kuchyně udělat snídani. Mám strašnou chuť na ovesnou kaši. Zdá se vám to snad divné? Za takovýchhle studených dní neznám nic lepšího než plnou misku plnotučné ovesné kaše s javorovým sirupem a velkým šálkem kávy se dvěma kostkami cukru.

	Jen při pomyšlení na tu slast se můj žaludek hlasitě ozývá. Ale nejde to, vážně si to nemůžu dát. Nemám čas chodit běhat a bez cvičení se zase nemůžu takhle cpát. Takže...

	Jinými slovy mi nezbývá nic jiného než nízkosacharidová dieta.

	Váhavě zamířím k ledničce a vytáhnu odsud slaninu a vejce. Tři vejce a dva plátky slaniny. A kávu. Není to sice ovesná kaše, ale bude mi to muset stačit. Po snídani si znovu vyčistím zuby, aby mi na nich nezůstaly skvrny od kávy.

	Kdo ví, zda se mi v realitní kanceláři Mayle podaří najít chvilku na oběd. Anebo na večeři, když už jsme u toho. Takové myšlenky jsou poněkud depresivní, takže raději přihodím další plátek slaniny.

	„Dobré ráno, Lucy!“ trylkuje Viktorie.

	Zírám na ni přes okraj hrnku. Vicky se vynořila zahalená do hedvábného župánku, staženého páskem kolem jejího vosího pasu. Jsem si jista, že pod tím župánkem má nejspíš noční košilku s koťaty nebo něco podobného. Na nohou má maličkaté růžové pantoflíčky na vysokém podpatku s růžovým chmýřím na špičce nohy.

	„Dobré ráno,“ odpovídám.

	„Spalo se ti dobře?“

	Nevěřím svým očím. Nespadlo jí něco na hlavu?

	„Dobře, díky. A tobě?“

	Proč nepřistoupit na její hru?

	„Ach, spala jsem jako miminko,“ směje se Viktorie. „To ale byla senzace, jak jsme se včera večer úplnou náhodou potkali, co?“

	„Ano, senzace,“ přitakávám. Možná ji postihl krátkodobý výpadek paměti a docela zapomněla na všechny ty nenávistné a vražedné pohledy, které vrhala mým směrem. „Mimochodem, už vám tu dál nebudu překážet. Dnes večer se stěhuju.“

	Viktorie udělá obličej. „Bude se mi po tobě stýskat, až tu nebudeš,“ říká. „Mám pocit, že jsme se poslední dobou docela spřátelily, co říkáš?“

	Prosím?

	„Kam přesně se stěhuješ?“ ptá se a zkoumavě si mě prohlíží.

	Vítězoslavně se na ni usměji. „Todd mi dovolil, abych se nastěhovala do jednoho z bytů, které pronajímají. Jako že na něj budu dohlížet.“

	Vyptává se na podrobnosti. To jsem přesně čekala.

	„Je to v Knightsbridge,“ říkám jí. „Hned vedle stanice metra. A kousek od Harvey Nics,“ dodávám s nadšením.

	„V Knightsbridge?“ vydechne. „A jaký tam budeš mít nájem? Asi jenom symbolický, že?“

	„Nebudu platit vůbec nic. Naopak, on bude platit mně. A dostanu kreditku na režijní výdaje,“ směji se.

	Ve dveřích se objeví Ollie v pyžamu. Vypadá ospale.

	„Sakra, co je to tu za ranní sněm?“ bručí. „Copak si člověk nemůže poránu trošičku přispat? Je teprve šest pryč. Podej mi kafe, Lucy.“

	Podávám mu konvici. Viktorie se na mě soustředí, jako by tam Ollie vůbec nebyl. Pravý opak toho, co dělá obvykle.

	„To ti vážně přeju,“ lže, až se jí od pusy práší. „Zasloužíš si to. A co je to za byt? Přízemí? Anebo snad zvýšené přízemí?“ dodává s upjatým úsměvem. Tak to vidíte. Dokonce ani když se snaží, seč jí síly stačí, nedokáže se nechovat alespoň trošičku jako kráva. „Tak tomu přece vy, realitní makléři, říkáte, ne?“

	„To je dost dobře možné. Ale tohle není snížené přízemí, ani normální přízemí. Je to podkrovní přístavba.“

	Takřka prosebně se zeptá: „A jak je to velké? Asi jen garsonka, ne?“

	„To zrovna ne,“ musím ji zklamat. „Je to přes celé patro. Pět pokojů, pět koupelen. Obývák a kuchyň jsou docela veliké. Větší než tenhle byt – celý tenhle byt dohromady.“ Nemůžu odolat, abych jí nevěnovala podobně nasládle zlomyslný úsměv, jaké ona rozdává na potkání. „A je tam zimní zahrada a terasa.“

	„A jak dlouho tam zůstaneš?“ Viktorie už skoro jen šeptá.

	„Nevím. Todd říká, že je možné, že mě tam bude potřebovat celý rok nebo možná i déle.“ Prohlížím si své falešné nehty. „Anebo, však víš, možná mi najde něco lepšího.“

	Vidím, jak těžce polyká.

	„A jsi si jistá, že tam chceš bydlet, Lucy?“ ptá se Ollie po třech důkladných doušcích černé kávy. „Neměla by sis raději pronajmout něco sama?“ Tváří se starostlivě.

	„A co jako? Pokoj v domě s nějakou bandou šílenců?“ probodávám ho očima. „Co je špatného na troše luxusu?“

	„No samozřejmě,“ vloží se do toho Viktorie. „Todd se zdá být velice velkorysý,“ dodává a věnuje přitom Olliemu významný pohled.

	„Nechtěl po tobě nic... zvláštního?“ ptá se Ollie a nespouští ze mě zrak.

	„Jako co třeba?“

	„Však víš,“ řekne a zrudne.

	„Ne, nechtěl. A rozhodně bych se s někým nevyspala jen proto, abych mohla bydlet v nějakým hezkým bytě!“ hájím se rozhořčeně.

	„Promiň. Samozřejmě že ne.“

	„Ale rozumíte si spolu?“ vyzvídá Viktorie. „Ty a Todd? Na něm je přímo vidět, jak se mu líbíš.“

	Podařilo se jí mě obměkčit. „Ano, je moc fajn. A máš pravdu, zdá se, že se mu líbím. Rozumíme si. Ale nic po mně nechtěl,“ opakuji a dívám se významně po Olliem.

	Ollie se skoro trefil do černého. Chci říct, v jednu chvíli jsem skutečně čekala, že po mně Todd něco bude chtít. Ale nakonec to neudělal, že? A to je důležité.

	„Mně to připadá nějaký divný.“

	„Proboha, Ollie,“ okřikne ho Viktorie. „Todd má prostě hromadu peněz a rád se o ně s někým podělí. A Lucy na něj očividně udělala velký dojem,“ říká a poprvé v životě mi věnuje svůj zářivý, laserem vybělený úsměv.

	Nemůžu tomu uvěřit. Tak takhle musí být v její společnosti chlapům. Viktorie se zřejmě rozhodla, že Todda musí dostat do okruhu Ollieho známých, a není jí kvůli tomu zatěžko ani podlézat mně.

	„Proč jsi ho vlastně zvala na svatbu, zlatíčko?“ ptá se Ollie. „Vždyť ho skoro neznám.“

	Viktorie rozevře své oříškové oči v hrané nevinnosti. „Copak to nechápeš, drahoušku? Přece kvůli Lucy.“

	Skoro se zalknu kávou. Co prosím?

	„Ano, Lucy a Todd si výborně rozumějí, to je jasné,“ vysvětluje Viktorie. „A pro Lucy to může být jedině výhoda, když se se svým šéfem trochu lépe pozná i mimo pracovní dobu. Přesně tak sis to přece představoval, drahoušku, ne? Aby se Lucy dostala na společenském žebříčku o pár příček výš. Aby celý svět viděl její nové já. Jen se na ni podívej. Nevypadá dnes ráno fantasticky? Celá tak hezky barevně ladí. Je vážně talent,“ říká povýšeně, jako bych byla nějaká retardovaná osoba, co se učí jezdit na kole.

	„No, dobrá, ano. Vypadá senzačně,“ připouští Ollie. Poklepe mě přátelsky po rameni. „Moc ti to sluší. Řekl bych dokonce, víc než obvykle.“

	Viktorie se tváří, že jí to ani za mák nevadí.

	„A chceme přece, aby Todd Lucy viděl v tom nejlepším světle. Nakonec, Lucy je přece jedna z tvých nejlepších kamarádek, ne? Jestli si ona s Toddem tak výborně rozumí, pak bychom se s ním měli spřátelit i my. Nemyslíš?“

	„Asi máš pravdu,“ říká Ollie. Poněkud zamračeně.

	„Přiveď ho sem ještě před svatbou, Lucy,“ přemlouvá mě Viktorie. „Třeba na večeři. Bude určitě moc zábavný společník!“

	„Ale Viktorie,“ říkám pomalu. „Neříkala jsi mi posledně, že bych se s Olliem neměla tak často stýkat, když teď chystáte svatbu?“ Nemůžu si pomoct. Je to gól do prázdné branky, já vím. „Myslíš, že je rozumné, abychom se tak často vídali?“

	Ollie se tváří nechápavě.

	„O čem to, proboha, mluvíš?“ ptá se.

	„Božínku, Lucy,“ říká Viktorie se zoufalým, hysterickým smíchem. „Jak sis to mohla celé tak špatně vyložit? Ne, jen jsem se ti snažila vysvětlit, že my dva s Olliem jsme teď nejlepší přátelé. Nikdy jsem ani na okamžik nepomyslela na to, že bych tě od něho chtěla odtrhnout.“

	„To je přece nesmysl,“ říká Ollie a já se v duchu tetelím blahem.

	„Vlastně,“ pokračuje Viktorie. „Chtěla jsem se tě na něco zeptat, a tohle se mi zdá jako jedinečná příležitost. Lucy, půjdeš mi za družičku?“

	 

	Jsem z toho pořád ještě v šoku, když dorazím do kanceláře. Sedm patnáct, přesně. Ale nejsem tu jako první. Vzadu v kanceláři se svítí. Otevřu dveře a zvoneček zacinká.

	„Dobrý den,“ ozvu se. „Je tu někdo?“

	Z Toddovy kanceláře se ozve nějaký lomoz a šustot papírů.

	„Moment,“ ozve se Jadein veselý hlas. „Hned jsem u vás!“

	Otálím ve dveřích. O minutku později se vynoří Jade, maličko zarudlá ve tváři a v nezvykle pomačkaných šatech. Nejspíš i takovéhle pečlivky mají čas od času volný den. Jade na sobě má jeden ze svých obvyklých oblečků značky Home Counties: růžovou hedvábnou halenku, tmavě červenou minisukni, tmavě červené lodičky, které vypadají nesmírně nepohodlně, ale děsně sexy takovým tím zůsobem à la přísná chůva, neodmyslitelné perly a zlaté hodinky od Cartiera.

	Nesoustředěně si uhladí sukénku. „Probůh, Lucy,“ řekne o něco méně radostně. „Vylekala jste mě. Právě jsme s panem Maylem procházeli nějaké údaje.“

	„Jenom jsem pozdravila.“

	„Mohla jste pozdravit o něco hlasitěji.“

	Z kanceláře se teď vynoří i Todd a vypadá úplně stejně úchvatně jako předchozího večera. Má na sobě další ze svých tmavých obleků. Napadne mě, že možná ani nic jiného nenosí.

	„Dobré ráno, Lucy.“

	„Ahoj, Todde.“ Věnuji mu, dle mého názoru, odzbrojující úsměv, ale on se zamračí. „Já – chci říct, pane Mayle. Pane.“

	„Dal bych si kávu. Černou, bez cukru. Jade?“

	„Ano, pane.“ Usměje se na něho. „Dám si ráda.“

	„Řekni Lucy, jak ji piješ,“ pokračuje Todd nezaujatě, načež zmizí zpátky v nitru své kanceláře. Jade na mě vrhne vítězoslavný pohled.

	„Se smetanou a jedním balíčkem umělého sladidla,“ říká. „Držím Atkinse.“

	Zírám na její super tenké tělo. „Proč proboha?“

	„To, co máš, si musíš hlídat,“ ušklíbne se povýšeně. „A teď sebou hoď, Lucy. Nenechávej ostatní čekat.“

	Polije mě červeň a honem pospíchám ke kávovaru. Připadám si jak zpráskaný pes. Kdyby tuhle malou scénku viděla Viktorie, určitě už by mi tolik nepodlézala, že? Jak je vidět, Todd to s tím kamarádíčkováním zase nebude tolik přehánět.

	Uvařím kávu a nervózně ji Toddovi odnáším. Právě telefonuje, sype ze sebe plynnou japonštinu. Nevěnuje mi jediný pohled, ani mi nepoděkuje. Jen mávne rukou, aby mi naznačil, kam to mám položit. Chvilku tam otálím, ale podívá se na mě s takovou nechutí, že honem raději zase peláším zpátky do hlavní kanceláře.

	Zdrceně nesu Jade její hrnek.

	Usrkne si.

	„Hmm, díky,“ říká s přízvukem vysluněné kalifornské krásky. „To kafe se ti fakt povedlo,“ protahuje. „Když mi ho vaří James, není nikdy tak dobrý. Myslím, že neumí přesný dávkování. Jak se ti podařilo vyzrát na ten děsnej přístroj?“

	Očividně se dnes vyspala do růžova.

	Pohlédnu směrem ke kávovaru. Je to chromovaný krasavec s displejem jak raketoplán.

	„Mám přístroje ráda,“ říkám. „Třeba počítače,“ dodávám zasněně.

	„Bože, Lucy.“ Jade se maličko zasměje, nikoli nepodobně jako Viktorie. Mám pocit, že se dají koupit v IKEA, tyhle holčičí typy, jak vystřižené z Cosmopolitanu. „Ještě mi řekni, že ráda opravuješ auta. Anebo rybaříš.“

	„No...“

	„Nech toho!“ vyprskne Jade. „Vy Britky jste ta nejpodivnější rasa, co znám!“

	Pro sebe si uvařím šálek kávy bez kofeinu – rozhodně nepotřebuju být ještě víc vyklepaná – a posadím se za stůl. Todd vyjde ze své kanceláře a domlouvá se s Jade ohledně zařízení nějakých schůzek s klienty. Ani jednou nepohlédne mým směrem a v dalším okamžiku se otevřou dveře a dovnitř vplouvá James, těsně následován Buffy a Melissou.

	„Dobré ráno vespolek,“ říká James. „Lucy, dodělala jste včera večer to zakládání?“

	Přikývnu.

	„Všechno?“ rejpe do mě.

	„Ano.“

	„To jsem rád. Udělejte mi kávu. S mlékem, bez cukru,“ poručí si.

	„Tak co, Lucy,“ ptá se Buffy přátelsky. „Podařilo se vám včera večer najít nějaký byt?“

	Todd se zarazí, jen na okamžik, před poličkou se šanony. Téměř nepostřehnutelně se otočí mým směrem a zavrtí hlavou.

	„Ano,“ vykoktám. „Ve West Endu. U jedné známé.“

	„To jste měla štěstí,“ říká Buffy.

	„To ano,“ souhlasím nervózně. Pohlédnu na Todda, ale ten už se ke mně zase otočil zády.

	A je to. Tím je společenská konverzace v Realitní kanceláři Mayle vyčerpána. Už jsem zase neviditelná osoba. Téměř v tom samém okamžiku, kdy před Jamese a pastelové princezny položím jejich kávy, začne zvonit telefon. Nedají mi na okamžik vydechnout; telefony, zakládání, psaní dopisů. Navíc do kanceláře přijde pár klientů osobně. Dva civilizovaní, hezcí Arabové v krásně střižených oblecích, jakási Japonka s diamantovým prstenem velikosti oblázku, dvě Američanky, které jako by Jade z oka vypadly, co se rozplývají nad mým přízvukem.

	Celý den mám co dělat. Ale samozřejmě nedělám nic pořádného. Je to tak hrozná nuda, že bych si nejraději okusovala nehty. Ale pořád jsem v jednom kole, takže na snění nezbývá čas.

	Ne že bych se toho odvážila. Pořád mám před očima Ollieho. Řekl by mi, že tohle je ten pravý dospělý svět; věci, co dospělí lidé dělají. Proto je za to podstatně víc peněz než za věci, které jsou spíš zábava než práce, jako je třeba hraní počítačových her, anebo v kapele.

	Jenomže já si nejsem tak jistá. Prostě je to trochu depresivní.

	Pokouším se myslet na svůj nový, nádherný byt. To je alespoň něco, na co se můžu těšit. Ale očima pořád přejíždím po místnosti za Toddem. Nevypadá, že ten by se nudil. Ani trošičku. Cukruje s klienty, je přilepený k telefonu, prohrabuje se seznamy svých neuvěřitelně drahých nemovitostí.

	Myslím, že mu to tak nějak dodává na tajuplnosti. To, jak je nad věcí, nepřístupný. Jade na něho kupříkladu zírá skoro stejně intenzivně jako já. A Buffy a Melissa, když mají pocit, že je nikdo nevidí, k němu potajmu zbožně vzhlížejí.

	Jenom James je vůči jeho kouzlu imunní. Je ponořený do své práce, milý na své kolegyně a hnusný na mě.

	Zajímalo by mě, co řekne Viktorie, až se dozví, že se Toddovi nakonec vůbec nelíbím. Vezme zpátky to, co řekla? Zhrozí se představy, že bych jí přece jen měla jít za družičku? Ještě jsem nebyla schopná to nějakým způsobem strávit. Je to tak podivné. Totiž, mám Ollieho strašně ráda. Chci to udělat kvůli němu. Tak hrozně ho potěšilo, když mi to Viktorie nabídla.

	„Drahoušku, to je senzační nápad,“ řekl, nadšeně vyskočil a vlepil Viktorii i mně po velké puse. „Moje dvě nejoblíbenější dámy!“

	Jenomže na druhou stranu to znamená, že budu muset být přímo u toho, rovnou u oltáře, když bude Ollie zahazovat celý svůj nadějný mladý život.

	„Lucy.“ Trhnu sebou a přestanu fascinovaně sledovat mlčící telefon.

	Nade mnou se tyčí Todd. „Půjdete se mnou,“ říká. „Beru klienty do Holland Mansions a budu tam potřebovat asistentku. Budete mi jen držet složky. A vemte si s sebou zápisník; abyste si mohla poznamenat všechno, co řeknou.“

	„Ach, ano, jistě,“ koktám.

	„Nepotřebujete Lucy, pane Mayle,“ říká Jade hrdelním hláskem. „Ať si tu klidně zvedá telefony, já s vámi pojedu.“ Hraje si se zlatými hodinkami. A je nutno podotknout, že z nás dvou je to rozhodně Jade, kdo vypadá exkluzivněji. Všechno, co má na sobě ona, je pravé. Já na sobě mám jen samé napodobeniny.

	„Ne,“ říká Todd. „Jsou to Američané, chci někoho s britským přízvukem.“

	Jade se zatváří zklamaně.

	„No dobrá,“ řekne, aby to zklamání zakryla.

	„A ty musíš zůstat tady, kdyby se tu náhodou objevila komtesa Rose di Parigi. Nemůžu dovolit, aby s někým takhle důležitým mluvila Lucy,“ řekne rozhodně.

	Jade přikývne a zdá se, že ji to poněkud obměkčilo. Todd přejde k jejímu stolu, skloní se nad ni a něco jí šeptá do ucha. Jade poleje červeň a celá se potěšeně zapýří; Melissa a Buffy se mračí, James zírá nevšímavě do zdi.

	Přešlapuji u dveří. Doufám, že mi hned, jakmile vyjdeme ze dveří, neudělá přednášku o tom, jak ho za žádných okolností nesmím v kanceláři už nikdy oslovit křestním jménem. Ještě jsem se ani nestihla přestěhovat. V ruce svírám složky a zápisník a umiňuji si, že budu dokonalá profesionálka.

	„Pojďme,“ vyštěkne na mě Todd krátce. Jdu za ním ze dveří a v zádech slyším cinkot zvonečku.

	Vede mě ke svému lamborghini, usadí mě dovnitř, zařadí rychlost a vyrazí do ulic. Za celou tu dobu mezi námi nepadlo jediné slovo.

	No, co se dá dělat. Alespoň můžu na chvilku vypadnout z kanceláře.

	Todd prudce zabočí na hlavní a po chvilce už je naše ulice v nedohlednu.

	„No,“ řekne zničehonic tím svým hlubokým, sexy hlasem. „Díkybohu za tuhle příležitost. Co říkáš, Lucy?“

	Ustrašeně se po něm podívám. Ale usmívá se. Doopravdy usmívá.

	„Nemohl jsem se dočkat, až odtamtud vypadnu,“ pokračuje. „Ještě chvilku, a byl bych se zbláznil. Podívej se na to.“ Mávne rukou na slunečný jarní den za oknem; stromy jsou obsypané květy a obloha modrá jak bledé safíry.

	„Jak to?“ ptám se přiškrceně.

	„Je to úplně jednoduchý,“ říká maličko podrážděně. „Přece jsem tě varoval, že v kanceláři se musíme chovat profesionálně. Kdyby se ostatní dozvěděli, že se z nás stali kamarádi, mohlo by to natropit pěknou neplechu.“

	„Takže z nás se stali kamarádi?“

	„Alespoň prozatím.“ Přejede po mně pohledem. „Beru věci tak, jak přijdou. A čekám, co se z toho vyvine. Tak co, těšíš se, až se dnes večer přestěhuješ?“

	„Ano, moc,“ říkám. Ačkoli, kupodivu, mně to spíš trošičku vadí. Co když se v tom bytě ztratím? „Ještě jednou, díky. Ale víš, Todde, já –“

	„Už nic neříkej,“ zarazí mě a zvedne ruku. Jsem vedle něho napjatá jak struna. Co když měl Ollie pravdu? Co když mi teď tou rukou zajede pod sukni nebo něco podobného?

	„Pamatuju si, co jsi mi včera večer řekla. A beru to na vědomí,“ říká vážně. „Je to jen tvoje věc, s kým chceš a s kým nechceš chodit. Ale musím se ti svěřit, Lucy, že mě hrozně přitahuješ. Na světě není moc žen, které by mě odmítly –“

	„Já –“

	„Jen klid,“ říká. „Nic po tobě nechci. Klidně si toho bytu užívej. A jestli nechceš, nemusíme se mimo práci vůbec vidět. Souhlasíš?“

	„Ano.“

	„Nicméně, jsem na tom tak, že bych s tebou chtěl chodit. Jsi taková...“ pokrčí rameny. „Taková zvláštní. Takže se tě budu čas od času ptát, jestli sis to nerozmyslela. A ty mě klidně můžeš poslat někam. Tak to vy, Britové, říkáte, ne? Poslat někoho někam?“

	„Občas.“ Musím se usmát způsobu, jakým to on říká.

	Todd na mě vrhne postranní pohled, jako by si mě měřil nebo něco podobného.

	„A zatím, po pracovní době, jsem myslel, že bychom mohli být přátelé. Ale,“ říká sladce, „jsem tvůj šéf. Nechci, aby ses cítila nesvá. Jestli je ti milejší, abychom se nestýkali, vezmu to na vědomí. Nebudu tě do ničeho nutit. Co ty na to?“

	Sedím tam v tom neuvěřitelném autě a vdechuji výfukové plyny těch před námi. Co mu na to mám říct? Sotva mu to můžu zakázat. Ptá se mě na dovolení. Dal mi práci a úžasný byt. Jenom proto, že je na něm něco... tak nějak nesympatického...

	Co to jen je? Co mi na něm nesedí? Třeba jsem jen zaujatá proti Amíkům. Nemůže za to, že vypadá jako manekýn. A zatím mi neřekl křivého slova.

	Pak se mi vybaví, co řekl Ollie v té restauraci, že mu nevěří, a zaleje mě stud. Zakládám snad své vlastní postoje na tom, co si myslí Ollie? To je skoro, jako bych chtěla dát za pravdu Viktorii a jejímu názoru, že jsem do Ollieho platonicky zamilovaná.

	„Nic proti tomu nemám,“ říkám rozhodně. Nikdy v životě mi nikdo nevěnoval takový kompliment jako teď Todd, když mi řekl, že se mnou chce chodit. „Hrozně ráda se s tebou budu stýkat jako kamarádka. Hlavně po tom všem, cos pro mě udělal. Cos mi nabídl ten...“ obludný, sterilní, „úžasný byt.“

	„To nic není.“ Máchne nad tím rukou. „Teď musíme doopravdy ukázat tenhle dům klientům, takže zpátky do práce, ano?“

	„Ano.“

	„A potom si skočíme někam na oběd. Na co bys měla chuť?“

	Na grilovanou klobásu? Na smažené filé s hranolky? Na tu dobroučkou obloženou bagetu, co jsem měla s sebou do vlaku?

	„Nevím,“ říkám s hraným nezájmem. „Na nějakou libovou rybu nebo maso. Se zeleninou.“

	„S nízkým obsahem škrobu.“

	„Samozřejmě, nejraději úplně bez škrobu. Nějakou listovou zeleninu.“

	„Skvělá volba,“ říká pochvalně.

	 

	Provádíme klienty po nádherném domě, přestavěném z bývalých stájí královny Anny, se zahradou obehnanou zdí. Chovám se jako dokonalá sekretářka. Potřesu si s nimi rukou a říkám jim „Velice ráda vás poznávám“ a „Jsme rádi, že jste si udělali čas“ jako sama královna. Pak chodím Toddovi v patách a poznamenávám si všechny jejich požadavky (ústřední topení; kompletní úklid pětkrát za týden; denně čerstvé květiny). Nechám ho hovořit a sama taktně mlčím. Poté, co se rozloučí, se na mě spokojeně usměje.

	„Tak vidíš,“ poznamená. „Bylo mi hned jasné, že ti to půjde. Jsi diskrétní. A to je v tomhle odvětví důležité.“

	„Budu si to pamatovat.“

	„Krása a inteligence,“ kroutí hlavou. „Samozřejmě,“ přejede pohledem po mém oděvu, „co do oblékání by se toho ještě dalo hodně vylepšit, ale to nic. Oliver mě varoval, že v tomto směru budeš potřebovat trochu poradit.“

	Nemám slov. Ale tohle je maximum, čeho jsem schopna! Sama jsem si to navrhla vědeckou metodou na základě průzkumu v ženských časopisech.

	„Jen žádný strach,“ protahuje neodolatelně. „Já ti s tím pomůžu. A teď oběd. Co bys řekla na Ivy?“

	 

	Todda znají všude, kde se objeví. Dává vysoké spropitné a vždycky dostává nejlepší stůl. Objednávám si minerálku – v Americe pijí alkohol k obědu jen alkoholici – a Todd následuje mého příkladu. Pak si dám maličkatý steak a špenát se smetanou. Předpokládám, že je to lepší než klackem do oka.

	Todd mě za můj výběr chválí a já z toho mám radost.

	„Učíš se rychle, zlato. Dnes žádná bramborová kaše?“

	„A ani jsem si ráno nešla zaběhat,“ říkám, protože mu chci udělat radost.

	Zamrká na mě. „Ty jsi ale hodná holčička.“

	U oběda vykládá především o sobě. Páni. Nikdy v životě jsem nepotkala někoho tak bohatého a úspěšného. Má čtyři domy! Jeden v Mayfair, rodinný domek v Greenwich Village v New Yorku, byt v Hamptons a vilu v St Tropez. Chlubí se, že v každém z těch míst má úplně stejný typ lamborghini.

	„A tryskáč nemáš?“ vtipkuji.

	Todd pokrčí rameny. „Přemýšlel jsem o Gulfstreamu IV, ale zdálo se mi, že už je trochu zastaralý.“

	„Ach,“ vydechnu. Todd se zatváří potěšeně.

	„Samozřejmě,“ povzdychne si, „je to takový dost prázdný život.“

	„Jak to myslíš?“

	„Nemám se o to o všechno s kým podělit,“ vysvětluje.

	„Copak jsi ještě nikoho nepotkal?“

	„Nikoho?“ opáčí. „Ale ano, někoho jsem potkal. Miliony dívek a žen.“

	Ach tak.

	„Víc, než jsem schopen spočítat,“ říká. „Nádherné mladé šlechtičny, top modelky, tanečnice, dcerušky z těch nejlepších rodin, zajíčky ze St Tropez. A s těmi nejkrásnějšími těly,“ dodává. „Štíhlé, nádherné dívky s ženskými křivkami –“ oběma rukama naznačí bujné poprsí. „A s vynikajícími způsoby. Dívky, které vědí, co se patří. Což je rozhodně důležité, nemyslíš?“

	„Ehm – určitě.“ Ollie si nejspíš myslí to samé. Třeba to je cesta k úspěšnému milostnému životu. Trochu smutné.

	„Když poznám ženu, zajímá mě, zda se dokáže chovat odpovídajícím způsobem v nočním podniku i ve sportovním klubu. Zda je možné vzít ji ukázat domů rodičům. Samozřejmě se nemůže stejně chovat na tanečním parketu a na večeři u rodičů, to je jasné.“

	„Samozřejmě.“

	„Ale všem těm ženám,“ říká a jediným mávnutím ruky ten depresivní zástup vychrtlých krásek s ohromnými umělými kozami, defilující mi právě před očima, zatracuje. „Všem těm ženám, Lucy, chyběla jedna základní vlastnost.“

	„A jaká?“

	Zahledí se mi upřeně do očí.

	„Ani jedna z nich nebyla ta pravá,“ říká.

	Tedy, jestli ony mu nestačily, pak nechápu, proč chce chodit zrovna se mnou.

	„A jaká by měla být ta pravá?“ ptám se se zájmem.

	Todd vzdychá. „Co hledají všichni ostatní? Samozřejmě musí být krásná – to je bez debat.“

	Samozřejmě.

	„Musí mít dokonalé tělo.“

	V duchu si dělám čárky.

	„Štíhlá, ale ne svalnatá, a především ženská.“ Znovu rukama naznačuje v oblasti hrudi dva kopce. V tuhle chvíli musím podotknout, že nemám vůbec špatná prsa. „Chci ženu, která je nezávislá a vede sama plnohodnotný život.“

	„S tím musím souhlasit,“ říkám rychle. Chystám se na něho vychrlit, že já rozhodně chci pracovat a udělat kariéru a vydělávat své vlastní peníze, ale on pokračuje.

	„Však víš, žena, která nesedí doma a nenudí se. Namísto toho jde do tělocvičny, samozřejmě jen na jógu a na stretching. Do kosmetického salonu, má neustále co dělat. Jde na úpravu vlasů a nehtů – stará se, aby vypadala bezvadně,“ říká, jako by to byla známka nějaké úžasné činorodosti. „Pak by si třeba někde dala kávu s přítelkyněmi a lehký oběd. Odpoledne by třeba mohla chodit na nějaký kurz.“

	„Čeho třeba? Kickboxu?“ ptám se.

	„Spíš jsem měl na mysli aranžování květin,“ říká. „Nebo znovu přichází do módy vyšívání. Anebo by mohla jít na nákupy, to je jasné. Nákupy jsou oblíbený způsob, jak trávit čas.“

	„A co práce?“

	„Práce? Myslíš jako kariéru?“

	„Ano.“

	„Podívej se, drahoušku,“ vysvětluje trpělivě. „Některé ženy pracovat musí. To je mi jasné. Dívky, o které se jejich muži nejsou schopni postarat. Ale má žena to, myslím, nebude mít zapotřebí.“ Skromně se usměje. „Mám pocit, že se mi podařilo v životě něčeho dosáhnout, za tu dobu, co na tu zvláštní, jedinečnou osobu čekám. A až ji konečně najdu, chci jí nabídnout život jako v bavlnce. Je na tom snad něco špatného?“ ptá se melodramaticky.

	„Samozřejmě že ne,“ souhlasím honem.

	„Proč by tedy měla pracovat? Abychom měli příjem dvacet pět milionů ročně plus jejích padesát tisíc?“ Zavrtí hlavou. „To by bylo směšné. Nemluvě o tom, že bych se musel stydět. Už vidím své kamarády v klubu, jak si ze mě kvůli tomu utahují.“

	Utahují?

	„Ne, kdyby už má žena mermomocí chtěla něco dělat, mohla by se věnovat charitě. Všechny ty večírky, kam vstupenka stojí dvacet tisíc, které pak jdou na dobročinné účely, se neorganizují samy, to víš,“ dodává zbožně.

	„Rozumím. Anebo by mohla dělat dobrovolnici v azylovém domě pro bezdomovce,“ přispěchám se svou troškou do mlýna.

	Todd se nakysle usměje. „To by, myslím, nebylo úplně vhodné. Samozřejmě by věděla, kde je její místo. Není vhodné stýkat se s těmi nesprávnými typy, Lucy. Ne, na exkluzivních dobročinných akcích by byla daleko prospěšnější. Nicméně, jak vidíš, musí to být typ ženy, které nebude zatěžko utrácet plody mé práce.“ Znovu na mě tak vzrušivě zamrká. „A věř mi, že jich není tak málo, abych se o ně nemohl podělit.“

	„Jsi tak velkorysý,“ poznamenám. To se mu tedy rozhodně nedá upřít. Když si vzpomenu na některé ze svých bývalých, jak mě nechali, abych za sebe sama platila večeři, anebo jak se tvářili, když jsem si objednala předkrm...

	Jsem přesvědčená, že chlap má platit. Ollie to tak vždycky dělá, i když jsme spolu nikdy nechodili. A Toddovi to, očividně, taky nedělá problémy.

	„Děkuji vám, madam,“ protahuje šaškovitě. „Dělám, co můžu.“

	„Budete si přát moučník?“ ptá se číšník.

	Měli by tu pár zcela neodolatelných moučníčků: piškot s marmeládou, čokoládovou pěnu, citronový koláč s malinami...

	„Ne, děkuji,“ říkám rozhodně. „Musím si hlídat rafinované cukry.“

	„V moučníku jsou nerafinované cukry, zlato,“ opravuje mě Todd shovívavě.

	„No, ty si hlídám taky.“

	„Účet, prosím,“ říká Todd. „Musíme se vrátit do procesu.“

	„Jistě, pane.“ Číšník neslyšně mizí.

	Utěším se pořádným douškem minerálky. Ale nijak zvlášť mi to nepomůže. Nenávidím diety všeho druhu.

	„Víš, Lucy,“ říká Todd po krátké odmlce. „Připadá mi, že jsi neobyčejně chápavá dívka. Je mi v tvé společnosti velice dobře.“

	„Ach, mně taky. Chci říct, ve tvé společnosti.“

	Nebyla to zase taková hrůza. Snažím se k němu být spravedlivá.

	„A rozhodně bych s tebou chtěl trávit víc času.“

	„Vážně?“

	„Ano,“ ujišťuje mě Todd. „Samozřejmě, jakmile se přestěhuješ
 a budeš mít konečně nějaké soukromí. Co třeba zajít v pátek na večeři? Jen jako přátelé, to se rozumí samo sebou.“

	Těžko mohu odmítnout. „Půjdu ráda.“

	„Výborně,“ říká. „Stavím se pro tebe v osm.“

	 

	Cestou zpátky do kanceláře se o ničem závažnějším nebavíme. Klade mi nudné otázky o Olliem, jeho rodině, jak dlouho ho znám a tak. Což mi vyhovuje, protože mám hlavu jak balon.

	Líbím se Toddovi.

	Já se líbím Toddovi Mayleovi. Líbím se mu a připadám mu přitažlivá. Co na tom, že on mně ne. Ale řekla jsem mu to na rovinu a jeho postoj to nijak neovlivnilo.

	Ještě pořád mě, ano, je to tak, uhání.

	A co je důležitější, začíná mě to docela bavit. Ne že bych s ním někdy něco mohla mít. Todd rozhodně není můj typ. Ale jeho pozornost mi, samozřejmě, dělá dobře. Od chvíle, kdy mi Viktorie vylíčila, jak se Ollieho kamarádi za zády vysmívají mé dětinské zamilovanosti, viděla jsem sebe samu v dosti nepříznivém světle – klučičí holka Lucy, dívka, o kterou žádný muž neprojeví zájem. A zdá se, že stačila změna účesu a krátce nato ještě i šatníku a jede po mně tenhle bohatý americký manekýn i se všemi svými bankovními konty. Muž, o němž Viktorie prohlásila, že by nikdy nemohl mít zájem o někoho, jako jsem já.

	Vážně? Tak aby bylo jasno, zájem má, myslím si hrdě. A dává to docela nepokrytě najevo. A mně se to líbí. Sakra, to je dost velká změna oproti obvyklému stavu, když mě nějaký chlap uhání. Skoro se zdá, že za to to zatracené chardonnay a ty kousavé punčocháče stojí.

	Navíc je to můj šéf. To není nikdy na škodu, být s ním zadobře. A řekla jsem mu rovnou, jaký mám názor na chození s kýmkoli, myslím si tvrdohlavě.

	V duchu se mi vynoří Ollie upírající na Viktorii zamilované zraky a hned za ním následuje to dobře známé ostré bodnutí smutku.

	Nevyužívám přece Todda. Ne tak úplně. Taky si zasloužím trochu té pozornosti. A proč ne? Ještě Viktorii ukážu. A Olliemu taky, když už jsme u toho. Dokážu být stejná koketa v kytičkovaných šatičkách jako kterákoli jiná holka.

	„Hlavně nezapomeň,“ řekne náhle Todd, když zahýbáme na Marsham Street. „Nikomu v kanceláři ani muk. Diskrétnost, rozumíš? V tomhle odvětví je nezbytná.“

	„Rozumím.“

	„Zítra letím do Paříže,“ pokračuje. „Budu vyhledávat další místa na Champs Élysées. V pátek večer ti zavolám.“

	„Ano.“ Zanechá mě tu napospas Jamesovi a jeho krutým zábavám. „Jistě,“ říkám vesele.

	„Stýskat se ti po mně asi nebude, že?“ ptá se a zvedne mi bradu jedním ze svých jemných, upravených prstů.

	„To určitě ne,“ říkám. „Mám toho spoustu na práci. Ehm, vlasy, make-up, však víš, takové ty ženské věci.“

	„Chápu,“ říká. „Nesnáším ženy, co muže neustále uhánějí telefonem a chtějí non-stop vědět, kde právě je.“

	„Já taky. Každý potřebuje svůj životní prostor. A vůbec,“ dodávám poněkud provinile, „proč bych ti měla volat? Vždyť spolu nechodíme.“

	Dlouze se na mě zahledí.

	„Myslím, že si spolu ještě pořádně užijeme, Lucy,“ říká. „Hrozně se na to těším. Doufám, že ty taky.“

	Vlastně ano.

	Vracíme se zpátky do kanceláře a Todd jde rovnou k sobě dozadu. O chvilku později mě volá interním telefonem. Na jeden bláznivý okamžik doufám, že si mě vyžádá k sobě do kanceláře, nařídí mi, abych zavřela dveře, a pak mě povýší.

	Ale namísto toho řekne jen: „Lucy, buďte tak laskavá a pošlete mi sem Jade se složkou Richman.“

	Odpovím: „Ano, pane.“ Vím, co je diskrétnost.

	„Mohla byste panu Mayleovi donést složku Richman?“ obracím se na Jade. Jako by sama neslyšela, co říkal. Je ode mě půl metru.

	„Ano, jistě,“ říká a červená se jak školačka. „Složka Richman. Samozřejmě. Kde jsem ji jen...“

	Otevírá šuplík u svého stolu a chvilku se v něm přehrabuje.

	Neujde mi, že si Buffy s Melissou vymění nasupené pohledy. Proboha svatého, cožpak si jedna zatracená složka zaslouží takovou zášť?

	James zuřivě mlátí do klávesnice a hrbí se nad ní, jako by nám všem dával najevo, co mu můžeme.

	Panečku, to je ale pracovní prostředí. Nejraději bych si je všechny vzala stranou a vysvětlila jim, co znamená legrace. Ale nejspíš by to nebylo k ničemu. Protože ve světě dospělých legrace očividně nemá své místo.

	„Tady to je!“ vykřikne Jade radostně. „Lucy, berte mi, prosím, vzkazy. Možná nám to bude chvilku trvat.“

	„Spolehněte se, Jade,“ slibuji jí zodpovědně.

	Jade popadne složku, která mi připadá nějaká tenká, a šine si to na těch příšerných jehlách do Toddovy kanceláře. Jsou neuvěřitelně vysoké. Možná bych si měla taky takové pořídit.

	Po zbytek dne se vůbec nic neděje. Jade a Todd zůstávají zavřeni uvnitř v kanceláři, načež on pak odchází brzy, už ve čtyři.

	Úderem páté se natahuji po kabelce.

	„Kampak?“ ozve se James škodolibě.

	„Je pět,“ poukazuji na očividnou skutečnost.

	„A my pro vás máme další zakládání.“

	„Já ne,“ říká Buffy maličko unaveně.

	„Ale já ano,“ rozplývá se vítězoslavně James. „A někdo to udělat musí.“

	„To nic,“ říkám vesele. „Jenom budu muset panu Mayleovi znovu vysvětlovat, proč pracuji přes čas. Už jednou se mě na to totiž ptal.“

	„Vážně?“ mračí se James. „Chápu. No dobrá. V tom případě raději běžte,“ říká. V hlase mu zaznívá hořkost.

	Hmm. Zajímalo by mě, jestli jsou všichni abstinenti. Jak jinak je možno vysvětlit ten mrak zoufalství, který zahaluje celou kancelář?

	Koneckonců do toho mi vůbec nic není.

	„Tak se mějte!“ volám ve dveřích. Opatrně našlapuji ve svých nových botách na podpatku. A než zmizím, všem jim koketně zamávám na rozloučenou. Jen lehké zatřepotání konečky prstů.

	Však já jim ještě ukážu!

	 

	*

	 

	Když dorazím domů – a spíš tam dopluji na obláčku, protože všechno je tak úžasné –, najdu tam Ollieho.

	„Co se děje?“ ptám se, když vidím jeho zasmušilý výraz. Copak se dneska všichni domluvili, že budou mít depresi? Copak nevidí, jak nádherné místo je tenhle náš svět? Dokonce i když člověk musí balancovat na vysokých podpatcích.

	„Nic moc.“ A dál zarytě mlčí.

	„Aha. No, dneska se stěhuju.“ Kývnu hlavou směrem ke svým dvěma kufrům, pěkně sbaleným a připraveným u dveří. „Myslíš, že bys mi mohl pomoct odnýst počítač do taxíku? Ten monitor váží snad tunu.“

	„Jasně.“ Podívá se mi do očí. „Takže se doopravdy stěhuješ?“

	„Ty se ještě ptáš? Přece jste mě odsud vyhodili, nevzpomínáš si?“ zasměji se, abych naznačila, že to je jen vtip, ačkoli ve skutečnosti není. Ještě pořád je mi to dost líto. „Jen bych vám tu dělala křena, však víš.“

	„No jo,“ říká. „A ona je fakt moc hezká holka.“

	„Nádherná,“ přitakávám zdvořile.

	„Elegantní a sofistikovaná,“ říká Ollie. „A jistě to daleko dotáhne, tolik se té práci věnuje.“

	„Ano, je úspěšná,“ souhlasím.

	„No jo.“ Znovu se odmlčí.

	Nechce se mi slézat z mého obláčku s názvem „Líbím se Toddovi“, ale nemůžu se zase tvářit, že nevidím Ollieho zakaboněný obličej. Vzdychnu si a posadím se na židli.

	„Co se děje?“

	„Já nevím. Vlastně nic. Nejspíš budu muset trochu přitlačit v práci,“ vzdychá.

	„Máš problémy?“

	„Já ne. Viktorie.“

	„Tomu nerozumím. Přece jste oba tak úspěšní,“ snažím se ho povzbudit. „S čím by sis dělal hlavu? A myslím, že už pracuješ víc, než je zdrávo.“

	„Asi ne.“

	Vyčkávám. Chce se vymluvit, tak ho nechám.

	„Po svatbě... Vicky si není jistá, jestli chce dál pracovat,“ říká. „Přemýšlí o tom, že by se věnovala jen rodině.“

	„Ale to je přece od ní moc hezké. Už vidím všechny ty malé Ollieky. Copak se na děcka netěšíš?“

	„Ale ano. Chci jich mraky. A vůbec by mi nevadilo starat se o rodinu.“

	„Vždyť je to jen na chvilku. Jen po dobu mateřské, však víš.“

	„Ne, ona už se prý do práce nevrátí.“

	„Ach.“ Chvilku mi trvá, než si to přemelu. „No, já sama bych se tak nerozhodla, ale chápu to. Je jen na vás dvou, jak se domluvíte.“ Pokrčím rameny. „Podívej, když je ochotná vzdát se životního standardu, na jaký je zvyklá, pak klidně vyjdete z tvého platu. Byt už přece máš.“

	„To je právě ten problém,“ říká Ollie sklíčeně. „Ona není ochotná. Vzdát se životního standardu, na jaký je zvyklá.“

	„Pak ale nemůže odejít z práce.“

	„Viktorie si myslí, že bych měl víc pracovat.“ Uhne pohledem a zadívá se na desku stolu. „A neměl bych prý podle ní mít tolik ‚hloupých zábran‘. Co se týká mých případů, myslím.“

	Nic na to neříkám.

	„Co si o tom myslíš, Lucy?“ ptá se naléhavě.

	Co si o tom myslím? Že bys měl utíkat, co ti nohy stačí, chlapče. Nejraději bych na něj zaječela, aby tu hloupou káču poslal někam. Jenomže to už nejsem já, jaká jsem bývala, že? A znovu v duchu slyším Viktorii, vidím ji před sebou, jak se na mě zlomyslně usmívá a sděluje mi, že s Olliem probrali mou hloupou „zamilovanost“. Že všichni jeho přátelé mluví o tom, jak se mu snažím zničit všechny jeho vztahy.

	„Podívej,“ začne. „Já vím, že Vicky nemáš ráda.“

	„To není pravda!“ lžu.

	„Říkala jsi jí Příšerná Viktorie.“

	„To bylo jen takový škádlení,“ trvám neoblomně na svém. „Nemyslela jsem to tak.“

	„Ale teď už spolu vycházíte mnohem líp, ne?“ ptá se mě a v hlase mu zaznívá prosba. „Od té chvíle, co tě vzala s sebou, aby ti pomohla s tou přeměnou.“

	„Ano, to rozhodně.“

	„A taky tě poprosila, abys jí šla za družičku.“

	Zuřivě přikyvuji.

	„Tak mi řekni, proč ji máš teď ráda,“ ptá se.

	Proboha. Přemýšlej, honem něco vymysli!

	„No, byla na mě tak milá. A pomohla mi dostat to místo u Todda.“

	Přikyvuje.

	„A, jak říkáš, je tak elegantní. Vždycky tak dokonale upravená.“

	„To rozhodně,“ souhlasí.

	„A úspěšná. Na čemž je vidět, že je cílevědomá.“

	„Ano.“

	„A očividně je do tebe hrozně zamilovaná.“

	„Ano.“ Poprvé za celou dobu se mu tvář maličko rozjasní. „Ano, je do mě zamilovaná, že? Říká, že mě miluje od první chvíle, co mě uviděla. Záleží jí na mně víc než kterékoli jiné ženě, co jsem kdy znal.“ Vzdychá. „Je to tak hezké, mít někoho, komu na tobě tolik záleží.“

	„Rozumím.“ Pravdou je, že když brali ve škole lezení do zadku, Viktorie Cobhamová rozhodně nezameškala ani hodinu.

	„Když mi něco radí, je to jen pro mé vlastní dobro.“

	„Přesně.“

	„A je to od ní vlastně strašně hezké, že jejím největším přáním je zůstat doma a starat se o děti. To je ta nejdůležitější práce na světě.“

	Myslím na své vlastní rodiče. „To je samozřejmé.“

	„Takže nemám žádné právo si stěžovat. Má to v hlavě přesně srovnané. A muž by se měl o rodinu postarat.“

	„Ano. Co se týká toho...“ Nevím, jestli bych raději neměla mlčet. „Myslím, že by sis neměl brát její radu k srdci a pokoušet se zhubnout.“

	Šibalsky se usměje. „Nevzal jsem si ji k srdci. Řekl jsem jí, že jsem si to rozmyslel. Raději sním vlastní boty, než abych vypadal jako Orlando Bloom.“

	„Díkybohu,“ prohlásím. Představa Ollieho bez svalů je příliš hrůzná, než aby se dala popsat.

	„A jak to vzala?“

	Pokrčí rameny. „Muž musí mít v domácnosti nějaké slovo, ne? Ale,“ zkoumavě se na mě zahledí, „vynahradil jsem jí to jinak. Řekl jsem jí, že může přece jen pozvat toho hajzlíka Todda Maylea na naši svatbu.“

	Zatvářím se dotčeně. „Todd není žádnej hajzlík.“

	„Podle mě ano.“

	„A proč si to myslíš? Copak jsi sám neříkal, že ho sotva znáš?“

	„Lucy,“ Ollie si zhluboka povzdychne. „Je docela profláknutej.“

	„No dobrá.“ Pohodím hřívou podobně jako Viktorie. „Očividně já jsem taky profláknutá.“ Myslím na to, co mi řekla. Jak se mi Ollieho kamarádi za zády smějí. „A je to jen hromada nesmyslů,“ ječím.

	Hmm. Mé staré já vystrčilo střapatou hlavu. S tím se musí něco udělat.

	„Vždyť ty ho taky vůbec neznáš. Pracuješ pro něj jen pár dní.“

	„Ty znáš Viktorii sotva pár měsíců a už si ji chceš vzít!“ vracím mu to.

	Ollie se zatváří zděšeně. Nejspíš jsem to přehnala.

	„Chci říct, že můžeš člověka poznat za docela krátkou dobu. Nevím, jestli je Todd dokonalej, ale zatím... je moc milej,“ dokončím nemotorně.

	„No dobrá.“ Ollie je najednou celý nesvůj a jako kdyby honem potřeboval změnit téma. „Na Sky Sports je zápas ragby. Co takhle objednat si k němu něco na zub? Třeba kari? V ledničce mám pár heinekenů.“

	Nic jiného bych si tolik nepřála!

	„Víš, že to nejde, Ollie.“ Nutím se do úsměvu. „Přece se stěhuju.“

	„No jo.“ Vypadá teď ještě zdrceněji. „Jistě.“

	„Zavolám si taxíka,“ říkám. „Co kdybys mi zatím odpojil počítač?“

	„Jasně. Pojedu s tebou. Pomůžu ti to tam vynýst.“

	Představím si Ollieho, jak vstupuje do mého nového bytu, jak se rozhlíží po té neuvěřitelné nádheře, a z nějakého důvodu se mi ta představa zrovna dvakrát nezamlouvá.

	„Ne, to je dobrý,“ říkám honem. „Tam už mi někdo pomůže.“

	Nejsem si moc jistá, jestli to od pana Rogerse můžu vyžadovat. Vypadá, že by možná dostal infarkt, kdyby se pokoušel zvednout byť jen jeden z mých kufrů.

	„Někdo z práce?“

	„Ano,“ lžu.

	„Nějakej novej kámoš,“ říká Ollie, a pak se na mě usměje; je to takový rozpustilý úsměv, jako záblesk ze starých časů, když jsme spolu ještě objížděli Evropu. „Určitě pořádná vazba, co?“

	„Neuvěřitelná!“

	„Docela žárlím,“ říká. „Nevím, jestli se mi zamlouvá, že má moje Lucy nějaký nový kámoše.“

	„Neboj se, kocourku,“ říkám škádlivě a beru ho do náručí. „Ty budeš vždycky ze všech nejstarší a nejpomatenější.“

	Sevře mě do svých silných paží a mně se najednou chce brečet. Takže radši honem vytáhnu mobil a vytáčím číslo dispečinku taxi. Až se budu dohadovat se Silver Star Limos (posílají jen samé staré fiesty a renaulty pětky, co mají poškrabané sedačky a páchnou po zvratcích) o jízdném do Knightsbridge, v slzy rozhodně nepropuknu. Je mi jasné, že se ze mě pokusí vyždímat nějakého toho búra navíc za to, že pojedeme někam, kam se asi nikdy předtím nepodívali. A nejspíš ani netuší, kde to je.

	 

	Tak jsem tu. Stojím před Pelham House se dvěma malými kufříky a obrovským počítačovým monitorem. Zazvoním. Nemám se přece čeho bát.

	Dveře se pootevřou na skulinku a v ní se objeví hlava Tobyho Rogerse.

	„Dobrý večer, madam,“ řekne bezbarvě, jako bych byla spíš sama královna než rozcuchaná dvacítka a něco v ošoupaných džínech a tričku s nápisem Metallica. Původně jsem měla v plánu dorazit v punčochách a lodičkách, jako kdybych byla Catherine, anebo jedna z těch žen, které jako by byly namalované a upravené dvacet čtyři hodin denně. Jenomže jsem nakonec usoudila, že lodičky nejsou zrovna moc praktické při přepravě těžkých zavazadel.

	„Potřebuju tohle dostat nahoru,“ říkám trochu zbytečně.

	Potlačí povzdech. „Mohu vám s tím pomoci, madam?“

	Toby Rogersovi musí být nejméně pětasedmdesát. Nedovedu si představit, že by naložil do výtahu můj počítač, aniž by si přitom neuhnal kýlu.

	„Ano, díky, můžete. Mohl byste mi, prosím, přidržet dveře? Vynesu to nahoru, a pak se vrátím pro klíče.“

	„Jistě, madam?“ ptá se mírně zděšeně. Ale to už procházím okolo něho a hrbím se pod vahou monitoru s úhlopříčkou padesát centimetrů. A proklínám přitom Kena, že mi odmítl přidělit laptop.

	Vracím se dolů a Rogers už má mé kufry uvnitř a připravený klíč.

	„To je skvělý. Díky moc, Toby,“ říkám.

	Tváří se trošičku pobaveně. „Nemáte zač, madam.“

	Zazvoní výtah a z něj vystupuje jedna z dalších nájemnic. Na sobě má tvídový kostýmek střižený do krychle, na uších obrovské perlové klipsy a tváří se příšerně. Na mé tričko s nápisem Metallica zírá s nepokrytou nenávistí.

	„Kdo je ta osoba, Toby?“ ptá se, zatímco vleču kufry do nitra výtahu.

	„To je slečna Evansová, paní vévodkyně,“ odpovídá Toby bryskně. „Stěhuje se do podkrovního apartmá.“

	„Proboha svatého!“ vykřikne paní vévodkyně. „Snad ne další?! Ten příšerný Amerikán!“

	Dveře se za mnou neslyšně zavřou a já se zvolna nechávám unášet vzhůru. Co to mělo znamenat?

	Třeba to nebyl zrovna nejlepší nápad přijet sem v tomhle oblečení. Začínám být docela nervózní. Třeba jsem si měla nejprve koupit nějaké béžové plátěné kalhoty a mokasíny a vzít si je na sebe s jednou z mých nových halenek. Ta ženská je zřejmě opravdická vévodkyně. Co když si bude Toddovi stěžovat, že sem nasazuje nějaký plebs?

	Vzpomenu si na dnešní oběd s Toddem a na všechny ty lichotky, kterými mě zahrnul. Nestihla jsem si to náhodou už celé pokazit? Nezničila jsem svou pracně vybudovanou profesionální image?

	Nemám sílu o tom teď přemýšlet. Rychle otevírám dveře a hrnu své obnošené kufry a počítač s příslušenstvím dovnitř. Pak je za sebou zase honem zavřu. Alespoň mě viděla jen jedna nájemnice. Rozsvítím. Ohromný obývák je rázem prozářen tlumeným světlem moderních, do stropu zabudovaných lustrů. Všechny své věci nastěhuji do nejmenší ložničky, hned vedle zimní zahrady.

	Pak se znovu procházím po bytě.

	Je to zvláštní, ale bez Todda si tu připadám nějaká nesvá. Je to tak ohromný prostor. A tak dokonalý! Vůbec nevypadá jako normální byt, ve kterém se bydlí. Vypadá jako oživlá fotka z nějakého časopisu o bydlení. S tím rozdílem, že tu chybí právě ten život. Spíš to tu připomíná sterilní, vydezinfikované nemocniční oddělení. A je to tu asi tak stejně útulné.

	Cítím, jak se mi kolem dokola srdíčka obtáčejí lepkavé výhonky nejistoty. Co když mi tady na ten čisťounký koberec ukápne trošičku vína? Anebo třeba prošoupu pohovku nebo něco takového? Koneckonců to není můj byt. Jenom ho hlídám. A i když mi Todd řekl, že je možné, že tu budu moci zůstat klidně i rok, taky řekl, abych byla připravena se okamžitě vystěhovat, kdyby to bylo třeba.

	Rozhodnu se vzít si jeho slova k srdci. Uchyluji se do své nové ložnice, která je stejně velká jako Ollieho obývák, ale přinejmenším vypadá jako normální pokoj, a ne jako hangár.

	Pak si opatrně vybalím své nové šaty, toaletní potřeby a počítač. A to je všechno.

	Druhý kufr ani neotevřu. V něm mám plakáty, playlist Oasis, sbírku časopisů a cédéčka. To tady nemá co dělat. Tady nemůžu mít žádný nepořádek. Žádné hromady. Jen věci, které naházím do jednoho kufru a během deseti minut můžu být ze dveří venku, kdyby bylo potřeba.

	Tak jo.

	Prozkoumávám svůj nový domov. Ve skříni mám naskládaný zánovní šatník v kostce. Jen pár hadříků. Nejspíš budu muset chodit často do čistírny, ale těch tu v okolí určitě budu mít spousty na výběr. A v koupelně už mám postavený šampon značky Pantene a sprchový gel z Boots. Už nic nechybí. Hurá!

	Plácnu sebou na postel a přemýšlím, proč mi není zrovna dvakrát do zpěvu.

	Třeba je to tím oblečením. Svlékám ze sebe své milované džíny, tričko a martensky a navlékám si modrou sukénku, bílou halenku a černé lodičky. Teď už žádnou vévodkyni nevyděsím, ale i tak se pořád cítím tak nějak depresivně.

	Nevím. Je to obrovský byt, a i když jsem se nemohla dočkat, až se zbavím Viktorie, zbavila jsem se zároveň taky Ollieho, ne?

	Přemýšlím o Olliem. O jeho nazrzlých blond vlasech, mohutném těle a neotesaném jednání. V tom bytě jsem si užila spoustu legrace. A nejen v tom bytě – taky na zápasech, v hospodě, všude možně.

	Třeba bych mu měla zavolat. Pozvat ho sem. Dokonce i za doprovodu Příšerné Viktorie bych ho ráda viděla.

	A pak najednou slyším zničehonic zase ten její hlas:

	„No, teď, když jsme si promluvily, jsem si jistá, že to chápeš. Ollie má i bez tebe spoustu kamarádů. Mužů. Lidí ze stejného prostředí, jako je on. A nejlepším přítelem každého muže je samozřejmě jeho žena...“

	Honem telefon zase položím.

	Sedím na posteli a zírám před sebe. Pak se vzpamatuji, vstanu a sjíždím výtahem dolů do vstupní haly.

	„Ano, madam.“ Stařík uznalým pohledem přejede po mém novém převleku. V duchu si píšu červený puntík.

	„Nemáte tu Žluté stránky?“

	Nechápavě na mě kouká.

	„Telefonní seznam,“ říkám pomalu. „S inzeráty. Chtěla bych tu v okolí najít nějaké místo, kde se dá objednat večeře domů.“

	„To bohužel nemám, madam,“ říká a tváří se maličko zděšeně.

	Žaludek mi hlasitě zakručí.

	„No dobrá. A víte, kde se tady v okolí dá levně najíst?“ dodávám honem. „Nějaké rychlé občerstvení.“

	Povzdychne si. „Mohl bych vám doporučit pár restaurací, madam, ale obávám se, že nedělají rychlé občerstvení. Ani donášku do domu. A jsou spíš dražší, bohužel.“

	Zatvářím se zklamaně.

	„Ale na Horseferry Road je McDonald’s,“ říká náhle. „To vím.“

	McDonald’s. Neřekl někdo McDonald’s? Hamburger a hranolky. Anebo kuřecí nugetky. A hamburger. A dvojité hranolky a jablková taštička...

	Vzpomenu si na páteční večer s Toddem a na jeho sacharidový zákaz. Toddovy oči, McDonald’s. Toddovy oči, McDonald’s...

	Znovu mi hlasitě zakručí v břiše.

	„To je v pořádku,“ říkám. „Stejně nemám hlad. Děkuji, Toby.“

	„Prosím, madam,“ říká a v očích se mu objeví docela maličkatý záblesk soucitu.

	Celou cestu zpátky k výtahu můj ubohý žaludek hlasitě prostestuje.

	 


9. kapitola

	 

	 

	Následující den v práci je hotové peklo.

	Todd tam není a já tam jen tak sedím, zvedám telefony a beru vzkazy. A samozřejmě vařím kávu. Zdá se, že děvčata spolu nemluví a James nemá nic lepšího na práci, než mě povýšeně sekýrovat.

	A já jsem tak nervózní, že se neodvážím hrát ani hry na telefonu.

	Abych vůbec něco dělala, v duchu sním. Ve tři hodiny odchází James s Jade na nějakou schůzku s klienty. Melissa už je vzadu u Todda
 v kanceláři a hovoří s jakýmsi Texasanem, který si přeje „ňákej menší suprovej palác“ někde v centru Londýna, takže v kanceláři už zbývám jen já a Buffy.

	„Nedala byste si kávu?“ nabízím vstřícně. Dnes je to jediná věta, kterou jsem za celý den v kanceláři pronesla.

	„Další? To bych si nejspíš uhryzala ruku,“ říká hořce.

	Buffy je opět draze a krásně oblečená. Má na sobě maličkatý vyšívaný mušelínový kabátek a růžové šifonové šatičky lemované hedvábím; růžové střevíčky, stříbrno-růžovou kabelku od Chanelu a bílý hedvábný šátek okolo krku.

	„Ani bez kofeinu?“ ptám se.

	„Nikdy není úplně bez kofeinu,“ zabručí. „Věděla jste to? Má skoro stejný obsah kofeinu jako normální káva.“

	„Jak to víte?“

	„Udělali takovej průzkum,“ vysvětluje. „Doma ve Státech. Bylo to ve zprávách.“ Buffy si povzdychne. „Věci se vždycky zdají hezčí, než doopravdy jsou,“ říká posmutněle. „Na to jediný se můžete spolehnout.“

	Cítím se povzbuzena. Buffy se chce kamarádit.

	„Nebudeme kamarádky?“ ptám se.

	Vytřeští na mě zrak. „Cože?“

	„Ale nic.“ To byl ale pitomý nápad.

	Ale Buffy se koutky úst stočily vzhůru v docela neviditelném úsměvu. Skutečně, jen takový záchvěv. Je tohle snad v Americe považováno za přátelský úsměv?

	„Nemůžete se jen tak zeptat,“ kroutí hlavou. „Jestli nebudeme kamarádky.“

	„A proč ne?“

	„Musíte se k tomu dostat nenápadně. Naznačovat. Navázat s tou druhou osobou konverzaci,“ říká. „Máte hodně kamarádů, Lucy? Jsou všechny Angličanky jako vy?“

	„Mám plno kamarádů,“ říkám. „Ale všichni jsou chlapi. A, samozřejmě, všechny Angličanky nejsou jako já. Stejně jako všechny Američanky nejsou jako vy, nemám pravdu? Vemte si, kupříkladu, Courtney Love. Ta se vám teda v nejmenším nepodobá.“

	„Nebo Oprah,“ doplňuje mě Buffy.

	„Jo. A Hillary Clintonová.“

	„A Tina Turnerová.“

	„A Madonna.“ Zavrtím hlavou. „I když, teď už možná tak trochu jako vy je, nemyslíte? Vážená osoba.“ Povzdychnu si. „Dřív mi byla sympatičtější.“

	„Ale neměla vyholené podpaží,“ říká Buffy s odporem. „Neříkejte mi, že se vám líbí nevyholené podpaží.“

	„To se jí dalo odpustit,“ říkám nostalgicky.

	„To snad nejsou Britové, co si neholí podpaží, ne?“ přemítá. „To jsou Francouzi.“

	„Což o to, podpaží si Francouzky holí, ale jinak se s tím moc nepářou.“ Vzpomenu si na přítele mé sestry a jeho poznámku o lehkých mravech Francouzů, když se sestrou probírali téma svatby.

	Moment! Má sestra. To je přece nápad. Mohla bych zavolat Catherine! Teď už by měla být zpátky v Londýně. Zalije mě pocit úlevy; alespoň dnes večer nebudu sama.

	„Určitě se s tím pářou víc než Američané,“ řekne Buffy hořce.

	„Jak to myslíte?“ ptám se.

	Pohlédne na mě zpod přimhouřených řas. „No, Američané jsou pitomci. Jsou tlustí. Zabíjejí lidi kvůli ropě. Jejich prezident je blbec. Homogenizují zeměkouli. Jaký je rozdíl mezi Američanem a jogurtem? Jogurt má kulturu.“ Vzdychá. „Když jsem to slyšela poprvé, smála jsem se tomu.“

	„Omlouvám se,“ říkám zaraženě.

	„Jsem snad George Bush?“ ptá se dramaticky. „A víte co? Když nemáte ráda hamburgery, nikdo vás nenutí, abyste si je kupovala. Anebo chodila do kina.“

	„Je to tu pro vás hodně těžké?“

	„Jako pro všechny Američany.“

	„Tak proč se nevrátíte domů?“ ptám se. „Kdybych to někde nenáviděla, určitě bych tam nezůstávala.“

	Buffy mi věnuje unavený pohled.

	„To není tak jednoduché,“ říká.

	„Musí to být. Prostě zavoláte do cestovky. Když víte, kde máte hledat, seženete letenku za pár šupů.“

	„Mám tu závazky,“ šeptá. „A nejsem připravená je hned teď pustit k vodě.“

	„Chlap?“ ptám se soucitně.

	„Ne jen tak ledajakej chlap – ten pravej,“ říká. „Ale mám pocit, že mě podvádí.“

	„Nemůžete se ho zeptat?“

	„Tak snadný to není.“

	Jsem dost chytrá na to, abych se s ní nepřela.

	„Tak ho pošlete někam,“ radím. „Jste moc hezká holka, Buffy, taková křehká, ženská...“ Mávnu rukou směrem k jejímu jahodovému kostýmku. „Dívky jako vy můžou mít na každým prstě deset chlapů,“ říkám se stopou závisti.

	„Ale nedokážou si je udržet.“ Povzdech. „Měla bych ho nechat plavat. Ale nejde to. Jsem do něho hrozně zamilovaná.“

	Na to se nedá nic říct, nemyslíte?

	„Rozumím,“ pokyvuji hlavou. „Nechcete skočit na večeři?“

	„Je teprve půl čtvrté,“ říká zděšeně.

	„Tak pozdní oběd. Mohla byste říct, že jdeme na schůzku s klientem. Mohly bychom skočit do vinárny, dát si střik a něco na zub.“

	„Bez sacharidů?“ ptá se podezřívavě.

	„Rozhodně,“ říkám povzbudivě.

	Buffy si to rozmýšlí.

	„Radši ne,“ řekne nakonec. „Mohl by se to – totiž, pan Mayle – dozvědět. Nechceme, aby se rozčílil.“

	Přikývnu. „To je pravda. To nechceme.“

	Nevadí. Po pracovní době zavolám Catherine. Doufám, že už je zpátky. Jinak budu nejspíš celý večer vytáčet Předpověď počasí po telefonu, abych slyšela alespoň nějaký lidský hlas.

	 

	Díkybohu, Catherine je zpátky. V Londýně.

	„Už bych další večer s nedodělanou vepřovou pečení nepřežila,“ říká. „Možná už jsem chytla tasemnici.“

	„Jak ti je?“ ptám se soucitně. A doopravdy mě zajímá, jak jí je. Samozřejmě doufám, že taky budu mít příležitost povědět jí o Toddovi. Třeba mi nějak poradí. Pátek je už doslova za rohem...

	„V pohodě,“ říká smutně. „Nechceš zaskočit? Anebo bych se mohla já stavit u Ollieho.“

	„Už u Ollieho nebydlím. Odstěhovala jsem se.“

	„Kam?“ ptá se ne už tak odevzdaně. „Mám k tobě zajít?“

	Rozhlížím se po svém luxusním, sterilním pokojíčku.

	„Radši bych se podívala na tvůj novej byt,“ snažím se získat čas. „Kde to je?“

	„Kousek od Earls Court,“ říká. „Kingston Street. Číslo třicet dva, byt pět A.“

	„Hned jsem tam,“ říkám radostně.

	 

	Cathyin nový byt je přesně takový, jak jsem očekávala. Útulnější verze mého vlastního bydlení; čistý a elegantní, ale plný barev a prozářený Cathyiným duchem. I když je to standardní luxusní londýnský nájemní byt, s doplňky z chromu a světlého dřeva, dokázala z něj udělat své obvyklé hnízdečko: všude rozestavěla skleněné vázy s různobarevnými růžemi, má tu zarámovanou fotku mámy s tátou, jemné růžové koberečky a na záchodě knížky s přisprostlými vtipy. V kuchyni má pověšené svazečky sušených bylinek a na minimalistických zdech přišpendlenou levanduli; padne to sem jako pěst na oko, ale v tom spočívá to pravé kouzlo. Dívku jako Cathy nemůžete vydezinfikovat. Dokonce i když má zlomené srdíčko.

	Nejraději bych to na ni hned všechno vychrlila, ale to se nedělá, že? Ne, když se vaše sestřička právě sama vyrovnává s rozchodem.

	Schoulíme se vedle sebe na měkoučkou pohovku, přes kterou má přehozenou deku se světlounce modrými hortenziemi, a popíjíme odtučněnou horkou čokoládu bez cukru. Catherine nevěřila svým uším, když jsem si o ni řekla, ale kdyby jen holka tušila. Už několik dní jsem v puse neměla nic sladkého. Dokonce mi ta čokoláda ani nepřipadá tak hnusná jako obvykle.

	„Takže jsi zpátky v práci?“ ptám se.

	Catherine přikývne. „Nenechám si přece od něho zničit ještě i kariéru,“ říká srdnatě. „Na konci roku bych měla dostat přidáno. A taky nechci, aby si někdo myslel, že jsem se z toho složila.“ Otřese se. „Je pravda, co se říká. Kolegové jsou fakt jako žraloci. Cítí krev na sto honů.“

	„Potkali jste se?“

	„Ano,“ říká zasmušile. „Potkali.“

	„A?“

	„A řekla jsem mu: ‚Dobré ráno, Petere. Viděla jsem, že LIBOR už zase vyskočil.‘“

	Vycítím, že to není všechno.

	„Přikývl a šli jsme si dál každý svou cestou.“

	„A?“ naléhám na ni.

	„A,“ zhluboka si povzdychne, „měl vedle sebe svou novou přítelkyni.“

	„Cože?“ vyjeknu.

	„Nechala jsem ho já. Má veškeré právo najít si novou přítelkyni. Proč by mi to mělo vadit?“ krčí rameny Catherine. Očividně jí to strašlivě vadí.

	„Ta nová přítelkyně,“ ptám se opatrně. „Byla to...“

	„Esther. Z newyorské kanceláře. Ano, byla to ona.“

	Napřáhnu se a sevřu ji do náručí, ale cítím, jak je napjatá. Poznám, že mě nechce sama obejmout, protože se bojí, aby nepropukla v pláč.

	„Hele, třeba s ní nechodí. Říkalas přece, že spolu pracujou. Třeba jsou jen kolegové.“

	„Drželi se za ruce.“

	„Ježíši.“

	„A on řekl: ‚Catherine, mou přítelkyni Esther znáš, že?‘“

	„To je hnus.“

	„To je docela výstižný,“ připouští.

	„Cos udělala?“

	„Usmála jsem se na ně a řekla: ‚Samozřejmě že ji znám. Jak se vede, Esther?‘ Abych pravdu řekla, docela ji to vyvedlo z míry.“

	„Já bych na tvým místě řekla: ‚Znám jedno zvířátko, který se taky takhle rychle vrhá na něčí zbytky, drahoušku.‘ Anebo: ‚Esther snad známe všichni. Její výstižný popis najdeme už v bibli.‘ Anebo prostě: ‚Jděte do prdele, vy dva ubožáci.‘“

	„To je fakt jemně řečeno,“ míní Cathy. „Třeba to příště udělám.“ Narovná se. Očividně chce být statečná. „Ale povídej mi honem o sobě.“

	„No, jak víš, odstěhovala jsem se od Ollieho.“

	„Určitě ti to je moc líto.“

	„No jo.“ Pokrčím rameny. „Jenomže s Příšernou Viktorií to už není, jak to bývalo. A kromě toho jsem začala pracovat v tý realitce.“

	„Ano.“ Cathy se snaží soustředit. „Vlastně jsem si všimla tvého oblečení. Je to dost dobrý. O moc lepší než Anniny starý šaty.“

	„Ještě pořád to snese vylepšování. Ostatní holky v kanceláři vypadají stokrát líp. Nosí hedvábný stříbrný halenky a podobný věci. Nemohla bys mi pomoct? Myslím s nakupováním. Potřebuju něco do pátku. Šaty. Něco ženskýho, nabíranýho, nebo tak něco.“

	Catherine nadzdvihne obočí.

	„Co to slyším?“ ptá se podezřívavě. „Nabírání? Vůbec tě nepoznávám, Lucy.“

	„Já ale potřebuju vypadat elegantně,“ sténám. „Fakt žensky a neodolatelně.“

	„Ale ty už jsi neodolatelná.“

	„Musíš mi pomoct,“ naléhám.

	„Nebuď blázínek, samozřejmě že ti pomůžu,“ uklidňuje mě Cathy. „Ale nevynechala jsi něco? Co se děje v pátek? A když už tu práci máš, co ti záleží na tom, co na sobě mají ostatní holky v kanceláři? Neblbni, Lucy. Víc teď na sebe dbáš, to je pravda, a nejspíš je to dobře. Ale to, co máš teď na sobě, je pro práci v kanceláři naprosto dostačující.“

	„Musí to být víc než dostačující. Musí to být ohromující,“ říkám zoufale. „Elegantní. A potřebuju mít několik různých stylů. Jeden, co se hodí do nočního podniku, a jeden do – do – společenskýho klubu.“

	„Společenského klubu?“ Cathy na mě zírá, jako bych právě spadla
 z višně. „Ty chodíš do nějakého společenského klubu? U nás přece žádnej není! Jestli nepočítáš Groombridgské amatérské divadlo.“

	„Myslím, jeden pro všechny příležitosti,“ koktám.

	„A co by se hodilo, řekněme, na rockový koncert?“ ptá se Catherine podezřívavě.

	Pohodím hlavou. „Ach, tohle,“ ušklíbnu se opovržlivě. „To už mě ani v nejmenším nezajímá. Mám teď ráda... Covent Garden a divadlo.“

	„Divadlo?“ vysmívá se mi Catherine. „Tak mi jmenuj jednu hru, co dávají ve West Endu.“

	„Kočky,“ vyhrknu nadšeně.

	„To už tam léta nedávají,“ vrtí hlavou. „A v životě jsi neposlouchala operu. Co se to s tebou děje?”

	„Je v tom mužskej,“ připouštím.

	„Já jsem to věděla!“ vyhrkne. „Ollie? Pustil Viktorii k vodě?“

	„Ne, to rozhodně ne. A tenhle je mnohem hezčí než Ollie,“ říkám. „Má ty nejúžasnější čokoládově hnědý oči na světě a strašlivě mu sluší oblek.“

	„Pokračuj.“

	„Vůbec není lakomej. A je hrozně milej. V kanceláři si ze mě chtěli udělat otroka a on se za mě postavil.“

	„Snad to není tvůj šéf?“ zděsí se Catherine.

	„Hm, jo.“

	Plácne se rukou do čela. „Miláčku, tu práci potřebuješ. Nemůžeš chodit se šéfem!“

	„Já s ním nechodím,“ bráním se. „Jsme jenom kamarádi. Prostě je nám spolu fajn. A on mě v pátek pozval na večeři, to je všechno. Jenomže já na něho chci udělat dojem. Chci mu ukázat, že dokážu být dokonalá byznysmenka.“

	„Byznysmenka? Já tě fakt nepoznávám,“ sténá Cathy.

	„Ale já taková chci být,“ stojím si umanutě na svém. „Když Viktorie může vydělávat šedesát tisíc ročně, tak proč ne já?“

	„A tenhle chlápek. Když s ním nechodíš, tak proč tě bere v pátek na večeři?“

	„Chtěl by,“ připouštím. „Ale řekla jsem mu rovnou, že nemám zájem. Takže jdeme jen jako přátelé.“

	Cathy zavrtí rázně hlavou. „To určitě. No tak, Lucy! Nejsi přece pitomá.“ Pronikavě se na mě zahledí. „Já na tobě moc dobře poznám, že nechceš vypadat jen jako byznysmenka.“

	„Docela mi to lichotí,“ přiznávám barvu. „Víš, měla bys ho vidět, Cath! Je neuvěřitelně bohatej a úspěšnej a vypadá jako filmová hvězda. A chce chodit právě se mnou!“

	Cathy na mě kouká, jako bych byla pomatená ubožačka. „Samozřejmě že s tebou chce chodit. Kdo by nechtěl? Jsi tak zajímavá holka, Lucy.“

	Jo, to určitě. A že mi to pomohlo zabodovat u Ollieho!

	„Ale je to pořád kolega. Něco si začínat na pracovišti se nevyplácí.“

	„Nemůžu za to, že s ním pracuju. Ty taky pracuješ s Peterem.“

	„A podívej, jak to dopadlo.“ Vzdychá.

	„No, Toddovi se po tý malý proměně líbím. A měl miliony holek
 a já chci být stejně elegantní, jako... jako Martha Stewartová.“

	„Ta obstarožní cuchta? Skončila ve vězení,“ varuje mě Cathy temně.

	„Víš, co mám na mysli,“ sténám. „Pomůžeš mi?“

	„Samozřejmě. Ale Lucy, doufám, že tě má rád takovou, jaká jsi,“ stará se. „Nejde jenom o to, jak je člověk oblečenej a elegantní.“

	„Před dvěma týdny jsi mi řekla, že o to právě jde.“ Uhlazuji si sukni. „A vůbec, je jasné, že se mu líbím taková, jaká jsem. Protože nejsem bohatá, ani nemám žádnej titul nebo něco takovýho. A našel mi byt, kterej mu mám hlídat, a platí mi za to hromadu peněz. A váží si mě,“ dodávám. „A to je příjemný.“

	„No dobrá.“ Cathy odloží svůj hrnek na stůl. „Jestli je to dobrej chlap, tak je to snad v pořádku. Půjdu s tebou nakupovat. Stejně jsem ti už dávno chtěla koupit nějaký pořádný šaty.“

	„Ale já si můžu svý šaty koupit sama,“ říkám hrdě. „S tím, co mi platí za hlídání toho bytu a na cestovní výdaje, mi zbývá spousta peněz. Nebudu ani muset sahat na výplatu.“

	„Na ty správný šaty to stačit nebude –“

	„Dělá to šest stovek týdně,“ skočím jí do řeči.

	Otevře pusu dokořán. „No, tedy tomu se říká velkorysost.“

	Jo. Je to tak. A nechápu, proč bych mu nemohla dovolit, abychom byli alespoň přátelé.

	 

	Druhý den po práci vyrazíme za nákupy. Tentokrát mě to přece jen o něco víc zajímá. Taky mám pořádnou motivaci.

	Vysvětlím Catherine přesně, co bych chtěla, a ona to pro mě vybírá: hedvábné halenky od Emporio Armani, přepychové lehounké šifonové šatky z Ghost, černé páskované sandálky na vysokých podpatcích od LK Bennett, dvě sukénky, jednu tmavě zelenou, druhou břidlicově modrou z DKNY, kraťoučké večerní šaty z Warehouse a nádherný lehký černý kabátek od Josepha. Sám o sobě nevypadá nic moc, ale všechno, co si člověk vezme pod něj, vypadá tak upraveně a nesmírně elegantně.

	Pak jdeme na večeři. Catherine si objedná jehněčí kotletky s novými brambory, já si dám salát s kousky grilovaného kuřete.

	„Držíš dietu?“ zírá na mě překvapeně. „Kde máš ten ohromný talíř těstovin nebo tvé oblíbené filé s hranolky? Tady to mají taky, to se neboj. Trochu to vyšperkují tím, že tomu říkají ‚sleď v těstíčku s nahrubo krájenými brambory a rukolou‘, ale v podstatě je to normální filé
 s hranolky.“

	„Nejím sacharidy,“ chlubím se.

	Obočí jí vystřelí vzhůru. „Proč?“

	„Trochu jsem si poopravila stravu. Jím teď zdravěji.“

	„Ale to není nic zdravého pro někoho, kdo pořád tancuje. A chodí běhat!“

	Povzdychnu si. „Už necvičím,“ řeknu lakonicky. „Nevím, proč bych se měla obtěžovat.“

	Catherine se napřáhne a zatřese se mnou.

	„Nejsi ďábel?“ řekne. „Co jsi udělal s mou sestřičkou, ty zlej duchu?“

	Zachichotám se. „Catherine, jsem v pořádku.“

	„Uvidíme,“ řekne. Obrátí se na číšníka. „Láhev Chardonnay, prosím. Jestli odmítneš pít, poznám, že jsi anorektička, a budu muset zavolat mamce.“

	„No, to nemůžu připustit,“ říkám a nechám číšníka, aby mi nalil sklenici vína. Náhodou ve mně zmizí jak ve studni. A stejně tak i ta další. Při druhé lahvi už začne Catherine odmítat, takže to musím vypít za ni. A co na tom? Todd se to stejně nikdy nedozví. S Catherine se skvěle bavím, a když se rozhodne, že si dá moučník, přidám se k ní. Mám pocit, jako bych už týden nejedla. Mají čokoládový dortík se zázvorovou zmrzlinou, tomu neodolám. A brandy, které mě pálí v krku, ale co na tom? Mám skvělou náladu. A stejně tak Catherine.

	„Tohle je senzace!“ prohlásím, když podepisuje účtenku. Takhle skvěle jsem se nebavila od chvíle, kdy Viktorie požádala Ollieho o ruku. „Pojď, pudeme do vinči.“

	„Tam bude hromada lidí,“ namítá Catherine.

	„Tak si koupíme šampus a pudeme ke mně!“ nabízím. „Nechceš to tam snad vidět?“

	„Rozhodně,“ souhlasí Catherine, sbírá mé igelitky s nákupy a jemně mne vede k východu. „To je docela dobrý nápad. Jenom vynecháme ten šampus. Zítra musím do práce a ty, pokud vím, taky.“

	Vyklopýtám ven na chodník před Pelham House. Jsem pevně zaklesnutá do své sestřičky.

	„Páni,“ vysloví Catherine pomalu. „Ty bydlíš v téhle budově?“

	„Počkej, až to uvidíš vevnitř.“ Zazvoním a Toby Rogers nám otevře.

	„Dobrý večer, madam,“ říká.

	„Dobrej, Toby,“ odpovídám. „Toby, tohle je moje seštra. Catherine. Catherine, tohle je můj kámoš, Toby Rogers. Rožhodně ne Tony. Hlavně mu nešíkej Tony, protoše se tak nemenuje.“

	„Dobrý večer, Toby. Já jsem Catherine,“ říká omluvně.

	„Dobrý večer, madam,“ odpoví Toby bezvýrazně.

	„Máš u sebe klíče?“ ptá se mě Catherine. „Pamatuješ si vůbec, který je to byt?“

	„Slečna Evansová nechala klíče u mě, madam,“ říká Toby, jako by se nechumelilo. „A bydlí v podkrovním apartmá v nejvyšším patře. Mám vás doprovodit?“

	„Já vím, kde bydlím,“ řeknu důstojně.

	Catherine si od Tobyho bere klíče.

	„Děkuji vám.“ Podívá se po mně. „Omluvte ji, laskavě.“

	„No moment!“ protestuji.

	„Nemáte se za co omlouvat, madam,“ říká Toby.

	„To je plavda. Naproštá plavda,“ přitakávám. „Abšolutně za nič!“

	Chci být jako Viktorie. Znovu pohazuji hřívou. Lépe řečeno se o to pokouším. Bohužel mi to moc nejde. Vlastně vůbec. Z toho pohybu se mi zamotá hlava a...

	„Probůh,“ vyjeknu.

	A vtom už se předkláním a zvracím rovnou na tu naleštěnou mramorovou podlahu.

	 

	Probudím se a chvilku nevím, kde jsem.

	A je mi to docela jedno. Komu záleží na tom, kde se právě nachází, když se mu může hlava rozskočit a v puse má chuť, jako by vypil kýbl pomejí?

	Ležím v klidu a nehýbu se, aby to nedopadlo ještě hůř. Ale bohužel mám strašlivou žízeň. Za mocného sténání přehodím nohu přes pelest postele a potácím se do koupelny, kde se skloním ke kohoutku umyvadla a lokám studenou vodu. Na chvilku mi to pomůže; pak se znovu pozvracím.

	Proboha!

	Dívám se na sebe. Pleť mám šedivou jako vlasy Barbary Bushové. Pod očima černé kruhy a oči pro změnu krhavé. Mám na sobě podprsenku a kalhotky. A hodinky, které ukazují... za deset minut deset!

	Doprdele!

	Všechno se mi to vybavuje. Znovu zasténám a lovím po kabelce mobil. Je ale na nočním stolku, spolu se vzkazem od Cathy. „Nádhernej byt! To ti schvaluju. Zavolej mi. Ať je ti líp.“

	Nevím, jestli mi ještě někdy bude líp. Volám do kanceláře a vysvětluji, že máme úmrtí v rodině.

	„To mě mrzí,“ říká James podezřívavě. „Kdopak vám zemřel?“

	„Strýc Jimbo,“ chroptím. „Je to tak smutné.“

	Náhodou je to pravda. Měli jsme úmrtí v rodině a skutečně to bylo smutné. Jen nevím pro koho, protože zemřel v osmdesátém devátém.

	„Kdy se asi tak vrátíte?“

	„Předpokládám, že zítra,“ chroptím.

	„Dobrá.“ Fossbert-Smythe nasadí o něco vlídnější tón. „Upřímnou soustrast, Lucy. Rozhodně nemáte normální hlas.“

	A rozhodně se ani normálně necítím. Ale když zavěsím, maličko se mi uleví. Nemusím do práce! A když se ještě trochu vyspím a po pár aspirinech...

	Pak se mi to vybaví. Vstupní hala. A mé zvratky! Jestlipak už to Toby stihl vytroubit paní hraběnce? Anebo, což je snad ještě horší, Toddovi?

	Samou hrůzou zasténám. Takhle se tedy budoucí partner Realitní kanceláře Mayle rozhodně nechová. Jestlipak by Martha Stewartová nakráčela do společenského klubu a celé jim to tam vymalovala svými žaludečními šťávami?

	Samozřejmě že ne! Jsem společenská mrtvola.

	Za mocného sténání se dopotácím do sprchy a drhnu se svým oblíbeným mýdlem značky Pears; umývám si vlasy, na kterých nejspíš ulpěly kousky obsahu mého žaludku, a dezinfikuji si ústa zubní pastou a ústní vodou. Neodpomůže mi to sice od toho strašného bolení hlavy ani příšerné žízně, ale poté, co si vyfoukám vlasy profesionálním fénem a nasoukám se do svých kytičkovaných šatů s modrým kabátkem, vypadám alespoň zdánlivě slušně.

	Rychle si něco namaluji na obličej a nanesu zdravíčko, abych se zbavila toho odstínu, ze kterého by měl Drákula radost. Výtahem sjíždím dolů do vstupní haly a chystám se předstoupit zahanbeně před Tobyho. Doufám, že nemá volno.

	Samozřejmě že nemá. Právě mluví s vévodkyní. Vypráví jí snad o mém faux pas? O událostech minulé noci?

	Otálím v pozadí.

	„Ano, madam?“ Toby na mě upírá ledově chladný pohled. „Mohu pro vás něco udělat?“

	„Já – ehm – to nespěchá.“

	Vévodkyně, větřící skandál, se na mě otočí a provrtává mě pohledem.

	„Ach, mě si nevšímejte,“ řekne a ustupuje stranou.

	„Jde o tu minulou noc,“ říkám a rudnu jak pivoňka.

	Vévodkyně si teatrálně ufrkne.

	„Nic se nestalo, madam,“ říká Toby. „Můžete se spolehnout, paní vévodkyně, zavolám úklidovou službu a sdělím jim, že jejich práce v okolí pelíšku pana Snugglese byla neuspokoji –“

	„Jen jsem se chtěla omluvit,“ vyhrknu. Tohle je tak ponižující. „Bylo to ode mě opravdu hnusné a strašně nezodpovědné a už se to nikdy nestane. Máma by mě zabila, kdyby to věděla.“

	Toby Rogers si mě chvilku prohlíží. Jako by chtěl něco říct, pak sklopí zrak.

	„Co? Co se stalo?“ naléhá vévodkyně. „Poničila jste něco, osobo? Přistihli vás při užívání drog? Nebo jste si sem přivedla nevhodnou společnost?“

	„Nic takového, paní vévodkyně.“ Toby mě očima varuje, abych mlčela. „Slečna Evansová má na mysli skutečnost, že minulou noc dorazila o něco později, a velice se omlouvala, že mě probudila.“

	Vděčně se na něj podívám.

	„Ach tak. No, takže se nic nestalo,“ říká vévodkyně poněkud zklamaně. „Pospíchám na schůzku ke svému kloboučníkovi. Na shledanou, Toby.“

	„Hezký den, paní vévodkyně,“ říká a hluboce se uklání.

	„Hezký den!“ usmívám se na ni.

	Vévodkyně se ušklíbne a je ta tam.

	Vyčkávám, dokud není vzduch čistý.

	„Podívejte se, vážně je mi to moc líto,“ říkám. „Je to neomluvitelné. Normálně se mi to nestává. Ale přinutili mě pít víno a já umím pít jedině pivo.“

	„Kdo jsou oni?“ ptá se.

	„Všichni. Však víte. Chtějí, abych byla za dámu.“

	Tobymu vystřelí koutky vzhůru. „Chápu.“

	„Nikdy bych od nikoho nechtěla, aby po mně uklízel takové věci,“ říkám a znovu rudnu. „Byla bych to po sobě uklidila, jenomže jsem musela usnout jak dřevo. Nic si nepamatuji. Ale je mi to moc líto.“

	Roztáhne své tenké rty do úsměvu. „Slečna Catherine se nabídla, že to uklidí, ale měl jsem to hotové dřív, než se sem stihla vrátit. To není poprvé, co se něco takového stalo, madam. A nebojím se odhadnout, že ani naposledy.“

	„Nemohl byste mi říkat Lucy?“ prosím.

	Zavrtí hlavou. „To by nebylo vhodné, slečno. A vůbec,“ dodává a přeměřuje si mě pozorně pohledem. „Panu Mayleovi by se to nelíbilo.“

	Todd. Samozřejmě.

	„Doufám – neřekl jste mu o tom, že ne?“

	Šibalsky se usmívá. „Ne, madam. Nechám si to výhradně pro sebe.“

	„Uf,“ vydechnu. „Přijde sem dnes večer. Jdeme spolu na večeři,“ svěřuji se mu. „Chci na něho udělat dojem.“

	„To určitě uděláte.“

	Otočím se a zamířím zpátky k výtahům.

	„Slečno Evansová?“

	Zastavím a otočím se na něho. „Ano, Toby?“

	Odvrátí zrak. „Ale nic. Na tom nesejde. Přeji vám hezký den, madam.“

	 


10. kapitola

	 

	 

	Když konečně nastane páteční večer, nejsem schopná se na nic soustředit. Všechno mám nachystané. Catherine se tu stavila minulou noc a nemohla se dost naobdivovat mému hnízdečku, čímž mi udělala velkou radost. Poznamenala, že by bylo hezké, mít tu čerstvé řezané květiny, takže jsme šly společně nakupovat růže. Mám teď ve váze na konferenčním stolku půl tuctu bílých růží. Barva květů přesně odpovídá barvě koberce a ty tmavě zelené, lesklé listy vypadají náramně. Světla v celém bytě mám stažena na minimum a na kuchyňském stole mi hoří svíčky ve velice širokých svícnech, takže nehrozí, že by někam ukápl vosk. A v ledničce se chladí šampaňské. Catherine mi poradila s make-upem a na sobě mám své nové povlávající šifonové šatky a sandálky od LK Bennetta. A půjčila mi svůj překrásný náhrdelník z falešných diamantů od Butler & Wilsona, svádivě přitahující pozornost na má pušapkou vyztužená ňadra ve výstřihu.

	Je teprve půl osmé, takže mi nezbývá, než čekat. Zazvoní telefon. Vrhám se po něm.

	„Todde,“ předu.

	„To není Todd, tady Ollie.“

	Bože. „Ahoj, Ollie.“

	„Co podnikáš?“

	„Nic moc. Jen se tu tak poflakuju po bytě.“

	„Mám se u tebe stavit? Podíval bych se na to tvoje nový hnízdečko,“ zkouší to s nadějí v hlase. „Co ses odstěhovala, neozvala ses.“

	„Já vím, omlouvám se. Měla jsem toho tolik.“

	„Nemáš čas na svýho nejlepšího kamaráda?“ ptá se. „Ženský mají neuvěřitelně krátkou paměť.“

	„Ha ha.“

	„Tak co, mám se u tebe stavit? Nemám zrovna nic na práci a tady je strašná nuda.“

	„Kde je Viktorie?“

	„Venku s kamarádkami. Plánují svatbu.“

	„Hrozně ráda bych tě viděla, ale dneska to nejde. Mám rande,“ říkám a cítím, jak mě zalévá takový slastný pocit. Je to přece regulérní rande, nebo ne? Alespoň Todd by byl rád, kdyby bylo. A mně dělá moc dobře, když to Olliemu můžu sdělit.

	Raději si nechám pro sebe, že jdeme jen jako přátelé. Prozatím.

	„S kým? S Toddem?“

	„Samozřejmě že s Toddem,“ říkám. „Myslíš, že vedu dvojí život? Jako nějakej James Bond v sukních?“

	„Moc vtipný, Evansová.“

	„Todd je bezva.“ Jen mu to klidně nandej. „Ty ses mě taky neptal, co si myslím o Viktorii. Nebo Rhiannon. Nebo Fay. A Viktorii jsem vzala na milost, ne?“

	„To je pravda.“

	„Takže bys měl udělat to samé a snažit se vzít na milost Todda.“ Mám pocit, že teď zacházím trochu daleko. Záměrně v něm vzbuzuji pocit, že spolu chodíme. Ale co jiného mám říct? Ty Viktoriiny hnusné řeči – dost mě to bolelo. A to, že se s ní Ollie o mně bavil, to bolelo ještě víc. Chci, aby si oba dva mysleli, že chodím s milionářem. Klidně bych mohla, stačí slovo.

	Todd není nic pro mě. A nedovedu si představit, že bych vůbec s někým chodila, s kýmkoli, alespoň ne, dokud tohle... nepřebolí.

	V duchu se zamračím. Nechci na to vůbec myslet. Ollie je zadaný. Miluje Viktorii. Tím to pro mě hasne.

	„Hele,“ vyměkávám. Nemůžu si s ním takhle zahrávat. „Viktorie chtěla, abychom všichni společně někam šli, ne? Co kdybych nám domluvila večeři ve čtyřech? Totiž, když to nepokazím. Taky se může stát, že ho pozvracím,“ přemítám. „Anebo zakopnu a ukážu mu spoďáry. A vlastně,“ přiznávám barvu, „jsme s Toddem zatím jenom přátelé.“

	„Žil jsem s tebou tři roky v jednom bytě a nikdy jsem nezahlíd ani záblesk tvých spoďárů!“ osopí se na mě Ollie.

	„Protože jsi nebyl můj kluk, ne?“

	„Asi,“ bručí. „Po tý proměně je s tebou dost nuda, Lucy, víš to?“

	„No jo, co se dá dělat. Dokud jsem se bavila, ničeho jsem v životě nedosáhla, nemyslíš?“ namítám.

	Najednou se tón našeho rozhovoru změnil. Přemýšlím o všech těch letech bez pořádného přítele a jakékoli kariéry. Jak to, že jsem byla tak šťastná? Kluci o mě nestáli a mně to bylo fuk.

	No, s tím je jednou provždy konec. Budu jako Catherine a Emily. A Viktorie. Takový ten typ dívky, co si zaslouží prožívat opravdickou lásku, i když to nebude zrovna s Toddem.

	„Už musím běžet,“ říkám a zlobím se na něho, že mi takhle zkazil náladu. „Ozvu se ti, ano?“

	Zavěsím a zůstávám zamyšleně sedět. Kéž by se tak ostatní do mě přestali navážet a byli rádi, že mi něco vychází.

	Kéž by tak Todd konečně zavolal!

	Ozve se hluboký, melodický zvuk. Ding-dong.

	Rozhlédnu se překvapeně kolem, a pak mi dojde, že je to zvonek u dveří. Vyskočím, srdce mi bije na poplach, a jdu otevřít. Jenomže dveře už jsou mezitím dokořán a Todd vchází dovnitř.

	„Todde! Ahoj.“

	Jsem nervózní. Vlastně se celá chvěji. Todd vypadá náramně, v tomhle ohledu žádná změna. Ale co já? Je pravda, že mi trvalo celé dvě hodiny, než jsem se namalovala a učesala, a to nepočítám postřik šatů parfémem, čištění zubů zubní nití, vytrhávání chloupků na bradě, lakování falešných nehtů. Jenomže to očividně nemůže stačit.

	Jen se na něho podívejte! Podívejte se na ten elegantní oblek, na ten tenký kašmírový převlečník. Lehký závan drahé vody po holení. Ty ohromné rolexky.

	Připadám si trochu nemístně. Jak si můžu hrát na úspěšnou mladou dámu, když jen jeho kabát stál pravděpodobně nejméně šest mých platů?

	„Ahoj,“ říká. „Rád tě vidím. Těšíš se na dnešní večer?“

	Ano i ne. Vlastně je to tak trochu martyrium. Ale alespoň se na mě Todd usmívá a tváří se mile.

	„Dal by sis... dal by sis něco k pití?“ říkám, když se upamatuji na dobré vychování. Hlas mám najednou strašně vysoký a podivně mi přeskakuje. „Mám tu šampaňské,“ dodávám s hrdostí v hlase.

	„Jaké?“

	„Veuve Cliquot,“ říkám a pokouším se o rafinované vystupování.

	„Grande Dame?“

	To mě trochu vyvede z míry. „Ne, Veuve Cliquot,“ opakuji. „Je francouzské.“

	Todd se maličko ušklíbne. „Zlato, ptal jsem se tě, jestli je to Veuve Grande Dame. Jestli je to odrůdové víno.“

	„Ehm, to bych neřekla.“

	„Piju jenom odrůdové víno,“ říká. „Život je příliš krátký, abychom pili špatné víno.“

	Veuve Cliquot je špatné víno? Hluboce se stydím. Utratila jsem za ně pětatřicet babek.

	„Příště si to budu pamatovat.“

	„Nelam si s tím hlavu.“ Věnuje mi zářivý úsměv. „Máš tu koks?“

	„Prosím?“

	„Kokain. Bolivijský pudr.“

	„Kokain?“

	„Kokain?“ imituje mé překvapení a já rudnu. „Asi ne, co?“

	„Omlouvám se,“ říkám. Předpokládám, že veškerá rafinovanost vzala za své. Zalije mě hluboká vlna zklamání. Ukázala jsem se mu v tom pravém maloměšťáckém světle, co? Nejspíš už o mě nebude vůbec stát.

	„Jen klid,“ ujišťuje mě. „Náhodou se mi to líbí. Jsi taková sladká anglická růžička, neviňoučká a cudná.“ Přejíždí po mně těmi temnými zraky. „Podle mě to je hrozně sexy. Zkažených holek je všude spousta, ale mamince by je člověk asi nepředstavil, co říkáš?“

	Vděčně se na něho usmívám.

	„Nezačínej si s drogama,“ říká vážně. „Jestli je fakt nebereš.“

	„Fakt ne,“ přiznávám.

	„Já sám s tím taky nemám problém.“ Uznale pokyvuje hlavou a já mám pocit, jako bych právě složila přijímací pohovor.

	„Tak kam půjdeme?“

	„Co takhle Escargot D’Or?“ navrhuje. „Michelin jim teď nově udělil tři hvězdičky. Je to kousek od Bond Street. Velice diskrétní místečko.“

	„To zní dobře.“ Snažím se mluvit jako absolventka americké soukromé střední školy, jako Buffy. Nebo Jade.

	„A co si vezmeš na sebe?“ ptá se. „Hodíš na sebe rychle něco pohodlnějšího?“ Todd nadzdvihne tázavě jedno obočí.

	„Já... chtěla jsem jít takhle,“ říkám sotva slyšitelně.

	„Takhle?“ Otevře pusu. „Ale ty šaty jsou... na den.“

	Pohlédnu na své šatky. Ty nejlepší, co mám. A očividně nejsou dost dobré.

	„Omlouvám se,“ říkám rychle. „Já jen, že nemám zrovna moc šatů.“

	„Proč proboha ne?“

	Ach, ta hanba. Tváře mám v jednom ohni. „Protože nemám moc peněz,“ zamumlám.

	„Bože, Lucy,“ vydechne Todd. „Bože, Lucy, Lucy.“ Na rtech se mu znovu rozlévá ten sexy úsměv. „Ale to je nepřípustné, co říkáš? Ne u přítelkyně Todda Maylea. Znáš někoho, kdo se vyzná v módě?“ ptá se. „Myslím, doopravdy.“

	„Ano, jistě,“ přikyvuji a myslím na Viktorii.

	„Tak jí zavolej,“ nařizuje mi. „Zítra spolu jděte nakupovat. A vezmi si s sebou tohle.“

	Z náprsní kapsy saka vytáhne peněženku z krokodýlí kůže a z ní vyndá kreditní kartu.

	„Nevracejte se, dokud nebudeš mít ohromující šatník,“ přikazuje. „Všechno, kabáty počínaje,“ přelétne po mně úlisným pohledem, „a spodním prádýlkem konče. Nevracejte se domů, dokud neutratíte, řekněme, deset tisíc liber.“

	Celý pokoj se se mnou roztočí. Ale on se tváří naprosto vážně. To se pozná.

	„Deset... tisíc liber?“ ptám se a hlas mi přeskočí.

	„Samozřejmě,“ přikyvuje. „Slušná kabelka stojí pětistovku. Ještě víc. Jestli to bude třeba, patnáct tisíc je v pohodě.“

	„Nemůžu utratit tvých patnáct tisíc,“ podaří se mi namítnout.

	„Miláčku.“ Natáhne ruku a poplácá mě po zadku. „To není mých patnáct tisíc. To jsou firemní peníze. Dámy zaměstnané v realitní kanceláři Mayle musí být vhodně oblečeny. Vytvářejí image společnosti, však víš.“

	„Ale patnáct...“

	„Když nám to pomůže získat klienta, za kterého shrábneme tučnou provizi...“ vysvětluje a zní to docela logicky.

	„No – asi máš pravdu.“ Nemůžu od té platinové kreditky odtrhnout zrak.

	„A nezapomeň na spodní prádlo,“ připomíná s tím významným úsměvem. Zrudnu. Nevydržím se mu dívat do očí.

	„Nikdy v životě si za tvé peníze nekoupím spodní prádlo,“ vrtím hlavou. „To se mezi přáteli nedělá. To se dělá mezi milenci.“

	„Hmm,“ kroutí Todd hlavou. „Ty jsi vážně nad moje síly. Pěkná svéhlavička, víš to?“

	„Promiň,“ omlouvám se. „Ale říkala jsem ti, že...“

	„Já vím, co jsi říkala.“ Zvědavě si mě prohlíží. „Nejspíš jsem si nebyl jistý, jestli to myslíš vážně. Asi to z mé strany bude znít strašně namyšleně, ale co jiného ti mám říct? Nejsem na takové jednání zvyklý.“

	Pocítím maličkatý záchvěv pýchy.

	„Nevím, jestli si to mám od tebe vzít.“ Dívám se mu do očí. „Poslyš, je to vážně jen kvůli image společnosti? Upřímně. Není to spíš něco jako úplateček?“

	Todd překvapeně zamrká. Pak propukne v hlasitý řehot.

	„Proboha,“ sténá. „Nikdy v životě jsem nepotkal nikoho, jako jsi ty. Rozhodně ne v sukních. No dobrá,“ rozhodí rezignovaně rukama. „Možná tak trochu od obojího. Nechci nic předstírat. Chci s tebou chodit a dost možná,“ zarazí se a najednou strašně zvážní, „dost možná ještě něco víc. Ale ty jsi tak krásně staromódní, tebe je třeba dobývat.“

	„Nemusíš mě dobývat ohromnými sumami peněz.“

	„Já nemusím vůbec nic. Ale chci.“ Teď se mu po rtech rozlévá okouzlující úsměv. „Jak jsem řekl, jde to z firemního účtu. A my jsme si tě najali především kvůli tomu, abys vytvářela dobrý dojem, takže pokud si nakoupíš ty šaty a tvůj názor na mě se nezmění, realitní kancelář Mayle na tom rozhodně neprodělá.“

	„Já na tebe nemám špatný názor,“ protestuji.

	„Dej mi šanci,“ prosí. „Dovol, abych tě hýčkal jako skutečnou dámu. Mám z tebe pocit, jako by tě nikdy nikdo předtím nezahrnoval potřebnou péčí.“

	No tedy. Dá se to tak říci.

	V duchu si promítnu všechny kluky, se kterými ta stará Lucy chodila. Všichni to byli spíš kamarádi.

	„Nezahrnoval,“ připouštím.

	„Takže oba víme, jak si stojíme,“ říká Todd. „Nechci po tobě nic, než abys mi dala šanci. Pokusím se tě přesvědčit, abys změnila názor. Slib mi, že to neodmítneš. Pojď se mnou na jediné opravdické rande. Ne jako přátelé, na rande.“

	Váhám.

	„Byla by to pro tebe nová zkušenost,“ pokračuje. „A já mám pocit, že ty jsi povahou dobrodružka.“

	Na to se nedá říct ne, že? Mám takový zvláštní pocit, že mě ukecal. Tváří se tak upřímně. A nechce ode mě nic jiného, než abych mu dala příležitost. Když vezmu, s kolika nýmandy jsem v životě chodila... A vlastně vůbec netuším, proč váhám.

	„Samozřejmě,“ řeknu nakonec. „Opravdické rande. Proč ne?“ Pokusím se usmát. „A můžeme to zkusit rovnou, jestli chceš.“

	Taky se usmívá. „Chci. A moc.“

	 

	Tedy. Tohle je život!

	Nikdy v životě jsem v podobném podniku nebyla. Dokonce ani tehdy, když mě Cathy vzala na oběd do té luxusní restaurace v City poblíž její práce. Všechno je tu jako z pohádky. Nemají tu normální osvětlení, ale křišťálové lustry. Dokonce i na toaletě. A mám takové podezření, že příbor je pozlacený. A sklenice jsou značky Waterford. A to jídlo, no... Nikdy bych nevěřila, že něco může být takhle dobré. Dám si maličkatou porci dušených husích jatýrek se zelnými listy a pár lžiček kaviáru se sekaným vejcem – bliny vynechám, protože mají hodně sacharidů. A pak ten velkolepý salát s vařeným humrem.

	A číšník neustále zevluje poblíž našeho stolu a dolévá mi šampaňské. Tentokrát je samozřejmě odrůdové.

	Todd vypráví o sobě. O svém životě tady a o svém životě v Americe. O svém domě v Hamptons, o své jachtě, o svém bytě na Páté Avenue. Připomíná mi Richarda Gerea v Pretty Woman. A je stejně hezky oblečený.

	„Todde,“ říkám. Šampaňské mi dodává odvahu. „Jsi...? Však víš.“

	„Co?“ zajímá se.

	„Jsi nejbohatší muž na světě? Hned po Billu Gatesovi, myslím?“

	Zachichotá se. „Proboha, ne. Nejsem ani miliardář.“ Pokrčí rameny. „Alespoň zatím ne.“ A zamrká na mě.

	„To zní fakt senzačně,“ vzdychám.

	Představuji si, jaké by to bylo. Nemuset si nikdy lámat hlavu s tím, co co stojí. Jako královna.

	„Nechceš mi říct taky něco o sobě?“ vybízí mě Todd.

	Šampaňské mi koluje v žilách. „Tak se ptej,“ vybízím ho, pomalu a rozšafně, aby to nepoznal. Rozhlížím se, kde mám sklenku s vodou.

	„Jsi moc hezká holka,“ říká. „A určitě skvělá milenka, to se vsadím. Měla jsi spoustu chlapů?“

	„Bože, prakticky žádnýho,“ kroutím hlavou. „Nic vážnýho.“

	„To je dobře,“ říká. „Žádná skandální minulost. A jsi určitě ze staré anglické rodiny, že?“

	Přikyvuji. Je pravda, že mámě s tátou už taky není dvacet.

	„Nikdy se o tobě nepsalo v novinách, nevyjadřovala jsi se veřejně k politice?“

	Rozesměji se. „Kdo, já?“

	„Neúčastnila ses nějakých protestů?“ nevzdává to. „Třeba na škole.“

	„Jenom jsem chtěla procestovat celou Evropu.“

	„Zajímáš se o kulturu!“ vykřikne, jako by si odškrtával kolonky. „To je dobře. To je výborné. Takže nikde nejsou tvoje fotky, třeba jak pálíš americkou vlajku?“

	„Ehm, ne.“

	„Nebo ve spodním prádle? Nedělala jsi modelku?“

	Zavrtím hlavou. Já? Modelku?

	„Vlastně jsem toho vůbec moc nedělala,“ říkám omluvně. „Jen se tak poflakovala a hrála počítačový hry. A cestovala. Než jsi mi dal šanci v realitách. Ale mohla bych,“ chlubím se. „Klidně bych se mohla zajímat... o politiku. Chodit na demonstrace. Proti... válce a takovým věcem.“

	Todd zavrtí tmavou hlavou. „To ať tě ani nenapadne! Nechci, abys na sobě měnila jedinou věc, Lucy Evansová. Líbíš se mi taková, jaká jsi.“

	Celá se dmu pýchou. „Ty se mi taky líbíš.“ Totiž, o tom nemůže být pochyb. Je moc příjemné, být zahrnována lichotkami. Obzvláště když se cítíte tak trochu pod psa, protože váš spolubydlící chodí s oživlou panenkou Barbie.

	Usmívá se. „Zlato, jsi tak rozkošná. A teď mi řekni, co je pro tebe v životě nejdůležitější?“

	Zamyslím se. „Asi takový ty normální věci, myslím.“

	„Jako třeba?“

	„Láska.“

	„Ach, jistě. Láska. A co ještě?“

	Přemýšlím. „Zábava.“

	„Zábava.“ Zdá se, že ho to potěšilo. „Já taky miluji zábavu. Nakupování je děsná zábava, nemyslíš? Chození ke kadeřníkovi, na manikúru. Myslíš takovouhle zábavu?“

	„Ach – ano,“ lžu. „A další věci. Jako třeba hry.“

	„Tenis? Kroket?“

	Spíš počítačové hry. Ale z nějakého důvodu si to nechám pro sebe.

	„Nejspíš si ráda zahraješ šachy, že? Anebo dámu. To je o něco snazší, že?“ Todd na mě dychtivě hledí. „A balet. A divadlo.“

	„No samozřejmě.“

	„A sex,“ říká potichu. „Je pro tebe sex důležitý?“

	„Myslela jsem, že to se pojí s láskou,“ říkám.

	Zachichotá se. „Ano, jistě. Bože, jsi úplně k sežrání. Kdybychom tě trochu vyšperkovali...“ přimhouří oči. „Nic není nemožné.“

	Nevím proč mi po zádech přeběhne mráz.

	„Víš, Lucy,“ pokračuje Todd. Mluví teď velice pomalu a se zvláštní vážností v hlase. Honem se napiju vody, abych trochu vystřízlivěla. „Mám velké plány.“

	„O tom nepochybuju,“ pochlebuji mu.

	„Zanedlouho odjedu z Anglie. Zhruba tak za půl roku.“

	„Vážně?“ Zatvářím se zklamaně. Právě se mi to začíná líbit.

	„A rád bych si s sebou domů vzal tu pravou ženu.“ Napřáhne se přes stůl a vezme mě za ruku. „Tu jedinou, Lucy. Vyvolenou. Mou ženu. Budoucí paní Mayleovou.“

	Jako by do mě uhodil blesk. On to řekl naplno. Už žádné náznaky. Nevím, jak bych měla zareagovat, tak si na tváři vykouzlím neutrální úsměv.

	„Ta žena bude mou životní partnerkou. Bude se oblékat a pohybovat jako dáma. Bude vzdělaná a slušně vychovaná. A nechá svého manžela, aby jí snášel modré z nebe. Bude s otevřenou náručí přijímat všechno, co jí mohu nabídnout.“

	Přikývnu tak vážně, jak to jen dokážu.

	„Mám v plánu,“ pokračuje Todd slavnostně, „kandidovat do senátu Spojených států amerických.“

	Musím něco udělat, tak zalapám po dechu.

	Skromně se usměje.

	„Ano, Lucy. Má žena bude manželkou senátora. A pak možná dokonce první dámou státu New York. A pak...“ Rukou opíše ve vzduchu široký kruh. „Kdo ví?“

	„Ano, kdo?“

	„Vidíš, Lucy, nadešel čas. Je načase, abych se rozhodl. Abych domů přivezl paní Dokonalou. Ale takovou volbu není možné uspěchat.“

	„To rozhodně ne,“ souhlasím. „To bys udělal chybu.“

	Rychle, sem s nějakou vodou.

	„Samozřejmě, je ještě brzy,“ pokračuje Todd. Rozhlíží se po číšníkovi a čárá si prstem po dlani; číšník se hluboce ukloní. „Ale jsem si jistý, že budeš naprosto diskrétní. V kanceláři. Jak se naše známost bude vyvíjet.“ Něžně se na mě usměje. „Slíbila jsi přece, že mi dáš šanci.“

	„Ale – ale Todde,“ říkám. Hrozně se mi motá hlava. „To je šílenství. Totiž, můžeš mít kohokoli.“

	„Už jsem ti to jednou řekl. Nechci kohokoli.“ Zvedá sklenku se šampaňským. „Nemůžu se dočkat té změny, až si nakoupíš pár hadříků.“

	Ach. Ano. Představím si, co na to asi řekne Viktorie. A po tváři se mi rozlije blažený úsměv.

	„Ani mě nepoznáš,“ slibuji. A najednou se na to doopravdy začnu těšit!

	 

	*

	 

	Probouzím se s pocitem, že se stalo něco úžasného. A pak si vzpomenu, co to bylo.

	Todd mi dal kreditní kartu a patnáct tisíc liber a chce, abych si nakoupila šaty!

	On po mně doopravdy chce, abych je utratila.

	A chce mě dobývat.

	Ležím natažená na své luxusní posteli a v duchu se pokouším představit si Todda nataženého vedle sebe. Upřímně řečeno mi to moc nejde, takže honem raději začnu zase myslet na těch patnáct tisíc, a kam bych měla vyrazit. Nemám nejmenší ponětí. Samozřejmě si koupím botky u Manola a kabelku od Prady. Anebo raději Chanel? A kde vlastně tyhle obchody vůbec jsou?

	Ach ano. Musím se zeptat Viktorie. Je to vynikající příležitost, jak Ollieho snoubenku lépe poznat. Což je, očividně, můj jediný motiv...

	„Viktorie!“

	„Kdo volá?“ vyštěkne. Můj úlisný tón jí očividně neučaroval.

	„Tady Lucy.“

	„Jaká Lucy?“

	Zaskřípu zuby. „Však víš, Vicky. Ollieho kamarádka.“

	„Ach tak,“ připouští váhavě. „Ale já nemám čas se s tebou zrovna teď bavit. Sbohem.“

	„No, to je škoda,“ říkám honem. „Todd bude zklamaný.“

	„Todd?“ vyhrkne.

	„No, co se dá dělat, když nemáš čas.“

	„Ale to se dá nějak zařídit,“ přede. „Pro tebe si vždycky ráda vyšetřím chvilku. A pro miláčka Todda.“

	„Potřebovala bych poradit ohledně oblečení.“

	„O co se jedná?“ Maličko se zajíkne: „O – svatební šaty?“

	Cože? Zajímavé, že ji něco takového vůbec napadlo. Ale nejspíš na nic jiného než na svatby nemyslí.

	„Prosím tě. Teprve jsme měli první rande.“

	„Ach tak.“ Je slyšet, jak se jí ulevilo.

	„Ale,“ dodávám a výborně se přitom bavím, „mluvili jsme o tom. A Todd si myslí, že jeho přítelkyně se musí vhodně oblékat...“

	Stejně jako zaměstnankyně, měla bych dodat, ale nedodám.

	„No jistě,“ říká shovívavě. Už zase má bezva náladu. „To s tvým platem asi půjde sotva, že?“

	„Nejspíš proto mi dal patnáct tisíc liber,“ říkám lehkomyslně. „Mám je utratit na oblečení. Napadlo mě, že bys mi třeba mohla trochu poradit.“

	Nastane příšerně dlouhá odmlka.

	„Představ si, Lucy,“ říká a zvonivě se přitom chichotá. „Nejspíš mám nějaké halucinace. Zdálo se mi, žes řekla, že ti dal patnáct tisíc liber na oblečení!“

	„To dal.“ Nemohu se toho hrobového ticha dostatečně nasytit. „Doufám, že to bude stačit. Ale říkal, že kdyby ne, klidně můžeme utratit víc.“

	Musí se jí nechat, že se dokáže rychle vzpamatovat.

	„No, to je senzace,“ rozplývá se. „Samozřejmě jsem hned u tebe.“

	Namyšleně se kolem sebe rozhlížím.

	„To je super. Ještě jsi neviděla ten nový byt, co mi Todd sehnal, viď?“

	„Ne,“ říká. Hlas se jí přitom chvěje. „Je – je hezký?“

	„Pojď se na to mrknout sama,“ říkám a předu úplně stejně sladce jako ona.

	„Hned jsem tam.“ A zavěsí.

	 

	Pyšně ji provádím po bytě. „Tady je kuchyň – docela ujde – a tohle je jeden z pokojů pro hosty...“

	Nemusím toho moc říkat. Neomylně se pohledem zastaví na každé luxusnější položce. Přejede jím po tlumených lustrech, žulové kuchyňské desce i kamenné podlaze. Zírá na plochou obrazovku, pečlivě upravenými prstíky přejede po dlouhých sametových závěsech.

	„Moc hezké,“ říká bezvýrazně.

	„Je to jen nájemní byt,“ pospíším si. „V Americe má mnohem hezčí vlastní bydlení. Několik.“

	Viktorie vyloudí dlouhý povzdech. „A to chodí s tebou?“

	Zamračím se na ni.

	„Chci říct, a to chodí s tebou!“ vykřikne s širokým, neupřímným úsměvem. „To je přece senzace!“

	Na to jí zřejmě nemusím nic říkat. Může si myslet, co uzná za vhodné. Vytáhnu z kabelky kreditku, kterou mi Todd věnoval.

	„Máš nějaký nápad?“

	„Miliony, drahoušku,“ vyhrkne a náhle mě obdaří přátelským úsměvem. „A uvidíš, jak si spolu užijeme. Mám zavolat taxíka?“

	 

	Viktorie nakonec není tak špatná. Třeba jsem jí křivdila, kdoví. A rozhodně umí utrácet peníze. A co se týká šatů a podobných věcí, nikdo nemá takový úsudek jako ona.

	Sjezdily jsme celé město. Vzala mě do Harrods a do Selfridges a na New Bond Street, prakticky všude. Netušila jsem, že nakupování může být takhle zábavné. Pořídila jsem si hromadu šatů. Na věšáčcích nevypadaly nic moc, ale když jsem si je oblékla, najednou mě obepínaly na všech těch správných místech. Vicky je módní génius, to je nepopiratelné. A ani jsem je nemusela nést. Doručí mi je rovnou ke mně domů.

	„Ten tvůj podivný služebník ti je může pověsit,“ říká Vicky.

	„Myslíš Tobyho.“

	„Proboha, snad mu neříkáš křestním jménem?“ zděsí se a povytáhne obočí. „Chápu. Ještě sis na to nezvykla.“

	„Na co jsem si nezvykla?“

	„Na tohle všechno,“ říká a maličko mi stiskne paži.

	A má pravdu. Nezvykla.

	Netušila jsem, že život taky může vypadat takhle. Všichni jsou strašlivě úslužní, můžou se přetrhnout. Říkají mi „madam“ a uklánějí se přede mnou. Vždycky jsem si myslela, že v těchhle obchodech nad vámi jen ohrnují nos, ale není to tak. Naopak! Udělali by pro vás cokoli. Přinesou vám židli a šálek čaje, dokonce chlazené šampaňské. A skutečně naslouchají vašemu názoru. Jako třeba když jsem se zmínila, že mám ráda modrou, ten prodavač z toho francouzského butiku L’Attaque se mnou vehementně souhlasil; dokonce řekl, že lila by mi sedla ještě lépe, anebo růžová, či švestkově modrá.

	Celý život jsem prožila jako holka v klučičích šatech. Naprosto jsem nenaslouchala svému ženskému já. Alespoň to tvrdí Viktorie.

	„Musíš sama sebe vyjádřit, drahoušku,“ říká. „Musíš si zvyknout na to, že se o tebe ostatní budou starat.“

	„Je to příjemný?“ ptám se a zatetelím se radostným očekáváním.

	„Především je to moje specialita,“ říká.

	A vskutku. Kamkoli se hneme, všude se před ní klaní jak před nějakou bohyní. Ke mně jsou neuvěřitelně zdvořilí, ale to, co předvádějí kolem Viktorie, je zkrátka z jiného světa. Řekla bych, že je to reakce na to její sebevědomí. Já bych se nikdy neodvážila si na něco stěžovat, obzvláště ne na takovémhle místě. Některé ty ceny jsou poněkud přehnané. Ne že bych je nikdy předtím neviděla kupříkladu ve Vogue, ale je pravdou, že jsem tomu nevěřila. Jenomže je fakt, že se najdou tací, co jsou ochotni dát za kabelku tisíce babek. Tisíce! A nehnou přitom ani brvou. A i když si myslím, že Viktorie mezi ně zrovna nepatří, rozhodně se chová, jako by to u ní bylo na denním pořádku. Nikdy se zásadně nespokojí s první hromádkou prádla. A ještě se u toho nezapomene ušklíbat.

	„Proboha, jak vás vůbec mohlo napadnout...“

	„Bohužel, tohle tedy absolutně není to pravé...“

	Mám pocit, že to je nějaký takový její test. Prostě jim dá hned zkraje najevo, že není žádný cucák. Kromě toho si hodně stěžuje na občerstvení. Rozčiluje se, že šampaňské není dost vychlazené, že víno není odrůdové („Vždyť je to směska. Snad nečekáte, že budeme pít směsku?“). Anebo není spokojena s tím, co nám přinesou na zub („Čokoládové bonbóny? Chcete, abychom byly jak bečky? Má přítelkyně jí jedině čerstvé ovoce. Nemáte tu lesní jahody?“). Docela bych si dala čokoládové bonbóny, ale předpokládám, že v sobě asi mají nějaké ty sacharidy. A jsem si jistá, že proti lesním jahodám by Todd nic nenamítal.

	A kromě toho je Viktorie rozená generálka. Nikdo z nich ji nepošle někam. Omlouvají se horem dolem. A slibují, že se pokusí udělat či sehnat to, co si přeje, anebo že se budou víc snažit. A když odcházíme, jsou samý úsměv.

	Ke konci dne mám nakoupeny hory věcí; šaty, boty (včetně dvou párů od Manola, strašně mě v nich bolí nohy, ale nějakým zázrakem mě dělají o dobrá dvě kila hubenější), kabelky – na den a na večer – prádlo, punčochy značky Woolford, kabátky, jemňoučký kašmírový plášť...

	„Čaj,“ prohlásí Viktorie a zaklesne svou kostnatou paži do mé. Vlastně bych spíš měla říci „útlou“. „Nedala by sis?“

	„Já nevím, měla bych zavolat Toddovi. Dnes večer máme další rande,“ namítám. A je to zvláštní, ale v mém vlastním hlase zaznívá sotva patrný hrdý podtón.

	Je to tak. Viktorie se ke mně chová najednou docela jinak. Váží si mě. Jako žena ženy. Místo aby na mě prskala, podlézá mi.

	Vlastně mi podlézá úplně každý. Připadá mi, jako bych si vzala den volna a šla si vyzkoušet život v nějaké jiné galaxii. A jaké to je? Báječné.

	Za tuhle zkušenost pocítím vůči Toddovi alespoň maličkatou vděčnost. Ještě pořád je to zvláštní, ale hezky zvláštní.

	Viktorie na mě upírá dokořán rozevřené hnědé oči. „Ale to je o důvod víc dát si někde šálek čaje. Na rande chodíme zásadně odpočaté a v duševní pohodě. Připadáš si snad odpočatá?“ ptá se zarytě.

	„Jsem trochu utahaná,“ připouštím.

	„Takže si necháme všechno udělat,“ rozplývá se Viktorie. „A ještě si přitom dáme čaj. Vím o senzačním podniku.“

	„Jak to myslíš, všechno?“

	„Vlasy, nehty, mani-pedi. Je to fantazie. Vlasy ti tam fénujou čtyři kadeřnice naráz. Trvá to jen čtvrt hodinky.“

	Tvářím se dost pochybovačně. Když mě posledně vzala na manikúru, byla to hrůza. I když v kadeřnictví to docela ušlo.

	„Je to tvoje povinnost,“ říká. „Todd za tebe právě utratil přes deset tisíc liber. Má právo po tobě chtít, abys byla co nejhezčí. Dokonce ti tam udělají i make-up. Jen si to představ,“ snaží se mě nalákat. „Objevíš se před ním s vyfénovanými vlasy, s profesionálním make-upem a v jedněch ze svých nových šatů.“

	„Ve kterých?“ ptám se nedočkavě.

	„Ach, miláčku, ty růžové šatky od Matthew Williamsona jsou prostě božské. Anebo ty hedvábné z Comme des Garçon.“

	„Jo, určitě,“ souhlasím šťastně.

	„A nalakovaný nehtíky,“ pokračuje. „A nožičky jak miminko s nehty nalakovanými na světlounce růžovo. Mohla by sis vzít ty sandálky od Patricka Coxe, co mají volnou špičku, s těmi perlovými flitříky a tu večerní zrcátkovou kabelku od Judith Lieberové.“

	Samým štěstím vzdychám. Todd určitě omdlí, až mě uvidí. A taky by mě zajímalo, co by na to řekl Ollie, kdyby mě tak viděl. A jak by asi vyšlo mé srovnání s Viktorií, až budu celá načančaná?

	No dobrá. Tohle není správné. Samozřejmě jsem to nemyslela vážně. Věnuji Viktorii provinilý úsměv, ale ona si toho nevšimne.

	„A než to všechno udělají,“ říká Vicky a zdá se, že je rozhodnuto, „můžeš popíjet čajíček. Černý, bez cukru a tím pádem i bez kalorií a ještě ti namasírují krk a ramena.“

	„Tak jo.“ Snažím se, aby to znělo rozhodně. „Jdeme.“

	 

	Mám dojem, že jsem se ve Viktorii zmýlila. Rozhodně.

	Sedím v tom úžasném luxusním salonu krásy, zařízeném ve zlaté a bílé barvě, pohodlně usazená do ergonomického křesla. Na sobě mám jemný bílý župánek. Vicky sedí vedle mě a obě máme umyté vlasy. Za námi stojí čtyři dívky v jakési modré uniformě, připomínající sestřičky v nemocnici s hřebeny, různými lahvičkami a horkými a studenými fény. Je to neuvěřitelné. Další dívenka se sklání nad mými nehty a maluje je na bleďounce třpytivě růžovo a pátá slečna mi sedí u nohou a opečovává mi chodidla. A neofrňuje se nad mými otlaky z běhání, ani nic podobného. Ačkoli očividně měly ty dámy pocit, že je třeba něco naléhavě udělat, takže mi obalily ruce a nohy jakousi nádherně vonící emulzí, a pak mi je namasírovaly. Byl to ten nejhezčí pocit na světě, daleko lepší než sex. A pak nám Viktorie objednala dva šálky čaje. Donesli je v tenounkém čínském porcelánu s podšálky s růžičkami. Normálně bych si do čaje dala mléko a dvě kostky cukru a přikousla bych k němu Kit-Kat nebo něco podobného, ale tohle je taková slast, že už ani po žádné sladkosti netoužím. Alespoň ne zoufale.

	„Tak co tomu říkáš?“ ptá se Viktorie.

	„Senzace,“ přikyvuji s blaženým úsměvem.

	„Tak to rychle dopij,“ vybízí mě. „Až nám vysuší vlasy, udělají nám čištění pleti a make-up.“

	„No tohle,“ říkám pokorně. „Dnešek byl vážně super. Moc ti děkuju.“

	Mávne čerstvě narudo nalakovanými nehty, aby mi dala najevo, že to nestojí za to.

	„Pro tebe cokoli,“ řekne. „Víš co, Lucy? Nezačalo to mezi námi zrovna moc dobře, ale myslím, že to bylo jen proto, že jsem tě pořádně neznala. Teď vidím daleko zřetelněji, jaká jsi. A jaká teprve můžeš být,“ rozplývá se celá u vytržení.

	„Jaká můžu být?“ zajímám se. Docela ráda bych věděla, jaké možnosti ve mně Vicky objevila.

	„Však víš. Jako partnerka Todda Maylea budeš mít jistou odpovědnost.“

	„Vážně?“

	„Ano. Vyhledala jsem si ho na internetu.“ Zabrousí ke mně tím svým čokoládovým pohledem. „Lucy, máš vůbec představu, jak je ten člověk bohatý?“

	„Pár věcí mi o sobě řekl.“

	„Myslím, že je to dobrých...“ Vicky ztiší hlas. „Pět set milionů. Možná víc.“

	Podšálek se mi roztřese v ruce. „Pět set milionů dolarů?“ opakuji docela potichoučku.

	„Jo.“ Viktorie si delikátně usrkne čaje. „A je ctižádostivý.“

	„Todd chce –“ už už řeknu „jít do politiky“, ale včas se zarazím. „Jít do veřejného sektoru,“ dokončím a jsem ráda, že o svém potencionálním příteli vím alespoň něco, co ona nevyšťourala.

	„Takového muže potkáš jednou za život,“ přikývne Viktorie. „Lucy, chápeš vůbec, že tohle je tvá životní šance?“

	Zamrkám.

	„Šance uniknout tomu tvému přízemnímu životu? Mít vliv, být velkým hráčem?“

	„Ale já nechci, ehm, jít do veřejného sektoru.“

	„Jako jeho žena, samozřejmě,“ poučuje mě Viktorie rozladěně. „Po jeho boku. Jako jeho neoficiální mluvčí, spoluvytvářející jeho image ve společnosti. Pořádala bys různé dobročinné akce. Udržovala bys jisté společenské styky. Uvědomuješ si vůbec, kolik dívek by kvůli téhle příležitosti bylo ochotno vraždit?“ povzdychne si.

	„Todd mi řekl, že hodně,“ připustím pokorně. „Ale taky mi řekl, že tu pravou ještě nepotkal.“

	„Taková příležitost,“ sykne, jako by hrozilo, že to zaslechne manikýrka a rozhodne se mi vyfouknout Todda před nosem. „Nesmíš si ji nechat utéct. Musíš si ho pěkně zaháčkovat. Chytit ho na vějičku.“

	„Vždycky jsem věděla, že mi to rybaření s tátou k něčemu bude,“ pokusím se o vtip.

	Zatváří se dotčeně. „Tohle vůbec není k smíchu, Lucy. Doufám, že před Toddem o rybaření nikdy mluvit nebudeš.“

	„No –“

	„Anebo o kickboxu. Či o tanci na diskotékách.“

	„To mi hrozně chybí,“ přiznávám.

	Obrátí oči v sloup. „Anebo ten takzvaný ‚heavy metal‘, nebo fotbálek, či jak tomu říkáte, a především počítačové hry. Všechny tyhle věci,“ říká neoblomně, „nemají v Toddově světě místo.“

	Přikývnu a snažím se ukázat, že to beru vážně. „Hrozně jsi mi dneska pomohla. Fakt ti moc děkuju.“

	„S tím si nelam hlavu.“ Natáhne se ke mně a zcela neznatelně mi stiskne ruku. Předpokládám, že tohle se počítá jako přátelský stisk, když vám schnou nehty. „Budu ti stát po boku. Provedu tě tím krůček po krůčku. Předem ti můžu říct jedno: je to dost velká dřina.“

	„S Olliem taky?“ ptám se.

	Viktorie znuděně pokrčí rameny. Chtěla bych se jí ještě vyptávat, ale usychá mi maska na obličeji. Odnesou nám prázdné šálky od čaje. Pak mi sklopí opěradlo a uloží mě na záda, abych podstoupila další zkrášlování vleže.

	 

	Viktorie mě doprovází zpátky ke mně domů. V sedm tam mám schůzku s Toddem a teď je za dvacet minut sedm. V žaludku mám pocit příjemného napětí, jako by mi tam poletovali motýlci.

	„Pomůžu ti vybrat šaty,“ říká Viktorie.

	„Jo?“ Usmívám se na ni, ale mám pocit, že sedmá se už docela blíží. Chci být s Toddem sama. Alespoň ve chvíli, kdy mě uvidí. Chci vidět, jak zareaguje. „Neříkalas, že si mám vzít ty z Comme des Garçon?“

	„Možností je spousta,“ říká. „Vybereme to nejlepší.“

	Cítím se hrozně provinile, když vidím ten její široký, upřímný úsměv. Koneckonců mi věnovala celý den. Jen aby mi pomohla s nakupováním.

	„To bude ta pomyslná třešinka na dortu.“ Mám pocit, že se mi snaží zalichotit. „Přece mi důvěřuješ, nebo ne? Víš, že ti to moc sluší...“

	„Ano, samozřejmě,“ říkám vděčně. S tím salonem krásy měla pravdu. Ty kosmetičky jsou hotové umělkyně; už nevypadám jako obyčejná Lucy Evansová, co věčně běhá po venku v teplácích. Namísto toho mám černě orámované oči jak Bambiho maminka, lesklé rty a vysokánské lícní kosti. Zkrátka vypadám spíš jako nějaká modelka. A vlasy se mi lesknou a poletují organizovaně kolem hlavy, takže bych se klidně mohla jít nakrucovat před objektiv fotoaparátu a chraplavým sexy hláskem tvrdit, že „já za to stojím“.

	„A kromě toho,“ dodává Viktorie, jako by mi četla myšlenky, „si hrozně moc chci dát s Toddem rychlou skleničku předtím, než se vy dvě hrdličky odeberete na nějaké překrásné, romantické místečko. Budu mít příležitost vás vidět, jak spolu vrkáte, a neukradnu vám víc než deset minut.“

	„Ale Todd nechtěl, abych o tom někomu říkala.“

	Rozevře dokořán ty hnědé zraky. „Miláčku, já to přeci nikomu nepovím. Jsem naprosto spolehlivá. Jinak bych dávno nemohla dělat svou práci. Znala jsem datum uvedení nové kolekce Hermès Birkins o dva měsíce dřív než všichni ostatní a neprozradila jsem to dokonce ani naší redaktorce přes módní doplňky.“

	„No –“

	„Nedělám to kvůli sobě, chápeš,“ říká vznešeně. „Ale kvůli Olliemu. Jako jeho budoucí žena se o něho musím starat. Zdá se, že Todda zrovna nemusí, a já považuji za nutné dát ty dva dohromady. Musí se naučit mít ho rád, je to jen pro jeho dobro. Todd se pohybuje v těch správných kruzích, kam Ollie nemá přístup. To, že se bude znát s Toddem Maylem, může s jeho kariérou udělat pravé divy.“

	„Ale vždyť ti dva už se znají. To Ollie mě za Toddem v první řadě poslal.“

	„To je jen obchodní záležitost. Musí ho znát na společenské úrovni. Tak se vytvářejí všechny důležité známosti.“ Usmívá se. „Vím, že ty s tím budeš určitě souhlasit; jestli máme být i nadále kamarádi, musíme spolu všichni čtyři co nejlépe vycházet.“

	Cítím se provinile. „Samozřejmě,“ přikyvuji.

	„Tady zastavte!“ obrací se Viktorie na taxikáře. Jsme zrovna před vinotékou a taxikář znuděně čeká, než se Viktorie vrátí s ohromnou lahví.

	„Koupila jsem dva litry známkového Krugu,“ říká. „Z devadesátého. To byl výjimečný ročník. Četla jsem o tom v módní rubrice Sunday Times. Todd Mayle nic horšího pít nebude.“ Přejede po mně pohledem. „Neboj se. Vypadáš skvěle, všechno dobře dopadne.“

	Vleče mě kolem zaraženého Tobyho, přičemž na něho ještě stačí vyštěknout, že doufá, že všechny nákupy byly v pořádku vybaleny. Když se jí chystá odpovědět, otočí se na druhou stranu. Chci něco říct, třeba se omluvit, ale Vicky se na mě příšerně zamračí a prakticky mě vtáhne do výtahu.

	„Jsi na služebnictvo až moc mírná,“ říká podlézavě.

	Všechny mé šaty a věci byly v pořádku vybaleny; a visí spořádaně ve skříni. Viktorie se ušklíbne, aby dala najevo, že nic jiného se ani nedalo čekat, přestože Toby není žádný můj komorník ani nic podobného. V duchu si umíním, že za ním sjedu dolů a dám mu dvacet liber. Raději třicet. Jakmile bude Todd pryč. Nemůžu riskovat, že bych ho rozčílila, že?

	Viktorie přejíždí pronikavými zraky po působivé výstavce mého nového oblečení a zavrhne Comme des Garçon ve prospěch bledě modrých hedvábných šatečků od Armaniho. K nim vybere botky od Manola, ve kterých vrávorám jako opilec, a maličkatou růžovou prošívanou kabelčičku od Chanelu.

	„Budu v kuchyni, všechno připravím,“ říká. „A trochu se upravím.“

	Když tam za ní přijdu, sedí za stolem a vypadá... nějak jinak. Tak za prvé, její tmavě modrá minisukénka jako by se ještě o pět centimetrů zkrátila. A knoflíček ve výstřihu smetanově bílé hedvábné halenky má rozepnutý, takže jí vykukuje špička bílé krajkové podprsenky.

	„Zapomněla sis zapnout knoflík,“ upozorňuji ji vlídně.

	„Ale ne.“ Pohodí čerstvě vyčesanými vlasy a usměje se; má neuvěřitelně bílé zuby. Možná bych se taky měla objednat na laserové bělení. „Takhle se to teď nosí. Spodní prádlo jako vrchní prádlo. Dej si šampus, Lucy,“ dodává a odšpuntovává láhev. Na stole stojí tři skleněné flétničky. Odborně do dvou nalévá šampaňské tak, že nerozleje ani kapičku.

	„Díky.“ Napiji se právě v okamžiku, kdy jí začne vibrovat telefon. Jediným pohybem jej otevře a přiloží si ho k uchu.

	„Viktorie Cobhamová. Prosím. Ach, ahoj, Ollie,“ řekne maličko zklamaně. „Ne, jenom já a Lucy. Udělaly jsme si spolu moc hezký holčičí den. Jsme teď nejlepší kamarádky, viď, drahoušku?“

	„Dej mi ho,“ říkám horlivě.

	Viktorie mi podává přes stůl telefon, když vtom se ozve zvonek u dveří. Okamžitě si ho zase přiloží k uchu.

	„Už musím končit, miláčku. Uvidíme se za chviličku,“ štěbetá. „Ahojky!“

	Mávne na mě rukou, abych šla otevřít. „Jdi, honem,“ říká a zavěšuje Olliemu telefon. Chudák Ollie. Ale nejspíš má Viktorie pravdu a je to jen pro jeho dobro. A vůbec, nemám čas o tom teď přemýšlet, jsem jako na jehlách. Pohodím hřívou stejně jako Vicky, jenomže to teď funguje daleko lépe; zářivě lesklá záplava draze vyhlížejících blond vlasů.

	Otevírám dveře a v nich stojí Todd. Na tváři má široký úsměv, na sobě drahý oblek a v ruce kufřík.

	Když mě uvidí, zalapá po dechu. Což mi udělá velkou radost. Bohužel už v tu chvíli můj pečlivě nalíčený obličej připomíná barvou spíš dobře vyzrálé rajče.

	„Ehm, ahoj,“ říkám vesele. „Ráda tě zase vidím.“

	„To jsou moc hezký šaty,“ říká chraplavě. „A ještě líp by vypadaly na hromádce na zemi u mě v ložnici.“

	Usmívám se, ačkoli to neslyším poprvé.

	„Promiň,“ omlouvá se. „Já jen, že ti to neuvěřitelně sluší.“

	„Ach – Todde. Nejsme tady sami.“

	„Cože?“ říká a hrozně se zamračí. Sakra! Já jsem to věděla, že mám Viktorii vypoklonkovat. Ačkoli se musím přiznat, že mě jeho reakce potěšila. Třeba vypadám tak dobře, jak jsem ve skrytu duše doufala. Protože se fakt tváří hrozně naštvaně.

	„Miláčku, dal jsem ti hromadu peněz, aby sis koupila, co chceš,“ vysvětluje. „Mám pocit, že minimum, co si za to zasloužím, je malá intimní chvilka jen s tebou.“

	Intimní. To zní moc hezky. Večeře při svíčkách v mých nových šatech a já krásná jak princezna Zlatovláska. Lahvinka vína, něco dobrého na zub –

	„Jestli máš pocit, že jsi připravena,“ říká dvojsmyslně, „byl bych rád, kdybychom se mohli lépe poznat.“

	Bože! Takovouhle intimitu on si představoval! No...

	Najednou jsem Viktorii vděčná, že se nám vnutila.

	„Jenom ji pozdrav. Pět minut, nic víc,“ prosím tichým, naléhavým hlasem. „A pak se můžeme vrhnout na tu – intimní chvilku.“ Alespoň si o tom můžeme promluvit.

	„Kdo je tu?“ ptá se nasupeně.

	„Viktorie,“ říkám omluvně. „Ollieho snoubenka. Celý den mi pomáhala nakupovat oblečení, pak mě vzala do salonu krásy, kde mi udělali vlasy a make-up a – jak se tomu říká?“

	„Mani-pedi?“ pomáhá mi s pohledem upřeným na mé ruce a nehty u nohou.

	Hrdě přikývnu.

	„No, miláčku,“ protahuje Todd, „jako začátek to určitě ujde. Zdá se, že se vyzná.“

	„Pracuje pro jeden z největších módních časopisů a má tam docela dobrou pozici,“ informuji ho. „A koupila ti šampaňské. Odrůdové,“ dodávám honem.

	„No dobrá.“ Todd pokrčí rameny. „Ale jen jednu rychlovku.“ Věnuje mi sexy úsměv pro případ, že by mi unikl ten dvojsmysl.

	„Pojď tudy,“ říkám o něco hlasitěji a vedu ho za sebou do kuchyně.

	„Todde, mou kamarádku, Viktorii Cobhamovou, znáš, že?“ Jestlipak si všimla, jaká dovedu být hostitelka?

	„Todde,“ rozplývá se Viktorie. Mluví tím svým nesnesitelným hrdelním hláskem, který používá normálně s Olliem, ale tentokrát už mě to nemůže naštvat. Nejspíš je to součást hry, které jsem předtím nerozuměla. Když já si můžu lakovat nehty, proč by ona nemohla měnit hlas? „Tak ráda vás zase vidím. To je úžasné, co jste udělal pro drahouška Lucy, to se vám musí nechat,“ štěbetá potichoučku a máchá přitom vějířem řas, jako by chtěla vzlétnout. „Říkala jsem si, to je ale chlap.“

	„To nic není,“ mávne Todd skromně rukou.

	„Dnes už je skutečných džentlmenů pomálu,“ říká. „Dáte si trochu bublinek?“

	Vezme si od ní skleničku, napije se a nepatrně přikývne.

	„Krug, devadesátý ročník,“ říká Viktorie okamžitě. „Slyšela jsem, že je dobrý.“

	Todd se posadí na jednu z kuchyňských židlí a natáhne si nohy. Díkybohu se zdá, že ho to rozčilení přešlo.

	„Víte toho o víně hodně, Vicky?“

	Celá se dme pýchou. „Něco málo,“ říká. „Nic moc. Ale hrozně ráda bych se od vás něco dozvěděla. Časem.“

	„Na všech těch večírcích ve Skotsku se vám to určitě bude hodit,“ říká Todd a upře na ni pronikavý pohled.

	„No,“ krčí Vicky rameny. „Ollie samozřejmě není tak bohatý jako vy. Ale určité postavení má. Má spoustu aristokratických přátel. Z celé Evropy.“

	Vážně? To mluví o Svenovi, o tom ožralém fotbalovém fanouškovi ze Švédska, co s ním chodí Ollie jednou za dva měsíce na pivo?

	„Budu muset zvládat konverzaci ve všech zásadních oblastech,“ informuje nás Viktorie, „jako je užité umění, víno, hon na tetřevy...“

	Hon na tetřevy?

	„To je jistě důležité,“ souhlasí Todd.

	„Ano. Manželka vysoce postaveného muže nese na svých bedrech obrovskou tíhu odpovědnosti,“ vykládá Viktorie zkušeně. „Musí být jeho obrazem ve společnosti. Musí být vždy elegantní...“

	Snažím se přestat hrbit a dělám vše, abych seděla půvabně přišpendlená na krajíček židle.

	„... musí zvládat společenskou konverzaci i styk a především musí vědět, kdy má mlčet.“

	„V tom máte naprostou pravdu,“ souhlasí Todd. „Není nic horšího než blafající ženská, když se její manžel snaží navazovat společenské styky. Nemyslíš, Lucy?“

	„Dělám si poznámky!“ říkám s odzbrojujícím úsměvem. Viktorie už má prázdnou skleničku. „Takže, ještě jednou díky, Viktorie,“ dodávám a snažím se, aby to znělo jako rozloučení. „Moc jsi mi dnes pomohla a samozřejmě vím, že toho máš ještě spoustu na práci...“

	„Ani ne,“ říká sladce. „Jsem vám plně k dispozici.“

	Zaskřípu zuby. Jen neztratit glanc.

	„Bohužel, nevím, jestli jsem se ti o tom zmínila,“ říkám významně, „ale máme dnes s Toddem v plánu romantický večer venku, takže se budu těšit, že se co nevidět zase uvidíme.“

	„Ach tak.“ Viktorie se zvedne a našpulí na Todda rty. „Samozřejmě nechci vás dvě hrdličky ani na minutku zdržovat od vašeho cukrování. Máš ohromné štěstí, Lucy!“

	„Hm,“ řeknu. „Ty taky. Ollie je skvělej chlap.“

	„Někdy bychom si měli někam vyjít ve čtyřech,“ vykulí překvapeně oči, jako by ji to právě teď napadlo. „Skočit na večeři.“

	„Určitě,“ přikyvuje Todd. „Domluvte to s Lucy.“

	A najednou mi to vůbec nevadí, vlastně z toho mám docela radost. Já a Todd, Viktorie a Ollie. Rande ve čtyřech. On se se mnou bude chlubit. To je přece ten pravý společenský život. Samozřejmě chápu, že je třeba zachovat diskrétnost...

	I když to možná tak docela nechápu, protože nevím, proč byste měli chtít před ostatními zatajit, že s někým chodíte? Přece to není nezákonné, ne? Předpokládám, že k tomu má nějaké své důvody. Určitě to má něco společného s jeho prací a takovou tou obvyklou žárlivostí v kanceláři.

	V každém případě je tohle něco jiného.

	„To je super nápad,“ rozplývám se. „Díky moc, Viktorie. Měly bychom si spolu někam vyjít častěji.“

	„Neboj se, drahoušku,“ říká, když se zvedne a vlepí mi šestnáct vzdušných polibků, po osmi na každou tvář. „To určitě uděláme.“

	 

	Po tom všem je naše schůzka, no, řekněme, tak trošku rozčarováním. Todd mě vezme do fantastické restaurace, kde se nám všichni klaní až k zemi a poskakují kolem nás jak kolem arabského šejka.

	„Vypadáš teď strašně sexy,“ říká a pokyvuje přitom hlavou.

	Což je velice příjemné. Nikdy v životě jsem takhle dobře nevypadala.

	A takřka po celý večer znovu omílá to, o čem jsme se bavili posledně. Což je naprosto fascinující, jen s tím rozdílem, že už je to tak trochu ohrané.

	Ale rozhodně si nehodlám stěžovat. Jak bych taky mohla? Je ke mně tak milý. A velkorysý. Věděla jsem, že je velkorysý – ale tolik peněz, a jen na oblečení! To je naprostá fantazie!

	„Co si myslíš o Viktorii?“ zeptám se ho ke konci večera. Nejspíš proto, že nutně potřebuji změnit téma.

	Todd chvilku přemýšlí; nakloní hlavu k rameni.

	„Zdá se, že svému řemeslu rozumí,“ řekne nakonec. „Jak dlouho už ji znáš?“

	„Jen pár měsíců.“ Nakloním se kupředu, jako bych mu svěřovala nějaké tajemství. „Vlastně jsem ji zezačátku nemohla vystát, měla jsem pocit, že se vůbec nehodí pro...“

	„Z jaké je rodiny?“

	„O její rodině vůbec nic nevím. Ne, vlastně, vím!“ Vzpomenu si na tátu. „Její otec prý není nic moc.“

	„Pracující třída, co?“ říká a v hlase mu zaznívá zklamání.

	„Ne, tak jsem to nemyslela.“ Moc tomu nerozumím. „Co to s tím má společného, jestli je z pracující třídy?“

	„Ale nic.“ Vycení na mě ty své bezchybné běloskvoucí zuby. Jeho charisma by se dalo krájet a já znovu cítím, jak mi podklesávají kolena. „Tak povídej. Jak jsi to myslela?“

	„No, má developerskou společnost.“

	„Je bohatej?“

	„Děsně,“ říkám. „Ale můj táta si myslí, že se napakoval díky uplácení místních politiků. Nemohl mu nic dokázat, ale myslí si, že to jsou jeho obvyklý způsoby.“

	„Tvůj táta je pěkně naivní,“ ušklíbne se opovržlivě Todd. „To je dneska cena, která se platí za úspěch v podnikání. Takhle to ve skutečným světě prostě chodí.“

	Zkamením. „Můj táta není vůbec naivní.“

	Todd se zatváří mírně překvapeně. „Jen klid, zlato, myslel jsem to jako kompliment.“ Vážně? „Až toho budeš o podnikání vědět trochu víc, pochopíš to.“ Zamrká na mě. „Co to povídám? Tím tu tvoji krásnou hlavinku rozhodně nepotřebujeme zatěžovat, že?“

	„Ale já chci,“ vyhrknu. „Podnikání je tak – vzrušující.“

	„Vážně?“ Líně se na mě usmívá.

	No, spíš ne. Není to zas tak horké. Nadšení mě pomalu opouští. „Podnikání“ mě zajímá asi tolik jako politika. A ta mě nezajímá vůbec. Nepřipadám si zrovna jako Richard Branson v sukních. A hrozně bych si přála, aby mi pronajímání rozměrných bytů připadalo alespoň o něco víc vzrušující. Je to koneckonců Toddova práce.

	Ale rozhodně chci něco dělat. Něčeho v životě dosáhnout. To mi připadá hodně důležité.

	„Ráda bych měla nějakou svou vlastní malou firmičku,“ slyším sebe samu říkat.

	„Ale Lucy.“ Pobaveně si mě prohlíží. „Vždyť s tím nemáš vůbec žádné zkušenosti, zlato. Než jsi začala pracovat pro mě, nedělala jsi něco dost šíleného? Nepsala jsi pro nějaký katalog nebo něco takového?“

	„Počítačové hry,“ zamumlám potichu.

	Todd se zachichotá. „No, pochybuji, že se Bill Gates třese o své prvenství.“

	„Co když chci dělat něco jiného?“ protestuji. Ale jen chabě. Pořád ještě je to můj šéf. „Třeba si chci otevřít nějakou malou firmičku, něco si vydělat, postarat se o sebe.“

	„Ach. Tohle.“ Pokrčí rameny. „Záleží asi na okolnostech. Když máš bohatého manžela, je to asi trochu zbytečné, nemyslíš?“

	Povzdychnu si.

	„Marie Antoineta, francouzská královna –“

	„Já vím, kdo je Marie Antoineta.“

	„To je ta, co řekla ‚tak jim dejte koláče‘,“ pokračuje, aniž by mi věnoval pozornost, „tak ta taky chtěla ‚pracovat‘. Oblékala se jako pastýřka. S tím rozdílem, že ve skutečnosti byla královnou a žila v obrovském paláci.“ Zadívá se na mě tím vážným, upřímným pohledem. „Lidi se cítili dotčeni, Lucy. Když patříš mezi pár vyvolených, proč si zahrávat? Někdo jiný by třeba mohl na té firmičce dobře vydělat.“ Zamrká na mě. „Předpokládám, že by byla výnosná. Ale jen abych ti dal příklad. Chceš snad být takhle sobecká?“

	Zavrtím hlavou a pořádně se napiji vína.

	„Střídmost,“ vytkne mi citlivě. „Víš, co se píše v reklamách: ‚požívejte toto víno s rozmyslem‘. Nikdy není příliš brzy na to, aby šel člověk ostatním příkladem.“

	Z nějakého důvodu je mi smutno. Třeba jsem už toho vypila příliš.

	„Poslyš, zlato.“ Toddův sametový hlas mě maličko uchlácholí. „Nechci, aby sis s čímkoli dělala starosti.“ Upravenými prsty mi stiskne ruku položenou na stole. „Chceš pracovat? V mých společnostech pro tebe budu mít vždycky místo. Teď i... ať už se stane cokoli.“ Znovu se na mě zářivě usměje. „V pondělí budeš zase zpátky na recepci, co? Vsadím se, že si co nevidět budeš přát, abys mohla jít zase nakupovat s Viktorií.“

	Musím připustit, že je to dost dobře možné.

	„A vůbec, dost bylo řečí o nudné práci.“ Zahlédne číšníka a naznačí mu, že chceme účet. „Myslím, že je načase jít domů. Prohlédnout si, co se skrývá pod těmi sexy šatečkami.“

	„Todde,“ říkám. „Já – bojím se, že nejsem tak úplně připravena.“

	Okamžik na mě mlčky zírá, pak se vzpamatuje.

	„Chápu.“

	„Chci říct, tohle je teprve naše druhá schůzka.“

	„To ano,“ říká. „Máš pravdu. Teprve druhá schůzka.“ Pozdvihne skleničku a připije mi na zdraví. „Pořád zapomínám, že jsi ze staré školy.“

	Kdo? Já?

	„Jsem moc ráda, že se nezlobíš.“

	„Proč bych se měl zlobit? To, že ti koupím pár hadříků, ještě neznamená, že si koupím tebe,“ říká s úsměvem. „Potřebuješ čas, to je v pořádku. Naopak mi to imponuje.“

	„To jsem ráda.“ Pomalu ze mě opadává hodně velké napětí. Vydechnu si. „Moc ráda.“

	Todd si všimne, jak se tvářím.

	„Jen klid,“ usmívá se. „Jsem ochoten počkat. Nebudu na tebe pospíchat. Za podmínky, že jsi stále ochotna mi dát šanci.“

	„Ano, samozřejmě,“ říkám a vděčně se na něho usmívám. „To jsem.“

	 


11. kapitola

	 

	 

	Následujících pár týdnů se snažím být šťastná. Je to pro mě něco naprosto nového. Chodíme s Toddem ven alespoň třikrát týdně, i když přes den se ke mně vůbec nehlásí. Doopravdy se snaží. Většinou jdeme někam na večeři, občas do divadla. Experimentální divadlo mi vůbec nesedne, jenomže on zase nemusí muzikály. Ale rande je rande, ne? Alespoň když mě vezme na operu (zívnutí), je to příležitost pěkně se načančat. Lidé se za mnou otáčejí. Muži především. A to člověku udělá radost, i když většině z nich už bylo padesát.

	Žiji v luxusu a den co den vplouvám do práce bezchybně oblečená. Jade, Buffy a Melissa jsou ke mně o něco vlídnější, jen James se šklebí pořád stejně.

	A to je všechno. Zvedám telefony. Vypadám skvěle. Když přijdou do kanceláře klienti, nasadím vyumělkovaný hlas profesionální recepční. Když teď s Toddem regulerně chodím, už žádné společné výlety ve služební době. Je to jedna dlouhá spirála utrpení od osmi do pěti, bez přestávky.

	Celý den přemýšlím o Toddovi a o tom, jak to s ním večer zase zkoulím. Chodí sem a tam, aniž by mi věnoval jediný pohled. Takže se to snažím nedat nijak najevo. I když spolu pořád ještě nespíme, nezdá se, že by na tom nějak záleželo. Do ničeho mě nenutí. A navíc je tak elegantní a schopný a všichni o něm mluví tlumeným hlasem. Ty další tři dívky v kanceláři ho zcela jasně zbožňují.

	Buffy nejvíc, mám takový pocit. Od chvíle, co mě přestal brát během dne s sebou a trčím pořád v kanceláři, je doopravdy sdílná. Očividně si myslí, že Todd je nejlepší muž na světě, i když si zachovává odstup dobře vychované americké dívenky. Myslím, že nikdy v životě neviděla ani jediný díl seriálu Sex ve městě. Američanky nejsou tak otevřené jako my. Myslím, ty skutečné. A nikdy se nekamarádí s muži. To je, myslím, jeden z největších rozdílů mezi námi a Amerikou. Ženy se zásadně nepřátelí s muži. Rozhodně ne tak jako my dva s Olliem, třeba.

	Ach. Moment. Pravda je taková, že to byla chyba, že jsem se s Olliem takhle skamarádila. Viktorie mi to vysvětlila, i když už ne tak drasticky jako tehdy poprvé. Vlastně se mi omluvila za to, co mi tehdy u toho oběda řekla. Je teď hrozně milá, chodí ke mně několikrát týdně na návštěvu a bere mě do módních kaváren, jako je třeba marokánské bistro nebo tapas bar. Snaží se mě naučit, jak se žije v Toddově světě.

	„Pro páry platí samozřejmě trochu jiná pravidla,“ vysvětluje a upíjí přitom ledovou vodu.

	Sedíme spolu v Café des Palmes, prý nejmódnějším podniku v Hampsteadu. Mají tu čerstvé lesní ovoce s drceným ledem, což nemá žádné sacharidy a je to velice osvěžující. I když, mám-li být upřímná, tak na lesní ovoce si zrovna dvakrát nepotrpím. Ráda bych to trochu ošidila a dala si pořádnou zmrzlinu. Vanilkovou, a třeba politou horkou čokoládou...

	„Co ty na to?“ vytrhává mě z mého snění otázkou.

	„Ano, rozhodně,“ říkám provinile.

	„Nikdy si nemůžeš být absolutně jistá, že si nezadaná holka nedělá zálusk na tvého chlapíka.“ Viktorie pohodí hladkými, tmavými vlasy, které si podle svých slov nechává narůst. Nejspíš jí moc rychle nerostou, protože mi připadají pořád stejně dlouhé.

	„Ale když máš stálého partnera, je to něco úplně jiného. Zadaným ženám můžeš bezmezně důvěřovat. Víš, že ti z jejich strany nic nehrozí.“ Usmívá se. „Je to skvělé, že si my čtyři můžeme klidně někam společně vyjít.“

	Ano, s tím rozdílem, že Ollie s námi nikdy nejde. Kolikrát už jsme se snažily s ním domluvit večeři, ale zdá se, že to asi nikdy neklapne. Nezapadne do jeho plánů. Ten člověk musí mít nabitější program než špičkový plastický chirurg v Los Angeles. Už se to táhne takovou dobu a on s námi ještě ani jednou nebyl.

	Zato Viktorie ano. Je s námi pořád. A velice často chodí na skleničku sama s Toddem, když Ollie nemůže. Já jsem jí za to vděčná, protože ve třech je to daleko zábavnější. Hlavně pokud tomu třetímu vůbec nevadí, když se Todd rozpovídá o americkém Senátu. Občas je to pekelná fuška, chovat se jako oddaná přítelkyně, ale podle Viktorie je všechno, co Todd dělá, naprosto dokonalé. Můžu tam jen tak mlčky sedět a nechat ji, ať se rozplývá za mě. Přes všechny ty nové šaty a pleťové masky a další věci jí to pořád ještě jde daleko líp než mně.

	Nikdy bych to nepřiznala, ale pořád ještě jsem si nezvykla na vysoké podpatky. Anebo na punčochy. Anebo na nepohodlné, kousavé spodní prádlo.

	Vlastně na sobě mám dnes večer jednu ze svých nejlepších kousavých spodních soupraviček. Todd zamluvil stůl v restauraci, novém módním podniku v Notting Hill s názvem Smažená fretka. Zařízení kombinuje venkovské anglické mosazné předměty a koňské podkovy s futuristickým chromem a růžovou kůží na sedačkách. Všichni zaměstnanci na sobě mají elegantní uniformy, černé kalhoty a bílá trička s ohromnou britskou vlajkou přes prsa.

	„Vaří tu podle nejnovějších trendů, ve stylu Jamieho Olivera,“ poznamená Todd, když nás uvádějí ke stolu.

	Viktorie mu věnuje okouzlující úsměv. „Ty vždycky vybereš nějaký senzační podnik, Todde. Co ty na to, drahoušku?“ Stiskne Olliemu majetnicky paži.

	„Je to tu zajímavý,“ řekne neutrálně, ale takovým tónem, že je každému jasné, co si myslí: že je to příšerné, ale nechce být nezdvořilý.

	„To jistě,“ souhlasí Vicky. Tak, jak to říkají Američané. Občas to dělá, když je Todd nablízku. Nejspíš si toho sama ani není vědoma.

	„Posaďte se, prosím, a váš číšník u vás bude za okamžik,“ vybízí nás hosteska, která nás uvedla na místo, těsně předtím, než neslyšně zmizí.

	Posadíme se a trčíme tam poněkud toporně. Todd naproti Viktorii, já naproti Olliemu.

	„Tedy,“ rozplývá se Viktorie nadšením, „tohle je nádhera!“

	Ollie zírá do stolu a já zaháním rozpaky velkým douškem vody.

	Je to nádhera. Nebo alespoň by měla být. Ollie je tady a já jsem ho neviděla už celou věčnost. Ale vypadá tak nesvůj. Asi tak nesvůj, jak se já cítím.

	A to nejen kvůli tomu prádélku (krajková tanga a podprsenka s kosticemi barvy kapučína). Anebo skoro deseticentimetrovým podpatkům. Prostě je mi zničehonic hrozně stydno. Vůbec se necítím uvolněně, jako se poslední dobou cítím ve Viktoriině společnosti.

	Třeba je to těmi šaty. Mám na sobě klasické, nicméně velice sexy světlounce šedé hedvábné šaty s žlutými rukávky od Emporio Armani a pampeliškově žluté páskové sandálky od Manola. Obočí mám upravené do oblouku, nehty namalované lakem Rouge Argent od Chanelu a nechala jsem si udělat profesionální make-up. Ale ve srovnání s Viktorií vypadám pořád ještě usedle. Ta si na sebe vzala upnuté šaty s tmavě červenými flitry, které končí těsně pod koleny a musí mít v sobě nějakou zabudovanou pušapku, protože jí z nich ňadra přetékají jako dva přefouknuté balony. Vlasy má vyčesané vzhůru a v uších se jí houpou překrásné sexy náušnice. A pas má, jako vždy, vosí.

	Todd nemůže odtrhnout zrak od těch dvou bochánků. A já mu to nemám za zlé, protože jsem na tom stejně. Ta prsa! Člověk se na ně musí pořád koukat. Vypadá jako Pam Andersonová, než si je nechala zmenšit. Vlastně, s těmi svými rudými nehty a rty a blyštivými šatičkami a kontrastující bílou kabelkou ve stylu šedesátých let, pošitou mušličkami, vypadá, jako kdyby právě vystoupila z Dallasu.

	Ve srovnání s ní jsou mé vkusné hedvábné šaty asi tak vzrušující jako šedá můra vedle babočky admirála. Vidím ji ve zcela novém světle. Už se nedivím, že ji Ollie požádal o ruku. Kdybych byla chlap, taky bych neváhala.

	Todd si odkašle.

	„Dnes ti to hrozně sluší, Vicky,“ řekne.

	Rozesměje se tím svým zvonivým smíchem. „Ach, díky, Todde. Vždycky dělám, co můžu, když jdu někam s Olliem. Holka se musí snažit, když si chce udržet chlapa, jako je on.“ Nakloní se a políbí Ollieho na tvář, až to mlaskne; opravdický lepanec. „A Lucy dnes vypadá taky neuvěřitelně sexy,“ dodá, což mě učiní, dle mého názoru, ještě neviditelnější.

	To by mě tedy zajímalo. Jsou tohle pravá prsa? Vždycky byla spíš drobnější. Dá se vůbec něčeho takového s pomocí pušapky docílit? Většinu minulého týdne nebyla k zastižení. Co když si našla nějakou diskrétní kliniku a odskočila si tam, aby trošičku naskočila?

	„Chci na té svatbě vypadat co nejlépe,“ pokračuje, jelikož nikdo další se už nepřidá.

	„Říkal jsem ti, že se mi líbíš taková, jaká jsi,“ ozve se zničehonic Ollie. Dívá se na ni tak zvláštně a já pocítím lehounké zachvění v žaludku. Jako by se mi tam hnízdili motýlci. Anebo přinejmenším jeden.

	Nejspíš je to tím, že jsem ho tak dlouho neviděla. Nic jiného v tom být nemůže.

	„Já vím, drahoušku.“ Znovu ho políbí a přejede mu prstem po rukávu saka. „Ale to jsi celý ty, nikdy ode mě nic nechceš. Musela jsem vzít iniciativu do svých rukou.“

	Celá září a obrací se teď na Todda.

	„Když se muž žení, bere na sebe závazek.“

	Todd vážně přikývne, jako by to byla nějaká převratná hluboká myšlenka. Dokonce se mu podaří odtrhnout zrak od jejího výstřihu, byť jen na kratičký okamžik.

	„Jenom pomysli, co všechno to znamená.“ Viktorie se teď obrací na mě. „Tvůj muž už bude mít sex jen s jednou jedinou osobou, navždy, po zbytek svého života.“

	Jak Todd, tak Ollie se zatváří zděšeně. Pánové! Vlastně spíš kluci!

	„To poslední, co pro něho žena může udělat, je vypadat maximálně sexy,“ říká Viktorie zadýchaně. „To je povinností každé manželky. Být štíhlá, ale ženská, a zkoušet nové věci...“

	Ollie na ni teď nepokrytě zírá. Znovu cítím to chvění, znovu ten maličkatý motýlek. Ale proč? Proč zrovna teď?

	Dostávám příšerný pocit, že žárlím.

	A to nedává vůbec žádný smysl. Chci říct, jsem přece zadaná. Proč by mi na tom mělo záležet?

	„Jsem zastánkyní plastické chirurgie,“ vykládá Viktorie. „No,“ řekne a uhladí si blyštivé flitry v okolí těch enormních kopečků, „předpokládám, že to je vidět!“ a propukne v smích.

	„Viktorie,“ zhrozí se Ollie.

	„Co je?“ ptá se a přehnaně nevinně máchá řasami. „Nestydím se za své tělo.“

	„Nejde o to, jestli se stydíš,“ říká potichu. Mrknu okem po Viktorii, jestli zachytila varovný signál. „Jde o to, že jisté věci mezi mužem a ženou jsou soukromé záležitosti.“

	„Bože, drahoušku.“ V ten okamžik je celá pokorná. „Hrozně se omlouvám, že jsem prozradila to malé tajemství. Ale, vždyť víš, jsou to jenom řečičky. Všechno, co vlastním, je k dispozici pouze tobě.“

	Ollie pevně stiskne rty a mává na číšníka. Když si objednáváme pití, je Viktorie nucena sklapnout. Todd nám všem objedná šampaňské, ale Ollie trvá na tom, že si dá skotskou. A nikdo se neodváží mu oponovat.

	Chtěla bych něco říci. Cokoli. Trochu to Olliemu ulehčit. Teď, když sedí naproti mně, uvědomuji si jasně, jak se mi po něm stýskalo.

	Ano, to musí být ten důvod, to proto to brnění v žaludku. Stýskalo se mi po mém nejlepším kamarádovi.

	„Takže.“ Snažím se mluvit co možná přirozeně, ale v hlase mi zaznívá jakási falešná srdečnost. „Jak pokračují přípravy na svatbu, Ollie?“

	„Upřímně řečeno jsem doufal, že nebudou tak náročné,“ říká Ollie. Nepodívá se na mě, ale dodá: „Třeba bys mohla Viktorii přemluvit.“

	„Náročné?“ Viktorie vykulí oči. „Ollie, ty jsi tak neuvěřitelně skromný.“

	„Mohla bys na ni mít nějaký vliv.“ Teď se mi Ollie podívá zpříma do očí. „Když se z vás dvou staly tak dobré přítelkyně. Je to tak?“

	Najednou mám docela sucho v puse. „Je.“ Snažím se o veselé přitakání.

	„Jsi pro nenáročné přípravy, Viktorie?“ ptá se Todd.

	„Co bys řekl, drahoušku?“ Viktorie se rozesměje způsobem, který vrhne její nové a ohromné poprsí směrem k Olliemu, a já jsem v pokušení je odstrčit. „Ollie musí dodržet určitý standard odpovídající jeho postavení. Žena může být pro muže přínosem, a to svatbou počínaje. Bude to neobyčejná událost.“

	„Rodina a kamarádi na Isle of Skye by byla neobyčejná událost.“

	„Bože, Ollie, ty nikdy nezapřeš, že jsi Skot,“ napomene ho Viktorie. „Už jsme o tom mluvili nejmíň stokrát. Vysvětlila jsem ti, co je důležité pro tvé image a pro tvou kariéru. Musíš udělat rozruch, abys to v tomhle světě někam dotáhl.“

	„Ten pravý typ rozruchu,“ přisazuje si Todd.

	„To rozhodně.“ Viktorie pokyvuje hlavou. „Na téhle svatbě musí být všechno dokonalé. Ideální směs tradice a moderního stylu, a především ti správní dodavatelé.“

	„Což rozhodně neznamená nejlevnější,“ říká Ollie suše.

	Viktorie pokrčí rameny. „Existuje celá řada špičkových odborníků, kteří navrhují svatební dorty,“ vykládá důležitě. „Ale jen jeden jediný je letos ten správný. Kate Appletonová.“

	„Už jsem o ní slyšel,“ přitakává Todd.

	„Díky svému postavení v časopise vím naprosto přesně, který umělec je ten pravý pro tu kterou součást svatebních oslav.“ Teď zní jako nějaká profesionální superžena. „Floristy počínaje, přes návrháře šatů pro družičky, až po dekor svatebního stanu a další, méně nápadné oblasti. Kdo navrhoval svíčky pro Lady Davinu Windsorovou? Kdepak si markýz de Lothlotihan najímá dudáky? Žádný detail není zanedbatelný,“ kroutí hlavou. „Vše, od ručně tkané mašle na pozvánkách, až po konfety z okvětních růžových plátků a živé bílé holubičky, podléhá mému dohledu.“

	„To je naprosto úžasné,“ vydechne Todd.

	„A Stylish o tom vydá reportáž.“

	„To tedy nevydá,“ řekne Ollie.

	Viktorie se na něho vztekle obrátí. „Ale miláčku, přece jsme se dohodli –“

	„Na ničem jsme se nedohodli.“ Ollie promlouvá klidně, ale tónem, který nesnese odporu. „Na své vlastní svatbě nechci žádné novináře.“

	Viktorie zrudne ve tváři, ale jen naprázdno polkne a neprotestuje.

	„Jak myslíš, drahoušku,“ zacukruje. „Velcí, silní muži si vždycky prosadí svou, nemyslíš, Lucy?“

	„Ach. Ano,“ zamumlám.

	Díkybohu nám donesou pití. Objednáváme jídlo. Já si poručím krevetový salát a Ollie se na mě zvědavě zahledí. Pořádně zahledí, řekla bych, že poprvé za celý večer.

	„O nás už toho bylo řečeno dost,“ řekne. Ale jak to udělá, Viktorie se do něj zaklesne. A já znovu cítím to nevysvětlitelné brnění.

	Podívám se po Toddovi, abych nabyla pevné půdy pod nohama. Ano, stále ještě je mnohem hezčí než Ollie. A to je přece nejdůležitější! Zavěsím se do něho a přátelsky mu stisknu paži; jenomže je trochu toporný.

	„A co vy dva?“ Ollie po mně přejíždí pohledem a mně je z toho smutno. Ten pohled je tak... nezaujatý. Skoro lhostejný. Jako by se mu po mně ani trochu nestýskalo, pomyslím si s bodnutím u srdce. Jako kdyby všechna ta léta našeho kamarádství vymazal. Jen tak. „Jak vám to spolu klape?“

	Todd se usměje. „Senzačně. Lucy je skvělá mladá dáma.“

	„Ach ano,“ slyším sebe samu říkat nepřirozeně pištivým hlasem. „Velice jsme se sblížili. Todd mě naučil tolik nových věcí.“

	„Ano,“ říká Ollie chladně. „To vidím.“

	„Třeba tyhle šaty,“ vykládám, rozhodnutá, že na něho udělám dojem. „Stály přes pět set liber. Dárek od Todda. Stejně jako ty boty. Jsou od Manolo Blahnika. Úplně nové, ani jsem je nekoupila obnošené na internetu. A mám jich šest párů!“

	Todd se tváří potěšeně. Ale Ollie na to nic neřekne, což mě nutí do dalšího chlubení.

	„Vlastně mě non-stop rozmazluje,“ říkám. „Tys ještě neviděl můj úžasný nový byt. A třikrát týdně si nechávám česat vlasy a dělat nehty. A všechno v mém šatníku je barevně sladěné.“

	„Jsi rozhodně jiný člověk, než když jsi se poprvé objevila u mě v kanceláři,“ podotýká Todd shovívavě.

	„Dnes kupříkladu už nepiju šampaňské, pokud není odrůdové,“ vykládám. „Směsky nesnáším.“ A pohodím hřívou, která je dlouhá a hustá. Mám teď oproti Viktorii výhodu, protože ona má vlasy vyčesané do drdolu.

	„S tím souhlasím,“ říká Ollie nevzrušeně. „Jsi teď úplně jiná.“

	„No, jistě.“ Přitulím se k Toddovi a políbím ho letmo na tvář. „To tys mě navedl na tuhle cestičku, Ollie. Ukázal jsi mi, jak se mám změnit. A samozřejmě jsi mě představil Toddovi, a za to ti budu navždycky vděčná.“

	„Takže,“ řekne a zní to maličko přiškrceně. „Už plánujete svatbu?“

	Pohlédnu na Todda.

	„Na to máme ještě čas, co říkáš, drahoušku?“ ptám se. „Teprve si... jeden druhého užíváme.“

	Todd se ušklíbne. „Já si tě rozhodně užívám,“ řekne významně a obejme mě okolo pasu.

	To by mělo být sexy. Nevím, proč se mi to nezamlouvá. Ale rozhodně to nijak nezvyšuje mou touhu vyspat se s ním.

	„Ano. Je to skvělé mít někoho!“ rozplývám se. „Todd je skutečný přítel. Chová se ke mně jako džentlmen. Nemá nic společného s těmi blbečky, co jsem s nimi chodila předtím.“

	„Přesně takový pocit mám vedle Ollieho,“ přidá se Viktorie. „Láska je báječná, co říkáte?“

	Pokusím se o povýšený poloúsměv. „Hm.“

	Dorazí číšníci s naší večeří. Ani nemám moc chuť k jídlu. Todd si vychutnává svůj steak, podle pravidel každé sousto třicetkrát překouše; svěřil se mi, že to napomáhá trávení. Taky pije výtažek z petržele, pokaždé, když jí červené maso. Tolik se stará o své zdraví!

	Viktorie, stejně jako já, honí po talíři lupeny salátu; jedině Ollie se cpe, jako by týden nejedl. Tak fajn, očividně sem nepřišel jen proto, aby mě viděl.

	„Není to senzace?“ raduje se Viktorie. „Musíme si spolu takhle ve čtyřech vyrazit častěji.“

	„To rozhodně.“ Todd horlivě přikyvuje.

	„Bohužel to asi bude muset nějaký čas počkat,“ říká Ollie, když polkne velké sousto smažené ryby a hranolků. „Mám teď moc práce. Ty přípravy na svatbu a tak.“

	Nechci, aby viděl, jak mě to mrzí, tak se honem schovám za sklenici minerálky. Očividně mě nijak zvlášť netouží znovu vidět. Očividně –

	„Ale musíš k nám pozvat Lucy,“ říká Viktorie, skoro jako by mi četla myšlenky. „Vy dva jste se neviděli celou věčnost.“

	Ollie se na mě letmo, neosobně usměje. Je mi to nepříjemné. Takhle se nejspíš usmívá na své rozvádějící se klienty.

	„Vidíme se přece teď,“ říká. „A jak jsem předeslal, mám teď spoustu práce. Jsem si jistý, že ona je na tom podobně.“

	„Ano, samozřejmě,“ přitakávám a tváře mi přitom, bůhví proč, hoří. „Nevím, co dřív. Myslím, v práci.“

	„Zlato,“ řekne Todd s pobaveným úsměvem. Vrtí přitom hlavou ze strany na stranu. „O čem to mluvíš? Nemám pocit, že bychom ji u nás nějak zvlášť přetěžovali,“ sděluje celému stolu tu zahanbující skutečnost. „Její pracovní náplň spočívá převážně v tom, že sedí za stolem a ukazuje lidem svou hezkou tvářičku.“

	„To není pravda!“ rozhořčuji se.

	„Ne, promiň, křivdím ti. Ještě zvedáš telefony.“ Zachichotá se tím svým hlubokým, sexy smíchem a Viktorie se k němu přidá.

	„Žádný strach, zlato,“ uklidňuje mě Todd. Pečlivě upravenou, opálenou ruku položí na mou. „Jen si z tebe dělám legraci.“

	Mám pocit, že se mi musí kouřit z uší, jaký mám vztek. Jenomže pak si uvědomím, že má v podstatě pravdu. Nic víc tam totiž nedělám. A je to neskutečná nuda.

	„Nikdy bych nedovolil, aby má dívka musela pracovat,“ pokračuje. „Mohu se o ni docela dobře postarat. Tak proč by měla?“ Todd mi stiskne ruku. „Bylo by škoda tě vyčerpávat takovými zbytečnostmi.“

	Ale já se pořád ještě hrozně stydím. Očima zabloudím k Olliemu.

	Ollie uhýbá pohledem. Znovu se plně zaměstnává svými hranolky, jako kdyby se nudil.

	Proboha. Zničehonic mi v krku nakynul knedlík. Tolik jsem se na tenhle večer těšila, a nic není tak, jak jsem si to představovala.

	„Nevím,“ řeknu a snažím se, aby to neznělo jako kňourání, „ale začíná mi být docela nevolno. Mám pocit, že jedna z těch krevet nebyla úplně akorát.“

	„Akorát? Tohle je jedna z nejdražších restaurací v Londýně,“ diví se Todd nedůtklivě.

	„Já vím a je to tu senzační,“ lžu, když kolem nás propluje číšník s britskou vlajkou na hrudi a s podnosem plným předkrmů. „Ale asi bych si potřebovala jít lehnout.“

	Todd pokrčí rameny. „Jistě, zlato, jeď domů. Já přijdu co nevidět.“

	Viktorie se usmívá, vstává a bere mě do náručí; cítím nátlak měkkoučkého silikonu jejích nových vnadů, kterými by mohli zatarasit přehradu.

	„Opatruj se, miláčku, a pořádně se vyspi,“ říká. „Zavoláme si. Pa pa.“

	„Pa pa,“ mumlám. „Ehm, měj se, Ollie.“

	Ani nezvedne zrak. „Čau,“ řekne.

	Rychle se otočím na podpatku a mířím ke dveřím. Z koutku oka mi vytryskne velikánská slza a pomalu mi stéká po tváři. Rychle ji setřu hřbetem dlaně a vypotácím se ven na ulici. Díkybohu právě kolem projíždí taxík. Mávnu na něj a on ihned zastaví; od té doby, co mi Viktorie pomáhá s nákupy, stačí pohnout malíčkem a všechny taxíky ihned zastavují.

	„Kam to bude, zlato?“ ptá se taxikář přátelsky a tváří se, že nevidí mé zarudlé oči.

	Už už se chystám říct „Knightsbridge“, ale něco mě zarazí. Snad myšlenka na Todda, plného šampaňského a dost možná nadrženého. Mám takový hrozný pocit, že jeho trpělivost pomalu bude u konce.

	A já s ním za žádnou cenu spát nechci.

	Není to strašné? Nechci spát se svým vlastním přítelem.

	„Earl’s Court,“ slyším se říkat. „Kingston Street.“

	Potřebuji vidět Catherine. Jen doufám, že je doma.

	 

	Je. Světlo v bytě svítí, a když mi otevře dveře, je celá v šoku z toho, že pláču.

	„Lucy! Co se stalo?“ Vtáhne mě dovnitř.

	„Promiň, že tě tu takhle otravuju,“ vzlykám. „Nemáš nějakou společnost nebo něco takovýho?“

	Zatváří se omluvně. „Vlastně, ano.“

	„Ach.“ Znovu všechno okolo mě zčerná. „No, nic si z toho nedělej. Půjdu domů.“

	„Nech toho, prosím tě.“ Catherine mě táhne po schodech do patra. A tam, na pohovce, sedí – Peter!

	Peter. Takže se vrátil! Pohlédnu na Cathy.

	„Petere, moji sestru Lucy znáš, že?“ říká, jako by se nechumelilo.

	„Ahoj, Lucy.“ Kývne mi na pozdrav.

	Probodávám ho očima. Zatracenej chlape, nebyl jsi to náhodou ty, kdo pustil mou krásnou sestřičku k vodě kvůli nějakému rýsovacímu prknu z New Yorku?

	„Zůstane tu na noc. A ty půjdeš domů,“ říká Catherine tónem, který nesnese odporu. „Promiň, ale potřebujeme spolu probrat nějaké holčičí věci.“

	„Ach tak. Ano. Dobře,“ říká Peter, zvedá se a je celý nesvůj. Když si bere kabát a má se k odchodu, neřeknu ani slovo. Dobře mu tak. Doufám, že ho cestou odsud přejede auto.

	„Posaď se,“ vybídne mě Catherine, jakmile za ním zapadnou dveře. „Chceš čaj nebo něco? Vypadáš úděsně. Co se stalo?“

	„To kvůli Olliemu,“ vyhrknu.

	Catherine povytáhne obočí. „Ty teď s Olliem chodíš?“

	„Ne. Ne, jenom – byli jsme spolu na večeři. Všichni čtyři.“

	„Ollie a Příšerná Viktorie, myslíš?“

	„Ona už není příšerná.“ Ušklíbnu se. „Když ji člověk pozná líp, je to docela fajn holka.“

	Catherine se netváří moc přesvědčeně.

	„To je jedno. Hrozně jsem se těšila, že Ollieho zase uvidím, a on se choval jako naprostý hovado,“ stěžuji si.

	„Jak to myslíš?“

	„Celou dobu mlčel jako zařezanej. A když už promluvil, tak z něho vypadlo, že má moc práce, že se se mnou nemůže sejít. A mluvil jenom o svatbě a o Viktorii. Jediný, co řekl přímo mně, bylo, jestli bych nemohla Viktorii přesvědčit, aby souhlasila s menší svatební hostinou,“ kvílím. „Jako by mu na mně vůbec nezáleželo. Skoro se na mě za celou dobu ani nepodíval.“ Catherine mi podá papírové kapesníčky a já se hlasitě vysmrkám. „Myslím, že je to kvůli tomu, že si Viktorie nechala udělat prsa. Má je jak balony. Nejspíš se nedokázal soustředit na nic jinýho než na Viktorii a ty její nový kozy.“

	Catherine má co dělat, aby se nerozesmála. Vidím, jak se kouše do rtu.

	„Asi to bylo trochu legrační,“ připouštím. „Todd na ně zíral v jednom kuse. A když se to tak vezme, tak já taky.“

	„Nedáš si čaj?“ ptá se Catherine. Aniž by počkala na odpověď, jde do kuchyně a postaví vodu na čaj. V naší rodině se pořád pije čaj. Dokonce i když ho nikdo nijak zvlášť nechce. Je to takové uklidňující.

	„Víš, doufám,“ mluví na mě z kuchyně, „že máš Ollieho pořád ještě ráda.“

	„Cože?“

	„Slyšelas dobře.“ Rachotí s nádobím, jako by právě řekla něco zcela normálního, a ne naprosto šílenou myšlenku.

	„Samozřejmě že Ollieho nemám ráda. Ne tak, jak to myslíš,“ protestuji. „Chodím s Toddem. A ten je stokrát hezčí.“

	„To je sice možný, ale ty máš pořád ještě ráda Ollieho,“ tvrdí neústupně. „Jinak by tě to takhle nesložilo. Není to poprvé, co ses rozešla s některým ze svých kámošů. Co třeba ti chlapíci, co jsi s nima pracovala v PC Games Galaxy? Jsi s nimi v kontaktu?“

	„Ne,“ připouštím.

	„A je ti to úplně jedno, že?“

	Vrací se se dvěma hrníčky čaje a čokoládovými sušenkami. Díkybohu!

	„Asi ano,“ usuzuji.

	„Ne, na Olliem ti záleží, protože ho máš ráda. Jsi do něj blázen. A vždycky jsi byla. Nemůže ti doopravdy záležet na dvou lidech zároveň.“ Usrkne si svého Earl Greye. „Jestli tomu dobře rozumím, záleží ti na Toddovi?“

	„Samozřejmě!“ rozohním se.

	„A jsi s ním šťastná?“

	Přikývnu.

	„Z toho plyne jediné.“ Cathy pokrčí rameny. „Nebude se ti to líbit, ale podle mého názoru bys měla na Ollieho zapomenout. Jeho snoubenka je teď tvoje kamarádka. A ty chceš být s Toddem – jestli jsi si tím jistá.“

	„Ale s Olliem to bylo něco úplně jinýho. No dobře, nejsem v kontaktu se všema svýma bývalýma kámošema, jenomže on byl můj naprosto nejlepší kamarád.“ Hrozně bych si přála, aby to pochopila. „Já – mám Viktorii ráda, jenomže je to pro mě něco úplně novýho. S Olliem mi bylo tak nekomplikovaně dobře...“

	„Teď nevypadáš, že by ti bylo nekomplikovaně dobře.“

	„To ty příšerný podpatky.“

	Cathy o tom chvilku přemýšlí. „Tak jo. Jdi za ním. Když nejde Mohamed k hoře, musí hora k Mohamedovi. Prostě si s ním popovídej, popřej mu hodně štěstí. Třeba na něho potom snáz zapomeneš.“

	„Tak jo.“ Najednou je mi mnohem lépe. Zajít za Olliem. To je přece senzační nápad. Potřebuji si s ním promluvit o samotě. Pak bude všechno mezi námi jako dřív, nebudeme jako na trní. Rozhodně nemám v úmyslu se s ním rozloučit, spíš bych chtěla, abychom byli zase kamarádi jako kdysi. Ale to teď Catherine vykládat nemusím.

	„Takže, Peter,“ říkám přísně. Teď je řada na mně, abych jí udělila nevítanou radu. Hurá do toho! „Co dělal ten hulvát u tebe doma?“

	„Není to hulvát.“

	„Magor? Šílenec? Mizera?“

	„Dali jsme to zase dohromady,“ přiznává Cathy.

	Povzdychnu si. „A to jako proč, Catherine?“

	„Omluvil se mi.“

	„Že bychom postavili slavobránu?“

	„A nejenom to. Pustil Esther k vodě. A řekl mi, že všechny ty řeči o manželství... že neměl pravdu. A že mi ve skutečnosti chce zůstat věrný. A Esther že byl jen takový úlet, protože začal panikařit.“ Vrhne na mě plachý pohled. „Řekl mi, však víš... Vlastně mě požádal o ruku. Řádně.“

	„A co jsi mu na to řekla?“ vyzvídám.

	„Řekla jsem mu, že bude muset rok počkat, a pak mě požádat znovu. A že uvidím, jestli se mi do toho bude chtít.“ Usmívá se. „Peter mi řekl, že bude klidně čekat celou věčnost, když bude třeba.“

	„No...“ Snažím se honem vylovit nějakou příkrou průpovídku, ale připadá mi to vcelku rozumné. „V tom případě ti blahopřeju.“

	Jdu k ní a obejmu ji. A pak se teprve protrhne stavidlo slz.

	Jsme vzhůru dlouho do noci a povídáme si. Cathy slibuje, že ho doopravdy nechá čekat. „Musí mi dokázat, že mu za to stojím,“ říká. Ale když o něm mluví, tolik jí svítí oči, že si nejsem jistá, jestli to vydrží tak dlouho.

	Mám teď pro ten vodopád slz pádný důvod. Samozřejmě jsem šťastná, že všechny mé sestry jsou zamilované a budou se vdávat. To je přece život, ne? Člověk nemůže zůstat nadosmrti u rodičů.

	Ale zároveň cítím uvnitř velikou prázdnotu. Částečně proto, že už to nikdy nebude jako dřív. Catherine je moje nejoblíbenější sestřička, vždycky jsme si byly tak blízké. A teď se o ni budu muset dělit s Peterem, stejně jako se o Emily budu muset dělit s Georgem. Kdykoli se vrátí domů do Kentu a budou jíst máminy napůl syrové párečky v lístkovém těstě, jejich manželé tam budou taky. Už nikdy nebudeme jen my, holky. Nikdy už nebude jen nás pět.

	A najednou mi všechny ty vtipy o švagrech připadají tak strašně pravdivé. Kdo stojí o nějakého švagra? Jenom překážejí.

	A je tu ještě něco jiného. Stejně, jako jsem to cítila u Emily. Taky to chci poznat, ten nádherný pocit, který prožívá ona. Taky chci, aby mě někdo takhle hýčkal. Taky se chci vdávat!

	Nejspíš dlužím sama sobě, konečně se rozhodnout, co dál s Toddem.

	 

	Zůstanu na noc u Cathy, osprchuji se a půjčím si od ní šaty do práce. Pak spěchám domů. Na záznamníku mám vzkaz od Todda.

	„Promiň, miláčku, dneska už to k tobě na drink nestihnu. Ať je ti líp a uvidíme se ráno.“

	No prosím! To se mi zrovna hodí. Nebude naštvanej, že jsem se vypařila – ani se to totiž nedozví. Popadnu tašku a zamířím na metro. Potřebuji vidět Ollieho. A potřebuji mluvit s Toddem.

	Pár věcí se musí změnit.

	 

	Když dorazím do kanceláře, dozvím se, že Todd už na celý den odešel. Díkybohu. On je až druhou částí mého plánu, víte? Vážná rozmluva s Toddem. Přestanu chodit okolo horké kaše. Jestli se mnou má doopravdy chodit, musím si začít dělat plány. Myslet na budoucnost. A dokonce ani dnes si nejsem úplně jistá.

	Musíme si promluvit.

	Jenomže on je na seznamu až jako druhý. Za prvé, navštívit Ollieho. A přimět ho, abychom byli zase kamarádi. Když to dokáže Viktorie, tak proč ne on?

	Rozhlížím se kolem sebe po kanceláři. James je jako obvykle na telefonu a zakrývá si rukama tvář, aby nikdo neslyšel, co říká. Jako kdyby to někoho zajímalo. Janis má nějaký problém. Normální člověk by se neměl chovat takhle hnusně. Jade právě odchází, Melissa je s Toddem na schůzce s klienty. Jsme tu jen já a Buffy, obě přilepené na obrazovce počítače a obě se tváříme nešťastně.

	Ptám se Jamese, jestli nechce kafe. Souhlasí. To je ale překvapení. Nejspíš se mu moc líbí, když se před ním ponižuji. Ale alespoň mám důvod se zastavit u Buffy.

	„Kafe?“

	„Díky,“ říká zasmušile. „I když bych neměla, protože kofein nechává skvrny na zubech.“

	„Ale člověk si musí dělat radost alespoň maličkostmi,“ snažím se ji povzbudit.

	„Asi máš pravdu.“ Povzdech. „Udělej pro mě něco, Lucy. Nikdy se nezamiluj.“

	„Zlobí tě?“ ptám se soucitně. „Kdo je to?“

	„Nechci o tom mluvit.“

	Přikývnu, jako že to respektuji.

	„Ale podvádí mě, hulvát jeden,“ říká. „A navíc mi vyhrožuje. A to vůbec nejhorší na tom je, že ho mám pořád ráda. Dokonce i když ho vidím s tou jinou ženskou. On si myslí, že netuším, co se děje, ale to se plete. Vědí to úplně všichni.“ Věnuje mi hořký, chabý pokus o úsměv. „Ne že by byla jediná. Spí se vším, co se hýbe, a chová se, jako by mu patřil svět.“

	Zděšeně si hraji se svou kávovou lžičkou. „Ale jak ho můžeš při tom všem mít ještě ráda?“

	„To by mě taky zajímalo,“ vzdychá. „Hlava by chtěla být rozumná, ale srdce na to nějak nechce přistoupit. V tom bude asi hlavní problém.“

	„Třeba bys měla začít chodit s někým jiným. Pokusit se na něho zapomenout. Nebudeš schopna navázat žádnej novej vztah, dokud nevypoklonkuješ tohohle chlapíka jednou provždy ze svýho života.“ Ty jo, to promluvil Děd Vševěd. Sama sobě smekám. „Je to ztracenej případ,“ pokračuji. „Lidský odpad. Urychleně se ho zbav. Recykluj ho.“

	To ji docela pobaví. „To se mi líbí. Recyklovat ho!“

	„Ta druhá holka dostane jen recyklovaný zbytky toho, co jí necháš,“ vykládám. „To, co tys odhodila. Předpokládám, že jí taky nezůstane věrnej, co?“

	„Ne. Bude nešťastná,“ říká Buffy s uspokojením. „Díky, Lucy. Jsi docela fajn, na staromódní Evropanku.“

	„A ty zase nejsi tak úplně blbá, i když jsi sepo.“

	„Sepo?“ opáčí.

	„Septická nádoba, Amík,“ vysvětluji a projede mnou příjemné vzrušení, že porušuji pravidla. To je naposledy, co takovou poznámku vypustím z úst. Jenomže Todd tu není, takže co můžu ztratit?

	„Měly bychom si někam vyjít,“ říká. „Co třeba dneska večer? Máš něco?“

	„Dneska večer to nejde.“ Dnes mám veledůležité rande s Toddem, i když on o tom ještě neví. „Ale zítra bych mohla. Co třeba hned po práci?“

	„To je dobrej nápad.“

	Usmívám se. Bude to fajn, mít ještě jednu kamarádku, kromě Viktorie. Rozhodně s ní bude větší zábava. Co se člověk nedozví, když se nebojí pustit s lidmi do řeči. I když jsou ti lidé Američanky s dokonalými zuby, čelenkami ve vlasech a perfektním sestřihem, které normálnímu člověku nahánějí strach.

	„Hele, Buffy.“ Připadám si trochu hloupě, když se ji rovnou chystám o něco poprosit, ale nemám na vybranou; James by mě sotva pustil ven. „Myslíš, že bych si mohla dneska vzít delší pauzu na oběd? Chtěla bych se sejít s jedním svým starým známým. Má to být překvapení.“

	„Jasně. Vezmu si na starost telefony.“ Pokrčí rameny. „Žádnej úžasnej chlap mě na oběd nepozval, takže o nic nepřijdu.“

	„Díky moc,“ říkám.

	Vracím se zpátky ke svému stolu a volám Olliemu do práce. Rukou si přitom zakrývám pusu. I kdyby James něco tušil, nebude mi moci nic dokázat. Není sám, kdo si umí hrát na pana Záhadného.

	„Hamilton Burns,“ ozve se profesionálně chladný hlas Ollieho recepční. Rozhodně jí to jde líp než mně.

	„Mohla bych, prosím, mluvit s panem McLeodem? Tady Lucy Evansová z Realitní kanceláře Mayle.“

	„Okamžik, prosím,“ požádá mě. Nastane dlouhatánská pauza a na jeden strašlivý okamžik se mě zmocní pocit, že se mnou nechce mluvit. Ale pak se ve sluchátku ozve jeho hlas, vzdálený a chladný.

	„Ano, Lucy,“ říká, jako bych ho nesmírně obtěžovala tím, že mu volám.

	Nenechám se tím odradit. „Ollie, potřebuju s tebou mluvit.“

	„Jak jsem říkal, mám moc práce.“

	„Nemůžeš mít tolik práce, aby sis nenašel chvilku na jednu ze svých nejlepších kamarádek,“ trvám neústupně na svém.

	„Za to se považuješ?“ zeptá se.

	No tohle! Věděla jsem, že něco není v pořádku.

	„Ollie, nech těch hloupejch řečí!“ osočím se na něho, i když ve skutečnosti mám strach. „Stavím se pro tebe na oběd a neopovažuj se předstírat, že máš jednání nebo něco podobného.“

	Okamžik váhá, pak řekne: „No dobře.“ Skoro ho vidím před sebou, jak krčí svým obvyklým způsobem rameny. „Buď tady ve tři čtvrtě na jednu. Mám přesně hodinu.“

	„Dobře.“ Zalije mě vítězoslavný pocit. „Tak zatím.“

	Jenom jednu hodinu?

	No dobrá. Nevadí. Já se přizpůsobím. Měsíce za tímhle luxusním stolem, kdy ze mě nevypadlo nic moc jiného než „Dobré ráno, realitní kancelář Mayle“ a „Hned vás přepojím, pane, okamžik“, mi tak docela nezatemnily mozek.

	Tohle mu jen tak neprojde. Nedovolím, aby smetl naše přátelství ze stolu, jako by nikdy neexistovalo. Samozřejmě, můj život je teď o tolik lepší. Mám nádherné šaty, peníze v bance, luxusní byt a bohatého přítele.

	Ale po Olliem se mi stýská.

	Viktorie je super, samozřejmě. Nechci, abyste si to nesprávně vyložili. Jenomže to prostě není úplně to samé. A poslední dobou se mi hlavou honily všelijaké myšlenky. Jako kupříkladu, jestli by to byl takový neodpustitelný hřích, kdybych se sem tam v telce mrkla na nějaký ragbyový zápas?

	Samozřejmě, jedině když u toho nebude Todd.

	Nemám v úmyslu vrátit se zpátky do starých kolejí. Ani náhodou. Upravené nehty jsou tak prima. A naučím se zbožňovat vysoké podpatky a punčochy, kdyby mě to, sakra, mělo stát život.

	Totiž, bez toho sakra, samozřejmě.

	Žádné nadávky, žádná silná slova.

	Ale z nějakého důvodu mi tenhle oběd s Olliem, u kterého budeme jen my dva, připadá jako ta nejdůležitější věc, která se za posledních pár měsíců udála. Vlastně od chvíle, kdy jsem se od něho odstěhovala. Samozřejmě to znamená, že mám v hlavě tak trochu guláš, protože jsem během té doby získala novou práci, proměnila se v jinou osobu a chodím s naprosto neuvěřitelným chlapem.

	Tím se ale nezabývám. To je příliš složité. Ještě bych se z toho mohla zbláznit. Jediné, co chci, je získat zpátky svého kámoše a, jak říká Todd, nemusím z toho dělat „kovbojku“.

	Stavím se v M&S a zamířím k oddělení potravin. Vlastně tohle je něco, o čem jsem v době, kdy jsem ještě bydlela u Ollieho, vždycky snila. Nedokázala jsem si představit, že bych někdy mohla mít tolik peněz, abych si mohla dovolit kupovat oběd v M&S. Mají tam malé umělohmotné nádobky s bílými třešněmi chrupkami, kus za čtyři libry, kupříkladu.

	Čtyři libry. Za kus!

	Ale co to pro mě dneska znamená, myslím si vítězoslavně. Vlastně bych si tu mohla koupit cokoli, aniž bych musela jednu minci dvakrát obrátit.

	Koupím lákavě vyhlížející obložené chleby, o kterých vím, že je má rád, bramborové lupínky, balení čtyř broskví (dozrálých na stromě) a lehkou kolu.

	Taky tu mají hotové saláty, takže pro sebe si vyberu něco, co vypadá hodně nízkotučně. Směs jarní zeleniny s nízkokalorickou zálivkou a vejcem natvrdo. A balíček jahod, protože ty obsahují vůbec nejméně sacharidů ze všeho ovoce. Zaplatím a nasednu do taxíku. Však já mu ukážu!

	Budova, kde má Ollie kancelář, vypadá jak z časopisu o moderním designu. Nachází se v krásném georgiánském domě ve čtvrti Lincoln’s Inn a uvnitř se pohybuje spousta elegantních žen z lepších kruhů, které v těch svých upjatých tvídových kostýmcích a naškrobených bílých blůzách vypadají poněkud přísně, a mužů v oblecích, kteří se tváří nesmírně zaneprázdněně a důležitě.

	Odhodím patku z čela s dobrým pocitem, že jsem si ji včera nechala odborně vyfénovat, a vypnu prsa. Připadá mi, že to působí nesmírně profesionálně a poněkud to vyváží neblahý dojem, který musí zanechat ty dvě igelitové tašky z M&S, co mám v ruce.

	„Oliver McLeod, prosím,“ říkám povýšeně dívce v recepci. Taky si ji přeměřím pohledem. To mě naučila Viktorie. Je nesmírně důležité dát každému rovnou najevo, že tady jste pánem vy, jinak vás nebudou brát vážně.

	„Todd od tebe něco takového rozhodně čeká,“ ujistila mě.

	A nejspíš má pravdu, ačkoli se nemůžu přimět, abych si přeměřila Tobyho Rogerse, a trochu se za ni stydím, když to dělá ona.

	„Třetí dveře nalevo,“ říká recepční a vrhne opovržlivý pohled na mé igelitky. Očividně se mi to přeměřování ještě nepodařilo úplně zvládnout. „Ale na oběd má domluvenou schůzku.“

	„Ano, se mnou,“ říkám vítězoslavně. „Pracovní. Zůstaneme v kanceláři.“ Zvednu igelitky do vzduchu. „Nebudeme ztrácet čas nějakou restaurací.“

	Nadzdvihne tázavě obočí. Nevšímám si jí a houpavou chůzí se vydám chodbou pryč. Bohužel se mi zvrtne podpatek a natáhnu se jak dlouhá, tak široká na měkký béžový koberec. Slyším, jak se mi za zády chechtá.

	Je tohle vůbec možné?

	Zvedám se a oprašuji si kolena. Dnešek mi nic nemůže pokazit. Fajn, tady je Ollieho kancelář. Zabuším na dveře.

	„Dále,“ ozve se. A já už zase pocítím to podivné brnění v žaludku.

	To je směšné. Určitě to bude od nervů. Ale proč bych měla být z Ollieho nervózní? Jde přece o to, že mi s ním je tak nekomplikovaně dobře, ne? Je jako jedny z těch starých tepláků, co jsem musela vyhodit, protože nebyly dost ženské.

	Vstoupím dovnitř a zavřu za sebou dveře. Konečně sami.

	Ollieho kancelář je doopravdy hezká. Ani vzdáleně se nepodobá té Toddově. Je mnohem menší a afgánský koberec na podlaze je trochu ušmudlaný od bláta. Na zdi visí tisk čehosi, co vypadá jako venkovské šlechtické sídlo. Podél zdí jsou poličky plné šanonů, stůl se mu prohýbá pod haldou papírů a okno je poněkud špinavé.

	Podle mě to budí přesně ten správný dojem.

	Napadne mě, že sem Viktorie nejspíš moc často nechodí.

	„Lucy,“ vítá mě. „Ahoj.“ A povzdychne si.

	On vzdychá! Jako by to bylo takové utrpení mě zase vidět.

	„Ahoj, Ollie,“ snažím se o bodrý tón. Nenechám se vyvést z konceptu. Budu se usmívat. Bez ohledu na to, co mi řekne. „Tak ráda tě zase vidím. Jen my dva.“ Otočím se před ním na podpatku. „Jak se ti líbí moje šaty? Jsou nový.“

	Jsou to šatičky od Miu Miu z růžové vlny. Mají krátký rukáv a končí těsně pod koleny. Přesně styl à la Jackie Kennedyová. A kromě šatů jsem zahalena do obláčku parfému Coco od Chanelu. A na zápěstí mám tenké zlaté hodinky, které mi koupil Todd. Jsou značky Patek Phillippe.

	„Jak jinak,“ poznamená stejně ledovým tónem. „Nepředpokládám, že by sis na sebe ještě vzala něco starýho.“

	Aniž bych čekala na vyzvání, posadím se naproti němu. Má tam zelené kožené křeslo, které je velice pohodlné. Což se nedá říci o naší konverzaci.

	„Víš, co ti řeknu, Ollie?“ maličko se na něho zamračím. „Nechápu, proč máš ke všemu, co řeknu, nějaký výhrady.“

	„Takže sis toho všimla?“

	„Samozřejmě.“ Nedokážu dost dobře skrýt triumfální tón v hlase. „Co ti vadí? Ty sám jsi mi poradil, abych byla takováhle. Sehnal jsi mi nové místo. Chtěl jsi po mně, abych se odstěhovala. A teď mi vyčítáš, že jsem si tvou radu vzala k srdci?“

	Tváří se nešťastně a chvilku nic neříká.

	„Nejsi jediný, kdo má nárok na trochu toho štěstí,“ poučuji ho. „Vážně vám to s Viktorií moc přeju, ale i ty bys měl být rád, že se máme s Toddem tak rádi. Včera večer ses choval, jako kdyby tě náš – ehm – vztah ani v nejmenším nezajímal.“

	„Omlouvám se,“ řekne po chvilce.

	„To doufám.“ Zatvářím se na něho jako přísná učitelka. „To tys mi pořád donekonečna opakoval, že všichni moji kluci stojí za prd a že bych měla začít brát život trochu vážně. A když to udělám, tak místo abys byl rád, nestaráš se najednou o nic jinýho než o tu svou svatbu a o práci!“

	„Tak jo.“ Odstrčí blok, do kterého něco psal, a prohrábne si rukou unaveně vlasy. „Omlouvám se, samozřejmě máš pravdu. Jestli ho miluješ,“ podívá se mi zpříma do očí, „pak bych ti to měl přát. Zasloužíš si v životě jen to nejlepší.“

	Otevřu překvapeně pusu. Nevím, co jsem čekala, že řekne. Ale tak nějak jsem myslela, že bude žertovat a utahovat si ze mě, ne že bude takhle smrtelně vážný. Mám pocit, že se mi v krku udělal knedlík, což je naprosto nesmyslné. Poslední věc, kterou potřebuji, je, abych se mu tady rozbrečela. Má to být pohodový oběd s dobrým kamarádem.

	„Co je tohle?“ ptá se a ukazuje na igelitové tašky.

	„Ach, to.“ Jsem mu vděčná, že odvedl pozornost od tématu. „Oběd,“ říkám hrdě a vytahuji svůj nákup. „Brambůrky. Broskve. Sendviče s hovězím, hořčicí a kyselou okurkou. A lehká kola.“

	„Cože, nekoupila jsi plechovkový pivo?“ ptá se překvapeně.

	Zatvářím se zklamaně.

	„To byl jen vtip,“ omlouvá se Ollie. Do očí se mu vrátilo něco z toho starého jiskření. „Lehká kola je super. Ale nechápu, jak je možný, že se spokojíš s takovýmhle ubohoučkým obědem?“

	„Říkal jsi, že máš jen hodinu,“ vysvětluji, „tak jsem z toho nechtěla polovinu ztratit chůzí do restaurace a objednáváním jídla. Stejně je to všude předražený a nedá se to jíst. Tohle je o moc lepší.“

	„To je pravda.“ Natáhne se hladově po svém sendviči. „Co si dáš ty?“

	„Ale, tohle.“ Vytáhnu svůj salát a snažím se tvářit vesele. „Výborný salátek s vajíčkem na tvrdo...“ Hlas mi vypoví poslušnost, když vidím, jak se tváří.

	„Co to vyvádíš, Lucy?“ ptá se mě vážně.

	„Jak to myslíš?“ ohradím se.

	„Proč jíš tuhle králičí stravu? Včera večer jsi taky pořádně nic nejedla. Jenom pár ubohých krevet a několik lupenů.“

	„A čokoládový sušenky!“ protestuji.

	„Kdy?“

	Ach. „No – včera večer jsem se ještě stavila u Cathy. Na kus řeči.“

	„Takže jsi jedla čokoládový sušenky,“ říká zamyšleně. „Alespoň tedy nejsi anorektička.“

	Otevřu pusu dokořán. „Cože?“

	„Dej si půlku mýho sendviče.“ Podává mi ho a já váhám. „Koukej to sníst,“ varuje mě Ollie. „Nebo si taky nic nedám. Dokonce ani brambůrky.“

	Kousnu si. Je to vynikající. Vynikající. Cítím neodolatelné nutkání vyběhnout ven a koupit si celé balení toustového chleba, opéct si všechny plátky a namazat je tlustou vrstvou másla.

	„Lucy,“ říká Ollie, když do sebe láduju sendvič po ohromných soustech, „vypadáš strašně.“

	Polknu ohromný kusanec, až mi z očí vyhrknou slzy.

	„Jak to myslíš?“ vypravím ze sebe.

	„No strašně. Snad víš, co znamená strašně,“ říká.

	„Nevypadám strašně,“ opáčím dotčeně. „Mám skvělej make-up a dokonale sestříhaný vlasy a...“ raději honem vrhnu zkoumavý pohled na své nehty. Co když se mi za ně dostala nějaká špína a já si toho vůbec nevšimla?

	„Jo, ale vůbec ti to nesluší. Nejsi to ty,“ říká Ollie jemně. „Vypadáš jako nějaká barbína.“

	„To není fér,“ protestuji.

	„A jsi strašně hubená. Vůbec jsi nepotřebovala zhubnout. A teď se na sebe podívej!“ V tom zápalu se až předkloní. „Vážně si o tebe dělám starosti, Lucy. Nemáš už vůbec žádný svaly a jsi celá šedivá a vysátá. Ani ten nejlepší make-up na světě to nedokáže zakrýt.“

	Jsem zděšená. Jen tak tam sedím s otevřenou pusou a nevím, co bych na to měla říct.

	„Chodíš ještě vůbec běhat?“

	Zavrtím hlavou.

	„A co tanec? Dřív jsi tak ráda tančila.“

	Na tom se vůbec nic nezměnilo, jenomže: „Ne, už vůbec netančím.“

	„Tohle mi nepřipadá jako správnej způsob života,“ kroutí hlavou Ollie. „Mívala jsi takovou zdravou barvu. A jiskru v oku. To všechno je pryč.“

	Teď mám pro změnu oči plné slz. Tak to bychom měli pohodový oběd s kamarádem.

	„Jsi zlej,“ řeknu a slzy se mi kutálí po tvářích. „Dělá ti potěšení říkat mně takový hnusný věci?“

	Vyskočí ze židle, obejde stůl a sevře mě pevně do náručí. A navzdory všemu se k němu přitisknu. Tisknu se k němu, jako by se pode mnou právě potopil Titanic a on byl pořádný kusanec plovoucího dřeva.

	„Lucy, Lucy,“ mumlá a hladí mě po vlasech. „Říkám to jenom proto, že mi na tobě záleží. Chci ti jenom pomoci.“

	Vzpamatuji se a vztekle ho odstrčím.

	„Tak to se ti zrovna moc nepovedlo!“ ječím na něho. „Ty sám jsi mi vykládal, jak se musím změnit. Dospět. Moc dobře si to pamatuju.“

	„Ale myslel jsem jenom trošičku,“ škemrá. „Jenom maličko načančat, tak něco. Netušil jsem, že se s tebou stane něco takovýho. Nikdo to netušil.“

	„Tvá drahá Viktorie je z toho nadšením bez sebe,“ vzlykám. „Jestli si nevzpomínáš, sama mi s tím pomáhala. Jak jsi ji o to požádal. A Toddovi se to taky líbí. Tak proč bych se měla starat o to, co si myslíš ty?“

	„Prosím,“ říká bezmocně. „Sněz ještě něco málo.“

	Cítím, jak se mi kolem srdíčka rozlévá pocit zklamání. Tolik jsem doufala, že řekne něco jiného. Namísto toho mě usadí do židle a podává mi papírové kapesníčky. A já zatím nic tolik nepotřebuji, jako aby mě znovu vzal do náruče.

	„Takže Todd to s tebou myslí doopravdy vážně?“ ptá se.

	Celá se napřímím. „Samozřejmě že to myslí vážně. Myslíme to jeden s druhým vážně. Stejně jako ty a –“ na poslední chvíli si odpustím to sarkastické „drahá“ – „Viktorie. Todd mi koupil tyhle hodinky!“ dodávám bojovně. „Je to pravé zlato, kdybys to náhodou nepoznal.“

	„Nejde jenom o peníze, doufám,“ řekne znovu tak podivně chladně.

	Teď už jsem vážně vzteklá.

	„O čem to, proboha, mluvíš?“

	„Já jenom, že se dost často zmiňuješ o jeho penězích. A já jsem si nikdy nemyslel, že tohle by u tebe hrálo nějakou roli.“

	Znovu mi poklesne čelist. Měla bych si na to dávat pozor. Vypadám jako kapr.

	„Chceš říct,“ řeknu ledovým tónem, „chceš říct, že mi jde jenom o peníze, Ollie?“

	„Já nevím,“ pokrčí rameny. „Jde?“

	„Samozřejmě že ne. Zmínila jsem se o těch hodinkách jenom proto, že to dokazuje, jak vážně to se mnou myslí. Nikdy by mi nedával takový dárek, kdyby mu na mně nezáleželo, nemyslíš?“

	Ollie pokrčí rameny. „Je v balíku. Může si dovolit rozhazovat peníze. Já se ptám, jestli to s tebou myslí vážně? Už byl u tvých rodičů? Představil tě svým? Oba pracujete ve stejné kanceláři, co na to říkají ostatní?“

	„Jeho rodiče jsou v Americe.“

	„Tvoji v Kentu,“ podotkne Ollie.

	„A v kanceláři o tom nikdo neví.“

	„Proč?“

	Zírám na něho.

	„Proč? Proč o tom v kanceláři nikdo neví?“

	„Protože by to nedělalo dobrotu,“ vysvětluji. A máš to!

	„Co to s tím má co společného?“ ptá se jako nějaký pomatenec. „Přece tě neudělal svou zástupkyní. Jsi pořád ještě jeho recepční. Jak by to mohlo nedělat dobrotu?“

	V duchu si to přebírám. Vlastně mě žádná rozumná odpověď nenapadá.

	„Možná je na čase to zveřejnit,“ rozseknu to. „Protože to oba myslíme velice vážně.“

	„Ano?“

	„Mluvili jsme o svatbě!“ vyštěknu, vzteky bez sebe. Není to tak úplně pravda, ale co není, může být.

	„Ach tak.“ Znovu se na mě tak podivně usmívá. „Protože včera večer jsi říkala, že si spolu akorát výborně rozumíte.“

	„No, ano. Ale přemýšlela jsem o tom,“ vykládám. „A chci mít to samé, co máš ty a Viktorie. Takže je načase, abychom náš vztah posunuli maličko kupředu.“ Přimhouřím oči. „Miluješ přece Viktorii, ne?“

	„Samozřejmě,“ řekne bez rozmýšlení. „Je to ta pravá.“

	„No vidíš,“ odpovídám vztekle. „Takže je všechno v naprostým pořádku!“

	„Pro nás pro oba,“ uzavírá. „Když jste s Toddem tak ideální pár.“

	Už vážně nevím, co bych mu na to řekla. Takže namísto řečí popadnu ten ohromný sáček brambůrků, co jsem mu koupila, a celý ho spořádám. Já mu ukážu!

	Ale Ollie proti tomu nic nenamítá. I přesto, že to je jeho oblíbená příchuť. Pozoruje mě, jak jím. A já se začínám cítit mizerně. Už zase se to celé zvrtlo a to já jsem vůbec nechtěla.

	„Podívej, Ollie,“ říkám a odkládám prázdný sáček. „Omlouvám se.“

	„Já taky,“ vyhrkne.

	„Možná máš pravdu.“

	Zbystří. „Ohledně čeho?“

	„Ohledně všeho. Ohledně Todda a jestli to se mnou myslí vážně. A ohledně jídla a běhání,“ vychrlím ze sebe. „Vlastně nejsem tak úplně spokojená.“

	„Já jsem to tušil!“ rozohní se.

	„Předtím to bylo mnohem lepší,“ říkám a v okamžiku, kdy ta slova vyslovím, vím, jak moc jsou pravdivá. „Jak jsem chodila běhat a na kickbox.“

	„A tancovala ve svým pokoji.“

	„To především.“ Podívám se na něho. „Ty to víš?“

	„Občas jsem se na tebe díval,“ přiznává. „Párkrát jsem přišel domů dřív a ty jsi si ve svým pokoji pouštěla Madonnu na plný pecky a kroutila se u toho jak šílená.“

	„To už dávno nedělám,“ vysvětluji.

	„To je ale škoda,“ říká. A připadá mi, že to myslí naprosto vážně.

	„Víš, nikdy předtím,“ jsem trochu nesvá, „jsi mi neřekl, že mám zdravou barvu.“

	„Myslel jsem, že to víš.“ Tak zvláštně si mě prohlíží. Skoro jakoby –

	Ne. Nech toho. Co to dělám? Dávám Cathy za pravdu? Že ho mám ráda?

	Očividně jsem nechutná osoba. Viktorie je moje kamarádka. Půjdu jí za družičku, proboha svatého!

	„Určitě se na tu svatbu hrozně těšíš,“ říkám a snažím se rozhovor vkormidlovat zpátky do bezpečných vod.

	Ollie se opře o opěradlo židle a sepne prsty.

	„Já nevím,“ přiznává.

	Trhnu sebou. Co to právě řekl?

	„Já fakt nevím. Už si s Viktorií tolik nerozumím. Ne tak jako dřív.“

	„Ach,“ zalapám po dechu.

	Nemůžu si pomoci, zalije mě vlna vzrušení.

	„Neřekl jsi před chvílí, že ona je ta pravá?“ zkouším půdu pod nohama.

	„Myslel jsem si to,“ říká, a pak najednou sebou trhne a odvrátí zrak. Už zase vypadá tak unaveně. „Já fakt nevím,“ pokračuje a prohrábne si rukou vlasy. „Tenhle rozhovor... Nějak podivně se zvrtnul, nemyslíš?“

	„To ano.“

	„Měli bychom si takhle promluvit častěji,“ říká. A ten okamžik je ten tam. O Viktorii už nepadne ani slovo. Vyčkávám, ale jen se mě zeptá na cosi o Cathy. A než se vzpamatuji, hodina je pryč, on mi dá pusu na tvář a já odcházím. Odcházím jakoby v oparu. A venku na ulici mě oslepí sluneční paprsky a já pořádně nevidím, kam šlapu.

	 


12. kapitola

	 

	 

	Nemůžu se dočkat, až skončí pracovní doba. Přesně v pět odcházím z kanceláře. Todd je stále ještě zamčený u sebe s Melissou, projednávají tam nějaké obchodní záležitosti, a já bych ho zatím ze všeho nejraději dovlekla, třeba násilím, k sobě domů. Potřebuji něco udělat, potřebuji nějakou podporu, ujištění.

	Od chvíle, kdy jsem odešla od Ollieho, se cítím všelijak. Tedy spíš tak, jako by mi někdo z těla vyndal všechny kosti a vrátil mi je tam zpřeházené, aniž bych si toho všimla – jenomže najednou nic nefunguje tak, jak má.

	Vracím se zpátky do bytu a nechávám naléhavý vzkaz na Toddově mobilu, aby mi zavolal. Že s ním potřebuji mluvit.

	Potom přecházím sem a tam po kuchyni. Dívám se na všechen ten luxus, moderní přístroje a žulové kuchyňské desky. Procházím celý byt. Prohlížím si pečlivě srovnané, dokonalé nové šaty. Dokonce chvilku posedím v zimní zahradě plné květin, mé malé oáze.

	Ano, je to tak: nejsem šťastná.

	Jsem jako na trní. Jako by Ollie zmáčkl nějaký vypínač. Takhle to nemůže pokračovat. Rozhodně ne tímhle způsobem.

	Todd to jistě pochopí. Ollie mu křivdí, pomyslím si rozhořčeně. A Cathy taky.

	Zazvoní mi telefon. Vyskočím, jako když mě píchne vosa. Pak se po něm vrhnu.

	„Haló?“

	„Tady Todd.“ Zdá se mi to, nebo je rozladěný? „Co to je, co nemůže počkat, puso?“

	„Ale nic,“ řeknu.

	„Tak proč –“

	„Vlastně to není nic,“ opravím se honem. „Potřebuju s tebou nutně mluvit. Chci ti něco důležitýho říct – o nás dvou,“ dodávám.

	„Tak mi to řekni teď,“ vybízí mě.

	„Ne, do telefonu to nejde.“ Slyším svůj vlastní zvonivý smích, co jsem okopírovala od Viktorie, a zamračím se. Je pravda, že poslední dobou jsem si osvojila pár nepříjemných způsobů. „Musíš sem přijít.“

	„Hned, jak budu hotový,“ řekne lakonicky. V pozadí slyším dívčí chichotání.

	„Kdo je to?“

	„Mám jednání,“ řekne, aniž by zodpověděl mou otázku. „To jsi přeci věděla. A přijdu domů, hned jak budu hotový. Zatím něco objednej, třeba steak se salátem.“

	„Měla jsem chuť na těstoviny,“ opáčím.

	Todd se v telefonu evidentně ušklíbne. „Těstoviny? Nízkosacharidový těstoviny neexistujou. Jenom takový, co chutnají jako papír.“

	„Já vím. Měla jsem chuť na normální. Se sýrovou omáčkou.“

	Rozesměje se. „Nebuď směšná. Za chvilku bys byla jak mašina. Uvidíme se později.“ A zavěsí.

	Nedokážu přesně popsat své pocity. Ale rozhodně mezi ně patří rozhořčení. A strach je ještě markantnější. Jedna věc po druhé. Zavolám do Toddova oblíbeného lahůdkářství a objednám mu ten jeho pitomý steak se salátem. A jeho obvyklé šampaňské. Není třeba ho provokovat, že? Promluvíme si jako dva dospělí lidé.

	 

	„Kde se to tu vzalo?“ ptá se.

	Všechno je kouzelné. Mé šifonové šatečky a sandálky na vysokých podpatcích, svíčky na stole v zimní zahradě, bílé prostírání, stříbrný příbor, šampaňské, steak se salátem. A stranou stojí ohromná stříbrná mísa chlazených malin.

	Všechno je kouzelné, až na Toddův výraz. Netváří se vůbec nadšeně.

	„To já,“ informuji ho. A z valné části je to pravda. Ollie ve mně tyhle pocity neprobudil, on je jen vynesl na povrch.

	„No, to jsi mi vyrazila dech.“ Zamračí se. „Potřebuju dívku, která jedná seriózně.“

	„Ale tohle je vážné.“ Bezmocně ukážu na můj nedotknutý steak. „Už mám po krk masa a vajec a salátu. Občas potřebuju chleba. Nemám vůbec žádnou energii –“

	„Jsi štíhlá,“ podotkne. „Nemusíš si dělat starosti.“

	„Podle mě jsem hubená,“ namítnu. Tváře mi zalije horkost, ale na tom nesejde. Pochybuji, že si toho všiml. Ve světle svíček vypadá všechno tak sexy, ne? „Nemám vůbec žádný svaly a vážím teď pouhých padesát kilo.“

	„Žena není nikdy moc bohatá nebo moc hubená,“ řekne. „Jackie Kennedyová.“

	„Samozřejmě že ano. Podívej se na Paris Hiltonovou.“

	„Jestli se má z tohoto vztahu něco vyvinout, přeji si partnerku, která bude společensky přijatelná.“ Hlas mu rozčileně přeskakuje.

	„Můžu být společensky přijatelná, a přitom být pořád sama sebou, ne?“ naléhám na něho. „Rozhodně už nikdy nebudu taková jako dřív. Líbí se mi, když mám upravené vlasy, dokonce i všechny ty šaty se mi líbí...“ A nenávidím punčocháče, ale pěkně jedno po druhém.

	Alespoň mě nenutil, abych s ním spala. I když je to trochu zvláštní, když se to tak vezme. S tím, jak na mě naléhá, abych ze sebe udělala dokonalou dámu. Jak to, že nevyžaduje, abych sebou pleskla na matraci?

	Ale nikdy o tom nepadlo ani slovo.

	No, jednoho dne to stejně budu muset udělat. Což, jak doufám, nebude někdy v dohledné době. „A není náhodou načase, abychom o nás dvou řekli i ostatním?“ slyším svůj vlastní odvážný hlas. „Třeba mým rodičům. Tvým rodičům. Všem v práci.“

	Todd na mě zírá s nepokrytou hrůzou. „V kanceláři se to nikdo nesmí dozvědět.“

	„Ale proč ne?“ říkám a vytahuji na světlo boží Ollieho argument: „Přece nikdo nemůže nic říct, když jsi mě nepovýšil. Dělám tu nejnudnější práci na světě! Nikdo nemůže tvrdit, že mě tam nějak prosazuješ.“

	Todd dramaticky odhodí ubrousek tak, že přistane přímo na jeho steaku. Bílá látka je rázem promaštěná.

	„Lucy,“ říká rozčileně. „Vyjasněme si pár věcí. Ty pro mě pracuješ. Já rozhodnu o tom, co se bude dít v mé kanceláři. V tomhle vztahu jsem já muž. Jestli to chci zatím udržet v tajnosti, bude to podle mého. Chci jistý typ ženy, je ti to jasné? Diskrétní, elegantní, štíhlou dámu. Za to, co jsem ti dal,“ rozmáchlým gestem obsáhne byt kolem nás, „snad zase nechci tak mnoho.“

	V očích má zvláštní svit. Nikdy předtím jsem ho tam neviděla.

	„Za to, co jsi mi dal?“ opakuji po něm. „Netušila jsem, že za to budu muset zaplatit. Tvrdil jsi, že to je obchodní záležitost. A přátelská služba.“ Tváře mi teď jen hoří. „Nemůžeš si mě koupit, Todde. A jestli sis to myslel, tak si trochu pooprav svůj názor. Nenechám si diktovat, co budu dělat.“ Srdce mi bije na poplach, jsem ale neústupná.

	Vstane.

	„Kam jdeš?“

	„Domů,“ říká. „Uvidíme se ráno, Lucy. A očekávám, že budeš diskrétní. Očekávám, že se budeš chovat tak, jak jsme se domluvili. Nezapomeň, kdo za tohle všechno platí, ano? Už se od tebe nenechám dál vodit za nos.“ A vyřítí se z bytu ven.

	Sedím tam a chce se mi umřít.

	Samozřejmě to bylo příliš krásné, aby to byla pravda. Úplně všechno. Předstírala jsem, že jsem něco, co nejsem. Někdo, kdo nejsem.

	A co horšího, nalhávala jsem sama sobě, že Todd je někdo, kdo není. Věděla jsem od začátku, po jakém typu muže toužím, a rozhodně to nebyl uhlazený americký playboy.

	Byl to Ollie McLeod.

	Když si to konečně přiznám, bolí to tak, že zalapám po dechu. Cath měla pravdu; stejně jako Viktorie. Ale na tom mi teď už nezáleží. Jenom se pokouším vyrovnat s tou náhlou, bolestnou ztrátou. A není to ztráta Todda Maylea.

	 

	O půl hodiny později jsem rozhodnutá. Trvalo to tak krátce, protože je třeba zařídit spoustu věcí. Třeba jak vrátit všechny ty šaty. Ve většině případů by to neměl být problém. Nechám je pěkně poskládané ležet na posteli, spolu se všemi těmi kabelkami a zatracenými lodičkami. Sklidím jídlo ze stolu a zavolám cateringovou společnost, aby si ho odvezla. Pak projdu pomalu celý byt a sbírám všechny své věci. To netrvá moc dlouho – mluvím o všech svých věcech, o těch, co jsem si přinesla s sebou. Nic z toho, co mi koupil on, ani jedinou rtěnku, ani jedinou pozlacenou pinzetu. Dokonce tu nechám i zubní pastu značky Rembrandt.

	Pracuji rychle, tak rychle, až jsem sama překvapená. Neukápne mi ani slzička; na to jsem moc naštvaná, a především sama na sebe. Todd je prostě jen obyčejný hajzl; a ne jediný hajzl na světě. Doopravdy naštvaná jsem hlavně na sebe. Nemůžu pochopit, jak jsem mu mohla takhle naletět. Že jsem přijala všechny ty dary. Vždyť mi to od samého začátku nepřišlo jako správné. A po celou tu dobu – navzdory tomu, co říkal – je považoval za jakýsi druh platby, který by ho opravňoval říkat mi, jak mám žít.

	Doprdele, myslím si.

	Neměla bych říkat „doprdele“, měla bych říct –

	Ne. Doprdele. Někdy prostě žádný jiný výraz není dost výstižný.

	Nejraději bych ze sebe ty šaty strhala. Všecky. Jenomže je nechci poničit, dokonce ani to příšerně kousavé spodní prádélko z červené krajky. Ne, ty šaty, co jsem měla na sobě, mu budu muset vrátit vyčištěné a vyžehlené. A kromě toho nemůžu jít ke Cathy nahá. Neprozíravě jsem vyhodila všechny své staré šaty. Nezbyly mi žádné tepláky ani džíny – vůbec nic.

	Když je byt vyprázdněný, zavolám Viktorii. Chci to vyřídit rovnou. Tedy, jakmile budu u Cathy. Dopřeji si pořádnou dlouhou sprchu a jednou provždy ze sebe Todda Maylea smyji. A nebudu na něho myslet až do okamžiku, kdy zítra ráno v realitní kanceláři Mayle podám výpověď.

	„Ano?“

	Díkybohu. Je to ona.

	„Ahoj, Vicky.“

	„Drahoušku...“ Nasadí ten svůj mazlivý hlásek konipásek, který užívá od chvíle, co jsme se skamarádily. „Jak se ti daří? Nechceš skočit někam do klubu? I s Toddem, samozřejmě.“

	„Ani ne.“ Příkrý tón mého hlasu ji zarazí.

	„Drahoušku, stalo se něco?“

	„Rozešla jsem se s Toddem,“ říkám. „Nebo to alespoň hodlám udělat. Zítra.“

	„Ale proč?“ Viktoriin hlas zní nevěřícně. „Přece si tak rozumíte! Myslí to s tebou tak vážně!“

	„Ne, nemyslí.“ Povzdychnu si. „No, jen jsem ti to chtěla říct.“

	„Lucy,“ nevzdává se Viktorie, „nebuď hloupá. Takováhle šance už se ti nikdy nemusí naskytnout!“

	„Pro mě to žádná šance není,“ namítám. „Nemůžu být taková. Nemůžu být jako ty, Viktorie. To jsi ty, ne já. Já – pořád ještě nenávidím vysoký podpatky.“

	„No.“ Hlas jí najednou docela ochladl. „Myslím, že jsi šílená. Já bych to Olliemu nikdy v životě nemohla udělat.“

	„To bys ani nemusela,“ odpovídám a oči se mi zalévají slzami. „Protože Ollie je úplně jinej.“ Budu muset končit. „Tak zatím,“ rozloučím se a zavěsím.

	Pak vezmu svou příruční tašku s věcmi a kufr s oblečením, které chci zanést do čistírny, a zamířím výtahem dolů. Toby Rogers sedí v recepci a chladně si mě přeměří. Znovu mě poleje stud. Přece si to zasloužím, nebo ne? Kolikrát jsem kolem něho prošla s Viktorií a nechala ji, aby ho urážela. Namlouvala jsem si, že je to v pořádku, když to sama nedělám, ale správně jsem se ho měla zastat.

	„Co pro vás mohu udělat, madam?“ ptá se.

	Zhluboka se nadechnu. „Dal byste tohle laskavě panu Mayleovi?“ A podávám mu klíč od bytu.

	Kupodivu se Toby netváří nijak překvapeně.

	„A taky jsem se vám chtěla omluvit,“ mumlám zahanbeně. „Nebyla jsem k vám vždycky zdvořilá a je mi to moc líto. Jenom proto, že to dělá Todd... měla bych se umět chovat.“ Nemůžu si pomoci, slzy mám na krajíčku. „Máma s tátou by na mě nebyli hrdí.“ Velikánská slza mi ukápne z koutku oka na tvář. Rychle ji setřu.

	„A ještě jsem vám chtěla říct,“ pokračuji, protože on mlčí, „že jsem vás velice ráda poznala a doufám, že si pořádně užijete důchodu.“ A vydám se směrem k východu.

	„Slečno!“ ozve se. „Počkejte, slečno.“

	Otočím se. „Lucy. Říkejte mi Lucy, prosím.“

	„Tak Lucy.“ A pak se na mě ten stařík usměje. „Neměl bych vám to říkat, ale...“

	„Klidně to řekněte.“

	„Nebyla jste jediná.“ Pokrčí rameny. „Nikdy jsem to nemohl pochopit. Krásné mladé dámy, některé docela inteligentní. A co všechno si nechaly líbit!“

	Chtěla bych odtud co nejrychleji vypadnout. Urychleně se dostat ke Cathy. Má tam ty výborné čokoládové sušenky.

	Ale jako bych zapustila kořeny.

	„Nechápu,“ říkám, ačkoli mám takový nepříjemný pocit, že chápu. Až moc dobře. „Mohl byste mi to vysvětlit?“

	Toby se rozhlédne kolem dokola, jako by se tam kdykoli mohl zjevit Todd osobně.

	„Vrátí se ještě dnes večer?“ ptá se opatrně.

	Zavrtím hlavou. „Vypadl odsud, jako by mu za zadkem hořelo. Jel do Notting Hill.“

	„Jestli máte chvilku,“ říká, „pojďte se mnou dozadu.“

	Toby má vzadu za recepcí malou kancelářičku. Jsou tam čisticí prostředky, mopy, košťata a další věci, ale taky je tam stůl s telefonem a rychlovarná konvice a mikrovlnka – a pečlivě srovnaný komínek časopisů a pohodlně vyhlížející lenoška.

	Posadím se do ní.

	„Vlastně mi do toho nic není,“ říká. Je velice nesvůj. „Nemilovala jste ho, že ne, slečno Lucy?“

	„Jenom Lucy.“ Zavrtím hlavou. „A ne. Myslela jsem, že bych mohla, ale nepřišlo to.“ Červenám se. „Neměla jsem moc známostí – ne vážných, takže jsem, asi jsem si jen něco namlouvala.“

	„Pamatujete na starou Charlotte?“ ptá se tajemně.

	„Ehm, ne.“

	„Vévodkyni,“ upřesňuje. „Trochu se ušklíbala, když vás tu viděla poprvé.“

	„Ach, ano.“

	„To proto, že jste už čtvrtá v tom bytě za letošní rok.“

	Nechápavě na něho zírám. „Ale myslela jsem, že byl prázdný –“

	„Žádní platící nájemníci. Jak by tam také mohli být?“ Toby protáhne obličej. „Mayle tam uklízí své milenky. Bez urážky.“

	Sedím jako přimražená. Nic nechápu.

	„Myslíte, přítelkyně?“

	„Ano, přítelkyně,“ souhlasí po chvilce. Mám takový nepříjemný pocit, že se snaží být zdvořilý. „A žádná tam moc dlouho nevydrží. Obvykle tak měsíc, než se musí sbalit. Myslím, že jste první, která odsud odchází dobrovolně.“

	Nenapadá mě nic, co bych na to řekla.

	„K vám se choval trochu jinak,“ zkouší mě Toby utěšit. „Jako by to s vámi myslel vážněji. V každém případě mi nikdy neřekl, abych vás vystěhoval, jako to udělal s těmi ostatními.“

	Věřím mu každé slovo. Tohle by si nedokázal vymyslet, ani kdyby chtěl.

	„Ale vadilo těm ostatním dívkám, že je vyhodil?“

	„Samozřejmě. Některé plakaly, dělaly scény. Ale co jiného taky mohly dělat? Neměly žádnou nájemní smlouvu. Nemohly si dělat žádné nároky. A Mayle, ten dokáže být pěkně sprostý, to mi věřte.“ Toby se zamračí. „Nevím přesně, co těm chudinkám řekl, ale nijak s ním nebojovaly. Ne potom, co si s nimi promluvil.“

	„Myslíte, že jim vyhrožoval?“

	To se mi zdá nemožné. Že by ten vždy laskavý Todd dokázal někomu vyhrožovat? A čím?

	„To já vám nepovím,“ kroutí Toby hlavou. Což si správně vyložím jako: „Stoprocentně.“

	„No.“ Vzdychnu si. „Mně nebude muset vyhrožovat, aby se mě zbavil. Padám odsud.“ Vstanu a obejmu ho. „Opatrujte se, Toby.“

	„Nápodobně, slečno,“ říká. Starého psa nejspíš novým kouskům nenaučíš.

	„Ty ostatní dívky,“ neodpustím si poslední otázku, „víte, kdo to byl?“

	„Nikdo zvláštní,“ kroutí hlavou. „Až na vás vypadaly všechny tak nějak podobně. A všechny byly Američanky. Možná proto vás považoval za něco výjimečného.“

	Možná. Ale co je mi po tom, za co mě považoval? Je to sviňák a počínaje zítřkem se ho definitivně zbavím. To je teď to hlavní.

	 

	Když dorazím ke Cathy, je mi docela nanic. Ale ona je skvělá, nic mi nevyčítá, ani se nenechá slyšet, že mi to říkala. A nepadne ani slovo výčitek, že se u ní takhle objevím v jedenáct večer, a to už druhou noc v řadě. Přestože Peter je v ložnici a zvonek u dveří ji nejspíš vyrušil uprostřed nespoutaného, ďábelského sexu.

	Peter prokáže velkou ohleduplnost, když zůstane tam, kde je, jak mi sdělí má sestra. Ani moc nepláču, což považuji za velkou výhru.

	A vůbec. Čaj chutná jak největší delikatesa a ona zná čistírnu, která má otevřeno i v noci. Nabídne se mi, že tam za mě ty věci odnese, což je skvělé. Tím pádem budu moci zajít za Toddem hned brzy ráno, hodit mu ty šaty na hlavu a říci mu, ať si tu svou recepci strčí někam. Tím pádem nebudu muset nic vysvětlovat Jamesovi, Jade nebo kterékoli z těch tří, což je skutečně to poslední, po čem toužím.

	Donese mi pyžamo a župan, a když jsem převlečená, utíká do čistírny. Je to ta nejlepší sestra na světě! Zatímco je pryč, uvařím si horkou čokoládu, a hned je mi o moc líp.

	„Tak a je to,“ oznámí, když se vrátí. „Teď to s ním můžeš vyřídit hned ráno.“

	„Díky. Další den v té kanceláři by mě zabil.“

	Cathy se usmívá. „Reality nejsou nic pro tebe, viď?“

	„Jak jsem to mohla tušit?“ Napiji se pořádně čokolády. Je vynikající. Skoro jsem zapomněla, jak chutná. Ty Toddovy náhražky bez cukru a bez tuku nejsou ani zdaleka tak dobré. „Stejně jsem se nikdy nedostala k žádnému pořádnému obchodu. Jen jsem tam seděla.“

	„Víš,“ říká Cathy. „Byla jsem ráda, když jsi to místo dostala. Dělala jsem si o tebe starosti. Všichni jsme si je dělali.“

	„To ti teda moc děkuju,“ říkám temně.

	„A v těch šatech ti to tak slušelo. Jak jsi byla upravená a tak. Ale – najednou jsi byla jako bez života.“

	„Ollie mi řekl přesně to samý,“ vyhrknu, než se stihnu zarazit.

	„Ollie?“ opáčí Cathy.

	„Nejspíš jsem se mu o tom zmínila.“ Ne, to tedy nezní jakoby nic. „Však víš, u večeře...“

	„Když seděl Todd vedle tebe? Nech toho, Lucy. Ty jsi za ním šla, že mám pravdu?“

	Pokrčím rameny. „Je to můj kamarád.“

	„Jenom kamarád?“ Ona je vážně neoblomná.

	„Ano. Jenom kamarád. Bude si brát Viktorii. V tomhle směru se nic nezměnilo.“

	Cathy se mi dívá upřeně do očí. „Je mi to líto,“ řekne něžně.

	Kéž by to byla neřekla. Všechno, jen tohle ne. Sarkasmus, vtip anebo přednáška, to bych snesla.

	Nicméně lítost mě může jedině rozbrečet. A Cathy do mě vidí jak do sudu. To je takový nepříjemný zvyk, který sestry mívají.

	„Možná k Olliemu fakt něco cítím,“ připouštím. „Něco víc než jen přátelství. Ale on na tom rozhodně není stejně. Bere si Viktorii. Takže tím to hasne. A vůbec, nechci teď žádnýho kluka. Po Toddovi...“ Pokrčím rameny. „Chci být chvilku sama.“

	„To se asi dá pochopit,“ říká Catherine.

	„Vlastně se vůbec nic nezměnilo. Jsem zoufalec. Nemám nic. Dokonce už ani ty hezký šaty.“ Pohlédnu dolů na své nehty. „Jediný, co mi zůstalo, jsou nalakovaný nehty na rukou i na nohou.“

	„A sluší ti to,“ říká Catherine loajálně.

	„Jo, ale v životě mi zas tak moc nepomůžou, co?“ Znovu se napiji čokolády. Vidím teď před sebou všude temno. „Nakonec to byly jen promarněný měsíce. Jsem přesně tam, kde jsem byla. Nemám byt, peníze, práci, ani přítele.“ Chabě se pokouším o úsměv. „Ale kromě toho, samozřejmě, je všechno fajn.“

	Cathy o tom chvilku přemítá.

	„No,“ řekne nakonec a plácne mě po rameni. „Alespoň máš super účes.“

	 

	Spím jako špalek a probudím se brzy. Nechala jsem si odhrnuté závěsy; okolo šesté už je světlo a já nemůžu spát, když mě sluníčko šimrá do víček. Buzení světlem je rozhodně méně traumatizující než budík.

	Catherine mi připravila nějaké oblečení; staré džíny a upnuté tričko. Předpokládám, že nic sportovnějšího už nemá. Za starých časů bych se do toho nevešla, ale teď mi to padne jako ulité; řekla bych, že to na mně naopak trochu visí. A sandálky, co mi půjčila, jsou mi o polovinu menší; celé prsty z nich mám venku.

	Myslím, že Ollie měl pravdu; nelíbí se mi, co vidím v zrcadle. Tak trochu mi to připomíná Kate Mossovou, což je fajn pro nějakou topmodelku, ale já vypadám jak z Dachau.

	Nevadí. Pořádné snídaně a trochu toho běhání a podobných věcí, a co nevidět budu vypadat zase jako dřív. Ale to je to poslední, co mi teď leží na srdci. Jsem příliš nervózní, abych do sebe v tuhle chvíli dokázala něco dostat.

	Po špičkách vycházím ven z bytu. Nemusím Petera znovu probudit. Mám u sebe lístek z čistírny. Když ji najdu, mají skutečně otevřeno a šaty z minulého večera jsou vyčištěné. Dokonalost sama. Zaplatím (to ještě může jít z Toddových „běžných výdajů“), mávnu si na taxík a mířím k Toddovi.

	Nevím, proč jsem tak nervózní. To já mám všechno pod kontrolou, opakuji si. To já mám pro něho nepříjemné překvapení. To já mu v dramatickém gestu hodím ty jeho šatičky na hlavu. Nic dalšího už od něj nepotřebuji, takže mě sotva může něčím vydírat.

	A přesto jsem tak nervózní. Myslím, že to je tím, jak se na mě včera večer díval. Takovým zlým pohledem...

	Taxík zastaví před jeho elegantním domem, vystavěným za éry královny Anny, s velkou zahradou obehnanou zdí. Zaplatím taxikáři a zamířím dovnitř.

	K čertu s tím vším. Posbírám všechnu odvahu. Dnes Toddovi uštědřím lekci, jak se ke mně má chovat.

	Otevřu si klíčem, který mi dal. Uvnitř je ticho, ale alespoň je vidět, že se včera večer vrátil domů. Na kuchyňském stole je prázdná láhev od šampaňského, značka Cristal, a zrcátko s vrstvou prachu...

	Moment. To není prach. To bude nejspíš kokain.

	Samozřejmě. Přece mi sám řekl, že ho bere. Tak proč jsem tak šokovaná, když to teď vidím na vlastní oči?

	To je jedno. Do Toddových neřestí mi už vůbec nic není. Uhladím záhyby na šatech ze včerejšího večera, které mám přehozené přes ruku. Páskové sandálky mám zaháknuté za malíček. Takhle ověšená zamířím po schodech nahoru. Byla jsem tu všeho všudy jednou. Kde že to jen má ložnici? Ach ano; támhle na konci chodby.

	V duchu si přemílám, co mu řeknu. Bude to moudré. Bude to trefné a za klobouk si to nedá. Upřímně, naprosto ho to zničí. A on si nic jiného nezaslouží.

	Tady to je. Uvnitř slyším tiché chrápání.

	Položím ruku na knoflík dveří, otočím s ním a otevřu.

	„VSTÁVEJ, TODDE!“ vykřiknu, jak nejhlasitěji to dovedu. „Vracím ti tvoje šaty. A tvoje klíče. A strč si tu svoji –“

	Přeruší mě hlasitý výkřik. Ustoupím o krok zpátky.

	Samozřejmě si to zaslouží, ale netušila jsem, že dovedu takhle nahánět strach.

	Moment, to ale nebyl mužský výkřik. To bylo děvče. Má tu nějakou ženskou!

	Znovu překračuji práh ložnice. Potřebuji na to veškerou odvahu. Ale jsem připravená postavit se Toddovi tváří v tvář. A i jakékoli jiné osobě, kterou tady má.

	Jsou tam oba. Sedí na posteli a třeští na mě zrak. Todd má zalepené oči a divně oranžovou barvu; nikdy předtím jsem si nevšimla, jak je to jeho opálení nepřirozené. Co je však zajímavější, hned vedle něho sedí s černou hedvábnou peřinou omotanou okolo pasu a s ohromnými prsy, trčícími jak dva melouny z jejího vychrtlého hrudníčku – Viktorie.

	Stojím tam jak opařená a pohupuji se na podpatku. Viktorie znovu zaječí. Nejspíš proto, aby nemusela nic říkat. Nemám tušení, co by jí poradil Domácí rádce dokonalé ženy ohledně podvádění a svádění mužů svých kamarádek.

	Mé vyčištěné šaty zabalené v igelitu, botky i Toddovy klíče se v jednom chumlu řítí k podlaze.

	Ráda bych něco podotkla. Ale co? Kde začít?

	„To není tak, jak si myslíš!“ piští Viktorie.

	Kouzlo je rázem pryč.

	„A jak tedy?“ ptám se s neskrývaným sarkasmem. Je to snadnější, než vymýšlet nějaká moudra, zvlášť když jste ještě neměli své ranní kafe.

	Todd se vzpamatuje.

	„No tak, Lucy,“ říká uhlazeně. Jak si to jen může dovolit? Co si o sobě vůbec myslí? Právě jsem ho přistihla v posteli se svou kamarádkou – se svou zasnoubenou kamarádkou – a on se tváří, jako by se nic nestalo. Jako bych byla jeho klient, kterému je třeba vyjít vstříc.

	„Hlavně do toho netahejme žádné emoce,“ pokračuje. „Vyřešíme to jako dospělí lidé.“

	„Dospělí!“ ujede mi. „Co je na tomhle dospělýho? Ještě jsem ti ani nestihla říct, že máš kopačky, a už mě podvádíš s – s ní!“

	Najednou mi to docvakne. Není divu, že na mě Todd nenaléhal, abych se s ním vyspala. Vynahrazoval si to všude okolo. Jediné, oč mu šlo, byla přijatelná manželka.

	Viktorie už zase kvílí. Začíná to být tak trochu unavující. Pak se vrhne po Toddově županu z pravého kašmíru, zabalí se do něj a sbírá si své věci, poházené po pokoji. Aniž by mi věnovala jediný pohled, mizí v koupelně. Slyším, jak se tam zamyká.

	„Jak jsi to mohl Olliemu udělat?“ obrátím se na Todda.

	„Lucy, Lucy,“ říká znovu, jako bych byla nějaký neposlušný koník. „Možná se mi to tak trochu vymklo z ruky...“

	„Tak trochu.“

	Zatváří se znechuceně. „Poslyš,“ říká najednou o stupeň důrazněji. „Jsme snad dospělí lidé.“

	„Koukám, že to slovo u tebe dnes ráno jednoznačně vede,“ prskám. „Tady máš klíče. A šaty. Ještě se uvidíme, ty... mizero.“

	Podívá se po mně.

	„Mizero?“ opakuje a v hlase mu náhle zaznívá hrozba. „Možná by sis měla uvědomit, kdo za tebe platí nájem. A kdo tě zaměstnává. Buď hodná holka, Lucy.“

	Pocítím náhlý nápor radosti. „Bohužel, Todde, nemůžeš mě vydírat, jako jsi vydíral všechny ty ostatní dívky. Já –“

	„Nepovídej,“ skočí mi do řeči. „Předpokládám, že jsi s nimi mluvila. Nejspíš ti všechno řekly.“ Pokrčí rameny, jako by mu to nemohlo být víc jedno. A najednou je hrozba v jeho tváři jasně zřetelná.

	Nechápu, že jsem si toho nikdy předtím nevšimla.

	„Víš, co je v sázce,“ říká chladně. „Docela velká první cena. Snad sis nemyslela, že na tu roli uspořádám konkurz? Jade a Buffy to nepochopily. A nejspíš víš i o Melisse, ne? No, ona o tobě neví.“ Vpaluje se do mě pohledem. „A já si nepřeji, aby se na tom něco změnilo.“

	Jade. Buffy. Musím se chytit zárubně dveří, protože se se mnou všechno točí.

	Toby říkal, že všechny ty ostatní dívky si byly velice podobné.

	A uplakaná Buffy, jak si stěžuje, že je nešťastně zamilovaná.

	Melissa a ta jejich dlouhá „jednání“ za zavřenými dveřmi.

	Nevěřícně na Todda zírám. Vidím ho teď v úplně novém světle. A v mém nitru se probouzí zášť, která nemá nic společného s mými sny o svatbě a pořádném příteli. Je to zvláštní, ale zuřím především kvůli Buffy.

	A, když si to teď zpětně přeberu, Buffy je k smrti vyděšená. Bojí se Todda. To je ten pravý důvod, proč zůstává.

	„Co se stane dál, je jen na tobě,“ říká Todd s tím děsivým klidem. „Chovej se jako dospělá –“ vyzývá mě pohledem – „a třeba to nějak urovnáme.“

	Sáhne za sebe a narovná si polštáře za zády. Sedí teď zpříma, pohodlně uvelebený.

	„Jsem rád, že jsi to viděla,“ pokrčí rameny. „Tohle je můj život. Jestli se máš stát jeho součástí, Lucy, budeš to muset překousnout. Když tohle zvládneš, možná ti dám ještě šanci. Máš dost toho, co potřebuji.“

	A najednou mi to dojde; co přesně bych teď měla udělat.

	„Ano,“ říkám. „Asi máš pravdu. Nemá to smysl, dokud tě dokonale nepoznám, Todde. Musím pochopit tvůj způsob života. Tvé potřeby. Jak jsi řekl, v sázce je hodně.“

	„Jsi chytrá holka.“ Nadutě se usmívá. „Vidíš? Máš za ušima, Lucy. Věděl jsem, že dovedeš být rozumná.“ Toddův pohled zabloudí k mým vyčištěným šatům a klíčům na podlaze. „Klidně si tu ty šaty můžeš nechat. Alespoň budeš mít co na sebe, až budu chtít, abys sem za mnou přišla,“ řekne a dodá tak trochu sadisticky: „Řeknu Viktorii, ať je pověsí.“

	Viktorie. Ano.

	„Co ty na to?“ ptá se, jako by mi četl myšlenky. „Že jsem našel Viktorii nějakou roli?“

	Pokrčím rameny, jako bych i já byla tvrdá jako diamant. „Taková konkurence mi strach nenahání. Klidně si ji vyzkoušej, Todde. Vím, že se zase vrátíš ke mně.“

	Rozesměje se. „Hodná holčička. Máme toho dost společného. Tušil jsem od začátku, že ta naivní malá venkovanka je jen přetvářka.“

	Sehnu se, abych zvedla ze země šaty a pověsila je přes židli. Zároveň seberu i klíče. Zastrčím si je do kapsy.

	„Takže se uvidíme v kanceláři,“ říkám. „A nikomu nemusíme nic vykládat. Všechno může zůstat při starém.“

	Dveře od koupelny se otevřou a v nich se objeví Viktorie; na sobě má župan, vlasy vyčesané do drdolu a je namalovaná. Taky se zdá, že se trochu vzpamatovala.

	„Tak tedy,“ protahuje. „To je ale prekérní situace.“

	„Ani ne,“ říkám. „Právě jsme si to s Toddem vysvětlili.“

	Viktorie přimhouří oči. „Myslela jsem, samozřejmě, sebe a Ollieho. Podívej, takovéhle věci se občas stávají. Chybovat je lidské...“

	Nechci nic jiného, než odtamtud vypadnout. Potřebuji být sama. Potřebuji kávu a čas na přemýšlení.

	„Lucy,“ pokračuje a v hlase jí teď zaznívá prosebný tón, „nedělej, prosím, nic, než si pořádně promluvíme. Nic mu neříkej. Alespoň mi dej šanci, abych ti to pořádně vysvětlila.“

	„No –“

	„Jde tu o lidské životy!“ sténá dramaticky. „Půlhodinový rozhovor ti snad neublíží.“

	„No dobrá,“ váhám. „Zavolej mi, až budeš odsud pryč.“ Nechci se s ní vybavovat před Toddem. Vypadnu odtud a zamířím na metro. Nejblíž je Viktoriina stanice. Velice příhodné. Velká stanice metra je nejlepší místo na přemýšlení. Nikdo vám nevěnuje pozornost a je tam spousta kaváren. Najdu si klidné místečko a objednám si velkou kávu a tvarohový koláč. Nic víc v tu chvíli nepotřebuji. Můžu si tu o samotě posedět za tím železným stolečkem a popřemýšlet.

	Brzy si dám dohromady, co je třeba udělat. Jediná věc, kterou si nejsem jista, je Ollie. Samozřejmě mu to musím říci. A to co nejdříve. Ale vůbec se mi do toho nechce. Ollie přece jen Viktorii miloval. Bůhví proč, ale miloval. A nemám velkou radost, že mu udělím druhou pořádnou ťafku. Nejprve jeho otec ve Skotsku. A teď ona. Bude mít pocit, že mu vůbec nikdo nezbyl.

	Ale udělat se to musí. I když do toho mám asi tolik chuti, jako musel mít lékař v krymské válce, kterému nezbylo, než nějakému ubožákovi uříznout nohu zachvácenou snětí.

	Ale všechno pěkně popořádku. Nejprve dojím svou vynikající snídani a jedu zpátky do Knightsbridge. Na účtu „běžných výdajů“ je pořád ještě spousta peněz a já chci, aby Todd za to, co udělal, zaplatil. V hotovosti i jinak.

	Zazvoním a čekám, až se Toby došourá ke dveřím. Když mě uvidí, vypadá překvapeně.

	„Slečno Lucy, vrátila jste se?“ diví se. „Ale já nechápu...“

	„Jen žádný strach, je to jen dočasně,“ ujišťuji ho. „Maličkatá změna plánu.“

	Převléknu se do jedněch ze svých slušných šatů; tyhle se Toddovi obzvláště líbily, úzká černá sukně od Versaceho, krásně podtrhující skutečnost, že teď nemám vůbec žádný zadek. No, už jsem to trochu zaplácla tím tvarohovým koláčem. A jakmile to jen půjde, koupím si kecky a začnu zase běhat. Ale dnes ráno na to nemám čas.

	Čekám a sleduji přitom zprávy v televizi. Viktorie už mi nechala čtyři vzkazy, přesně, jak jsem předpokládala, a netrvá dlouho a zkouší to znovu. Natáhnu se a zvednu sluchátko.

	„Lucy,“ vyhrkne udýchaně. „Konečně jsi doma.“

	„Viktorie,“ řeknu ledově. Je to ta největší kráva na světě. Todd by se měl spíš oženit s ní. Ti dva by se k sobě náramně hodili.

	„Mohla bych se u tebe stavit?“ prosí. „Tohle se daleko lépe vysvětluje osobně.“

	„Musím do práce,“ namítám po pravdě.

	„Jsem hned za rohem.“ V pozadí slyším hluk městského provozu. „Kroužím okolo Harrods. Prosím, drahoušku.“

	„Deset minut ti snad věnovat můžu,“ říkám a zavěsím.

	Je tady ani ne za dvě; otevřu dveře a ona se mi, celá ubulená, okamžitě pokusí skočit okolo krku. Odstrčím ji od sebe.

	„Nech tý komedie, Viktorie,“ říkám. „Nejsme žádný kamarádky. A nikdy jsme ani nebyly. Ne doopravdy. Tohle je jenom moje chyba.“

	„Ale, Lucy,“ kvílí.

	„Podívej se, jestli tu hodláš stát a krmit mě nějakýma nesmyslama, tak to rovnou zabalíme. Co děláte vy dva s Toddem, je vaše věc. Ale Ollie je můj kamarád a já nedovolím, aby si vzal někoho, kdo mu nedokáže být věrnej. Zaslouží si něco lepšího.“ Zjistím, že jsem nečekaně rozjitřena. „Mnohem lepšího.“

	Viktorii přeběhne přes tvář zvláštní výraz – nejprve další slzy, pak, jako když mávne kouzelným proutkem, jsou její oči suché a tvrdé. Páni! Během deseti vteřin se dokáže celá proměnit. Na módu je jí škoda, měla se stát herečkou. Skoro by zasloužila potlesk.

	„Můžu se posadit?“ zeptá se tónem, jako bychom byly na obchodním jednání, ani stopy po pláči.

	Přikývnu a sama sebou taky praštím na pohovku.

	„Hele, máš samozřejmě pravdu,“ přikyvuje. „To je první věc, co jsem ti chtěla říct. Nikdy jsme nebyly kamarádky. Nikdy jsem tě neměla ráda.“

	Přikývnu.

	„Ale Ollie ano, tak jsem si myslela, že bychom se o to alespoň měly pokusit. A když jsi začala chodit s Toddem, najednou jsi se změnila. Připadalo mi, že jsi připravena dospět, stát se ženštější.“

	„Víš, co ti řeknu?“ přeruším ji. „Podle mě na tomhle nic ženského není.“

	„Na čem?“ trhne sebou.

	„Na tomhle všem.“ Mávnu rukou na její růžové kytičkované šaty a vysoké, lesklé střevíce. „Všechno, co jsi chtěla, abych dělala. Vysoké podpatky a punčocháče, manikúra. Být nepříjemná na prodavačky a trvat na tom, že já musím mít všechno té nejvyšší kvality.“

	„Ach ano, máš pravdu,“ ušklíbne se. „Úplně jsem zapomněla. Ženské je hrát počítačové hry a chodit na ragby.“

	„Ne,“ řeknu, a když to konečně vyslovím, poprvé si uvědomím, čemu doopravdy věřím. „Není nic špatného na tom, nechat si hezky upravit vlasy. Ani proti moderním šatům nic nemám. Dokonce mi nevadí ani sem tam si nechat udělat manikúru.“

	„Páni, to je ale dojemná zpověď. Jsi hotová Coco Chanel.“

	„Ale to, co děláš ty, není ani trochu ženské,“ pokračuji. „Tvářit se, že všechno, co tvůj chlap udělá, je bezvadný. Moci se přetrhnout, aby ses mu zavděčila. V jednom kuse nosit ty příšerně nepohodlný šaty. Nikdy neříct jediný sprostý slovo. Nemít žádný kamarády mezi klukama. To není ani trochu ženské. Tak se skutečná žena nechová. Skutečná žena se dovede bavit, má ráda muže, rozumí vtipu a dokáže říct svůj názor. Není to pitomá husa, co jen hledá blbečka, který by jí zajistil bezstarostný život. Moje sestra Cathy,“ řeknu hrdě, „je investiční bankéřka a vydělala si už hromadu peněz. A přitom je ženštější než ty a všechny tobě podobný manželky bohatejch chlapů, kterejm jde jenom o peníze, dohromady.“

	„Oprava,“ podotkne Viktorie sarkasticky. „Nejsi Coco, jsi Germaine Greerová.“

	„Nesouhlasím s jejími názory, ale podle mě je docela sexy, když už jsme u toho,“ pokrčím rameny. „Přinejmenším vypadá jako někdo, kdo se umí pořádně od srdce zasmát.“ Najednou je mi Viktorie tak trochu líto. „Taky bys taková mohla být, Vicky,“ říkám. „V práci jsi úspěšná. Nemusíš to považovat za přestupní stanici, dokud se neobjeví tvůj kouzelný princ a nebude za tebe až do smrti platit všechny účty. Musí to být docela hrůza, pokoušet se pořád lízt všem ostatním do zadku. Znáš to starý přísloví?“

	„Jaký?“ zajímá se.

	„Každá koruna z manželství pro peníze je těžce vydělaná.“

	„Nepovídej.“ Vidím na ní, jak se ze všech sil snaží skrýt opovržení, protože ode mě něco potřebuje. Ale nejde jí to. Z každého jejího póru na mě nenávist přímo čiší. „Víš co, Lucy, uděláme takovou dohodu. Ty si žij svůj život a já zase svůj.“

	„To beru,“ přikývnu. „To je všechno?“

	„Pokud souhlasíš, že Olliemu nic neřekneš.“

	„Samozřejmě že mu to řeknu. A řeknu mu to ještě dneska.“

	„Fakt? A rozmyslela sis to dobře?“ Pohodí hlavou. „Je to jeho život, Lucy. Jeho štěstí. Naše štěstí.“

	„Na to jsi měla myslet předtím, než jsi vlezla do postele s mým přítelem.“

	„Včera v noci už nebyl tvůj přítel. Řekla jsi mi, že ho chceš nechat, pamatuješ?“

	„Že ho chci nechat. Nedalas mi k tomu moc příležitost, nemyslíš?“

	„Bylo mi mizerně. Byla jsem vystresovaná kvůli té svatbě,“ vykládá Viktorie bez kapky studu. „A bylo mi líto Todda. Šla jsem za ním. Nabídl mi šampaňské –“

	„A kokain.“

	„Cože?“ vykulí na mě oči.

	„Viděla jsem ho tam.“

	„No dobře,“ připouští poraženecky Viktorie. „Taky nějaký drogy. A, ano, je to tak, byla jsem pěkně sjetá. Rozhodně nejsem jediná na světě, kdo to kdy zkusil. Nevěděla jsem, co dělám, Lucy. Todd je děsně hezkej chlap a dokáže chudáka ženskou ukecat. Než jsem se stačila vzpamatovat, skončili jsme spolu v posteli.“ Podívá se mi zpříma do očí. „Nejsem na to hrdá. Ale opila jsem se a takový věci se prostě stávají. Miluju Ollieho. A on miluje mě,“ říká vzdorovitě. „Ty to možná nemůžeš pochopit, ale je to tak. A ty se teď chystáš zničit životy dvou lidí, protože jsi se někam vetřela a vidělas, cos vidět neměla.“

	Chvilku váhám. Našpulí rty.

	„Pořád ještě máš Todda,“ řekne neoblomně. „Nechce mě. Chce tebe. A teď, jenom proto, že jsem se opila a udělala pitomost, mám být až nadosmrti nešťastná. To je to, o co ti jde?“

	„Nemůžu mu to neříct,“ trvám na svém.

	„Proč? Proč bys nemohla?“ dožaduje se vysvětlení. „Můžeš dělat, co chceš. Víš, kolik rozluček se svobodou se lidem vymkne z ruky? Víš, kolik ženichů skončí noc před svatbou v posteli se striptérkou? Vzbudí se druhý den ráno s hlavou jak střep a s výčitkami svědomí? Myslíš, že jeho kamarádi utíkají za nevěstou, aby jí to vyzvonili? Samozřejmě že ne. Všichni zapomenou, že se něco takovýho vůbec stalo, ženich jde pěkně k oltáři a nevěsta se nikdy nic nedozví. A žijí spolu šťastně až do smrti.“

	Jsem na vážkách. Nechápu proč, ale jsem. Možná proto, že už na mě nezkouší ty falešné slzičky. To, co teď říká, dává svým zvrhlým způsobem smysl.

	„Vím, že nečteš ženský časopisy,“ pokračuje. „Ale tisíce žen se ptají naší tetičky Sally, jestli se mají manželovi přiznat k nevěře. Odpověď zní vždycky bez výjimky ne. Člověk se chce přiznat, aby se sám cítil líp. Ale manželovi je líp, když o ničem neví. Zvlášť když už se to nikdy nestane.“

	„A nestane?“

	„Rozhodně ne. Jestli nic jiného, tak mi celá ta aféra pomohla uvědomit si, jak moc mi na Olliem záleží,“ říká Viktorie zbožně.

	Nevím. Já pořád nevím.

	„Lucy, nemůžu ti to zakázat,“ říká a hlas má plný agrese a odporu. „Ale zeptej se sama sebe. Proč to doopravdy chceš udělat?“

	„Jak to myslíš?“

	„Víš moc dobře, jak to myslím,“ řekne krutě. „Chceš to doopravdy udělat z kamarádství, anebo, jak se domnívám já, chceš překazit štěstí ženě, kterou Ollie skutečně miluje, protože ho nemůžeš mít pro sebe? Opravdický kamarád by udělal to, co je nejlepší pro Ollieho, ne to, co se jemu hodí do krámu.“

	Když řekne, co má na srdci, majestátně se postaví.

	„Přemýšlej o tom,“ poručí mi. „A mimochodem, jestli se nakonec rozhodneš, že mu nic nepovíš, myslím, že bychom si od sebe měly nějaký čas odpočinout. Rozhodně tě nechci za družičku a nikdy jsem ani nechtěla. Nechci tě na své svatbě vůbec vidět. Chci, abys nechala Ollieho na pokoji a nás dva užívat si společného štěstí.“

	„Víš, že dost riskuješ?“ ozvu se dotčeně. „Když se mnou takhle mluvíš. Stačilo by zvednout telefon.“

	„Neriskuju,“ pokrčí rameny. „Jestli jsi doopravdy taková husa a věříš těm kecům o přátelství, neřekneš mu ani slovo. A jestli řekneš, pak není na světě nic, co by ti v tom mohlo zabránit. Ať je to jakkoli, nechci se už ani vteřinu tvářit, že tě mám nějak ráda.“ Načež pohodí hlavou, otočí se na podpatku a je ta tam.

	Tak a je to.

	Nevím, co přesně jsem čekala. Ale tohle tedy rozhodně ne.

	Budu o tom muset přemýšlet. Jenomže nemám čas, nemám vůbec žádný čas. Musím se dostat do kanceláře dřív než Todd – dřív než všichni ostatní. To je přednější.

	 


13. kapitola

	 

	 

	Pozdě. Když dorazím do kanceláře, James už tam je. To mi ale mé plány překazit nesmí. „Kávu, prosím, Lucy,“ řekne tím svým zlomyslným tónem. „A pak pro vás budu mít nějaké zakládání.“

	„Jistě,“ usmívám se. Blbeček. Teď budu muset zakládat, až se mi z uší bude kouřit, jenom aby nikdo nic nepoznal. Aby tenhle plán vyšel, všechno musí vypadat jako obvykle. Naprosto. Jinak by Todd mohl zpozornět a něco vytušit.

	Udělám Jamesovi kávu, přesně takovou, jak ji má rád. Kéž bych měla takové to ozdobné paraplíčko, co se zabodává do zmrzliny. Potřebovala bych se mu zavděčit.

	„Úžasné počasí,“ poznamenám radostně.

	„Vypadáte dnes nějaká veselá,“ říká nakysle. „Máte pro to snad nějaký zvláštní důvod?“

	Trhnu sebou. On to ví. Ví o mně a o Toddovi. Není divu, že byl tak protivný! Nejspíš odvádí veškerou práci sám. Nejspíš bude jediný člověk v téhle kanceláři, který nemá žádné pletky se šéfem!

	„Rozhodně,“ říkám. „Jamesi, můžu se vám s něčím svěřit?“

	„Doufám, že mě nehodláte unudit k smrti nějakými těmi holčičími starostmi,“ říká bezvýrazně.

	„To ani ne.“ Usmívám se na něho. „Chci pustit k vodě svého přítele.“

	„Nepovídejte!“ Připadá mi, že mu oči vypadnou z důlků.

	„Ano. Víte, chodila jsem s jedním náramným boháčem. Navíc byl ještě i hezkej. Problém je, že je to vůl. Takže ho chci pustit k vodě.“

	James si to v duchu přebírá.

	„Náhodou toho člověka neznám?“ ptá se.

	„Možná že ano,“ říkám tajuplně. „Ale musíte si to nechat pro sebe. Jinak bych mohla přijít o práci.“

	„Mohla byste... přijít o práci?“ ptá se pomalu.

	„Ano. Víte, vyhrožuje několika dívkám,“ vysvětluji. „Nejen mně. Myslím, že jich bylo daleko víc. A jim určitě taky vyhrožoval. Je to doopravdy hnusný člověk.“

	„Proč mi tohle všechno vykládáte?“ zeptá se James.

	„Abyste si na celou věc udělal ten správný názor,“ vysvětluji. „Někdy nemá žena na vybranou. Anebo alespoň si myslí, že nemá.“

	„Chápu,“ řekne James. A já upřímně věřím, že to tak je.

	Zkouším půdu pod nohama. „Až dorazí Buffy, nevadilo by vám, kdybych si s ní pět minut popovídala? U kafe?“ ptám se opatrně. „Víte, potřebuji s ní něco probrat.“

	Usměje se na mě. „Nemusíte vůbec spěchat.“

	Tohle je úžasné. Nakonec to nebylo tak těžké, jak jsem si představovala.

	Buffy dorazí o pár minut později. Dokonale upravená jako vždy. Má na sobě béžový kabátek a slonovinově bílou blůzičku s tlustým zlatým náhrdelníkem a kabelkou z krokodýlí kůže. Tak trochu tomu rozumím. Když jste nešťastně zamilovaná, alespoň chcete vypadat k světu.

	Až já, kupříkladu, půjdu příště za Olliem, taky budu chtít vypadat dobře.

	„Ahoj,“ řeknu a zamířím k ní. „Nedala by sis se mnou kafe?“

	„Jistě,“ říká. „Kafe by bodlo.“

	„Tady ne. Přes ulici je Starbucks.“

	Kývne hlavou směrem k Jamesovi. „Nemůžeme odejít z kanceláře, všiml by si toho.“

	„Je teprve tři čtvrtě na osm,“ přesvědčuji ji. „James řekl, že mu to nevadí. Nebudeme tam dlouho. Jsme zpátky ani ne za deset minut.“

	Což je nejspíš pravda. Ono to netrvá dlouho, obrátit něčí život vzhůru nohama. Celá ta scéna s Toddem dnes ráno, myslím, netrvala ani pět minut.

	„Já nevím,“ ostýchá se.

	„Prosím, Buffy. Je to velice důležité.“

	„No dobrá. Ale jen pět minut.“ Podezřívavě si mě prohlíží. „Tváříš se hrozně tajuplně, víš to?“

	„Tak jdeme,“ ženu ji před sebou ven ze dveří. „Dáme si kafe a já ti to všechno povím.“

	 

	Kavárna řetězce Starbucks je pěkně natřísknutá, ale jakýmsi zázrakem tam najdeme volný stůl. Posadíme se na vesele zbarvené židle a já přemýšlím, jak jí to říci.

	Třeba existuje nějaký ohleduplný způsob. Třeba, kdybych jen...

	„Tak,“ řekne lehce netrpělivě. „O co se jedná?“

	Zhluboka se nadechnu. „O Todda,“ řeknu.

	Buffy zbledne. Měla jsem pravdu.

	„Je to Todd, že je to tak? Člověk, kterýho miluješ.“

	Zkroušeně přikývne. „Jak jsi na to přišla?“

	„Ale – hned se k tomu dostanu.“

	„Miluje Melissu,“ řekne a tváří se zdrchaně. „Vím to. Proto s ní má pořád všechna ta jednání. Bere ji všude s sebou.“

	„A Jade?“

	„S Jade taky něco měl, ale myslím, že už to skončilo. Alespoň mi tvrdil, že už to skončilo. Moc se s ní nebavím.“ Buffy se zamračeně napije kávy bez kofeinu. „I když jsem si potají říkala, jestli za ní náhodou nechodí po nocích.“

	„Cože?“ vypálím.

	„Ano,“ přikývne temně. „U mě je tak dvě noci v týdnu. Napadlo mě, jestli nechodí s Jade i s Melissou. To by tak byl jeho styl,“ řekne.

	Zhluboka se nadechnu.

	„Podívej, Buffy, to, co ti řeknu, bude bolet –“

	„Takže miluje Melissu,“ vykřikne zoufale. „Melissa se ti svěřila!“

	„Ne. Myslím, že nemiluje vůbec nikoho, kromě sebe.“ Polknu. „Víš, neměla jsem ani ponětí, že s ním chodíš – že s ním kdokoli chodí. Ale Todd chodil se mnou. A já jsem si myslela, že jsem jeho jediná přítelkyně.“

	Buffy na mě nechápavě zírá. Pak se tak napůl zvedne ze židle, jako by se odtud chtěla vyřítit, ale začnou se pod ní klepat kolena a ona se rozpláče.

	„Buffy,“ říkám zděšeně. „Neplač. Prosím. Vůbec za to nestojí. Je to hnusák. Nevěděla jsem to, jinak bych s ním nikdy nezačala chodit. Prosím, věř mi.“

	Popotáhne a pořádně se vysmrká. „Já ti věřím,“ řekne. „Já jen – připadám si jako naprostá husa.“

	„Ale tobě na něm doopravdy záleželo,“ říkám, protože vidím, že je nešťastná. „Milovala jsi ho. Dokonce i když jsi věděla, že tě podvádí?“

	„Ty to nechápeš,“ řekne po chvilce. „Nikdy bys to nepochopila.“

	Opřu se pohodlně do židle. „Zkus to.“

	Buffy vzdychá. „Vždycky jsem takhle nevypadala,“ řekne a ukáže na své dokonalé oblečení a drahé hodinky. „Ale chtěla jsem. Chodila jsem do městské knihovny a listovala si v Town and Country, Vogue a tak. Ale byla jsem jen obyčejná Betty-Ann Mossová, jedna z tisíce dívek bez budoucnosti z bezvýznamného malého městečka. Oblékala jsem se jako hastroš, do toho nejlevnějšího, co bylo k mání. A moji rodiče mohli nanejvýš tak doufat, že ze mě bude bankovní úřednice nebo něco podobného.“ Chabě se usmívá. „To bych si spíš podřezala žíly, než to.“

	„To ti věřím.“

	„No a,“ pokračuje s povzdechem. „Můj táta má sestru v New Yorku, tetu Lou. A když mi bylo dvacet, dovolili mi naši, abych k ní na léto odjela. Jenomže jsem si, samozřejmě, sehnala místo na Manhattanu a už se nikdy nevrátila, jen sem tam na návštěvu.“

	„Bylo to dobrý místo?“ ptám se povzbudivě.

	„Příšerný,“ vrtí hlavou. „Písařka ve vydavatelství. Platili mi tak akorát tolik, abych z toho mohla utáhnout nájem a každé ráno si dát v bufetu na stojáka kávu. A pracovala jsem od rána do noci. Ale byl to Manhattan, však víš. Bylo to tak vzrušující. Den co den si člověk myslí, že dneska se stane zázrak, že dneska si ho někdo všimne.“ Znovu se napije kávy. „Jenomže nevšiml. A jednoho dne jsem se probudila, bylo mi pětadvacet, byla jsem chudá jak kostelní myš a upracovaná. A začala jsem si říkat, že třeba ta bankovní úřednice není zase tak špatný místo, mimo jiné je u toho celá řada služebních výhod a za takový plat bych si v Kansasu pořídila normální dům se zahrádkou namísto hnusný špinavý garsonky napůl s kolonií švábů.“

	Otřesu se odporem.

	„A pak se jednoho dne v tom vydavatelství objevil on. Měl schůzku s redaktorem, který o něm psal článek. Nesla jsem jim kávu. A on mě pozval na rande.“ Pokrčí rameny a snaží se tvářit statečně. „Zbytek si asi domyslíš.“

	Přikývnu.

	„On byl všechno, o čem jsem kdy snila,“ pokračuje. „Vzal mě do svého domu v Hamptons. Nakoupil mi oblečení. Najednou to nebyly výprodeje a nejlevnější napodobeniny, ale nakupovala jsem v Saks a měla jsem otevřené účty ve všech obchodech na Páté Avenue. Slíbil mi, že mi ukáže svět. A když se usadil v Anglii, zaplatil mi letenku první třídy, abych za ním mohla letět. První třída! Já!“ Buffy se znovu vysmrká. „Doopravdy jsem ho milovala,“ říká nešťastně. „Chtěla jsem být dokonalá jen kvůli němu. Proto jsem si změnila jméno na Buffy. Todd Mayle nemohl chodit s nějakou Betsy-Ann z Wichity v Kansasu. Myslela jsem, že jsem to zvládla.“ Prohlíží si své dokonalé oblečení. „Ale očividně jsem neprošla. Nikdy si mě doopravdy nechtěl vzít. Jen si užíval.“

	„Už jsem se tě ptala, proč jsi neodjela,“ přeruším ji. „Proč jsi se nevrátila domů do Států?“

	„Todd mi to nedovolil,“ řekne úsečně.

	„Jak to myslíš, nedovolil?“

	„Řekl mi, že by mě vyrazil a vykopnul z bytu. On platí nájem. Řekla jsem si, no prosím. Najdu si nějaké jiné místo.“ Pokouší se tvářit statečně. „Přinejmenším jako písařka se uživím vždycky, řekla jsem mu. Jenomže Todd mi řekl, že mě udá na policii. Řekl mi, že všechny ty peníze, co jsem utrácela a které mi za tím účelem sám dal,“ pokračuje rozčileně, „jsou firemní peníze, a že jsem je ukradla. ‚Až budeš sedět za zpronevěru, to se ti špatně bude dělat kariéra,‘ řekl mi doslova. A pak se rozesmál.“

	Zírám na ni s nepokrytou hrůzou. „Věděla jsem, že je to vyděrač, ale netušila jsem, že je to takhle zlé.“

	„A on to myslí naprosto vážně,“ říká a dopíjí kávu. „Každičké slovo. Jestli se ho pokusíš pustit k vodě, řekne ti to samé.“

	„Ale vždyť jsi nezpronevěřila ani halíř. Jestli jsou to firemní peníze, pak se zpronevěry dopouští on.“

	„Myslíš, že mě to nenapadlo?“ Tváří se hořce a do řeči se jí mimoděk vrací její venkovský přízvuk. Připadá mi to hezké. „Řekla jsem mu přesně to samé. A on na to, že má dost peněz, aby si zaplatil armádu právníků, a že jemu projde úplně všechno. Jeho otci prý patří velká účetní firma. Řekl mi, že jestli se o něco takového pokusím, zavolá na mě účetní inspekci. A pak mi řekl, že až se mnou budou jeho právníci hotovi, budu mít na krku i atentát na Kennedyovy.“ Buffy se na mě dlouze zahledí. „Ty ho neznáš,“ řekne.

	„Ale ano, znám. Už jsem se s takovými typy setkala.“

	„Kde?“

	„Na hřišti, když mi bylo deset. Na lidi, co ubližují druhým, platí jen jedna jediná metoda,“ vysvětluji jí. „Ublížit jim taky.“

	Zamračí se. „Ublížit mu?“

	„Nemůžeš ho pořád ještě milovat!“ protestuji.

	„Ale miluju,“ řekne a teď se už ani nesnaží ten přízvuk skrývat. „Fakt, že jo.“

	„Nemiluješ.“ Pohlédnu na hodinky. „Todd bude co nevidět v kanceláři. Potřebuju to rychle vyřídit. Milovala jsi to, že tě někdo zachránil. Milovala jsi ho za to, že tě vysvobodil z toho švábího doupěte. Ale byla bys to dokázala i sama, Buffy, kdybys k tomu měla příležitost. Podívej, jak jsi skvělá na jednáních s klienty!“

	„Myslíš?“ zeptá se.

	„Ano. Tvoje linka je pořád obsazená. Kdo jiný to má vědět než recepční? S tebou jednají nejraději. Všechny realitní agentury v Londýně by tě zaměstnaly.“

	„Ale co ta žaloba?“ ptá se zasmušile. „A všichni ti jeho právníci?“

	„Když mi pomůžeš,“ svěřím se jí, „na žádnou žalobu nedojde. A všechno dobře dopadne. Ale budeš se mu muset vzepřít.“

	Okamžik váhá.

	„No tak, Betsy-Ann!“ přemlouvám ji. „Je to jen vyděrač a sviňák, co chodí s pěti ženskými najednou!“

	„S pěti? V kanceláři jsme přece jen čtyři.“

	Vzdychnu. „To je dlouhá historie. Jdeš do toho se mnou nebo ne?“

	Zhluboka se nadechne a maličko otřepe. „Jdu,“ řekne konečně.

	 

	Nemusely jsme si dělat starosti. Todd si dává na čas, než dorazí do kanceláře; přijde až v deset. Myslím, že se mi snaží něco naznačit. Což je v pořádku, protože já jemu se taky pokusím něco naznačit!

	Zatím se chovám jakoby nic. James nabízí, že to zakládání dělat nemusím, ale já se tomu nijak nebráním. Alespoň se nějak zabavím a dostanu se pryč od Buffy, která mým směrem vysílá vystresované pohledy. Nejsem si jista, jestli je to ta pravá osoba pro průmyslovou špionáž. Ačkoli tohle naštěstí není nijak komplikovaný plán.

	Přinejmenším, jak vkládám papíry do obálek z tlustých desek, mám příležitost v klidu pár minut popřemýšlet. Ne o Toddovi; o Olliem. A o Viktorii.

	Dokončím zakládání a propiskou udělám čáru prostředkem čisté stránky papíru. Nepotřebuji, aby si to po mně někdo četl, tak použiji šifru. „Říci to Olliemu“, a potom „PO“ a „PI“. Pro a proti. Je to jasné? Pěkně mazané, co?

	Pod PO napíši:

	 

	1. Viktorie je naprostá kráva.

	2. Viktorie ho podvedla.

	3. Mohl by se s ní oženit a udělat ze sebe blbce.

	4. Viktorie by mohla být s Toddem těhotná a Ollie by to děcko
 vychovával, aniž by tušil, že je to ve skutečnosti ďáblovo sémě.

	 

	Hmm. Jen z pomyšlení na tu poslední možnost se mi zvedá žaludek. Ale není to pravděpodobné. Todd je na sebe příliš opatrný, než aby riskoval nějaké děcko.

	 

	5. Ollieho manželství by bylo od samého počátku založeno na lži.

	6. Když mu to neřeknu, Viktorie mi už nikdy nedovolí se s Olliem stýkat.

	 

	Pak zamyšleně hryžu konec propisky a napíši pod PI:

	 

	1. Ollie Viktorii miluje.

	 

	Sakra. Je to tam.

	Chci říct, on ji doopravdy miluje. Kéž by nemiloval. Tolik bych si přála, aby měl lepší vkus.

	Přála bych si...

	Tak jo. Nemá smysl pokračovat. K čemu by to bylo dobré?

	Důležité je, že před Příšernou Viktorií tu byla Příšerná Fay a Příšerná Rhainnon. Ollie má prostě svůj oblíbený typ a ten se mi ani na hony nepodobá. Tím typem je dívka, kterou spodní prádlo nekouše a nepovažuje vysoké podpatky za výmysl nějakého sadisty. A já jsem mu dala veškerou příležitost, aby mi mohl říct, že mě nenávidí. Jenomže jediné, o čem mluvil pořád dokola, byla jejich svatba.

	Viktorie má pravdu. Jestli se to doopravdy stalo poprvé a naposledy, pak nemůžu zničit Olliemu život tím, že mu to vyzvoním. Bez ohledu na to, jak strašně bych chtěla.

	Zmačkám ten list papíru. Pak ho zase narovnám a raději ho roztrhám na čtvrtky, pak na osminy, a nakonec na maličkaté papírové proužky.

	„Lucy.“

	Zvednu zrak. Buffy stojí nade mnou a dívá se, jak trhám ten nevinný kousek papíru na cucky.

	„Ehm,“ řekne nervózně. „Nechtěla jsi mluvit s panem Maylem? Myslím, že právě dorazil.“

	Ani jsem si nevšimla, že vešel.

	Zavolám Toddovi do kanceláře.

	„Ano?“ ozve se. Hlas mu zní velice sebevědomě. V jeho světě je vše v naprostém pořádku.

	„Pane Mayle,“ říkám a snažím se o podmanivou směsici pokory a svůdnosti. „Nedal byste si trochu... kávy?“

	Nic na to neřekne, jen slyším, jak se směje pod vousy. „Kávu,“ řekne po chvilce. „Jistě. Přines mi ji sem.“

	Jdu ke kávovaru a vařím mu kapučíno. Zvláštní, třesou se mi ruce. Nad tím tvarohovým koláčem na Viktoriině stanici mi všechno připadalo tak snadné.

	Jade vyskočí ze židle. „Já to tam panu Mayleovi odnesu,“ řekne majetnicky.

	Buffy ztuhne a všimnu se, jak James za svým stolem obrátí oči v sloup. Držím podšálek pevně v ruce.

	„To není třeba,“ řeknu sladce. „Chtěl, abych mu to tam donesla já. Myslím, že pro mě má, ehm, nějakou práci.“

	„Dejte mi vědět, jakmile budete hotovi,“ vyštěkne. „Za dvacet minut spolu máme jednání mimo kancelář. Nechci, aby pan Mayle ztrácel zbytečně čas.“

	Usmívám se na ni. „Jade, ujišťuji vás, že k tomu nedojde.“

	Vlastně mě utvrdila v mém rozhodnutí. Podaří se mi odnést to kapučíno do Toddovy kanceláře, aniž by mi hrneček celou cestu drnčel o podšálek, a dokonce jsem schopná za sebou jednou rukou zavřít dveře.

	„Todde,“ řeknu svým, podle mého názoru, sexy hrdelním hláskem.

	„Lucy.“ Usmívá se. „Už jsi se vzpamatovala z té menší lekcičky dnes ráno?“

	„Ach ano,“ přikyvuji. Položím kávu na dubovou desku jeho stolu. „Tady je to kapučíno. Přesně, jak ho máš rád. Odtučněné mléko a špetka skořice.

	„Hmm,“ řekne a natáhne se pro šálek. Zastrčím si ruku do podprsenky a začnu tam lovit. Snažím se, aby si toho nevšiml. Bohužel mu ten pohyb neujde. Rychle se ke mně obrátí.

	Sakra!

	„Tedy, Lucy,“ říká tím svým hrdelním hlasem, o kterém jsem si dřív myslela, jak je přitažlivý. Co jen mě to napadlo? Nikdy v životě jsem nic ubožejšího neslyšela. „Ty jsi ale zlobivá holčička.“

	„Hmm, víc, než si myslíš,“ říkám. Snažím se zachovat klid.

	Nesmí za mnou přijít! Nesmí mě obejmout. Anebo ještě něco horšího, strčit mi ruku do podprsenky či něco takového!

	„Ta malá ukázečka dnes ráno tě pěkně nažhavila, co?“ Zvedá se ze židle a mně se udělá zle, když vidím ne příliš ohromující bouli v jeho rozkroku. „Nejspíš sis celé ráno říkala, jaká je asi Viktorie v posteli. A doufalas, že se dostane i na tebe, co?“

	Proboha. Svatého.

	Chabě se usmívám a musím se notně ovládat, abych nevyvedla nějakou hloupost. Jako třeba že bych se vyzvracela do jedné z těch jeho bonsají, co tu má v květináčích.

	„Pojď sem, koťátko, a ukaž taťkovi, co pro něho máš,“ říká slizce.

	„Hned,“ slyším svůj hlas. „Momentíček. Ukážu ti, co ve mně dříme. Dám ti všechno, co mám!“

	Todd se potěšeně zasměje. „Hodná holčička! Čekal jsem na to takovou dobu.“

	„Jenom bych byla ráda, kdybys napřed mohl zařídit jednu věc,“ říkám udýchaně. „Nevím, jak si s tím poradit, ale jsem si jistá, že ty nějaké řešení určitě najdeš.“

	„Oč jde?“ zeptá se. „Doufám, že to nebude nic časově náročného. Taťka má chuť na svou sladkou kočičku.“

	FUJ!

	„Jde o Buffy.“ Nějakým zázrakem mi nepřeskočil hlas. „Hrozí, že nám bude dělat problémy.“

	„Ne, to sis určitě špatně vyložila.“ Povýšeně se usmívá. „Buffy ví moc dobře, že si mě proti sobě nemůže poštvat.“

	„To jsem si myslela taky,“ odpovím. „Ale dnes ráno mi řekla, že už toho má dost. Ví prý o tobě a o Jade – a o Melisse.“

	Todd pokrčí rameny. „Jenomže s tím holka nemůže nic dělat.“

	„To je mi jasné,“ přitakávám. „Bude se muset spokojit s tím, s čím my všechny ostatní.“

	„Teď mluvíš jako rozumná dívka.“

	„Ale mohla se zbláznit, když se dozvěděla o nás dvou. Řekla mi, že ti pěkně zavaří, když nás nenecháš všechny, kromě ní.“

	Todd přimhouří oči. „Jak mi chce zavařit?“

	„Před pár lety prý už v Londýně byla,“ vysvětluji. „Zná nějakého redaktora společenské rubriky. A další lidi od tisku.“ Teď ztiším hlas. „Ví prý i takové věci, které by mohly překazit tvou politickou kariéru.“

	Zdá se, že tím jsem ho dostala. Todd teď přechází rozčileně po pokoji a ta malá boulička je ta tam, i když jen dobrý pozorovatel si toho dokáže všimnout.

	„Jenom si o tebe dělám starosti,“ řeknu naléhavě.

	„To nemusíš. Dám to do pořádku.“ Zamrká na mě. „Lucy, za okamžik uvidíš Todda Maylea v akci.“

	Přejde ke svému stolu a zmačkne knoflík na interním telefonu.

	„Tady Buffy,“ slyším. Jsem ráda, že přízvuk farmářské dcerky opět nahradil přízvuk lvice hamptonských salonů. Nesmí mít nejmenší podezření.

	„Buffy, tady Todd,“ vyštěkne na ni. „Okamžitě sem přijď!“ A práskne sluchátkem.

	O dvě vteřiny později vejde Buffy do dveří. Zavře je za sebou a já vidím, že se chvěje. To nic, nedivím se, že je nervózní.

	„Buffy,“ osopí se na ni Todd. „Co jsem to slyšel? Prý se mi chystáš zavařit?“

	„Problém je, Todde, že už toho mám po krk,“ řekne. Pořádně nahlas. Výborně. Tohle bylo určitě slyšet.

	„Nehulákej mi tady,“ zařve jako lev. „A koukej si vzpomenout, kdo ti dává výplatu.“

	„Výplatu dostávám za dobře odvedenou práci,“ odpoví Buffy a pohodí hlavou.

	„Ty máš na práci dělat to, co ti já řeknu. Já za tebe platím nájem. Zapomněla jsi?“

	„Neříkal jsi náhodou, že ho platíš z firemních peněz?“ opáčí.

	Zatajím dech.

	„Platím ho za tebe já, víc vědět nepotřebuješ,“ řekne Todd. „Já platím za všechny ty hezké šatečky, co nosíš, a z mé kapsy jdou každý týden peníze na běžné výdaje. Dokonce jsem zaplatil i ty perly, co máš na krku.“

	„Stejně jako platíš za mé šaty a byt,“ říkám. „Nemám pravdu, drahoušku?“

	„Koho pálí, že to jsou firemní peníze. Slyšíš snad, že by si Lucy stěžovala?“ Zavrtí hlavou. „Přestaň mi vyhrožovat, děvenko.“

	„Nevěřím ti,“ řekne Buffy.

	Nevěřícně na ni zírá. „Cože?“

	„Řekl jsi, že bys mě zničil,“ ozve se. Hlasem jako zvon. Páni, doufám, že to klapne. „Řekl jsi, že máš armádu právníků, kteří se postarají, aby to vypadalo, že já zpronevěřuju firemní peníze, i když všichni moc dobře vědí, že to ty je využíváš na ty svoje prasečinky.“

	„Je to, ksakru, firma mý rodiny.“

	„Ale tys utratil všechny peníze na sebe a svoje milenky,“ vykřikne Buffy. „To je nezákonné.“

	„Nebuď taková vidlanda, Betsy-Ann,“ řekne Todd zlomyslně. „Zákony jsou pro malý lidičky. Mě nikdy nikdo nechytí, jak kradu med. Ale když jim řeknu, můžou klidně chytit tebe.“

	„Už s tebou nebudu spát,“ říká Buffy. „Jsi ubožák!“ A celá tvář jí zrůžoví potěšením.

	„Upřímně řečeno, Todde,“ ozvu se a zamířím dveřím. „Ona má pravdu. Fakt jsi ubožák.“

	Když mu to dojde, celý ztuhne. A jen na mě vytřeštěně zírá.

	„Lžeš, podvádíš a vydíráš ženy. A myslíš si, že je to v pořádku, když máš peníze.“

	„Fajn, Lucy,“ vyštěkne Todd. „Koukej se sebrat a vypadnout odsud. A drž pěkně jazyk za zuby, jestli nechceš na lavici obžalovaných skončit sama!“

	„Jo, a mimochodem, Buffy říkala, že nikdy nezažila nic horšího v posteli,“ dodám. „Prý je to hotový peklo.“

	„Celejch těch dvacet vteřin,“ přisadí si Buffy, pak se po sobě podíváme a vybuchneme smíchy.

	„Vy prolhaný děvky!“ vrčí Todd.

	„No tak, Todde,“ uklidňuji ho. Otevřu dveře od jeho kanceláře a ohlédnu se pro případ, že by mě chtěl fyzicky napadnout. Cestička k východu je volná. A kromě toho hned za dveřmi stojí James s rukama založenýma na prsou. „Snad nechceš před policií mluvit takhle sprostě.“ Zastrčím si ruku do podprsenky a vytáhnu odtud diktafon.

	Všichni na něj vytřeštěně zírají. Todd především.

	„Todde!“ vykřikne Jade. „Co se to děje? Co ti ty dvě chtěly, drahoušku?“ Dramaticky na nás valí zrak. „Asi byste měli vědět,“ pokračuje a pohodí dlouhou hřívou, „že Todd a já spolu chodíme.“ Významně se na Todda podívá. „Musela jsem jim to říct. Teď to všichni vědí. Proč bychom se měli s naší láskou skrývat?“

	„Drž hubu!“ zaječí na ni Todd.

	„To jsi ty?!“ vykřikne Melissa a probodává Jade pohledem. „Tak to ty se mi slejzáš s mým chlapem? A já si celou dobu myslela, že je to Buffy!“

	„Todd chodil s každou dívkou v kanceláři,“ prohlásím klidně. „A k tomu ještě s nejméně jednou dívkou mimo kancelář.“

	Melissa tam stojí s pusou dokořán.

	„Co je však horší, vydírá ženy a sexuálně je zneužívá. A měl by za to jít sedět.“ Vítězoslavně před sebou držím ten drahocenný diktafon. „Udělám kopii pro tisk a potom to pošlu rovnou na policii.“

	Todd se po mně chce vrhnout, ale James mu rukou zatarasí cestu.

	„Rozmyslel bych si to,“ řekne.

	Todd se divoce rozhlíží po místnosti. Upírá se na něho pět párů nepřátelských očí.

	„Podívejte se,“ řekne po chvilce. „Lidičky. Kromě nás o tomhle nikdo neví. Určitě se můžeme nějak domluvit.“ Prohrábne si rukou vlasy a snaží se o zdání klidu. „Nějaký konečný vyrovnání. Výměnou za podpis dokumentů, které by vás zavazovaly k mlčenlivosti –“

	„Moment, rád bych si to ujasnil,“ řekne James. Jeho křišťálový hlas najednou zní velice formálně. „Chcete, abychom podepsali, že neprozradíme, že jste zpronevěřoval firemní peníze?“

	„Anebo mě sexuálně obtěžoval?“ přisadí si Buffy.

	Todd pokrčí rameny. Je fakt neuvěřitelný. On si snad vážně myslí, že se z toho dostane nějakými dalšími intrikami.

	„Každej má svou cenu,“ řekne. „Všechny tyhle holky kupříkladu. Takže, řekněme, milion pro každýho?“

	Milion liber. Pro každého. Na všechny to očividně mocně zapůsobilo. Ale Buffy se vzpamatuje jako první.

	„Já jsem žádnou cenu neměla,“ řekne. „Milovala jsem tě. Tím hůř pro mě, já vím. Ale teď tě chci vidět za mřížema!“

	„Moment,“ ozve se Melissa. Najednou se tváří velice rozhodně. „Počkej. Buffy, možná si zasloužíme nějakou náhradu. Třeba by se to nemuselo hnát nikam dál.“

	„Když dovolíte, tak muselo,“ vloží se do toho James.

	„Slečno Evansová,“ obrátí se na mě. „Budete-li tak laskava, vezmu si od vás tu kazetu.“

	Zavrtím hlavou. „Ne, pošlu ji rovnou na policii.“

	Zaloví v náprsní kapse saka a něco odtud vytáhne. Je to malé plastové pouzdro. Cvičeným pohybem ruky je otevře.

	„James Foster,“ říká. „Oddělení finančních podvodů. Pane Mayle, zatýkám vás.“

	Melissa vykvikne a chytne se desky stolu. Buffy a Jade neskrývají škodolibou radost. A Todd se jen narovná a zabodne do mě zrak.

	„Myslíš si, jak nejsi mazaná,“ vyštěkne. „Skvělá Lucy Evansová. Ne ten klaun, co ho člověk musel naučit, jak nosit punčochy a chovat se jako ženská. Ach ne, jsi hotový Sherlock Holmes v sukních, že? Tak já ti něco povím. Mám právníky. A ti mě z toho vysekají. Vypadnu z tohodle podělanýho ostrova, kde nikdy pořádně nesvítí slunce, a vrátím se zpátky do Ameriky.“ Hlas mu teď přeskakuje do fistule. Chová se jako hysterická ženská. „A budu sedět pěkně v teple v americkým Senátě, zatímco ty budeš někde v nějaký kobce dřít jako blbá písařka! A po mým boku bude stát opravdická dáma. Mohla jsi to být ty, Lucy. Ale Viktorie mi všechno řekla. Že jsi asi tak ženská jako ruskej vzpěrač. Nejsi nic jinýho než mužatka, kráva, co se nejradši honí zpocená po hřišti za míčem!“

	James ho neomaleně otočí kolem dokola – rozhodně mu to nedá moc práce. Jak je možné, že jsem si nikdy nevšimla, jaký je Todd sušinka? Nejspíš by ho přeprala i Viktorie.

	„Ale já se chovám jako holka, Todde,“ řeknu mu sladce. „A chovala jsem se tak ještě předtím, než jsem tě vůbec poznala. Problém je, že ty jsi tak nechutně zženštilej, že nic silnějšího, než je panenka Barbie, nezvládneš. A dokonce i Barbie je dneska kosmonautka a vědkyně. Radši si na to zvykni, Todde. Od tebe jsem se teda nic o ženskosti nenaučila. Ale ty by ses potřeboval naučit, jak se chovat jako chlap.“

	Všechny dívky, s výjimkou Melissy, mi tleskají.

	„No, bude na to mít spoustu času,“ pronese James temně. „Asi tak pět let, odhaduji. Ještě se s vámi spojíme, slečno Evansová, slečno Colvertová –“

	„Nezapomeňte na mě!“ vykřikne Jade. „Já chci taky svědčit!“

	„Výborně,“ řekne James. „Detektivové se zastaví u vás doma. Přeji vám hezké ráno, dámy,“ řekne vesele a s vervou před sebou postrkuje Todda ven ze dveří.

	Podívám se po Buffy. A ona po americkém způsobu zdvihne rozevřenou dlaň. Vlastně se to sem docela hodí. Plácnu ji přes ni a ona se usmívá.

	„Co teď budeš dělat?“ ptám se jí.

	Pokrčí rameny. „Nemám tušení. Vystěhuju se z jeho bytu. Ne že bych měla kam jít.“

	Napíšu jí na kus papíru číslo svého mobilu. „Zavolej mi dnes večer. Něco ti seženu. Alespoň prozatím. Moje ségra má volný pokoj, anebo můj kámoš...“ Hlas mi selže. „No, moje ségra v každým případě.“

	„Díky, Lucy. Jsi fakt bezva holka,“ řekne Buffy.

	„Vy jste teda neuvěřitelný,“ ozve se přiškrcený hlas. Ohlédnu se a vidím, že se Melissa zhroutila do pohovky v recepci. Celé tělo má napjaté jak strunu od houslí a propichuje nás všechny tři nepřátelskými pohledy. „Vy dovolíte, aby ho zavřeli? Copak nevíte, kdo to je? Je to –“

	„Mizera,“ dokončí za ni Jade. „A ten největší hajzl na světě.“

	Melissa pohodí pečlivě načesanými vlasy. „No, já budu svědčit v jeho prospěch. Očividně to mezi vámi nikdy nebylo takové jako mezi námi dvěma. My se doopravdy milujeme. Budu Toddovi oporou. Budu mu stát po boku. U mě vždycky najde porozumění –“

	„To je fakt dobrý, Melisso. Ale myslím, že tě nemiloval o nic víc než kohokoli jinýho,“ kroutí hlavou Buffy. „Spal s každou sukní, co se mihla v jeho dosahu. Šlo vlastně jen o to, kde se zrovna nacházel.“

	„Vy jste ho zradily!“ ječí Melissa. „Není to nic jinýho než žárlivost! Pokoušíte se zničit naši společnou budoucnost! Vy byste nikdy nepochopily, co mezi námi je!“

	„A obávám se, že ani Todd to nepochopil,“ opáčím suše, „vzhledem k tomu, že jsem ho dnes ráno nachytala v posteli s jistou prsatou brunetou. Anebo když uvážím, jaký návrhy mi činil,“ pohlédnu na hodinky, „ani ne před dvaceti minutama.“

	Melissa zavřeští: „Ty děvko! Ty lžeš!“

	A s touto milou poznámkou v uších zamávám Buffy na rozloučenou a jedu taxíkem do Pelham House.

	 

	Toby je samý úsměv, když mu celý příběh vypovím.

	„Diktafon,“ kroutí hlavou. „Zatraceně dobrej nápad. Omluvte ten jazyk.“

	„Nic převratnýho.“

	„To ty nejlepší plány nikdy nejsou,“ směje se. „Pro mě to, samozřejmě, znamená konec. Přijdu o práci i o penzi...“ Jeho stařičký obličej se maličko nakrabatí. „Ale stálo to za to,“ dodá po chvilce.

	„To tedy určitě ne. O práci nepřijdete.“

	„Zavřou celou společnost. Pronájmy i údržbu.“ Povzdychne si. „Nebude mě mít kdo platit.“

	Zavrtím hlavou. „Podívejte, Todd nikdy v životě neudělal žádné obchodní rozhodnutí. Vsadím se, že to všechno dostal v kompletním balení od mámy a od táty. Realitní kancelář Mayle patří pod nějakou mateřskou společnost a vy se s nimi můžete soudit.“

	„Na právníka nemám peníze,“ řekne Toby. „Zákony nejsou pro normální lidi, slečno Lucy. Ale pro ty, co si to mohou dovolit, jako Todd Mayle. A O. J. Simpson a tak.“

	Mluví teď naprosto vážně, takže se přestanu usmívat. Nechci se ho dotknout.

	„Seženu vám právníka,“ slibuji. „Je to... jeden můj dobrý známý.“

	Alespoň budu mít příležitost ještě jednou Ollieho vidět. Rozloučit se. A alespoň z toho vzejde i něco dobrého. Ne jenom závratný nárůst ceny akcií výrobců papírových kapesníčků, jakmile za mnou zapadnou dveře jeho bytu.

	„No,“ říká pochybovačně. „To by bylo milé.“

	„Nebojte se,“ uklidňuji ho. „Všechno bude v pořádku. Tady je moje telefonní číslo.“ Napíšu ho na kus papíru. „Jen pro případ. A zatím nechte můj byt tak, jak je. Policie dorazí každou chvilku. To všechno bude důkazový materiál.“

	Tvář se mu znovu rozzáří. „Já se o to postarám, slečno Lucy,“ řekne.

	„Na shledanou, Toby.“

	„Na shledanou, slečno,“ řekne. „A slečno – jste třída.“

	 

	Sedím v Cathyině fantastickém obýváku, usrkávám čaj a přivírám oči s přáním, aby se mi přestala tak zběsile točit hlava.

	Zavolala jsem jí do kanceláře a ona mi řekla, ať se beze všeho stavím. Zavolá prý na recepci svého činžáku, aby mě pustili dovnitř. A taky mi řekla, že u ní Buffy klidně může přespat, jestli chce. Nevím, co bych si bez Cathy počala.

	Nejspíš pojedu domů.

	Vlastně je to výborný nápad.

	Její pohovka je tak velká a měkoučká, a když se do ní schoulím před puštěnou televizí, připadá mi všechno kolem tak teploučké a útulné. Možná je to jen důsledek šoku. Jenomže vím moc dobře, že to nevydrží.

	Připadá mi naprosto nepravděpodobné, že ani ne před dvěma dny jsem ještě byla Toddova přítelkyně – tedy, spíš jedna z jeho přítelkyň. Nepravděpodobné mi připadá dokonce i to, že jsem Todda kdy potkala. Od dnešního rána uplynulo jen pár hodin, a jako by to už všechno mizelo někde v propadlišti dějin. Jako něco, co se stalo někomu jinému. Od začátku mi mělo být jasné, že je to příliš krásné, než aby to mohla být pravda. Který normální člověk by si najal zcela nekvalifikovanou recepční a vzápětí jí nabídl luxusní pronájem a patnáct tisíc na nákup hadříků? No dobrá, tak jsem byla jeho přítelkyně. Nebo jedna z přítelkyň. A najednou nad tím šálkem čaje ten pocit příjemného tepla mizí a já si připadám už jen hrozně pitomá.

	Jasně, Todd byl hajzl. Ale taky to byl děsně hezkej, výřečnej a pěkně bohatej hajzl. A takoví mohou chodit, s kým se jim zlíbí. Jak mě jen mohlo napadnout, že by mohl chtít mít známost s někým, jako jsem já? Myslím, vážnou známost.

	Nepovedlo se mi svést ani svého nejlepšího kamaráda.

	Vlastně se zdá, že jsem si zcela organizovaně zvrtala celý život, že?

	Je mi dvacet čtyři. Nemám práci, nemám chlapa, nemám byt a ani žádné úspory. I kdyby se do mě pustili všichni poradci z týmu Tonyho Blaira, z tohohle životopisu by nic slušného nevykřesali. V žádném ohledu.

	Hmm. Vem to čert. Nebudu se přece utápět v sebelítosti. Ačkoli můj život skutečně je naprostá katastrofa, tím, že se v tom bahně budu rochnit, to nevylepším. Půjdu ven a koupím si za Toddovy peníze ty nejlepší, podle nejnovější technologie navržené kecky, tepláky a sportovní podprsenku; připíšu to na vrub své nevyplacené poslední mzdy. A zbytek pošlu policii později. Pak se sem vrátím, abych se převlékla, a nakonec si půjdu zaběhat.

	 

	Vrátím se přesně za tři čtvrtě hodiny. Vlasy mám přilepené k hlavě, lapám po dechu a celou tvář mám zmáčenou potem. Make-up mi stéká v malých barevných potůčcích a čelo i bradu mám zarudlé námahou.

	A je mi naprosto, zatraceně skvěle.

	Páni. To je slast. Mnohem lepší než víno, daleko lepší než jakákoli droga. Na světě není nic lepšího, než když si můžete pořádně zaběhat. Žádný úžasný nejlepší kámoši, co dávají přednost Příšerným Kozám. Žádný výřečný, bohatý, prolhaný mizera, který vás podvádí se čtyřmi dalšími dívkami. A žádné bývalé kamarádky, co vás ve skutečnosti nenávidí a chtějí vás udržet co nejdál od svých snoubenců.

	Nic než já a chodník a moje sluchátka.

	Všechno se zdá být docela jiné, když se hýbu. Všechny barvy jsou nějak radostnější. Můj vztek se jaksi rozplývá. A dokonce i Madonna se mi najednou zdá jaksi hlubokomyslná. „Nedělej mi kázání, tati,“ zpívá. Kéž bych ji tak byla poslechla ve chvíli, kdy na mě Todd vybalil ty své manipulativní poučky!

	Svléknu ze sebe propocené šaty a vlezu si pod sprchu. Umyji si vlasy, nastříkám na ně kondicionér a vyfénuji je. Obléknu se do džínů a trička a na nohy si vezmu své jediné slušné mokasíny. Hmm. Skoro se mi chce umřít slastí. Po měsících strávených na jehlových podpatcích mi to najednou připadá jako masáž chodidel!

	Pak si jednoduše vyfénuji vlasy dosucha a pročísnu je kartáčem. Vracím se do koupelny.

	Momentíček. Co to dělám?

	Zastavím se s rukou napůl cesty k obličeji. Chci se namalovat. Ale to přece už nemusím, ne? Není už žádný Todd a ani Ollie, když už jsme u toho. Můžu si klidně vypadat jako strašidlo. Klesla jsem sice až na samé dno, ale jsem svobodná. Nikdo mi nebude říkat, co mám dělat.

	Tak!

	Hm, jenomže ruka pokračuje v načaté cestě.

	Skutečně se maluji. I když jen malinko. Půjčím si od Cathy tónovaný hydratační krém. A možná jen docela malá špetka zdravíčka na tvářích taky neublíží.

	No prosím.

	Dívám se na sebe a takřka nevěřím svým očím. Právě jsem se dobrovolně namalovala!

	Hmm. Je možné, že se mi to doopravdy zalíbilo. Samozřejmě ne všechno; rozhodně ne krajkové spodní prádlo, vysoké podpatky a především pak ty hrozné punčocháče. Ale troška tónovaného krému mi nemůže uškodit. A trochu krycího make-upu na ty pytle pod očima taky ne. A dokonce ani trochu parfému...

	Když vypadám k světu, hned se cítím o něco líp. A dnes to tedy rozhodně stojí za to, že?

	Budu potřebovat veškerou možnou podporu. Budu muset zavolat Olliemu. Musím to udělat, dokud je v práci, protože nechci riskovat, že to zvedne Viktorie, když mu zavolám do bytu.

	 

	„Oliver McLeod,“ ozve se ve sluchátku.

	Není to zvláštní, jak se z nás v práci stávají naprosto odlišní lidé? Ten hlas. Patří Olliemu, ale zároveň nepatří. Je úsečný a energický a pevný, protože Ollie je očividně velice důležitá osoba. Ale je taky vyčerpaný a takový jako bez života.

	„Lucy Evansová,“ říkám. Taky se snažím o energičnost. Určitě je to lepší než kňourání, ne?

	„Lucy,“ říká Ollie. Alespoň že to neznělo moc popudlivě. „Jak se vede?“

	„Potřebuju s tebou zase mluvit,“ říkám.

	Vzdychá. „Tak brzy? Jsem tu zavalenej prací. Někteří z nás si musí na svoje živobytí vydělávat, víš? Všichni nemáme teplounká místečka s veškerými výhodami.“

	„To už nemám ani já,“ říkám. „Rozešla jsem se s Toddem.“

	„A on chtěl, abys dala výpověď?“ ptá se Ollie rozhořčeně. „Nebo tě rovnou vyhodil?“

	„Je to ještě horší,“ říkám. „Vlastně bych si o tom s tebou ráda promluvila. Měla bych pro tebe klienta.“

	„Pro Todda Maylea nepracuju,“ řekne Ollie krátce.

	„Proti němu,“ opravuji ho. „Znám jednoho staršího pána, který se s ním potřebuje soudit. Ale nemá vůbec žádný peníze. Tedy ten starší pán, ne Todd.“

	Na druhém konci aparátu se rozhostí ticho.

	„Nejsi namol?“ ptá se Ollie a já s potěšením konstatuji, že to je zase hlas toho mého starého Ollieho. Z předviktoriánské éry. Vlastně to není potěšení. Je to spíš nostalgie.

	„Ne. Ale postarala jsem se, aby Todda zatkli a odlifrovali za mříže. Za finanční podvod.“ Vzdychám. „Je to hrozně složitý, musím ti to celý vypovědět. A – rozloučit se s tebou.“

	„Cože,“ vyhrkne. „O čem to, prosím tě, mluvíš?“

	Hlavně nebul. Hlavně žádný slzy.

	„Odjíždím z Londýna,“ říkám a v okamžiku, kdy to vypustím z úst, je to rázem pravda. „Potřebuju si promyslet, co dál. Jedu k našim do Kentu. A myslím, že sem se už nevrátím.“

	Ollie na to nic neříká.

	„A na svatbu vám taky nebudu moci,“ pokračuji a teď je to ještě o moc těžší, nerozbrečet se. Koušu se zevnitř do tváří, až to bolí. Cokoli, jen abych nebulela. „Celá ta věc mě doopravdy – psychicky vyčerpala. Todd mě podváděl. A já si nejsem jistá, jestli bych vydržela svatbu.“

	„Ani moji ne?“

	„Ani tvoji ne,“ trvám na svém a jsem ráda, že všechny ty Světy zítřka se mýlily a nikdo ještě nepoužívá videofony. Protože takhle nevidí tu krokodýlí slzu, co se mi kutálí po tváři.

	„Mohl bych si na tebe udělat chvilku ve tři,“ říká. „Ale jen čtvrt hodinky, jestli ti to vyhovuje.“

	„Jo, v pohodě.“ Čím rychleji to sfoukneme, tím lépe. Nevím, jestli bych dneska vydržela nějakou velkou dávku emocí.

	„Ale klidně můžeš přijít večer k nám,“ pokračuje. „Viktorie nám něco uvaří. Třeba zase tu výbornou bouillabaissu,“ říká a chichotá se.

	Bože. Nechápu, jak to může tolik bolet. Skoro jako by mi někdo do srdce vrážel nůž. Zavřu oči.

	„Uvidíme,“ říkám a hlas mi najednou zní velice vzdáleně. „Každopádně, ve tři jsem u tebe.“

	 

	„No tohle,“ diví se Ollie. Zavrtí nevěřícně hlavou. „Nevím, co na to říct.“

	Podala jsem mu značně zhuštěnou verzi. O tom, že Todd zpronevěřoval firemní peníze, aby jimi uplácel své milenky, a že mě podváděl se třemi dívkami zároveň. Dokonce jsem mu řekla, jak jsem Todda dnes ráno přistihla v posteli s jinou; jenom jsem tvrdila, že tou dotyčnou byla Melissa.

	„A tys o tom fakt neměla ani tušení?“ ptá se snad už posté.

	„Samozřejmě že ne,“ vrtím hlavou. „Kdybych měla nějaký tušení, tak bych s ním asi nechodila, ne?“

	„Asi ne,“ usuzuje Ollie, ale nezní to moc přesvědčivě.

	To mě dost vytočí. Ale vlastně jsem za to vděčná. Mnohem radši budu zuřit než bulet.

	„Asi ne?“ opáčím. „To si fakt myslíš, že bych mu to tolerovala jen proto – že je bohatej?“

	„Co já vím,“ vykrucuje se Ollie, ale pronikavě si mě přeměřuje. „Co jinýho na něm asi tak mohlo být, Lucy? Že dostal takovou holku, jako jsi ty, na rande?“

	„Je hezkej,“ říkám.

	Ollie jen pokrčí rameny. „Podle mýho je to vychrtlej skřet.“

	„No, podle tvýho. A ze začátku se ke mně choval tak hezky. A taky jsem obdivovala, co všechno s tou společností dokázal...“ Odmlčím se. „To jsem si ještě myslela, že to dokázal on.“

	„Takže peníze v tom nehrály absolutně žádnou roli?“

	„Samozřejmě že ne absolutně žádnou. Samozřejmě se mi líbilo, že mě bral na večeře do drahejch restaurací a nechal mě bydlet v tom svým úžasným bytě –“

	„No prosím!“ vykřikne Ollie triumfálně. „Mě jen tak neoblafneš, Lucy. Na to tě znám až moc dobře. Vy, holky, vždycky předstíráte, že vám na penězích vůbec nesejde, ale nakonec to tak nikdy není.“

	„Blbost.“

	„Jo?“ opáčí smutně.

	„Na tom není nic špatnýho, když se člověku líbí hezký věci. Jsou takovej jako bonus. Ale špatný je, když holka chodí s chlapem jenom proto, že jí kupuje hezký serepetičky. V tom je rozdíl, nemyslíš?“

	Ollie si hryže tvář. Špatné znamení.

	„A,“ pokračuji odvážně, „dokonce není nic špatnýho ani na tom, když chce holka od svýho chlapa, aby byl úspěšnej v práci. Anebo aby měl alespoň nějakou ctižádost. Anebo se o to alespoň pokoušel. Proč bychom měly chodit s nějakými flinky?“

	„Asi máš pravdu,“ říká ne moc vlídně. „I když ta tvoje kariéra taky nebyla moc slavná, co říkáš?“

	„No, alespoň jsem se dobře bavila,“ namítám. „A nikdy jsem po žádným ze svých kluků nechtěla, aby za mě něco platil. Ale možná na tom, co jsi řekl, bylo aspoň,“ rozevřu prsty na půl centimetru, „tolikhle pravdy. Bylo načase, abych začala brát život trochu vážně. A dokonce snad,“ dodám zamračeně, „zkusila být trochu víc holčičí. Jen jsem to trochu přehnala.“

	„Ach, Lucy,“ povzdychne si. „Všichni děláme takový hloupý chyby, viď?“

	Cítím, jak se mi srdce pomalu rozbuší. „To myslíš... to myslíš Viktorii?“

	„Ne, máš pravdu,“ zavrtí hlavou. „Jsem asi přecitlivělý. Přece Viktorii tak dobře znám. Ona je úplně jiná než ty.“

	To můžeš klidně říct ještě jednou.

	„Líbí se jí luxusní věcičky,“ říká. „Vyžaduje vysoký životní standard. Samozřejmě jsem to věděl, líbilo se mi to na ní. Já jen...“ Tváří se rozpačitě.

	„Nemusíš mi to vykládat, jestli nechceš,“ říkám soucitně. Ano, musíš! Chci vědět úplně všechno!

	„Jenom když jsme spolu začali chodit, mohla si je dovolit kupovat sama. Totiž, měla velice dobrý plat. Možná ne tak dobrý jako já...“

	„Viktorie vydělává šedesát tisíc,“ prohlásím. „Jak to myslíš, ne tak dobrý plat jako ty?“

	„Já vydělávám daleko víc,“ říká jakoby omluvně.

	„To není možný!“ Nevěřícně na něho koukám. „V každým svetru máš díru. A jezdíš ve starým auťáku.“

	„Na věcech mi nezáleží,“ vysvětluje. „Prostě jsem platil hypotéku, něco jsem investoval a tak. Nechci pracovat až do smrti.“

	„Takže... jsi vlastně tajnej milionář nebo tak něco? Nakonec je to pravda, že vedeš dvojí život Jamese Bonda.“

	„Hlavně to neříkej Vicky,“ děsí se Ollie. „Chtěla by si za to nakoupit boty!“

	„Mlčím jako hrob,“ ujišťuji ho. A cítím se jako umrlec. Dnešek je čím dál tím povedenější. Viktorie si ho tolik nezaslouží.

	„No... hlavně se mi líbí, když žena pracuje. Ani ne tak kvůli penězům. Jenom ji to z mýho hlediska dělá zajímavější. Vždycky jsem na Vicky obdivoval tu její energii, jak si dokázala život zorganizovat. Ne jako já. Vidělas přece ty moje svetry. Samá ďuzna,“ připouští.

	„A teď najednou nechce pracovat. No, řekla, že chce být máma.“ Skřípu zubama. Tolik to bolí, když jí mám pomáhat. „To je práce na plnej úvazek. Vsadím se, že pro tebe bude úplně stejně zajímavá. Možná ještě víc,“ vymýšlím si nehoráznosti. Chudák děcka, mít Viktorii za mámu! Alespoň doufám, že nebude mít žádnou holčičku. Nejspíš by z Viktoriiny výchovy vyšla jako zakomplexovaná ubožačka, co se každé ráno hystericky váží, jestli nepřibrala jedno deko.

	„No jo,“ přikyvuje Ollie. „Jenomže, víš, zmínila se o tom, že chce mít chůvu.“

	„Proč?“ vybuchnu. „Když nebude pracovat...“

	„To jsem jí taky řekl. A ona na to, že bude pořád potřebovat dostatek času pro sebe.“ Ollie na mě vrhne zneklidněný pohled. „Jsi moje nejlepší kamarádka, Lucy. Co si o tom myslíš?“

	Jak bych mu to mohla říct?

	Prostě to nejde. Nějak se z toho vykroutím. Nic víc udělat nemůžu.

	„Myslím, že si to musíte rozhodnout vy dva,“ říkám a hlas mám najednou chladný a vzdálený. „Mně do toho v podstatě vůbec nic není.“ Pohlédnu na hodinky. „Hele, už máme jen pět minut. A já ti musím ještě říct všechno o Tobym a o tom jeho případu. Pomůžeš mu, viď že jo?“

	„Samozřejmě,“ říká Ollie zdrchaně. „Pro tebe udělám cokoli.“

	Rychle mu vypovím všechny podrobnosti a dám mu Tobyho telefonní číslo. Ollie si ho napíše na velký žlutý poznámkový blok, přikývne a řekne, že má velkou šanci vysoudit slušné vyrovnání.

	„Tak jo,“ řeknu, když jsme domluveni. „Už bych měla jít.“

	„Cože?“ panikaří.

	„Patnáct minut je pryč. Za chvilku ti začíná další schůzka.“

	„Zruším ji,“ řekne rozhodně.

	„Ne,“ kroutím hlavou. „Pojedu domů. Abych pravdu řekla, nejspíš už se moc vídat nebudeme.“ V krku mi nakynula hotová vánočka. Musím odsud co nejdřív vypadnout. „Takže se opatruj.“

	„Cože?“ ptá se. „Nech toho, Lucy! Prokristapána! Hoří ti snad koudel za zadkem? Skoro bych řekl, že se nemůžeš dočkat, až se mě zbavíš!“

	Vzdychnu si. „Je to fakt složitý, Ollie,“ svěřuji mu. „Prostě chci vypadnout z města a – zapomenout na Todda.“

	Přimhouří oči. „Ach tak. Fakt vypadáš, že tě to vzalo. Nevěřím, žes ho byť jen na vteřinku milovala.“

	Vyštěknu na něho: „Co ty sakra víš o lásce? Ty, v tom tvým růžovým světě, kde je všechno dokonalý a jak má být?“

	„Nic není dokonalý,“ opáčí. „Nic není nikdy úplně tak, jak to má být.“ Rukou si prohrábne blond kštici. „Hele, přijď k nám dnes večer.“ Hlas mu zní naléhavě. „Prosím. Jenom se stav na večeři. Promluvím si s Viktorií. Takhle nemůžeš odejít.“

	Radši bych si uhryzala prsty na nohou, než seděla za jedním stolem s Viktorií.

	„Radši ne, Ollie,“ odmítám ho. „Brnknu ti z Kentu. Co ty na to?“

	Otevírá pusu, aby něco namítl. Ale v tu chvíli se ozve zaklepání na dveře a dovnitř vejde jeho sekretářka, následována zakulaceným pánem v obleku s těkavýma očima.

	„Pan Elton,“ říká sekretářka. „Ach – promiňte, pane McLeode, nevšimla jsem si, že máte společnost.“

	„To je v pořádku,“ říkám a poslepu se chápu kabelky. „Už jsem na odchodu. Na shledanou, Ollie.“ A zmizím odtud dřív, než se zmůže na slovo.

	 

	Buffy mi na mobilu nechala vzkaz, že zůstane u kamarádky. Díkybohu, protože dnes večer nemám na nikoho náladu. Je teprve pět odpoledne a já si připadám naprosto vysátá a deprimovaná. Naložím se do vany, a pak Cathy naškrábu na kousek papíru vzkaz, že mě bolí hlava a šla jsem si už lehnout. Původně to má být výmluva, ale když zatáhnu závěsy a dovleču se do postele, s pocitem, že mi srdíčko co nevidět exploduje žalem, usnu ještě dřív, než mi hlava dopadne na polštář.

	Když se probudím, je skoro deset. Vylezu z postele, roztáhnu závěsy a za oknem na mě vykoukne šedivý den, i když je teprve konec léta. Podmračená obloha se krásně hodí k mé podmračené náladě.

	Osprchuji se, obléknu a nalíčím. Ne, nevynechám to. Pak všechno, co mám, naskládám do jednoho z Catherininých příručních kufříků, nechám jí další vzkaz a zamířím na metro. Není to zrovna zdvořilé přespat u své sestry, aniž bych jí osobně řekla byť jediné slůvko, ale nemůžu tu už déle otálet. Londýn mě dusí. Chci jet domů.

	Dorazím na nádraží Charing Cross a k mé velké radosti je tam už přistavený vlak. Rychle si koupím jízdenku, kávu do kelímku a časopis Heat. Ne že bych si chtěla číst. Ale když před sebou máte rozevřené noviny, nikdo vás neotravuje.

	Nemusela jsem se obtěžovat. Je půl jedenácté a do Tunsbridge Wells nemá kromě mě namířeno vůbec nikdo. Celý vagon mám pro sebe, když nepočítám jednoho ožralu, který podle mého názoru zaspal a dorazil do Londýna omylem. A teď se chystá stejným způsobem na zpáteční cestu. Jsem si jista, že na čerstvém mořském vzduchu rychle vystřízliví.

	 

	Vlak pomalu vykodrcá ze stanice a já si poslechnu vzkazy. Je tam jeden od Buffy, říká mi, abych jí kdykoli zavolala. Jeden od Catherine. Doufá, že už mi je líp. A pět vzkazů od Ollieho. Všechny je vymažu, aniž bych si je poslechla.

	Díkybohu, že mám tu kávu. Okna vlaku jsou špinavá a obloha pořád ještě zatažená, ale kafíčko je horké a silné; a když přejíždíme přes Temži, mám pocit, jako by mi z ramen padal obrovský balvan. Už žádné drahé restaurace a moderní kuchyně, žádné odrůdové šampaňské a obchody, do kterých nemůžete, pokud si předem nedomluvíte schůzku. Žádní finanční podvodníci, ani barbíny za kamarádky. Jedu domů. A právě v tomhle okamžiku by mi bylo úplně fuk, kdybych už Londýn neměla nikdy v životě vidět.

	 


14. kapitola

	 

	 

	Celé mi to připadá takové zvláštní.

	Jako bych se najednou ocitla na nějaké jiné planetě. V Tunbridge Wells vystupuji na vylidněné stanici. Hodím své malé – fajn, Cathyino malé – přenosné zavazadlo do kufru taxíku. Taxikář celou cestu nezavře pusu. Vykládá mi, že je předsedou dobrovolné pouliční hlídky, a jak si všichni jeho známí myslí, že by měl kandidovat do parlamentu. Což mi naprosto vyhovuje, protože nemusím říkat nic jiného, než „mmm“.

	Míjíme známé cestičky a ploty. Znám tu každou zatáčku, každý dům. Páni! Je to tak zvláštní, vracet se domů. Připadá mi, jako bych odsud nikdy neodešla. Jako by těch posledních pár měsíců byla jen jedna nekonečná noční můra. A já se teď v poklidu probouzím.

	Anebo bych se tak mohla cítit, nebýt Ollieho.

	No nic. To by snad stačilo. Těším se na trochu toho klidu a míru. Alespoň měsíc nebudu vůbec nic dělat. Jen sedět doma, sledovat sport v televizi a jíst máminy nedopečené párečky v lístkovém těstě. Možná si zajdu na ryby. A budu přemýšlet, ne, meditovat. Nemedituji dostatečně. Vlastně jsem to nikdy nedělala. Ale teď je vhodný čas s tím začít. Trochu si pročistit hlavu. Mou jedinou prioritou –

	„Tak to dělá dvanáct liber,“ slyším najednou říkat taxikáře.

	„Ano. Jistě.“ Lovím v kabelce. Co na naší příjezdové cestě dělá tohle cizí auto? Měla tu být jen máma s tátou. „Prosím.“

	Dává mi zpátky na dvacetilibrovku a já mu dávám pět liber spropitného, protože se na to moc nesoustředím.

	„Jste velice laskavá,“ haleká žoviálně. „Přeji vám hezký den, jak říkají Američané. A nezapomeňte volit liberální demokraty.“

	„Určitě nezapomenu,“ lžu. „Na shledanou.“

	„Mějte se!“ volá a natahuje se, aby za mnou zavřel dveře. Pak otočí auto a odjíždí pryč po naší příjezdové cestě. Já postávám váhavě přede dveřmi.

	Proboha. Není to zase paní Mintonová? Mámina kamarádka? Nemůžu ji vystát. Vypadá jako takový ten mateřský typ, co nemá na starosti nic než pečení koláčů pro celou rodinu, ale ve skutečnosti je radikální feministka a donekonečna mele o Simon de Beauvoirové. Anebo, což je ještě horší možnost, by to mohl být Derek, náš šílený zahradník. Derek je profesionální flákač, jehož schéma vypadá asi tak pět minut práce a tři čtvrtě hodiny popíjení čaje, dalších pět minut práce, pak si dává hodinu „voraz“ a takhle to pokračuje pořád dokolečka. Bylo by mi to vcelku jedno, kdyby si se mnou celou tu dobu nechtěl povídat. Nepokládal mi tisíce otázek. O práci, o mém milostném životě – měl by zkusit zavolat Jamesovi, na policii by se určitě uživil.

	Když o tom tak přemýšlím, možná ode mě očekává, že se ho taky budu vyptávat. Jenomže to se mi nechce. Protože jeho život mě absolutně nezajímá. Nejspíš jsem asi dost hnusná.

	Sakra!

	Tedy, vážně. Přijela jsem domů, abych si tu odpočinula. Abych se chvilku nechala od někoho opečovávat. Abych se krmila párky v lístkovém těstě a popíjela horkou čokoládu. A povídala si se svými rodiči a nikým jiným. Chci toho snad příliš? Jak asi mám hlubokomyslně přemýšlet o své budoucnosti s paní Mintonovou nebo šíleným Derekem za zády?

	Zatraceně, moment. To nejsou oni. To auto přece znám.

	Vchodové dveře od domu se otevřou.

	„Lucy!“ zaječí Emily. Žene se ke mně a bere mě do náručí. Pevně ji stisknu, ale přes její rameno na mě kouká zamračený, nahrbený George, můj budoucí švagr a nejnudnější osoba na světě.

	„To je bezva!“ piští Em. „Vzala sis v práci volno? Přijelas, abys mi pomohla? Díkybohu. Další pár rukou potřebuju jako sůl. Je to tu hotový blázinec! K zešílení! Sama to všechno nezvládám.“

	„Co nezvládáš?“ ptám se.

	Zírá na mě, jako bych se minula na rozumu.

	„No přípravu na svatbu, Lucy,“ říká Emily. „Na tu moji zatracenou svatbu!“

	Jak jsem na to mohla zapomenout? Jsem tak pitomá, do sebe zahleděná kráva! Ale ať dělám, co dělám, nedokážu přemoci vlny zoufalství, které mě oblévají, když mě Emily vtahuje do nitra čehosi, co skutečně vypadá jako blázinec. Anebo pracovna hlavního armádního štábu v Iráku či něco podobného.

	Náš krásný, tichý dům je změněn k nepoznání. Všude se povalují různé časopisy se svatební tematikou. Nejen že jsou rozházené po stole a kupí se na židlích, ale všude se válejí vytržené stránky společně s nejrůznějšími seznamy, telefonními čísly, recepty a nečitelnými čmáranicemi ohledně koláčů a balonků.

	A to není zdaleka všechno. Máma má ve tváři výraz, který se nedá definovat jinak než jako směs nadšení a smrtelné hrůzy. Namísto aby mě sevřela do náručí a zahrnula mateřskou láskou a péčí, vlepí mi rychlou pusu na tvář a zase se vrací k telefonu.

	„Říkala jsem vám, že je to jen předběžná objednávka,“ vykládá hlasem, který nesnese odporu. „A teď bohužel musíme zrušit to čokoládové ganache s vlašskými ořechy, protože jeden z našich hostů je alergický na burské oříšky.“ Ticho. „Jsem si vědoma toho, že mezi vlašskými a burskými ořechy je jistý rozdíl, ale nebudeme raději nic riskovat,“ prohlásí vítězoslavně. „A pochybuji, že byste chtěli v místním kurýru najít palcové titulky hlásající: ‚Bezohledný cukrář zapříčinil smrt jednoho ze svatebčanů‘,“ vykládá dramaticky. Delší odmlka. „No, to doufám,“ ušklíbne se. „Takže namísto toho zvolíme vanilkové coulis s malinami – je to tak, miláčku?“

	Emily přikývne.

	„Máte to? Ano, to je definitivní. Dejte mi, prosím, vaše faxové číslo,“ říká máma jako rozená organizátorka. Faxové číslo? Máma měla co dělat, aby se naučila zacházet s kuličkovým perem. „Pošleme vám to písemně. Na shledanou.“

	A zavěsí.

	„Jedna věc je vyřízena,“ usmívá se vítězoslavně.

	„Představ si,“ říká Emily a v hlase jí zaznívá zoufalství. „Představ si, kdyby byli trvali na těch vlašských ořeších!“

	„Vždyť to byla jen předběžná objednávka,“ vkládá se do toho George svým monotónním hlasem. „Kdyby nám na to poslali fakturu, mohli bychom je dát k soudu.“

	Zírám na něho. Copak se všichni naprosto pomátli?

	„Lucy, zlatíčko,“ říká máma nepřítomně, jako by si teprve teď všimla, že jsem tady. „Nedala by sis čaj?“

	„Hrozně ráda,“ souhlasím a hned trochu pookřeji.

	„Nemohla bys nám taky uvařit?“ ptá se. „Mám teď moc práce. Museli jsme vyhodit květináře. A dovedeš si určitě představit, jaký nám to způsobilo ve všem zmatek.“

	„Pro mě polotučné mléko a přesně jeden a půl lžičky cukru,“ hlásí se George.

	„Samozřejmě,“ říkám zamračeně. „Už běžím.“

	„Zůstaneš přes noc?“ ptá se máma. „Jsme tu teď zavaleni věcmi.“

	Dívám se na ni s opravdovým zoufalstvím v očích. „No, chtěla jsem. Vlastně o něco dýl než jen jednu noc. Ale jestli tu není místo...“

	„Samozřejmě že tu je místo!“ opáčí máma automaticky a snaží se tvářit vesele. „Já – vyklidím ti ten velký kumbál. Když jsi byla malá, vždycky jste tam nocovaly s kamarádkami a hrály Holčičí svět.“

	Holčičí svět. Je to jako závan svěžího vánku z minulosti.

	„To byla Cathy,“ připomínám jí.

	„Ach, ano. To je pravda. Ty sis tam hrála ty svoje hry na počítači. A bývala tam postel. Pamatuješ?“

	Ano, pamatuji. Vrzavá stará postel pro jednoho s prastarou matrací, jejíž uvolněná péra vás celou noc píchala do zad.

	„Povleču ti peřiny,“ slibuje máma, když vidí, jak se tvářím. Ach ne, k tomu všemu jsem jí přidělala ještě další starosti. Začíná si hrát s prsty, což dělá, jen když je opravdu v extrémním vypětí. Jako třeba tehdy, když nám soused od vedle vyhrožoval, že nás dá k soudu, když si neostříháme živý plot.

	„To nemusíš,“ říkám honem. „To je fakt bezva. Je to senzační pokoj. Jen…“ odmlčím se. „Kdo je v mým pokoji? A v pokoji pro hosty?“

	„Ve tvém pokoji je George,“ vysvětluje máma. „A pokoj pro hosty je nepoužitelný.“

	Nepoužitelný?

	„Je tam velitelský stan,“ říká Emily. Naprosto vážně, nutno dodat. „Tam dělám všechny své návrhy. Sama si vyšívám závoj. A navrhuji výzdobu stanu.“

	„A můžeš si k tomu rovnou přidat i květinovou výzdobu kostela,“ říká máma temně. „Vikář je nějak příbuzný s těmi lidmi, co jsme je dnes vyhodili. Dali mu nějakou slevu. Mohl by se dost naštvat, kdyby zjistil, že jsme si našli někoho jiného...“

	Podívá se po mně, jak zevluji u kuchyňského stolu s rukou na svém příručním zavazadle.

	„Chtěla jsi, doufám, čaj, miláčku?“ ptá se.

	Rozeznám univerzální šifru, která v tomto domě znamená „udělej ten čaj“, a zamračeně se vydám k rychlovarné konvici. George se pustí do nekonečné litanie o naší svažující se zahradě a dřevěné podsadě stanu. Každou druhou větu přitom začíná slovy „ze stavebního hlediska...“

	Ale máma s Em mu visí na rtech. Jako bych tu ani nebyla. Proboha. Už to nevydržím ani o minutu déle. Kde je vůbec táta?

	 

	Je venku na zahradě. Na druhém konci a sedí na staré dřevěné lavičce, kterou už nikdo nepoužívá, protože je porostlá mechem a pokrytá ptačinci. Ale i když je pod mrakem, otec se tváří spokojeně. Má na sobě tlustý svetr a čte si starý Spectator.

	„Ahoj, tati,“ říkám. „Nesu ti čaj. A sušenku. Čokoládovou.“

	Táta vzhlédne a mžourá na mě zpoza obrouček svých brýlí na čtení. Na okamžik mě napadne, jestli i on bude v rozpacích, že mě tu vidí. Ale pak se mu tvář roztáhne do širokého úsměvu.

	„Sluníčko! Kdys dorazila?“

	„Asi před půl hodinou.“

	„To je ale překvapení,“ pokračuje. „Přijelas jen na skok? Oddechnout si na chvilku od té tvé náročné práce ve světě realit? Jak se ti podařilo dostat volno?“

	Když táta řekne „náročná práce ve světě realit“, nemyslí to vůbec ironicky.

	„Dělala jsem tam jen recepční,“ říkám.

	„Recepční je první tváří, kterou ve společnosti uvidíš. Nesmírně důležitá,“ odpoví okamžitě a vezme si ode mě čaj. Pak se odmlčí. „Ale řekla jsi ‚dělala‘?“

	„Odešla jsem odtud.“

	„Dobře jsi udělala. Musela to být hrozně nudná práce,“ vrtí hlavou táta.

	„To ano,“ připouštím.

	„Proč jsi to zabalila?“ Jak v něm mizí čokoládová sušenka, zkoumavě si mě prohlíží.

	„No, nebavilo mě to.“

	„A?“ říká táta. Je to sice pohodář, ale nic mu neujde.

	„A,“ vzdychám, „měla jsem dost katastrofický poměr se šéfem. Alespoň já jsem si myslela, že je to poměr. Ve skutečnosti měl na každým prstě jinou holku. A zpronevěřoval firemní peníze. A teď ho zatkli a já podle všeho budu muset svědčit.“

	Nastane ticho.

	„Aha,“ řekne táta. Nejspíš se snaží vymyslet něco povzbudivého, ale ten můj nešťastný příběh mu k tomu mnoho příležitostí neskýtá. Nicméně –

	„Ale tys ho stejně nemilovala, viď?“ pokračuje. „Protože miluješ toho skotskýho kluka.“

	„Nemiluju,“ říkám nepřesvědčivě. „A i kdyby, nemám šanci. Protože si pořád ještě bere Viktorii Cobhamovou. A očividně ji miluje.“

	Táta se netváří moc přesvědčeně, ale díkybohu se věnuje svému hrnečku čaje.

	„No, sluníčko,“ řekne po chvíli. „A ty ses sem na pár dní vrátila, aby sis rozmyslela, co dál?“

	„Na pár měsíců,“ říkám. „Alespoň do té doby, než si seženu nějakou práci. Nebude vám to vadit?“ starám se.

	„Jestli nám to nebude vadit?“ opakuje táta nevěřícně. Tváří se dotčeně. „Broučku, tohle je přece tvůj domov. Kdyby to záleželo jen na nás, klidně bys tu mohla zůstat až do smrti. A ani by sis nemusela hledat práci. Mohla bys tu bydlet a pomáhat mamince v kuchyni,“ dodává tak trochu melancholicky. „Vůbec by neškodilo, dát si pro změnu dobře propečené maso.“

	Zalije mě takový vřelý pocit a já neodolám nutkání ho obejmout. „Tati, ty jsi ten nejlepší táta na světě. Ale nezdržím se dlouho. Já jen – potřebuju si promyslet, co dál s načatým životem,“ říkám. To se rozhodně snáz řekne, než udělá.

	„Vzhůru, beruško,“ říká ten starý beran. „Tvůj život míří kolmo vzhůru. Jsi moje hvězdička.“

	Vždycky mi to říkal, když jsem byla malá holka. Teď se mi z toho chce bulet. Mám pocit, že jsem ho tak strašně zklamala. Byla jsem vždycky takové bystré, živé dítě, ve škole oblíbené, a teď se na mě podívejte. Všechny mé sestry jsou tak úspěšné a vdané, anebo rodí jedno dítě za druhým, zatímco Lucy nemá práci ani peníze a nezbývá jí, než bydlet u rodičů.

	„Zas taková hvězda nejsem,“ snažím se o veselý tón, ale hlas mám najednou celý chraplavý.

	Táta odloží hrneček opatrně na mechový polštářek a podívá se na mě.

	„Lucy,“ říká. „Nedali jsme ti to jméno, protože bychom chtěli, aby z tebe byla milionářka nebo filmová hvězda. Dali jsme ti ho proto, že jsi ze všech našich dětí ty byla největší světýlko. Měla jsi největší radost ze života. Pořád jsi se usmívala.“ Stiskne mi ruku. „Ať se rozhodneš pro cokoli, zlatíčko, my tě budeme podporovat. Nezáleží na tom, čím se budeš živit. Jediné, na čem mi záleží, je, aby sis nevybrala práci nebo chlapa, který by v tobě uhasil tu tvou jiskérku. Člověk stráví většinu svého života prací. Takže když tě to v té práci nebaví, nestojí celý tvůj život za nic.“ Mluví nesmírně vážně, na jeho poměry. „Nebyl jsem rád, když jsi říkala, že půjdeš dělat do realit. Věděl jsem hned, že tě to nebude bavit. Musíš zjistit, co bys chtěla dělat, a pak za tím jít. A co se týká mužů, platí to samé.“ Hluboký povzdech. „Nevěřím, že každému je na světě určen jen jeden jediný člověk. Takže, jestli se teď snažíš zapomenout na Ollieho, věř mi, že se časem objeví někdo jiný. Ale nesmíš to uspěchat. Je mnohem lepší být sám než s tím nepravým člověkem. Života se dá užívat skoro za každé situace, když se o to alespoň trochu snažíš.“

	V životě jsem od táty takhle dlouhý proslov neslyšela.

	„No dobře,“ řeknu. „Dobře, tati. Už nebudu dělat žádnou další nudnou práci.“

	„To rád slyším.“ Vezme do ruky hrneček a Spectator. To znamená, že přednáška skončila.

	„A jak jsem řekla, Ollieho jsem nikdy nemilovala,“ neodpustím si.

	Táta ani nezvedne zrak: „Já vím, co jsi řekla, beruško.“

	 

	Když se vrátím do domu, mámě se nějakým zvláštním zázrakem podaří vypadat ještě vystresovaněji než předtím. Z drdolu jí vyklouzlo pár neposlušných vlásků a ve tváři má nepřítomný výraz. Ale sluší jí to!

	„Zlatíčko,“ obrátí se na mě. „Hádej, co se stalo?“

	„Co?“

	„Catherine a Peter dnes večer taky chtějí přijet.“ Bezmocně pokrčí rameny. „Kam je jen uložím? Už nemám vůbec žádný volný pokoj!“

	„Na půdu,“ navrhnu. „Tam je místa habaděj.“

	„Ale není tam žádná postel!“

	„Máme přece nafukovací matraci,“ říkám. „A rozkládací křeslo. To jsou dvě postele.“

	„Ale muselo by se tam uklidit!“ sténá matka. „Takhle bych tam Petera nemohla uložit. Takový vysoce postavený člověk!“

	„Určitě bude nadšený,“ přesvědčuji ji. Nic jiného bych mu neradila. Ještě pořád jsem mu neodpustila tu záležitost s Esther. „A nedělej si starosti se stlaním a uklízením. Já to udělám.“

	„Vážně?“ ptá se matka vděčně. „Chtěli jsme zajet do Tunbridge Wells, podívat se na nějaké šaty. A Em říkala, že by sis taky mohla něco vyzkoušet. Půjdeš přece za družičku.“

	Jen to ne! „To má ještě čas,“ namítám. „A Petera s Catherine je potřeba někam uložit.“

	„No, to je pravda,“ míní máma. „Moc ti děkuju, zlatíčko. Řeknu to Emily –“

	Před domem se ozve hlasité troubení.

	„To je George,“ říká máma. „Už musím běžet, nesnáší zdržování. Tak zatím, beruško,“ a utíká honem ze dveří, zanechávajíc za sebou lehkou vůni levandulové toaletní vody.

	Sama. Konečně. Nikdy bych si nepomyslela, že se někdy budu těšit na uklízení, ale všechno je lepší než ten předsvatební zmatek. Svatby jsou absolutně ta nejposlednější věc na světě, na kterou bych teď zrovna chtěla myslet.

	Jdu do komory a beru odtud pár polštářů a peřin. Jakmile dorazí Catherine, tak to bude samozřejmě ještě stokrát horší. Protože oznámí své vlastní zasnoubení, a pak se spustí všeobecné narážky na to, jak já jsem na řadě příště.

	Alespoň už ode mě Emily nebude chtít pomoc. Budou teď s Catherine dvě šílené nastávající nevěsty. Když dojde na nejhorší, můžu vždycky popadnout román od Jeffreyho Archera a přidat se k tátovi na druhém konci zahrady. Dál od domu už se totiž člověk nedostane.

	Uklízím a docela mě to baví. Je to koneckonců taková metodická práce, při které člověk nemusí moc přemýšlet. Luxuji koberec, větrám, smetám na lopatku chcíplé mouchy. Pomalu začíná všechno vypadat spořádaně, a tím pádem i radostně. Narovnám knihy na hromádky a dokonce najdu prázdnou lahev od mléka, kterou naplním vodou a dám do ní pár pozdních růží ze zahrady. No prosím. Není to vůbec špatné. Něco tak hezkého si snad Peter ani nezaslouží.

	Jsem na sebe hrdá. Kupodivu mi to docela jde.

	Pak je potřeba udělat si trochu prostoru v kumbále, kde mám spát, což trvá podstatně déle. Pod prostěradlo na prehistorickou matraci dám nejprve přeloženou peřinu – to by mi mělo ochránit záda – a snažím se napěchovat co možná nejvíce z našich starých společenských her do polic u zdi, abych si mohla alespoň vybalit to Cathyino příruční zavazadlo. Budu si muset někam nandat věci, ale snad bych se mohla proplížit do svého pokojíčku a zabrat alespoň jeden šuplík ve své vlastní skříni. Protože, upřímně řečeno, víc jich doopravdy nepotřebuju.

	Co kdybych se živila jako uklízečka? Třeba je to pro mě to pravé.

	Anebo raději ne.

	Ačkoli, když se to tak vezme, nemusela bych skončit jako uklízečka. Totiž, samozřejmě bych si musela najít místo uklízečky. Jenomže bych byla tak skvělá, že by všichni říkali: „Nikdo neuklízí tak dobře jako Lucy Evansová.“ A pak bych si, samozřejmě, založila svou vlastní firmu, „Uklízečky k pomilování“ nebo tak něco. Mohli bychom přijít s nějakým reklamním sloganem, jako je kupříkladu: „Dáváme vám stoprocentní záruku, že vám naše uklízečky nebudou při práci vykládat o svých problémech.“ To by dostalo každého. Ten koncept by se dal rozšířit. Kupříkladu: „Mlčenliví taxikáři – naši řidiči vám nemají co říci.“ Klidně bychom si mohli za cestu z a na letiště účtovat o padesát procent víc než užvaněná konkurence. A jakmile dostanu své „Uklízečky k pomilování“ na burzu, budu slavná, stejně jako ta holka, co si otevřela lastminute.com...

	Zarazím se s prachovkou v ruce. Co to vyvádím? Sním za bílého dne. Povleču jednu postel a už jsem přebornice.

	Ale hned je na světě o něco veseleji. Táta má nakonec pravdu. Nemá smysl dřít v práci, kterou nenávidíte. Jde jenom o to zjistit, co bych chtěla dělat, a pak se do toho pustit. Život je někdy neuvěřitelně prostý.

	Páni. Teď si připadám jak mudrc.

	Zvuk pneumatik na štěrkové příjezdové cestě mě vytrhne ze snění. Už jsou zpátky! Honem. Urychleně na sebe hodím tepláky a kecky a řítím se do tátova pokoje, abych mu ukradla jedno z jeho triček. Nemám nejmenší chuť poslouchat další dvouhodinové štěbetání Emily a George o jejich budoucím manželském štěstí. Je mi jasné, že se tím nominuji na titul „nejhorší sestra na světě“. A rozhodně se k nim připojím, jakmile tu bude i Cathy. Ale ona mi vždycky dokáže zvednout náladu a já alespoň nebudu muset tolik přemýšlet o Olliem.

	Vezmu si walkmana a cédéčko Madonny a vyběhnu ven na zahradu. Zatím jen pomaloučku, abych se rozehřála.

	„Ahoj!“ volám hlasitě na Emily a mámu.

	„Jdeš si zaběhat, zlatíčko?“ volá na mě máma. „Tak zatím!“

	Vlastně jsem tu muziku ještě ani nepustila. Ale to nevadí. Sluchátka jsou stejně dobrá obranná bariéra jako časopisy, ne?

	„Už je to tady!“ ozve se oplácaný George. „Pořád někde lítá, holka jedna. Zajímalo by mě, před čím utíká,“ vtipkuje a tváří se sám se sebou náramně spokojeně.

	Emily se na něho zamračí a já, když kolem nich probíhám, se dívám upřeně před sebe a předstírám, že jsem nic neslyšela.

	„To je prostě Lucy,“ řekne Emily. „Pořád tak plná energie.“

	Než dorazím domů, nemám jí ani špetku.

	Ale zato mám výbornou náladu. Nic tak dobře nepomáhá na mizernou náladu, jako když si dáte jak se patří do těla. Nejlepší je štvát se pořádně do kopce, až vás svaly pálí a v pohybu už se udržujete jen silou vůle. Pak vám najednou připadá, že zvládnete všechno na světě. Představujete si, že s každým dopadem nohy na chodník drtíte své nepřátele na prach. Vždycky si takhle výborně odreaguju veškerou nahromaděnou agresivitu. A kromě toho ještě rozstřelováním animovaných mimozemšťanů na animované kusy masa a krve.

	Všechno z vás opadne. Vlastně to ani jinak nejde. Ždímete ze sebe absolutně všechno, dáváte to do pohybu vpřed a nemáte čas na takové prkotiny, jako jsou starosti. Nemůžete se trápit nešťastnou láskou, když sotva lapete po dechu.

	Vklopýtám do domu a zamířím rovnou do kuchyně. Možná jsem to trochu přehnala... nejprve se vydýchám, pak si udělám stretching.

	„Ale, ale!“ haleká George žoviálně. „Děsně ti to sekne, Lucy, to se musí nechat!“

	Pohlédnu na sebe do mámina poloslepého zrcadla. Má pravdu. Vlasy přilepené k hlavě, obličej jak rajče. Lucy Evansová v tom nejlepším světle!

	Stačí pět minut doma a už jsem zase zpátky ve svých klučičích kolejích.

	Ale vlastně to tak není.

	„Víš co, Georgi,“ slyším sebe samu říkat. „Lidi to obvykle dělají právě proto, aby jim to seklo.“ Ukážu na jeho přetékající břich. „Možná bys to měl taky zkusit. Ale začni něčím šetrnějším...“

	„No tohle!“ rozčílí se George dotčeně.

	„Lucy!“ napomene mě máma.

	Omluvně se podívám po Emily. Ale ta jen přikyvuje a usmívá se na mě.

	„A víš, že to není zase tak špatný nápad, prďolko?“ obrátí se na George. „Díky tomu mohla Lucy vždycky jíst, co hrdlo ráčí, a vypadat přitom jako modelka.“

	Vypadat jako modelka?

	Netušila jsem, že si Emily myslí, že vypadám jako modelka.

	„Díky, Em,“ zamumlám.

	„Co blbneš?“ říká skloněná nad katalogem hedvábných hodinek značky Swatch. „Cathy a Anne, i já, jsme nedostaly vůbec nic zadarmo. Musely jsme si to vydřít. Najít ten správný střih, účes... Ty sis na sebe mohla navlíknout ošoupaný džíny a tričko a stejně jsi z nás vždycky byla nejhezčí.“

	„Nikdo nemůže být hezčí než ty, prdísku,“ řekne George něžně. „Ačkoli, možná máš pravdu. Lucy byla vždycky jako proutek. Škoda že se tím běháním nemůžeš živit, co, Lucy?“

	Předkloním se, abych si protáhla svaly na nohou.

	Hmm.

	Ne že by George kdy řekl něco rozumného, ale...

	Myslím, že mě něco napadlo.

	 

	Cathy a Peter dorazí těsně před šestou. Máma se překonala – „dobře propečená“ jehněčí kýta (ve skutečnosti takřka krvavá), napůl syrové brambory v troubě a pár lahví šampaňského z hypermarketu. Táta na mě vrhne zoufalý pohled, takže nepozorovaně popadnu pekáč s tou jehněčí kýtou, a když se máma nedívá, strčím ho ještě na chvíli do trouby.

	„Lucy.“

	Vzhlédnu a vidím Catherine.

	„Četla jsem tvůj vzkaz,“ říká naléhavě. „Ale utekla jsi jak malá holka. Jsi... jsi v pořádku?”

	„Jsem úplně v pohodě,“ říkám. „Na Toddovi mi stejně nezáleželo.“

	„To vím,“ říká. „Ale volal mi Ollie McLeod. Snažil se tě sehnat.“

	„Ach.“ V břiše pocítím zvláštní chvění. „Zavolám mu,“ říkám jakoby nic. „Nejspíš chce, abych si promluvila s Viktorií o té svatbě. Ona se naprosto zbláznila.“ Rozhlédnu se po kuchyni, kde to teď vypadá jak v Aladdinově jeskyni se svatební tematikou. „Ale to je teď zřejmě globální problém.“

	„Takže to není nic mezi vámi dvěma? Nějaké neshody?“

	„Vůbec ne,“ lžu, až se mi od huby práší. Poslední dobou se v tom docela zdokonaluji. Nejspíš bych se uplatnila ve výzvědné službě nebo tak něco. Jako Stella Rimingtonová.

	„No dobře,“ řekne nejistě. „Protože jsme s Peterem chtěli oznámit zasnoubení. Ale počkáme s tím, jestli na to teď nemáš náladu.“

	Poodstoupím od trouby a sevřu ji do náručí. Dlaně přitom držím ve vzduchu, abych jí neumastila kašmírový svetřík.

	„Ach, Cath,“ říkám. „Tak to rozhodně není. Nechci, aby se všichni tvářili jak na pohřbu jenom proto, že jsem trochu neměla náladu. Teď už to je dobrý. A vám dvěma to strašně moc přeju. Určitě to musíš roztroubit do celýho světa. Vlastně, nejspíš bys měla zavolat paní Mintonový a –“

	„Nech toho!“ okřikne mě Catherine a praští mě lehce do ramene. Ale usmívá se přitom. Je vidět, že se jí ulevilo. Následuji ji do obýváku a snažím se tvářit stejně radostně a nadšeně jako ona sama. Je to ta nejlepší sestřička na světě. A vážně jí to hrozně moc přeju. I Em. Dokonce se podívám na Petera a George a podaří se mi nemyslet na ně jako na dva absolutní ignoranty. Jestli se líbí mým sestrám, pak na nich něco přece být musí, ne? Bez ohledu na to, jak dobře je to schované.

	„Mami, tati, chtěla jsem vám něco říct,“ oznamuje Catherine slavnostně. Obejme přitom Petera okolo pasu. „Taky se chceme vzít!“

	Emily vykřikne a vyskočí na nohy. Šampaňské z její skleničky skončí přímo Georgovi ve tváři. Alespoň něco pozitivního!

	„Sakra!“ vyprskne George, ale nikdo mu nevěnuje pozornost.

	„Božínku,“ piští máma. „Ach, božínku! Ach, Catherine! Ach, miláčku!“

	Táta přešel k Peterovi a po mužském způsobu mu potřásl rukou. Slyším ho říkat věci jako „máš ohromné štěstí“ a „musíš jí zajistit to, na co je zvyklá“. Ačkoli, možná až uvidí nafukovací matraci a růže ve sklenici od mléka v pokoji, který jsme mu přidělili, to poslední mu nebude dělat těžkou hlavu.

	Když se všichni trochu uklidní, sevřu pevně svou sklenku se šampaňským a jdu Peterovi pogratulovat.

	„Hezky se o ni postarej, ano?“ říkám mu.

	„Však ona se o sebe umí postarat sama.“ Peter se ke mně důvěrně nakloní. „Jak jsi nejspíš slyšela.“

	„Na jednu pořádnou botu má člověk v životě nárok,“ říkám. „Ale dávej si bacha. Četla jsem spoustu detektivek. Znám nepřeberný množství způsobů, jak člověka zabít, aby to vypadalo jako nešťastná náhoda.“

	Rozesměje se. „Víš, co ti řeknu, Lucy? To, co o tobě Cath říká, je pravda.“

	„Vážně? Doufám, že ti nevyprávěla o tom loutkovým koni a štiplavým pudru,“ děsím se naoko. „Protože jsem v tom byla úplně nevinně.“

	„Ne,“ zatváří se nechápavě. „Jenom mi řekla, že jsi ten nejšťastnější, nejzábavnější člověk, jakýho kdy poznala. A že by dala cokoli, aby byla jako ty.“

	Nejspíš celá má rodina žije v jakémsi šíleném bludu. Ale já jim udělám radost. Zvednu flétničku se šampaňským a připíjím oběma svým sestrám na zdraví a manželské štěstí. Je to senzace, že se budou vdávat. A kromě toho, musím se napít...

	 

	Svatby.

	Proč?

	To je má jednoslovná kritika celé záležitosti. Proč? Proč? Až já se budu vdávat, udělám to v tichosti a co možná daleko od davu. Anebo se raději vůbec vdávat nebudu. Stejně mě nejspíš nikdo o ruku nepožádá.

	Dovedete si představit, že nastávající nevěsty dokáží strávit celý den nakupováním punčoch a podvazků? A to ještě očekávají, že to bude jejich sestry zajímat!

	V jedné věci jsem ale měla pravdu. Catherine a Emily jsou teď naprosto nerozlučná dvojka. Jedna bez druhé nedají ani ránu. Pohrdavě společně prohlížejí svatební časopisy a smějí se různým svatebním modelům. Snažím se nemyslet na to, že Viktorie teď nejspíš dělá totéž. Alespoň vím, že ta se u toho rozhodně nebaví. Svatba je pro ni tvrdá dřina.

	Chudák Ollie.

	No dobrá. Byla to jeho volba.

	A vůbec, alespoň jsem doma. Žádné účty, ale ani žádné vztahy. Jenom obvyklé denní radosti v podobě poflakování se po domě a pokusů stát se neviditelnou. Tak se mi alespoň podaří minimalizovat nechtěné vtažení do víru bílé krajky a saténového šílenství. Vlastně cvičím, jako bych měla zítra zemřít. Nejen že mi to pomáhá zahánět myšlenky na Ollieho, ale taky to znamená, že mě nikdo nemůže otravovat. Cvičení je čas, který máte vyhražený jen sami pro sebe!

	Navíc se můžu cpát máminými párečky v lístkovém těstíčku, klidně můžu zpucovat čtyři čokoládové sušenky na posezení, a nemusím si z toho dělat hlavu. Nejspíš začnu prodávat trička s potiskem „Život je příliš krátký, abychom vynechali sacharidy“.

	Kdyby si člověk sem tam nemohl dát nějakou tu čokoládovou tyčinku, život by nestál za nic.

	A spolu s energií se mi vrací i chuť do života. No dobrá, tak jsem nešťastně zamilovaná. Což se mi zdá neskutečně nespravedlivé, když pomyslím, že než se objevila Viktorie, tak jsem Ollieho ani nemilovala – anebo jsem o tom nevěděla. A to je vlastně totéž.

	Vybalila jsem z krabice svůj starý počítač a nainstalovala si ho na jednu z přecpaných poliček do svého kumbálu. Židle se mi sem už nevejde, takže sedím na krajíčku postele a zabíjím mimozemšťany. Ze Star Wars Galaxies jsem se přesunula k Doom 3. A jsem v tom skutečný velmistr.

	„Sluníčko.“ Táta strčí hlavu do dveří.

	To je dost nešťastná shoda náhod, protože jsem právě zařvala pěkně od plic: „Chcípni, ty čuráku, chcípni!“

	„Ach, ehm, ahoj, tati,“ řeknu, rudá jak pivoňka. „Já – ehm – píchla jsem se do prstu.“

	„Ano,“ řekne táta suše. „Slyšel jsem, jak říkáš: ‚K šípku!‘ “

	Usmívám se na něho. „Ano, přesně to jsem řekla.“

	„Anebo to snad bylo ‚Jejdanánku!‘?“

	„ ‚Jejdanánku‘ je fakt dobrý,“ souhlasím. „Budu si to muset zapamatovat.“

	„Dole je po tobě sháňka,“ pokračuje. „George si na někom potřebuje nacvičit děkovnou řeč družičkám.“

	Zasténám. „Proboha, ne!“

	„No tak.“

	„Ale vždyť já jdu za družičku,“ chytám se stébla. „Takže ta řeč je vlastně určena mně! Zkazí to naprosto celý efekt, když ji uslyším předem. A nosí to prý smůlu. Sedm let smůly!“

	Táta na mě upře jeden ze svých obzvláště neoblomných pohledů. „Sluníčko, buď jim trochu nápomocná.“

	„No dobře,“ říkám temně a ukládám si hru. Ze svého elektronického života, ve kterém jsem hvězdou, zase honem zpátky do toho skutečného, který je, mírně řečeno, nepovedený. „Jen jsem myslela, že si to trochu srovnám v hlavě,“ mumlám. „A teď mi George udělá do hlavy díru.“

	To mi připadá docela vtipné. Opájím se vlastní skvělostí a přemýšlím, jestli bych neměla psát humorné scénky do televize, když zachytím tátův výraz. A i když bývá spíš shovívavý, teď se tváří docela přísně.

	Jak se na něho podívám, připadám si takhle maličká. Je to zvláštní, ale v ten moment, kdy se vrátíte zpátky k rodičům, spadne z vás nejméně patnáct let věku a jste zase malé děcko. Takhle se na mě táta díval, když se doopravdy zlobil. A i když jsem nyní dospělá žena, která bude co nevidět svědčit u soudu, mám z něho respekt.

	Táta se opatrně protáhne dveřmi, okolo mého kufříku a těžce dosedne na kraj postele hned vedle mě.

	„Lucy,“ začne.

	No tohle! Řekl mi jménem. Lidi vás obvykle osloví jménem, když se vás chystají sprdnout.

	„Tím ‚srovnáním v hlavě‘ jsi doopravdy myslela, že ses sem přijela užírat.“

	„To není pravda!“ vykřiknu rozčileně.

	„Ale ano,“ pokračuje. „Co jiného to je? Celé dny jsi někde zašitá a šťouráš se v sobě.“

	Něco na tom bude, ale nehodlám to připustit.

	„Jenom přemýšlím, co bych měla v životě dělat,“ říkám vznešeně. „Zkoumám různé profesní možnosti.“

	„Ale už jsme se přece shodli, že člověk by měl dělat to, co ho baví,“ namítá táta, jako bych se schválně chovala jako naprostý zabedněnec.

	„To ano, tati,“ říkám klidně. „Jenomže mě baví jenom ragby a rybaření.“

	„A cvičení a počítačové hry.“

	„A heavy metal. A pop music. Doufám, že mi nechceš navrhnout, abych šla dělat konkurz na Superstar nebo něco takovýho. Protože na to, aby ze mě byla druhá Madonna, jsem už trochu stará.“

	„Kočičko,“ říká táta o poznání něžněji. „Docela dobře sis vydělávala na živobytí těmi svými kritikami.“

	„Tak slavný to zase nebylo. Žila jsem od výplaty k výplatě.“ Toto mě přivádí nebezpečně blízko na okraj mých vzpomínek na Ollieho. Zavrtím se na posteli.

	„No, určitě něco vymyslíš. Jsi přece chytrá holka.“ Usmívá se na mě. „Ne že bys potřebovala pracovat; už jsem ti říkal, že tady klidně můžeš zůstat třeba do smrti. Ale protože potřebuješ být šťastná. A fňukání ještě nikdy nikoho šťastným neudělalo. Kromě výrobců drog.“

	Ježíšikriste, hlavně ať nezačíná o narkomafii. To je na celý den!

	„Ty jsi namalovaná!“ vyhrkne zničehonic táta, jako by si toho teprve teď všiml.

	Ustrašeně se dotknu obličeje. „Tobě se to nelíbí?“ ptám se.

	„Vypadáš nádherně. Ale to vypadáš vždycky, a vůbec, co záleží na tom, co si myslím já?“

	„Nevím,“ mumlám. „Dělal sis starosti, když jsem ti řekla, že budu pracovat v realitní kanceláři... vždycky jsem byla spíš takovej kluk... a tobě se to líbilo.“

	„V té realitce se ti nelíbilo.“ Táta si mě pozorně prohlíží. „Kočičko, vždycky tě budu mít rád, ať budeš jakákoli. Co je na tom, že jsi trošičku namalovaná? Nemusíš se tvářit tak vyděšeně.“

	„Nejsem vyděšená,“ lžu. Ale on si mě pořád ještě tak prohlíží. A pak slyším sebe samu říkat. „Víš, vždycky ses ke mně choval, jako bych byla kluk.“

	„Jako bys byla kluk?“ Táta na mě překvapeně zírá.

	Snažím se to obrátit ve vtip. „Však víš, tati. Syn, kterýho jsi nikdy neměl.“

	Táta tam jen tak sedí. A vypadá, jako by mu někdo právě dal pořádnou pecku do žaludku.

	„Nedívej se na mě takhle,“ říkám, ale hlas mi selže. A najednou je mi do breku.

	„Ach, Lucy,“ řekne. „Ty ale plácáš hlouposti, šmudlinko, viď?“

	Táta se ke mně přisune blíž a vezme mě okolo ramen. „Broučku, snad sis nemyslela, že jsem si přál kluka?“

	„Měl jsi už čtyři holky,“ vyhrknu. „Musel jsi chtít kluka!“

	„Možná předtím, než ses narodila. Možná docela maličko,“ přiznává otevřeně. „Ale když ses narodila, kočičko moje malá, nebyl bych tě vyměnil za nikoho jiného na světě. Nezměnil bych na tobě ani chlup. A všichni kluci na světě mi mohli být ukradení.“ Políbí mě na vrchol hlavy.

	Přitisknu se k němu. Fakt nevím, proč bulím. Připadá mi to jako největší pitomost, bulet, když je člověk šťastný.

	„Rozmažeš si řasenku,“ napomíná mě něžně.

	„Já žádnou nemám.“

	„No dobrá,“ říká táta neurčitě a vstává. „Ale z toho Georgova proslovu se stejně nevyvlíkneš, beruško.“

	 

	Georgův proslov.

	Tedy vážně. Právě jsem si tu otci vylila srdce. A cítím se – no, vlastně o něco lépe. Copak si nemůžu jen tak v klidu popřemýšlet?

	Očividně nemůžu.

	„V této poměrně běžné chvíli,“ říká George už asi pošesté. „Co tomu říkáš, Lucy? V této poměrně běžné chvíli? Normálně se říká v této vzácné chvíli, ne?“

	„Moc vtipný,“ říkám automaticky.

	„Mám docela zkušenosti,“ chlubí se. „Minulý rok jsem na setkání ochotnických spolků stavebních firem udělal ohromný dojem. Po představení jsem se děkoval snad deset minut.“

	„Hmm.“ Koukám do kuchyně a marně doufám, že odsud přijde nějaká záchrana.

	„A pak ta část o tom, jak je Emily klenotem v mé koruně. Protože Emily přece navrhuje šperky!“

	„To je fakt k popukání.“

	„A to, jak doufám, že využije mých perliček ze dna!“

	„Cvičení!“ vyhrknu najednou.

	„Cože?“ lekne se.

	„Ale nic,“ říkám honem. „Perličky na dně. Perly sviním. Pokračuj.“

	„No... myslíš, že to, jak tam říkám, že jsem ten pravý diamant do její sbírky, je už trochu moc?“

	Snažím se soustředit. Koneckonců budeme s Georgem příbuzní. A Emily ho, z nějakého důvodu, miluje.

	„Snad,“ říkám. „Poslyš, Georgi, ale proslov by měl správně mít svědek, ne? Na většině svateb se strašně moc řeční, nemyslíš? Být tebou, tak poděkuju družičkám, mámě a tátovi za přípravu svatby, a pak Emily za to, že souhlasila stát se tvou ženou. A dál bych to nerozebírala. Nebude mít náladu na nějaký vtípky. Hele, nejkratší proslovy se vždycky všem líbí nejvíc.“

	Chvilku o tom přemýšlí.

	„Možná máš pravdu,“ říká. „A tu delší verzi si nechám na křest, co říkáš? Tam budu mluvit už jen já.“

	Křest. Proboha, Georgova krev se smísí s krví mé rodiny.

	„Přesně,“ souhlasím. „Všichni se budou dívat jen na tebe!“ snažím se ho povzbudit. „Je to fakt moc vtipná řeč, Georgi.“ A je to pravda. I když nemyslím, že úmyslně. „Ehm... je to tvůj velký den. Budeš moc důležitá osoba, aby ses rozptyloval nějakýma hloupýma řečma. Ne že by byly hloupý...“

	Ticho. Ticho!

	„Blahopřeju!“ zakončím to vesele.

	Teď mě asi bude nenávidět ještě víc, ne?

	„Proč jsi najednou vyhrkla ‚cvičení‘?“ zeptá se šťouravě.

	„Omlouvám se.“ Přistižena při činu. „Jenom mě něco napadlo. Myslela jsem na něco úplně jinýho a zničehonic mi to naskočilo. Ale poslouchala jsem,“ hájím se. „Všechny ty vtipy o perlách a diamantech a, ehm, smaragdech, a tak.“

	„O smaragdech tam žádnej vtip nebyl.“ George sebou praští do pohovky, která pod jeho vahou bezmocně zasténá. „Doprčic! Na řeči nejsem stavěnej,“ říká, jako by mi svěřoval velké tajemství. „Pořád si říkám, že čím víc jich v životě dám dohromady, tím to bude lepší.“

	„Hele, ukaž mi někoho, kdo je stavěnej na řeči,“ kroutím hlavou. „Kromě Winstona Churchilla a ten už to má za sebou. Nejlepší řeč je krátká řeč. Ne?“

	„Jo, určitě. Vem si třeba Oskary.“

	„No, přesně. Koukám se na to, jen abych se zasmála těm jejich příšernejm vohozům. Cher má občas na sobě neuvěřitelný věci.“

	„A ta mrtvá labuť, co měla naposledy na sobě Bjork!“ řekne a rozchechtá se.

	Páni, netušila jsem, že George se taky dovede smát.

	„Ale proč tě napadlo právě cvičení? Neříkala sis náhodou, že bych měl cvičit, že ne?“ ptá se pateticky. „Em říká, že mě má ráda takovýho, jakej jsem, ale pravda je, že mám trochu bříško...“

	Trochu bříško? Pěknej lavor, kamaráde.

	„Ale ne!“ protestuji zděšeně. „Ani trochu! To bych vůbec neřekla. Ehm, přemýšlela jsem...“ Nějak se nám to řečnění zvrtlo, co? „Přemýšlela jsem o svý profesi.“

	„O tvý profesi? Ty nějakou máš?“ ptá se.

	Alespoň nejsem jediná netaktní osoba v místnosti.

	„Myslel jsem, že jsi tak trochu bezprizorní,“ říká rozpustile.

	„No, už jsem přišla na to, co mám nejradši. A nejradši mám cvičení,“ vysvětluji. „Na počítačových hrách člověk nezbohatne, ale mohl by na cvičení, co myslíš? Seženu si místo jako instruktorka v posilovně. V Tunbridge Wells je spousta fitek a tak. A já mám skvělou formu. Můžu učit kickbox nebo tanec nebo –“

	„Jo, ale tam většinou chtějí vidět nějakej diplom,“ namítne.

	To mě na okamžik zarazí; ale fakt jenom na okamžik.

	„Tak si nějakej seženu,“ rozhodnu se. „Mohla bych si udělat nějakej kurz. Budu tam excelovat. A alespoň budu mít před sebou nějaký cíl.“

	„To bys asi mohla,“ míní George. Tváří se asi tak nadšeně jako já před chvílí, když jsem ho musela poslouchat. „Proč ne?“

	„Myslíš, že je to blbej nápad?“

	„Cvičení v posilovně je pěkná sračka!“ vyštěkne George.

	Zírám na něho. Netušila jsem, že má ve svém slovníku byť jediné sprosté slovo.

	„Je jen pro hubený,“ pokračuje. „Už jsi tam někdy byla?“

	„No, ano, a –“

	„A líbilo se ti to? Vsadím se, že ano. S takovouhle figurou,“ říká. „Je to zaměřený jenom na lidi, co jsou hubený a nádherný. Jako ty a Em. A co my ostatní?“ stěžuje si. „Co takhle nějaká posilovna, kde bychom se nemuseli stydět svléknout? Co třeba nějaký místo, kde bychom mohli zvedat činky, aniž by na nás čučelo třicet osmnáctiletejch Arnoldů a neušklíbalo se pod vousy?“

	„Já –“

	„A neříkalo: ‚Vypadni z toho stroje, tlusťochu!‘ “ dodá zahořkle. „A neptalo se mě, jestli jsem jako malej rád papal cukroví.“

	Podaří se mi zamaskovat úsměv.

	A pak mi svitne.

	„Georgi!“ vyhrknu. Vyskočím ze židle a vlepím mu pusu na tvář. „Georgi, to je ono. Ty jsi naprosto geniální!“

	Vypadá dost udiveně.

	„Nebudu normální instruktor ve fitku,“ říkám. „Povedu zvláštní kurzy. Pro lidi s nadváhou. Nikdo se tam nebude nad nikým ušklíbat, ani se nikomu vysmívat. Začneme jen s lehkou zátěží a tak, aby se to každému líbilo, i nesportovci. A... mohli bychom mít i kurzy pro děti. Dneska je taková hromada tlustých dětí a všichni si z nich ve škole kvůli tomu dělají srandu... Mohla bych otevřít kurzy i pro ně. Hubeňourům vstup zakázán!“

	„To je super nápad,“ říká George pomalu. „Takže už nebudeš hrát počítačový hry?“

	„Počítačový hry... ne!“ Udeřím se do čela. „Oni budou hrát počítačový hry. Všechny ty nejnovější a nejlepší, co jim rodiče odmítají koupit. Nechám na rotopedy připojit displej a počítač, kterej poběží, jen když budou šlapat. Když si budou chtít zahrát Doom 3, budou muset máknout! Ale budou tak zabraní do hry, že si toho ani nevšimnou. To bude moje moto: ‚Cvičení, co ani nezaregistrujete,‘ “ prohlásím. „Jako... trampolíny! Děcka milujou trampolíny. Ale přitom je to senzační cvičení. A jízda na kolečkovejch bruslích...“ Odmlčím se. „Pokud se mi podaří najít tělocvičnu, kde mají okruh. Ale taková přece musí existovat!“ Jen tak snadno se nenechám odradit. „Představ si to!“

	„Lucy!“ řekne George. Najednou už nevypadá jako nudný patron. Jako by celý oživl. „Řeknu ti, že to je senzační nápad. Až moc dobrej, abys ho někomu přenechala.“

	„Ale já nemám ani floka. Nemůžu si otevřít vlastní tělocvičnu,“ namítám.

	„Já bych ti ty peníze sehnal,“ říká George. „Mohla by sis je půjčit.“

	„Neznám nikoho, kdo by mi mohl jen tak půjčit milion liber. Ty jo?“

	„V bance, v bance!“ vykřikne nadšeně. „Sepíšeš obchodní plán. Psaní ti nedělá potíže. Přece jsi pořád psala nějaký kritiky. A já bych ti sestavil finanční rozpočet. Nejsem totiž jenom stavař,“ říká a v hlase se mu ozývá pýcha, „ale taky kvalifikovaný účetní.“

	Nikdy by mě nenapadlo, že by mně slova „jsem taky kvalifikovaný účetní“ mohla udělat takovouhle radost. Ale cítím v sobě veliké vzrušení. George se tváří, jakože si doopravdy myslí, že by to mohlo vyjít. A George... ať už je jakýkoli, je především konzervativní byznysmen. A jestli si George myslí, že to má šanci uspět...

	„Myslíš jako půjčku do začátku.“

	„Koupíme nějaký komerční objekt,“ vykládá. „A uděláme z něj posilovnu. Všechny ty nové stroje s tím –“

	„Doom 3.“

	„Jo, tím. A trampolíny. A cokoli jiného, co tě napadne. Samé zábavné věci.“ Odmlčí se. „Jedinkrát, kdy se mi podařilo zhubnout, bylo, když jsem byl lyžovat. Protože mě to hrozně bavilo!“

	„To je přesně ono. Když se nám podaří dosáhnout toho, aby se lidi nestyděli –“

	„Anebo nenudili.“

	„V Americe mají spousty zábavných věcí,“ říkám. „Umělé skály a lidi na ně šplhají. Na zemi jsou měkké matrace a sítě, aby se nikomu nic nestalo.“

	„To zní náramně,“ vyhrkne George dychtivě.

	„A třeba ledovej okruh!“

	„Jedno po druhým,“ brzdí mě. „Ledovej okruh stojí majlant.“

	„Ale vážně si myslíš, že by to mohlo klapnout?“ ujišťuji se.

	„Já bych si koupil permanentku,“ říká prostě. „Ty ne?“

	Samozřejmě! Hrát Doom, zatímco šlapu na rotopedu? Skákat na trampolíně? Šplhat po skalách? Stokrát lepší než pitomej aerobik!

	„Udělala bych tam hezký šatny,“ říkám. „S tlumeným osvětlením a žádnejma zářivkama na stropě. Aby nebyla vidět celulitida. A bazén s tobogánem. A proudama!“

	„Nechceš partnera?“ ptá se George, a mám pocit, no, že se mu trochu třese hlas. George je ze mě nervózní! Jako bych byla nějakej obchodní génius typu Richarda Bransona.

	„Jasně že jo, Georgi,“ říkám. „Bez tebe bych to nikdy nedokázala. Totiž, jestli to myslíš vážně.“

	„Smrtelně,“ přikyvuje. „Měl jsem v plánu vzít si rok volno a procestovat svět. S krosnou po Thajsku a tak. Vzít Em na klenotnické trhy v Barmě...“

	Obdivně na něho zírám. To je neuvěřitelné, jak zdání někdy klame.

	„Ale tohle bude daleko větší legrace,“ pokračuje. „A třeba se mi podaří i něco zhubnout!“

	Ve dveřích se objeví táta s podnosem s čajem a kynutými bochánky. Uvnitř jsou maličko nedopečené, ale naučila jsem se je tak mít ráda.

	„Jak to vypadá s tím proslovem, Georgi?“ ptá se žoviálně a zpraží mě pohledem.

	„Náramně!“ vyhrknu v náhlém zápalu radosti. „George je normální génius, tati.“

	„To Lucy je génius,“ namítne George.

	„Jdeme do společnýho podniku, tati!“ nevydržím to. „Otevřeme si posilovnu!“

	„To je skvělé, drahoušku,“ říká otec nevzrušeně. „Vem si bochánek, Georgi.“

	„Neměl bych,“ říká George toužebně. Poklepe si na břicho.

	„Jen si dej, Georgi,“ přemlouvám ho. „A dej si na něj trochu smetany. Po svačině se půjdeme projít. Nikdy nezhubneš, když se na to budeš dívat tak, jako že se musíš vzdát veškerýho potěšení.“

	„Krásná těla pomocí zábavy!“ raduje se George a bere si rovnou dva.

	„To je přesně ono,“ souhlasím. A najednou, přestože se zatím ještě vůbec nic nestalo, s nikým jsme nejednali, nesepsali jediný dopis, vím, že to dopadne dobře. Víc než dobře. Dopadne to úžasně. Protože tohle je nápad za milion. A navíc budu dělat to, co mám nejradši.

	Vlastně ten největší génius je můj táta. Dám mu pusu na tvář. I bez lásky, myslím, bez milostného vztahu, můžou být lidi šťastni. Jestli má budoucnost bude vypadat podobně jako tenhle okamžik, pak si není na co stěžovat.

	 


15. kapitola

	 

	 

	„No tak, Jody!“ ječím. „Odrovnej ho! ODROVNEJ HO!“

	Jody otočí joystickem a zmačkne červený knoflík. Nepřítel se rozletí na kusy v jediném krvavém chumlu.

	„JOOO!“ vykřikne.

	Páni, vypadá příšerně. Jsem na ni hrdá!

	Jody je úplně splavená. Třaslavý hrudníček se jí dme, tváře má celé zarudlé a vlásky barvy myší šedi přilepené k hlavě. Ale sedí zpříma, ramena má stažená dozadu a její tlusté nožky šlapou na rotopedu, jako by jí šlo o život. Už půl hodiny šlape na nejvyšším stupni obtížnosti, a ani si toho nevšimla.

	Nakloním se přes ni, zmačknu pár knoflíků a uložím jí hru. Pak zmačknu vypínač a kolo se postupně zastaví.

	„Super! Dostalas toho sráče,“ říkám jí. „Teď se půjdeme protáhnout, ano?“

	Jody se zachichotá. „Řekla jste sráče.“

	Zamračím se. „To je pravda. Ale neříkej to mámě nebo tátovi, nebo mě zabijou.“

	Jody se znovu chichotá. Jedním okem sleduji monitor srdečního tepu. Pomalu se zklidňuje a stejně tak dýchání. Má docela vysokou nadváhu, takže si dávám zvlášť pozor.

	O pět minut později už na ní není nic poznat.

	„Dobrý to bylo,“ říkám jí. „Tohle ti jde fantasticky. Máš talent.“

	Podívá se na mě. Oči jí jen září. Jody je třináct a váží sedmdesát kilo. Nikdy předtím si nejspíš nemyslela, že by jí něco šlo fantasticky. Ale co přišla ke mně, shodila už skoro deset kilo a strašně ji to baví. Myslím, že ji mám ze všech svých dětských zákazníků nejraději.

	Když jsem ji uviděla poprvé, nebyla jsem si jista, jestli jí můžu vůbec nějak pomoci. Ráda bych řekla, že jsem v těch očičkách, zapadlých do naducaných tvářiček, spatřila horečnatý lesk, anebo že jsem pod těmi tukovými záhyby bezpečně rozeznala skrytý potenciál. Ale bohužel to tak nebylo; viděla jsem jen tlustou nešťastnou holku. Její rodiče jsou taky jako sudy. Když se něco takového stane, děcka většinou nemají šanci; když vidí mámu s tátou, jak se nacpávají hranolky a podobnými věcmi, nechápou, proč ona by nemohla.

	Ale i přesto jsem ji přijala. Přijala jsem ji a začala jsem s ní úplně polehoučku. Na první hodině jsme nedělaly nic jiného, než že jsme  jezdily na tobogánu. Byla nejtlustší holka v mé nejtlustší třídě, ale alespoň se jí tam nikdo neposmíval. Vlastně je to úžasné; vidíte, jak jeden po druhém vcházejí do třídy a po tváři se jim rozlévá neuvěřitelná úleva; nikdo z nich na tom není tak, aby si z ostatních mohl dělat legraci.

	Pak se mi je podaří všechny obalamutit.

	Nic než zábava. Celý první týden neděláme vůbec žádná cvičení. Jezdíme po tobogánu. Skáčeme po nafukovacích hradech, které jsem nechala postavit vzadu, kde zakrývají ošklivý betonový plácek. Pak je posadím na rotopedy, nastavené na automat, to znamená, že se šlapky samy točí, a oni jen hrají hry. Dosáhnu toho, že se sem začnou těšit. Nespojují si pobyt zde s ničím jiným než se zábavou.

	Druhý týden začínáme s cvičením, jenomže tak, že si toho ani nevšimnou; v bazénu už se jenom nekloužeme, ale taky hrajeme různé hry. Kola už nenastavuji na automat, ale na nejnižší stupeň obtížnosti; přece jen už musí maličko šlapat. Nafukovací hrady střídáme s trampolínou.

	Pomalu, pomaloučku se začíná tuk vytrácet. A já zvyšuji tempo.

	Zabírá to; vždycky to zabírá. Když rodiče chápou, že to chce čas, můžeme změnit jakékoli dítě. A nejen tělo; stanou se sebevědomějšími, přestanou se bát mluvit nahlas. Probouzím v nich pocit rebelie. Učím je urážkám, které mohou použít v případě, že si z nich zase někdo bude utahovat.

	A rozneslo se to. Máme úplně plno. Jak jsem zjistila, nejtěžší ze všeho je odpálkovat zoufalé rodiče, kteří jsou ochotni udělat cokoli, jen aby nemuseli čekat na pořadníku. Nabízejí úplatky, vyhrožují, občas pláčou. George sice najal další instruktory, ale tělocvična má jen omezené prostory.

	Je nutné koupit něco dalšího.

	Nemůžu uvěřit, že je to pravda. George je geniální. Tak naprosto jsem se v něm zmýlila. Od prvního dne, kdy jsme sepsali obchodní plán a předložili ho v bance, byl jednička. Já jsem je okouzlila svým nadšením a optimismem, a pak se do toho vložil George se všemi těmi výpočty a tabulkami – a oni na to kývli! Sesedli se dohromady a řekli nám, že se ozvou, a ještě toho dne nám půjčku přiklepli.

	Toho samého dne!

	Mráz mi běhá po zádech, když si vzpomenu, kolik dlužíme peněz. Zatím ještě ani nic nevyděláváme. Ale George slibuje, že budeme. Máme úplně plno. Jde jen o to, že se do toho naráz muselo vrazit tolik peněz.

	George taky našel tohle místo. Polozbořené sportovní středisko na nesprávném konci města, s malým bazénem, velkou, ošklivou tělocvičnou a krytým okruhem. A ošklivým dvorkem navíc. Vyjednal nákup vybavení na splátky, a pak jsme zrušili běžeckou dráhu, do bazénu nainstalovali klouzačky, koupili rotopedy s videohrami a udělali pár kosmetických úprav. Přesvědčila jsem ho, že tlumené světlo je velice důležité, a on mě zase přesvědčil, že si zatím nemůžeme dovolit vlnobití. Ale po jedné straně místnosti s rotopedy jsme vztyčili cvičnou horolezeckou stěnu a uhladili podlahu pro ježdění na bruslích. Taky jsem nakoupila pár skútrů pro děti, které nedokáží udržet rovnováhu.

	Máme spoustu práce. Je to docela fuška. Trávím tu celé dny. Alespoň už mě nikdo neotravuje s žádnými dalšími svatbami. Domů se vracím okolo sedmé, máma uvaří večeři, a já se pak naložím do vany a upadnu do postele.

	Práce je celý můj život. Ale je to moje práce a já ji miluji. George říká, že jednou hrozně zbohatneme. Nemám čas o tom přemýšlet, protože jsem moc utahaná. Ale příjemně utahaná, nutno podotknout.

	George teď taky nevypadá nejhůř. Trénuji ho zároveň s instruktory. Šplhá na umělou stěnu a hrozně rád si chodí zaskákat na nafukovací hrady, když tam zrovna nejsou děti. Zvedá činky a na břiše se mu začíná rýsovat mřížka. Emily je nadšená, i když si dělala starosti, když odešel ze stavebnictví. A když si nechal propíchnout ucho, zeptala se mě, jestli se nedal k nějaké sektě, ale mám za to, že se jí to v podstatě líbí. Navrhla mu dokonce náušnici; maličkatý rubínový čtvereček zasazený do zlata, který vypadá jako sklenice s marmeládou.

	Tak jsem to, mimochodem, pojmenovala. Jam. Prodáváme trička (od velikosti L) se slogany: „Jamujte dneska, Jamujte zítra“ a „Nenávidím marmeládu, miluju Jam“. Kromě nápisu je na nich obrázek veliké sklenice s džemem a se lžičkou – ten nápad jsem dostala nad máminými bochánky. Prodáváme jich mraky! Těch triček, ne bochánků. Vlastně můžu říci, že se z nich v Tunbridge Wells stává něco jako kultovní záležitost. A minulý týden jsem Georgovi navrhla, že bychom mohli tělocvičnu v neděli večer pronajímat na pořádání večírků. S bazénem a tak. Říkal, že to je senzační nápad, a taky mi sdělil, že objíždí objekty na prodej, a že bychom měli začít pomýšlet na pronájem koncese.

	Tak brzy! Přestože bance dlužíme strašnou hromadu peněz, tvrdí, že banka je nadšena a nemůže se dočkat, aby nám půjčila ještě víc.

	Já sama se taky cítím skvěle. Vážně. Hraju hry, cvičím a pomáhám lidem, kteří nemají žádné sebevědomí, ani radost ze života kvůli svému tělu. Nejen dětem, ale i dospělým. Vlastně to teď už kladu jako podmínku, když jsou rodiče obézní, musí se taky zapsat. Celé rodiny se dostávají do formy a ještě je to baví.

	Protože, a na to jsem teprve teď přišla, život je příliš krátký, aby se člověk nebavil.

	Když hrozně rádi tančíte po místnosti jako šílenci a zpíváte spolu s Madonnou, tak byste to prostě měli dělat. Jedna z mých hodin se jmenuje „Tančíme jako šílenci“. Je neuvěřitelně populární. Mám v tělocvičně věž a obří repráky a každé dítě si může vybrat jednu písničku. Na tu pak všichni tančíme, jak se komu líbí, a ten, kdo tančí nejšílenějším způsobem, vyhrává.

	A když vás baví hrát počítačové hry, tak byste je prostě měli hrát. Jenom se pokuste to zkombinovat s něčím konstruktivním. O naše rotopedy s Doom 3 je neuvěřitelný zájem! A představte si, kdo napsal celý článek o naší tělocvičně! PC Games Galaxy. Ken tam teď má na starosti rubriku společenských událostí. A od té doby, co napsal o mých rotopedech s počítačovými hrami, vyzvání u nás bez ustání telefon.

	Tohle je ten pravý život. Tak by měl vypadat. Člověk by se měl bavit. Přinejmenším já to k životu potřebuji. Make-up je hezká věc a pořád se maluji. Jenom používám voděvzdorné šminky, které se neroztečou potem. A dokonce jsem si pořídila pár nových šatů. Mám ráda značky Ghost a Zara. Ale nevlastním žádné punčocháče, ani boty na vysokých podpatcích.

	Jsem šťastná. A nic vás nezkrášlí víc než štěstí. Víte, v čem spočívá pravá ženskost? Rozhodně ne v nošení šatů, které nenávidíte. Ani v tom, že se vyhýbáte sprostým slovům a nakrucujete se před úspěšnými muži. Žena je ženou, pokud je šťastná a baví se v životě. Nevěřili byste, jak často mě teď někdo zve na rande. Všichni rozvedení otcové, kteří k nám vodí své ratolesti. Dokonce i jeden úředník z banky. Když jdu po ulici, muži obdivně pískají. George říká, že ho všichni kamarádi prosí, aby je se mnou seznámil.

	Což je velice milé. Velice příjemné. Jenomže já na to nemám čas.

	A kromě toho pořád ještě myslím na Ollieho.

	Já vím, já vím. Už je to kolik měsíců. Nemůžu ho oplakávat až do smrti.

	Ale naučila jsem se ještě jednu věc; nemusíte s nikým chodit, když nechcete. Není na to žádný zákon. Já jsem sama spokojená. Když nemůžu mít Ollieho, musím počkat, až to přebolí. Už nikdy nebudu nic dělat jen napůl.

	A dokonce, i když jste šťastná, zaměstnaná a dobře se bavíte, můžete v sobě mít citlivé místečko, rozjitřenou ranku po něčem, co vám v životě chybí; kousíček vašeho srdce může být pořád ještě zlomený. Naučila jsem se s tím žít. Protože nic jiného vám nezbývá. Nic není dokonalé; i život je hořkosladký.

	 

	„Jodie!“ pohlédnu na hodinky. Je tři čtvrtě na čtyři a rodiče si pro ni přijedou co nevidět. Oba dva už zhubli skoro třináct kilo a do Jamu se těší snad ještě víc než ona. „Končíme! Šup z vody!“

	„Nee,“ mumlá.

	„A vy všichni ostatní taky,“ volám na celou plaveckou třídu. Je jich tam dvacet a na starosti je má moje nejnovější instruktorka Jane; je silnější postavy a poté, co zhubla skoro deset kilo, mě požádala, abych ji zaměstnala. Děcka ji zbožňují. Teď se některá snaží protestovat, ale Jane je vyhání z bazénu.

	Tělem mi projede příjemné mrazení. Těším se, že si dnes vezmu půl dne volna, což znamená, že budu moci odejít před pátou. Jane a Rupa, dvě z mých instruktorek, odcvičí všechny zbývající třídy a George sedí v kanceláři. Jsem strašlivě unavená. Těším se, že sebou doma seknu do postele a budu si číst. Máma mě přestěhovala do podkroví, takže teď mám i okno, ale zůstat se mi tam nechce. Zítra ráno v devět se jdu podruhé podívat na jeden byt, co se mi líbil. Dvoupokojový byt poblíž luxusní čtvrti Pantiles. A s vlastní střešní terasou!

	Budu si tam pěstovat růže. A třeba i rajčata nebo něco. Čerstvě natrhaná rajčata jsou ta nejlepší věc na světě...

	„Lucy.“

	To je Lakshmi, moje office manažerka. Je od přírody štíhlá jako proutek, ale i tak jsme ji vzali. George mi řekl, abych si nedělala hlavu s tím, že jsem sklerotický chaotik, a namísto toho jsme přijali Lakshmi a všechno běží jako po másle.

	„Vpředu na tebe někdo čeká.“

	„Rodiče mají zůstat v čekárně,“ říkám. „A děcka potřebujou deset minut na převlečení. Jsou tu moc brzy. To si nemůžou přečíst nějakej časopis nebo něco?“

	„To nejsou rodiče,“ vrtí hlavou. „Říkají, že jsou tví kamarádi. Z Londýna.“

	Pospíchám do naší přední kanceláře. Že by za mnou přijela Buffy? Anebo dokonce Ken nebo některý jiný kluk ze Světa počítačových her. Trochu se zastydím, protože jsem nikoho nečekala, a kanceláře nevypadají zrovna vábně. Máme počítače z bazaru a nechali jsme tam staré zářivky na stropě. A na pohovce v předpokoji je několik kávových skvrn – koupila jsem ji za šedesát liber na inzerát v Courieru. Říkala jsem si, proč utrácet tisíce za něco, co stejně neuvidí nikdo jiný než my? To raději ty peníze použiji na splacení hypotéky. Anebo koupím nový rotoped nebo něco jiného do tělocvičny.

	Vstoupím do přední kanceláře a zkamením.

	Na pohovce tam jako dvě hrdličky sedí Ollie a Viktorie a drží se za ruce.

	Vlastně spíš sedí jak na jehlách. Především Viktorie má stažené půlky, jako by na té staré pohovce mohly být štěnice a ona se chtěla tím svým kůží obtaženým zadkem dotýkat toho starého vybledlého sametu co nejméně. S potěšením konstatuji, že jí to moc nesluší. Vlasy má upravené jako vždycky a stejně pečlivě je i namalovaná, ale obličej má tak nějak vysušený a špičatý, čehož jsem si nikdy dřív nevšimla. A její výraz mi napovídá, že tohle je to poslední místo na světě, na kterém by právě teď chtěla být.

	Jaká shoda náhod! Protože ona je rozhodně poslední člověk na světě, kterého bych chtěla vidět.

	Vzpamatuji se a vyčaruji na tváři úsměv.

	„Ollie, Viktorie,“ říkám a zamířím k nim. „Moc ráda vás tu vidím. Ehm, to je ale překvápko.“

	Ollie mě sevře do medvědích tlap. „Konečně se mi podařilo promluvit s tvojí sestrou a ona mi řekla, že jsi tady, v Kentu. Tak jsme si říkali, že si uděláme malý výlet, když tě nemůžeme dostihnout po telefonu.“ Tváří se vyčítavě.

	„No, měla jsem hodně práce,“ říkám. „Nový zaměstnání a tak. Omlouvám se.“

	„Tvoje máma mi řekla, že tě tu najdeme,“ přikyvuje Ollie. „Moc ti to sluší. Nemám pravdu, Viktorie?“

	Ani ve snu by mě nenapadlo, že právě v tuhle chvíli mi to nějak obzvláště sluší. Mám za sebou čtyři odučené hodiny za odpoledne a ještě jsem neměla čas se osprchovat.

	„Ach, jistě,“ říká Viktorie. Hlas jí zní tak nějak divně a na tváři má přilepený neupřímný úsměv. „Zrovna jako dřív. Musím říct, Lucy, že ses vůbec nezměnila,“ dodává a melodicky se zasměje, aby ukázala, jak je vtipná, nikoli že je naprostá kráva. „Žiješ pořád s rodiči, že? A co to děláš za práci? Učíš teď tělocvik?“

	„To ano,“ připustím. „A –“

	„Měla by ses spíš naučit psát na stroji,“ říká se strojeným soucitem. „Z platu písařky se alespoň dá přežít. A mohla by sis pronajmout byt.“

	„Viktorie,“ napomene ji Ollie ostře. „Lucy se dokáže rozhodovat sama. Nikdy jí nešlo o kariéru. A jestli je jí dobře u rodičů, proč by tam nemohla bydlet?“ Povzbudivě se na mě usmívá.

	„Ale samozřejmě!“ vykřikne Viktorie a nevinně vytřeští oči. „Jenom si dělám starosti o Lucyinu budoucnost. Ale jestli se o ni její rodina postará...“

	Dveře zadní kanceláře se otevřou a v nich stane George.

	„Ahoj, Georgi,“ říkám. „Tohle jsou mí přátelé, Ollie McLeod a Viktorie Cobhamová. George je můj budoucí švagr,“ vysvětluji. „Na Vánoce si bere mou sestru Em.“

	„To je hezké,“ ozve se Viktorie radostně. Natáhne směrem k Georgovi kostnatou ruku. „Musím říci, že tohle je skutečně veliký podnik, Georgi!“

	„Asi máte dost práce,“ souhlasí Ollie. Vrhne po Viktorii postranní pohled, jako by ji napomínal, aby se ovládala.

	„Nevíme, co dřív,“ souhlasí George. „Lucy nemá ani chvilku pro sebe. Absolutně.“

	„Co abyste najal nějaké další instruktory?“ navrhuje Viktorie. „I když je to od vás hezké, že necháváte Lucy pracovat přes čas, Georgi. Očividně potřebuje každou korunu.“

	George na ni vytřeští oči.

	„To spíš ona mě nechává pracovat přes čas,“ říká. „Je to koneckonců její podnik. Já jsem jen junior partner.“

	Oba dva zírají s otevřenou pusou. Nebyla bych člověk, kdyby mě blaženě nehřálo u srdce.

	„Chceš říct... že Lucy má něco společného s majiteli?“ říká Viktorie upjatě. „Chodí snad s některým z vlastníků?“

	George se zachichotá. „Lucy je vlastník. Je to její tělocvična. Vlastně, lépe řečeno tělocvičny.“ Obrátí se ke mně. „Tonbridge Fitness přijal naši nabídku na koupi jejich objektu. Transakce by měla být uzavřena do měsíce a zájemci o poskytnutí úvěru si u nás podávají dveře. Měla bys začít jednat s dodavateli.“

	„Omlouvám se,“ krčím rameny. „Nudné obchodní záležitosti. Rozšiřujeme podnik. Tady už nám to nestačí.“

	„Lucy!“ Olliemu se rozzáří obličej. „Chceš říct, že ti to tu patří?“

	„George je trochu moc skromnej,“ namítám. „Má v podniku větší podíl než já.“

	„Ale ty jsi majoritní akcionář,“ řekne George rázně. „Ne že bych si stěžoval. Tenhle podnik je to nejlepší, co mě kdy v životě potkalo. Samozřejmě, kromě Em.“

	Viktorie má tak pevně zaťatou čelist, že čekám, kdy začne skřípat zuby.

	„Bože, to je...“ Ollie očividně neví, co by řekl. „To je senzace, Lucy. Naprostá senzace.“ Poplácá mě po zádech. Stejně jako kdysi.

	„Podívejte se, musím se rychle osprchnout a převléknout,“ říkám. „Co kdyby vám George zatím v rychlosti ukázal tělocvičnu?“

	„S námi si starosti nedělej,“ namítne bleskově Viktorie. „Když člověk viděl jednu posilovnu, jako by je viděl všechny.“

	„To je blbost,“ zabručí Ollie. „Hrozně rád se podívám. A pak půjdeme všichni společně na večeři, souhlasíš, Lucy?“

	Tváří se tak nadšeně, že ho nemůžu zklamat.

	„Jistě,“ přijímám skromně porážku. „Proč ne?“

	Nijak s tím sprchováním nepospíchám. Chci říct, přece jsem je sem nezvala. Tak co tady, ksakru, pohledávají?

	Umyji a vyfénuji si vlasy. Jsem rozhodnuta to nějak přežít a nebudu přitom dělat nic jiného než obvykle. Obléknu si své normální šaty a půjdu s nimi na večeři. Nic víc.

	Vytáhnu z tašky oblečení, které jsem si s sebou přinesla: černý kalhotový kostým z H & M, černou koženou bundu ze Zary, černou kaštanovou kabelu z DKNY a make-up – tónovaný hydratační krém, zdravíčko a bezbarvý lesk na rty. Řasenku moc nepoužívám; vadí mi při práci a vůbec, mám i tak dost tmavé řasy. Můžu vypadat jako Barbara Cartlandová, aniž bych na sobě měla tunu líčidel. A pak parfém. Cvrnknu na sebe pár kapek vůně 64 Rue Faubourg od Hermès, kterou vážně zbožňuji. Takže navonět, pak vklouznu do mokasínů od Patricka Coxe, pročísnu si vlasy a můžu vyrazit.

	Není to nic zvláštního, ale vypadám upraveně a hlavně je to nesmírně pohodlné. Nebudu na tom nic měnit jen proto, že Ollie dává přednost královnám krásy.

	Nech toho, Lucy, napomínám se v duchu. Mezi tebou a Viktorií není žádná rivalita. Budou se brát. Je konec.

	Jediná večeře. Jednu večeři zvládnu.

	 

	*

	 

	„Kde jste se ubytovali?“ ptám se jich.

	Vybrala jsem svou oblíbenou indickou restauraci Hvězda Jhansi. Vím, že Ollie indickou kuchyni miluje, a je mi fuk, co si myslí Viktorie.

	„Rezervovali jsme si pokoj v jednom hotelu v centru,“ říká Viktorie. „Docela to tam ujde.“

	„Černá labuť. Moc hezký místo,“ rozplývá se Ollie. „Máme krásnej pokoj. Všechno je tam v různých odstínech bílé a je tam dokonce i do podlahy zabudovaná vířivka. A televize s plochou obrazovkou. Jednou jsem v podobným hotelu bydlel v L. A.“

	„Já vím.“ Usmívám se na něho. „Tohle je zvláštní město. Docela obyčejně vyhlížející viktoriánská budova je uvnitř zařízená podle nejnovějších trendů. A je tu víc lázeňských domů než v Chelsea.“

	„Moc se mi tu líbí,“ říká Ollie.

	„Ale no tak, drahoušku, je to jen maloměsto,“ říká Viktorie a opovržlivě pohodí hlavou. „Provincie. Kdo by tu chtěl žít?“

	„Spousta lidí,“ odpoví Ollie nevýrazně.

	„Nemovitosti jsou tu strašně drahý,“ říkám. „A někteří lidé dávají přednost malému městu, Vicky. Londýn není střed světa, okolo kterýho se všechno točí.“

	„Nesnáším to zasraný město,“ vyhrkne Ollie náhle.

	„No tak, miláčku!“ Viktorie se tváří zděšeně.

	„Je to tak.“ Usměje se na mě. „Kéž bych tak měl tvou odvahu, Lucy, a dal se na podnikání.“

	„Jak vám to jde v práci?“ ptám se zdvořile.

	„Mně skvěle, díky za optání,“ odpoví bleskově Viktorie.

	Ollie se po ní podívá. „Cože? Vždyť tě vyrazili!“

	Zrudne jako pivoňka.

	„Nevyrazili mě,“ osočí se na něho kysele. „Dala jsem výpověď.“

	Ollie už už otevírá pusu, pak si to rozmyslí.

	„Nesouhlasila jsem s názory vedení kreativního oddělení,“ říká povýšeně Viktorie. „A měla jsem hromady nabídek. Jenomže si nejsem jistá, jestli chci vůbec pracovat. Ne každý se chce stát otrokem mamonu.“

	„A co tvoje firma?“ ptám se Ollieho. Doprdele, je mi fuk, jestli se na mě Viktorie bude celý zbytek večera mračit.

	„Dal jsem výpověď,“ říká radostně.

	„Cože?“

	„Vzal jsem si tvou radu k srdci,“ pokračuje. „Měla jsi pravdu, Lucy. Celou tu dobu. To, co jsem dělal, nebylo správný. Oškubávat lidi, co se rozvádějí. Využívat péče o děti jako prostředku vydírání...“ Zavrtí hlavou. „Nedivím se, že jsem byl tak nespokojenej.“

	Ollie se na okamžik odmlčí, ponořený do vlastních myšlenek.

	„Jo, počkej.“ Celý jakoby oživne. „Jedna dobrá věc z toho přeci jen byla. Můj poslední případ. Ten tvůj známý, pan Rogers.“

	„Toby Rogers?“ ptám se dychtivě. „Jak to dopadlo?“

	„Dostal vyrovnání.“ Ollie se spokojeně usmívá. „A jaký! Podařil se nám husarskej kousek. Mayleův otec byl svolnej ke všemu, jen aby se ho zbavil.“

	„Kolik jsi pro něho vysoudil?“

	„Asi tři čtvrtě milionu,“ říká Ollie skromně.

	Zalapám po dechu. „Fakt?“

	„Měl jsem chtít víc,“ kroutí hlavou. „Alespoň jsem mu nic neúčtoval. Bylo to pro bono, dostal celou částku. Na penzi by si mohl docela slušně žít.“

	„To je skvělý. Díky moc, Ollie.“

	„Rádo se stalo.“

	„A co teď budeš dělat?“ zajímám se.

	Pokrčí rameny. „Nemám tušení. Třeba si vezmu rok volna. A pak se vrhnu na nějakej jinej druh práva, anebo na něco z úplně jinýho soudku. Vždycky jsem si říkal, že bych chtěl zkusit učit,“ pokračuje. „Problematický děcka. Takový, co nikdo jinej ve třídě nechce.“

	„To by bylo skvělý,“ říkám vřele. Ráda bych si zachovala určitý odstup, ale jsem na něho tak hrdá. „Přesně to dělám totiž já. Všimli jste si, že všechny děti v tělocvičně byly tlusté?“

	„Řekla bych spíš obézní,“ utrousí Viktorie zlomyslně. „Samozřejmě jsme nic nechtěli říkat, ale...“

	„Moji zákazníci jsou lidi, co mají problémy s váhou,“ vysvětluji. „Mojí posilovny se bát nemusí. Nikde ani jediné vypracované tělo.“

	„Kromě tvého,“ řekne Ollie obdivně. „Vypadáš skvěle.“

	„Díky. Dej si ještě trochu,“ nabízím ze společného talíře.

	„Díky.“ A už si nabírá. „Je to výborný.“

	Viktorie přehnaně vzdychá. „Víš vůbec, kolik kalorií je v jediném soustě kuřecí tikka masala?“ ptá se.

	„Drahoušku,“ říká Ollie a hlas mu zní lehce podrážděně. „Myslel jsem, že máme dohodu. Žádná kritika toho, jak ten druhý jí. Chutná ti ten salát?“

	„Je vynikající,“ říká vzdorovitě a prohlíží svých pár zelených lupínků s kousky kuřete ugrilovanými bez tuku, které si speciálně vyžádala.

	„To je dobře,“ řekne Ollie. Zamrká na mě.

	„Takže,“ načnu to. „Co vás sem vůbec přivedlo?“

	„Už jsem ti to říkal,“ krčí rameny. „Chtěli jsme tě vidět. Hora musí opět k Mohammedovi, však víš. Nehodlali jsme se smířit s nějakými hloupými výmluvami, nemám pravdu, Vicky? Lucy, jsi jedna z mých nejlepších kamarádek,“ říká naprosto vážně. „A já nemám v plánu tě ze svého života vymazat. Teď už jsi určitě na Todda zapomněla.“

	„Ach, to ano,“ vyhrknu bezmyšlenkovitě.

	„No tak vidíš.“ Tváří se potěšeně. „Určitě musíš přijet na svatbu. Pak u nás můžeš chvilku zůstat.“

	Ano, samozřejmě. Nic jiného si v tuhle, ani žádnou jinou chvíli tolik nepřeji.

	„Zní to lákavě,“ vymýšlím si. „Jenomže já mám teď fakt strašně moc práce. Jak jste viděli. A kdy je vlastně ta... šťastná událost?“

	„Prvního října,“ vyhrkne Viktorie a přeměřuje si mě vítězoslavným pohledem. „Naplánovali jsme nádhernou podzimně tematickou svatbu. V sídle McLeodů ve Skotsku.“

	To mě docela překvapuje.

	„U tvého otce?“ ptám se Ollieho.

	Ollie si s tátou nikdy nijak zvlášť nerozuměl. Vlastně na sebe byli jak kočka a pes. Ollieho otec je totiž totální idiot.

	„Usmířili jsme se,“ říká bez valného nadšení. „Viktorie mě k tomu přemluvila.“

	„Jsem posel míru,“ potvrzuje jeho drahá polovička.

	„No, to ráda slyším,“ říkám nejistě.

	Nevím, jestli je to taková senzace.

	„Všechno se to motá okolo jakéhosi hloupého nedorozumění před mnoha lety,“ rozplývá se Viktorie. Ale Ollie zvedne ruku.

	„Ne, tak to není,“ řekne velice chladným tónem. „Snažím se mu odpustit, to ano. Ale nezlehčuj to, co udělal.“

	„Nemůžeš být takový paličák,“ vzteká se Viktorie.

	Ollie se obrátí na mě. „Myslím, že jsem ti to nikdy nevyprávěl, viď?“

	„Ne,“ zavrtím hlavou. Vím, že jeho otec je vyléčený alkoholik, který se poté, co se vzdal své oblíbené skotské, utěšoval bitím Ollieho matky, verbálním ponižováním a naprostým citovým chladem vůči celé rodině; že poté, co Olliemu zemřela matka, trávil Ollie nešťastné, citově vyprahlé dětství po internátech různých soukromých škol; a že se s otcem definitivně rozešli, když mu bylo sedmnáct.

	Připadalo mi to příliš bolestivé, abych o tom kdy načala řeč. Nikdy jsem to z něj nepáčila.

	„Olivere,“ napomene ho přísně Viktorie. „Tohle není téma, které bychom měli diskutovat právě s Lucy. Je to rodinná záležitost.“

	„Lucy je moje nejlepší kamarádka,“ odpálkuje ji Ollie. „A já jí to chci říct.“

	Jeho nejlepší kamarádka.

	Jeho nejlepší kamarádka.

	Nevím, jaké mám pocity. Nejspíš se mi chce brečet. A jsem hrdá. A strašně nešťastná. Nic neříkám, snad proto, že nemůžu. Viktorie pohodí hlavou.

	„Když musíš,“ řekne odtažitě.

	„Když mi bylo šestnáct, chodil jsem s jednou dívkou. Byla dcerou místního bookmakera. Hezká holka, zrzka,“ vypráví. „Chtěli jsme se rozejít, ale nedávali jsme si dost pozor. Když už se náš vztah rozpadal, řekla mi, že je těhotná.“

	„Pokračuj,“ vybízím ho.

	„Chtěl jsem si ji vzít. Pomoci jí. Ale otec byl zásadně proti. Tak jsem mu řekl, že si najdu práci a odejdu z domu.“

	„A co on na to?“

	„Řekl mi, že musím zařídit, aby šla na potrat. Přesvědčit ji penězi, bude-li to nezbytné. Řekl,“ a Ollieho pihovatou tvář zalije červeň, „řekl, že nedovolí, aby si nějakej nemanželskej parchant místní štětky dělal nárok na jeho panství.“

	Zatajím dech.

	„A já mu na to řekl, že to je moje dítě. A ať už to mezi mnou a tou dívkou dopadne jakkoli, bude to pořád moje dítě. A že ho budu vždycky milovat a budu mu otcem, a všechno, co kdy budu mít, mu dám, ať už to bude panství nebo cokoli jiného. Otec mi na to řekl, že jeho vlastní syn by se takhle nemohl zachovat, a že nedovolí, abych vyhodil oknem jeho rodinné jmění. Přestal mi vyplácet apanáž, přestal mi platit školné – těsně před maturitou.“

	„Co jsi udělal?“

	„Řekl jsem té dívce, že jí pomůžu, co jiného. Ona řekla, že si mě nechce vzít, ale že to dítě budeme vychovávat společně. Po čtyřech měsících ale o dítě přišla.“

	„To je mi líto,“ říkám.

	„Ano.“ Ollie zírá kamsi do dálky. „Občas na ně pořád ještě myslím. No, a otec mi k tomu řekl, že jsem měl štěstí. Že jsem ‚z toho vyvázl‘.“ Vzdychá. „Druhého dne ráno jsem odešel z domu. Otec té dívky mě zaměstnal, pronajal jsem si špinavej kamrlík v Glasgow a nechal se tam zapsat do posledního ročníku střední školy. Od té doby jsem s otcem nemluvil. Až teprve před pár měsíci.“

	„A jak to proběhlo?“

	Ollie pokrčí rameny. „Táta říkal, že je mu to líto. Nejspíš mu dám šanci, aby to dokázal.“

	„Jsem ráda, že mu dokážeš odpustit,“ říkám. „Jestli je mu to vážně líto... Nemáš žádnou jinou rodinu. A rodina je důležitá.“

	„Promiň,“ vloží se do toho Viktorie hlasem jak rampouch. „Není pravda, že Ollie nemá jinou rodinu než Jacoba. Co nevidět bude mít ženu a své vlastní děti.“

	„To je pravda.“ Nutím se do úsměvu.

	„Hlavně neříkej rovnou, že nepřijedeš na svatbu,“ prosí Ollie. „My dva si pořád výborně rozumíme. Omlouvám se, že jsem se předtím choval jako idiot, Lucy. To ten Todd. Nemohl jsem ho vystát.“

	„To je v pořádku,“ ujišťuji ho. „Jsme pořád přátelé.“

	„To jsem rád. Protože Vicky vůbec nerozumí ragby,“ říká Ollie s úsměvem.

	Přikývnu. Stýskalo se mi po něm. Možná víc, než jsem si byla ochotna připustit.

	„Viktorii jsi taky moc chyběla,“ říká naivně. „Určitě si toho máte hodně co povídat, holky, co? Nechceš si zítra ráno vyšetřit hodinku, Lucy? Vzít ji někam na kafe?“

	Už už otevírám pusu, abych něco řekla.

	„Prosím,“ řekne. „Chci, abys s námi zase kamarádila, Lucy.“

	Co na to můžu říct?

	„Určitě.“ Obrátím se na Viktorii, jejíž úsměv je stejně falešný a chladný jako můj. „Vyzvednu tě v deset.“

	 

	Čeká na mě v hotelovém lobby. Vypadá to tam přesně tak, jak to Ollie popsal, samé světlé dřevo a doplňky v odpovídajících světlých tónech. Spíš to připomíná nějakou luxusní zubní ordinaci. Dokonalé prostředí pro Viktorii, řekla bych.

	Ona si to ale očividně nemyslí. Stojí tam oblečená do sytých tónů čokoládové a tmavě červené, dokonalé barvy podzimu, a je upravená jako vždycky; já na sobě mám tričko s nápisem Metallica a džíny. K tomu tmavě modrý kabátek od Miu Miu a koně značky Faith.

	„Tady jsi,“ říkám, i když mám přesně pět minut zpoždění. „Tak snad ať to máme honem za sebou, ne?“

	Kvůli Olliemu počkám, dokud nejsme venku a nezamíříme k obchodnímu centru na Viktoriině náměstí. Hned naproti je kavárna Starbucks. Dvě kávy snad postačí.

	Pak řeknu: „Hele, já jsem vás sem nezvala.“

	„Přímo ne,“ vyštěkne. „Ale jsem si jistá, že v tom máš nějak prsty. Šla jsi za Olliem předtím, než jsi odjela z Londýna.“ Propichuje mě obviňujícím pohledem.

	„To je pravda,“ připouštím.

	„Nevím, co jsi mu řekla, ale skoro jsi ho zničila!“

	Nechápavě na ni koukám. „Co to plácáš?“

	„Odešel z firmy. Copak jsi ho neslyšela? Jediné, čemu se věnoval, byl jakýsi hloupý případ vedený proti Toddovi.“ Přimhouří oči. „Víš co, jsi mstivá kráva, Lucy Evansová! Netušila jsem, že jsi něčeho takového schopná. Zničila jsi Todda! Ty a ta americká štětka Buffy.“

	„Ale?“ opáčím se zájmem. „Takže šel před soud?“

	„Šel před soud a odsoudili ho. Na základě jejího svědectví. Jeho rodiče jí museli vyplatit odškodné.“

	Vzpomenu si na Tobyho Rogerse. „Byla to hodně velká částka?“

	„Několik milionů,“ řekne a z hlasu jí zaznívá čirá závist. „A poslali ho sedět za zpronevěru!“

	„To ráda slyším,“ říkám klidně. A mám radost kvůli Buffy. Betsy-Ann Mossová vzala svůj osud konečně do svých rukou.

	Viktorie si toho nevšímá. Probodává mě nenávistným pohledem.

	„Rozneslo se to,“ pokračuje. „Nějak se to dostalo do amerického tisku. Vědí, že sedí ve vězení. I kdyby ho za půl roku pustili, senátorem už nikdy nebude!“

	Zajdeme do kavárny a já objednávám dvě velké černé kávy. Viktorie se usadí za dvojmístný stolek na druhé straně místnosti, a když jí podávám kávu, ani mi nepoděkuje. Rukou mi rozkazovačně naznačí, abych se posadila.

	„Měli plnej nárok o tom napsat. Vyšetřovali ho za zpronevěru.“

	Viktorie máchne rukou. „To bylo jenom nedorozumění.“

	„A za sexuální zneužívání mé kamarádky Buffy. A moje.“

	„Sexuální zneužívání?“ Viktorie přimhouří oči. „Přestaň ze sebe dělat takový neviňátko, Lucy! Nemohla jsi tomu uvěřit, když si tě poprvý všiml. A nemohla ses dočkat, až budeš moct rozhazovat jeho peníze! Nezapomeň, že jsem u toho byla.“‘

	Ten zlomyslný tón v jejím hlase mě až zarazí. Pozorně se na ni zahledím; je celá rudá a v očích má podivný lesk.

	„Ano, byla jsi u toho. Čekala jsi na svou příležitost. Co byl pro tebe Todd? Větší ryba?“

	„Nech toho,“ zavrčí. „Miluju Ollieho.“

	Ale tentokrát jí to nevěřím.

	„A on miluje mě.“

	Tohle jí bohužel věřím.

	„Tak co ti tak záleží na tom, co bude s Toddem?“

	„Todd je přítel,“ řekne Viktorie povýšeně. „Snažila jsem se s ním spojit, když ho pustili na kauci, ale nechtěl se mnou ani mluvit.“ Obviňuje mě očima. „Nechce mít nic společného s nikým, kdo zná tebe.“

	„Moment,“ říkám pomalu. „Jak to myslíš, že je tvůj přítel? Podvedla jsi Ollieho, Viktorie. Věřila jsem ti, že jsi byla opilá a nevěděla, co děláš. Ale jestli se teď snažíš s Toddem spojit...“

	„Ano, děkuji vám, otče,“ vyštěkne. „Chápu, že tvůj pohled na svět je poněkud přízemní.“ Pokrčí rameny. „A kromě toho s námi se všemi už Todd nechce mít nic společného. Takže jsi nejspíš náramně spokojená.“

	Stáhne se mi žaludek. Viktorie se pokoušela spojit s Toddem...

	„Ale bude to dobré,“ zasyčí horečnatě. „Pokud se od nás budeš držet sakra daleko. Nevím, co jsi Olliemu řekla, že ti kvůli tomu pořád volá. Ani jak jsi ho přiměla, aby sem za tebou přijel.“

	„Ollie jenom chce, abychom byli zase kamarádi.“

	„To se ale nestane,“ řekne Viktorie. Hlas jí zní nevýrazně. „Odjedeme do Skotska. A když se teď s Jacobem usmířili, nic nebrání další výstavbě. Jacob Olliemu ihned odevzdá jeho podíl na panství. Mluvila jsem s mým otcem. Pustíme se do společného podniku. Všichni zbohatneme,“ říká, jako by se snažila přesvědčit sama sebe. „Možná ne tak, jako... Ale na tom nezáleží!“

	Viktorie se na mě obrátí. „Nechci tě na mé svatbě,“ zavrčí. „Už jsi Ollieho nakazila dost všelijakými nesmysly. Vymysli si nějakou výmluvu. To ti jde na výbornou.“ Pokrčí rameny a hlas jí teď zní o poznání méně příkře. „Ale jednu věc jsi vyřešila správně. Neřekla jsi mu o tom mém malém uklouznutí, protože víš, že mě miluje. Teď už se toho budeš muset držet. On musí konečně pochopit, že nic nebude jako dřív a v našem manželském životě nebude místo pro nějakou zoufalou další ženu,“ říká. „Určitě časem někoho potkáš. Ale to vážně není můj problém.“

	Rozhlédne se kolem sebe. Vypadá znuděně. Když řekla, co měla na srdci, nechce se mnou mít nic společného.

	„Asi půjdu nakupovat. I v takovéhle díře musí být luxusní obchody...“ Zahledí se na mě. „Co kdyby ses vrátila do hotelu? Ollie ještě spal, když jsem odcházela. Mohla by sis s ním promluvit. Rozmluvit mu tenhle šílený nápad. Odjet takhle do Kentu. Nejpíš mu vážně muselo přeskočit.“ Vstane. Audience je u konce.

	„Jsi si sama sebou velice jistá.“ Nic víc ze sebe nevypravím.

	Shlédne na mě dolů; na okamžik se jí v hnědých očích mihne záblesk nejistoty, ale hned je zase ten tam.

	„Udělala jsi, co bylo třeba, už předtím, Lucy; to se ti musí nechat. Věřím, že to uděláš zase.“

	„Výstavba,“ opakuji její slova. „Plánuješ snad něco na jeho rodinném panství? A on s tím souhlasí?“

	Popadne kabelku. Očividně už ji nebavím.

	„Bude, jakmile mu to pořádně vysvětlím,“ opáčí. „Proč myslíš, že jsem ho přinutila, aby se usmířil s tím dementem Jacobem? Jsem tu od toho, abych věděla, co je pro Ollieho nejlepší.“ Napřáhne ke mně pečlivě upravenou ručku s příliš dlouhými, krvavě rudými nehty. „Sbohem, Lucy,“ řekne odtažitě. „Bylo to... zajímavé.“

	 

	Velice pomalou chůzí se vydám zpátky do hotelu.

	Nevím přesně, co udělám. Bolí mě hlava, jen když na to pomyslím. Na druhou stranu vím, že mu to musím říci. Nemohu dovolit, aby si ji vzal. Ona je zrůda. A on je tak hodný chlap. Kdyby otěhotněla, zůstal by s ní. Byl by k ní připoutaný na celý zbytek života.

	Ale pak mě znovu napadne, proč to vlastně dělám? Když na mě čekali v kanceláři, drželi se za ruce. Probůh, nechci, aby si Ollie vzal Viktorii. Nechci, aby ji miloval. Nechci, aby s ní měl cokoli společného.

	Chci, aby miloval mě.

	Dnes je šedivý, pošmourný den. Ve vzduchu už je podzimní chlad a mimo město, u rodičů, už bude ležet mlha. Mám pocit, že ani nic jiného není jasné. Nevím, co dělám. Vím jen to, že s ním musím mluvit.

	Když dojdu do Černé labutě, zavolám Olliemu na mobil. Díkybohu je ještě na pokoji. Stojím dole v recepci.

	„Pojď nahoru,“ říká. „Pokoj 406.“

	„Ne. Pojď ty sem dolů. Chtěla bych tě vzít na jedno místo,“ říkám. Někam, kde nás Viktorie nenajde.

	„Dobře,“ souhlasí. „Hned jsem tam. Ale zní to strašně záhadně.“

	Zavolám do kanceláře a řeknu jim, že dnes nepřijdu. George se ptá, jestli jsem nemocná; co jsme otevřeli podnik, nevynechala jsem jedinou hodinu. Jsem nemocná? Možná...

	Proboha.

	Tady jde. Má na sobě příliš velké černé kalhoty a jednu ze svých starých košil. Myslela jsem, že ho Viktorie dávno přinutila, aby je všechny vyhodil. Vlasy má rozcuchané. Vypadá, no, možná ne tak úchvatně. Ale jako starý Ollie, což je mnohem lepší.

	Přerývavě se nadechnu. Srdce mi buší tak prudce, že mám pocit, že omdlím.

	„Lucy!“ vykřikne. „Není ti něco?“

	„Ne, jsem v pohodě.“ Seberu se. „Jenom ti potřebuju něco říct. Kousek odsud je takový park...“

	Ollie nadzdvihne obočí. „Tak se pojďme projít,“ navrhne chápavě.

	Ujdeme necelý kilometr – jen přes pár ulic; nerada bych narazila na Viktorii, vracející se do hotelu. A pak se zastavím, rovnou na chodníku. Okolo nás sviští děcka na skateboardech. Na druhé straně ulice se potácí ožrala a právě houknul: „Drž hubu, krávo!“ na jakousi starou paní, která jde s rukama plnýma nákupních tašek na zastávku autobusu. Ne že by pronesla jediné slovo.

	„Musím ti to říct hned teď,“ začnu.

	Ollie se tváří vylekaně. „Proboha, co se děje? Doufám, že nemáš rakovinu nebo něco takovýho?“

	„Ne, to ne.“

	„Jsi těhotná? S tím hajzlem Toddem?“

	Zavrtím hlavou. „O mě vůbec nejde. Jde o Viktorii. Nemůžeš si ji vzít.“

	Tak zvláštně se na mě podívá. „Na to už je trochu pozdě.“

	„Je to naprostá kráva,“ vyhrknu. „Řekla mi – právě mi řekla, že chce dosáhnout toho, aby tvůj otec šel do společnýho podniku s jejím otcem. Plánují nějakou výstavbu na vašem panství ve Skotsku.“

	Ollie vypadá, jako by ho zasáhl blesk.

	„Jenom proto tě přinutila, aby ses s ním usmířil,“ pokračuji. „Ne proto, že by si myslela, že je třeba zapomenout na staré křivdy. Ale proto, že chce, abys byl bohatej. Ollie, nejde jí o nic jinýho než o peníze. Nemiluje tě a nikdy tě nemilovala. Jenom chce bohatýho, úspěšnýho muže, na kterým by mohla parazitovat.“

	Pár okamžiků na to nic neříká, ale tvář jako by se mu potáhla šedivým povlakem. Stejně jako obloha nad námi. Je mi z toho nanic.

	„Já si s ní o tom promluvím,“ řekne. „Nikdo nic stavět nebude.“

	„To není všechno.“ Zhluboka se nadechnu. „Podvedla tě. Jak jsem ti tehdy řekla, že jsem našla Todda v posteli s Buffy, lhala jsem.“

	„Byla to Vicky?“

	„Byla to Vicky.“

	Ollie otevře pusu, ale pak ji zase zavře. Zřejmě nemůže najít ta pravá slova.

	„Hrála to na dvě strany,“ pokračuji zoufale. „Tys byl úspěšný, ale on měl daleko víc peněz. Tvrdila mi, že to byl úlet. Prosila mě, abych vám oběma nezničila život. Ale právě před chvílí se mi svěřila, že se s ním pokoušela znovu spojit. Řekla, že je její přítel. Ale kdyby o ni stál, pustila by tě k vodě.“

	Stále ještě je jak zkoprnělý. Kéž by tak něco řekl.

	„Nechci tu takhle stát na ulici.“ Rozhlédne se kolem dokola. Naproti přes ulici je restaurace Bella Pasta, ale on zavrtí hlavou. „Nebudu s tebou jíst, Lucy.“ Tón jeho hlasu mi nahání strach. Jako by měl za chvíli nastat definitivní konec. „Kde je ten park? Najdeme nějakou lavičku.“

	Celá nešťastná ho tam vedu. Ollie mi za celou cestu neřekne jediné slovo. Projdeme železnou vstupní branou a Ollie se rozhlíží, kam bychom se mohli posadit. Plácne sebou na první oloupanou lavičku, co uvidí.

	Já následuji jeho příkladu. Posadím se na druhý konec. Ta vzdálenost mezi námi je jaksi nesmírně symbolická.

	„Tak za prvé, zřejmě je to dobře, že jsi mi to konečně řekla.“ Zavrtí hlavou. „Rok mýho života, ale co na tom, že? Nikdy jsem jí moc nevěřil – nešlo to. Mluvila pořád jen o penězích. K Toddovi by se hodila daleko líp. Tomu by ty její řeči nevadily.“

	„Ale když sis tohle myslel, proč sis ji chtěl vzít?“ vyhrknu.

	„Člověk sám sebe hrozně snadno přesvědčí o různých věcech,“ vysvětluje Ollie zahořkle. „Byla tak úspěšná, tak sebejistá. Myslel jsem, že z ní bude zajímavá manželka. A vždycky říkala jen to, co jsem chtěl slyšet. Ze začátku mi to hodně imponovalo.“ Pokrčí rameny. „Psychiatr by mi nejspíš řekl, že toužím po uznání. Vyrůstal jsem bez matky, otec byl hajzl. Možná na těch kecech přece jen něco je. Vedle Viktorie jsem si připadal jako nejúspěšnější člověk na světě. Teprve po čase člověk pochopí, že to není upřímný. Když chceš někomu věřit, tak mu věříš.“

	Zvedne zrak.

	„Ale ty.“ Zavrtí hlavou. „Ty – nikdy bych tomu byl nevěřil. Že bys mě byla schopná prodat. Ze všech lidí na celým světě zrovna ty!“

	„Prodat tě?“ zděsím se.

	„A co jinýho to bylo?“ opáčí Ollie. „Cítila ses dotčená, protože jsem tě nerad viděl po boku toho mizery? Pár měsíců se k tobě nechovám, jak bych měl, a ty hodíš všechno, co bylo předtím, za hlavu. Celá ta léta jsme si tak rozuměli. Léta. Já prostě...“ Hlas mu vypoví poslušnost. „Nevím, jak jsi mi to mohla udělat.“

	Třesu se jako osika. „Jak to myslíš? Co jsem ti měla říct? Že tě podvádí?“

	„Podvádí,“ řekne hořce. „Takový nevýznamný slovo pro takovou hroznou věc. Podvádí se v kartách. Ale moje budoucí žena chrápala s jiným, Lucy. Jako děvka. A pak ty odejdeš z mýho života, nebereš mi telefony – a klidně bys mě nechala jít s ní k oltáři.“

	Bojuji sama se sebou. Musím mu to nějak vysvětlit. Ale najednou je toho tolik, co bych mu měla říct, že nevím, kde začít. Bojím se, že promeškám jedinou příležitost. V krku mi úplně vyschlo...

	A pak vstane.

	„Takže,“ řekne bez jakéhokoli pohnutí. „Sbohem.“

	A odchází. Jde směrem k železné bráně. A já vím každičkým atomem svého těla, že jestli teď Ollieho nechám odejít, už ho nikdy neuvidím.

	Vyskočím. Mezitím jsem se rozbrečela, po tváři mi stékají slzy jak hrachy, ale s tím si teď nemám čas lámat hlavu. Ani s tím, že budu mít nos jak šašek. Utíkám za ním, polykám slzy, popadnu ho oběma rukama za ramena.

	„Počkej! Ollie!“ vzlykám. „Počkej, počkej.“

	Otočí se, ale nevezme mě do náručí, ani nic podobného. Dokonce mi ani nenabídne kapesník. Prostě tam stojí, ve tváři kamenný výraz a očima jako by se ptal, proč ho prostě nenechám na pokoji.

	„Musíš to pochopit.“

	„Myslím, že jsem to pochopil dokonale,“ říká. „Naše přátelství pro tebe vůbec nic neznamenalo. Zradila jsi mě kvůli Viktorii, kterou jsi znala jen pár měsíců. Párkrát jste spolu skočily na nákup, pár společných bohatých přátel, všelijaké ty holčičí tajnůstky, a už jste byly nerozlučné, že?“

	„Ne, POČKEJ,“ křičím na něho. Mám teď doopravdy vztek. „Vůbec mě NEPOSLOUCHÁŠ a chováš se jako šovinistickej blb!“

	Ustoupí o krok zpátky – něco takového nejspíš nečekal. Pak mě prostoupí relativní klid. Všechno mu řeknu. Od začátku až do konce. Kašlu na ženskou zdrženlivost a všechny ty další prkotiny. To přece nejsem já!

	„Všechno ti řeknu,“ začnu a otřu si hřbetem dlaně oči. Dech se mi pomalu zklidnil. „Pak si klidně odejdi a navždycky na mě zapomeň, když budeš chtít. Ale nejprve mě, doprdele, vyslechneš. Jasný?“

	„Jasný,“ přikývne. A přes veškeré přemáhání mu zacuká v koutku úst. „Bude to dlouhý?“

	„Pět minut.“

	„Tak pojďme zpátky na lavičku.“

	Vrátíme se. Posadí se a v očekávání se na mě zahledí.

	Nemůžu uvěřit, že jsem se k tomu odhodlala. Celá moje budoucnost závisí na pětiminutovém rozhovoru na staré špinavé parkové lavičce.

	Ale co na tom? Nemám co ztratit.

	„Byli jsme,“ začnu, „výborný kamarádi.“

	Nakloní hlavu k rameni.

	„A ty ses mi vždycky líbil.“

	No prosím. Vyznělo to docela dospěle. Žádný rudnutí, nic podobného. Ollie se zatváří překvapeně, ale nepohne se ani o píď. Dál bez hnutí sedí a naslouchá.

	„Tys o mě, samozřejmě, vůbec nestál, ale já jsem se kvůli tomu nechtěla užírat. Věděla jsem, jaký typy holek se ti líbí. Všechny různé obdoby Viktorie – hezké šaty, hory make-upu.“ Zamračím se. „Vysoký podpatky. Moje pravý opaky. Navíc jsem si podělala všechna přátelství tím, že jsem s těma klukama začala chodit. Nevím, proč nemůžu mít normální kamarádky jako ostatní holky –“

	„Možná proto, že máš čtyři ségry,“ navrhne Ollie.

	Čtyři ségry. Jo. A jsou to moje nejlepší kámošky. To mě nikdy nenapadlo. Třeba nakonec nejsem tak nenormální.

	„No, to je jedno. Nechtěla jsem o tebe přijít jako o kamaráda – a v podstatě jsem byla šťastná.“

	„To je pravda,“ řekne potichu, jakoby sám sobě. „Vždycky jsi byla naprosto šťastná.“

	„A pak tě Viktorie požádala o ruku a tys mě vykopnul. A vyhodili mě z práce a všichni mi říkali, že bych si měla najít normální práci a na to místo u Todda jsem se musela nějak dát dohromady a –“

	„Trochu jsi to přehnala,“ skočí mi do řeči.

	Přísně si ho přeměřím. „Budeš mě pořád přerušovat?“

	Zavrtí hlavou. „Omlouvám se,“ řekne vážně. „Pokračuj.“

	„No,“ poslechnu jeho výzvy, „bylo mi tehdy hrozně. Mizerně. Protože sis měl brát Viktorii. Nedokážu přesně říct, jestli to bylo jenom tím, že jsem ji tak nenáviděla, anebo tím, že jsem tě milovala.“

	Teď odvrátí zrak a fascinovaně si prohlíží špičky bot. Proboha! Vyprávím mu tu doják o neopětované lásce.

	Ale ne, na tom není nic špatného, když někoho milujete. Dokonce i v případě, že ten někdo nemiluje vás. A není nic špatného ani na tom, říct pravdu.

	„No, prostě jsem se nad sebou trochu zamyslela. Asi jsem skutečně měla tak trochu zastydlou pubertu. Není to jednoduchý, hledat si dobrou práci, když tě k tomu nic netlačí. Navíc jsem viděla, jak je Viktorie úspěšná... i v práci. Chtěla jsem nějakýho přítele. A chtěla jsem trochu peněz.“ Zhluboka se nadechnu. „A Viktorie mi řekla, že jste se o mně bavili, o mé hloupé zamilovanosti do tebe, že o tom vědí všichni tvoji kamarádi a že se jen ztrapňuju –“

	„To není pravda,“ skočí mi Ollie znovu do řeči. „Nikdy jsem se s ní o tom nebavil. Vůbec jsem o tom nevěděl.“

	Tak teď o tom tedy ví.

	„Takže jsem chtěla vlastního přítele. Možná jsem i potřebovala trochu zvednout sebevědomí. A Todd byl –“

	„Hezkej a bohatej.“

	Přikývnu. „Víš, co se pak stalo. Viktorie se kolem mě začala motat. Teď si myslím, že se mohla přetrhnout jen kvůli tomu, aby se přes mě dostala k Toddovi, ale tehdy...“ Pokrčím rameny. „Nejspíš by mě ani ve snu nenapadlo, že někdo, kdo má tebe, by mohl chtít Todda. Takže jsem ji vůbec nepodezřívala.“

	„Ach, Lucy,“ řekne unaveně. Ale já pokračuji. Když to nedokončím teď, tak už nikdy.

	„Když jsem ji tehdy našla u něho v posteli, už jsem s ním byla na nože. Šla jsem k němu domů, abych mu odevzdala klíče. A pak jsem ti to chtěla říct. Ale ona se mi zapřísahala, že to byl jen úlet, že byla opilá a že se milujete. A řekla mi, že kdybych byla doopravdy tvoje kamarádka a nešlo mi jen o to, abych tě získala pro sebe, udělala bych to, co je nejlepší pro tebe, ne, co bych si přála udělat.“

	„Co nevím, to mě nebolí?“

	„Něco takovýho. Myslela jsem – šla jsem za tebou a říkala jsem si, že třeba –, ale tys pořád dokola mluvil o té svatbě. Došlo mi, že ji miluješ. Navíc, jelikož mezitím jsem naprosto vystřízlivěla z Todda, jsem si uvědomila i to, že já miluju tebe. Nemohla jsem si být jista tím, proč ti to doopravdy chci říct.“

	Znovu se zhluboka nadechnu.

	„Tak jsem to zabalila. Nahrála jsem Toddovy výhrůžky na pásku, aby už dál nemohl s Buffy manipulovat. Pak jsem ti přišla říct, že odcházím. Viktorie mi nařídila, abych vás dva nechala na pokoji a našla si vlastní smysl života. A já jsem to, v podstatě, udělala.“

	Jsem u konce.

	„To je všechno,“ říkám. „Dokud jsem dnes konečně nepochopila, že tě nikdy nemilovala a že uháněla Todda. Udělala jsem to, co jsem si myslela, že je nejlepší pro tebe. V obou případech. Jestli si pořád ještě myslíš, že jsem tě zradila, a nechceš mě už nikdy v životě vidět, tak mi křivdíš,“ říkám a hlas mi přeskakuje; k mé naprosté hrůze je všechen klid ten tam. A ano, znovu jsou tu slzičky. „Protože to není pravda.“

	Ollie sáhne do kapsy a podá mi kapesník. Hlasitě se vysmrkám. Na poslední chvíli. Ještě aby mi začaly téct nudle. To už bych tomu skutečně nasadila korunu.

	„Můžu teď chvilku já?“ řekne mírně. „Myslím, že tohle vylévání si duše není vůbec špatný nápad.“

	Naznačím rukou, aby pokračoval.

	„Se všemi těmi dívkami jsem chodil ze dvou důvodů. Ne, vlastně ze tří,“ opraví se. „Vezmu to od toho nejméně důležitého. Za prvé, upravené dívky se mi líbí, i když to někdy trochu přeháněly. Za druhé, už jako malej kluk jsem snil o opravdické rodině. Jsem možná jedinej chlap na světě, co už na první schůzce myslí na svatbu,“ řekne žalostně. „Nemůžu s tím nic dělat. A za třetí, protože jsem byl do tebe zamilovanej, ale tys mě nechtěla.“

	Vytřeštím na něho napuchlé oči. „Cože?“

	„Netvař se tak překvapeně,“ namítne. „Sama jsi mi to řekla. Bez nějakých velkých okolků. Že se ti jako chlap nelíbím.“

	„Ale tys to přece neměl hned vzdát!“ vyhrknu. Taková nespravedlnost!

	Rozhodí rukama. „Lucy, já jsem ti věřil. Jak jinak? Proč by někdo jako ty chtěl chodit zrovna se mnou? Někým tak nudným a nezajímavým, otrokem mamonu? Právníkem, prokrista! Jsi jako přírodní živel,“ říká. „Fascinující paprsek slunce, kterému všichni závidí. Milovala jsi život, milovala jsi svou práci, svou rodinu, své tělo. Nevím, co bylo horší, jestli to, že jsem s tebou žil a nemohl tě mít pro sebe, anebo představa, že bychom se rozešli a já bych se vrátil do šedi svého nudného života. Sálá z tebe taková energie,“ říká obdivně. „Dokážeš si vychutnat každičký okamžik života. Jsi pro mě ideál ženy,“ řekne velice pomalu. „Žena, která září jako slunce, kamkoli se pohne.“

	„Ale pořád jsi mi říkal, že se nechovám jako dospělá.“

	„Záviděl jsem ti,“ vysvětluje. „A litoval se. Bylo to snadný, namlouvat si, že třeba nakonec nejsi tak skvělá, jak se zdáš. A když jsem nemohl mít tebe, ale mohl jsem mít mnohem konvenčnější dívky, namluvil jsem si, že to je to, po čem toužím.“

	Dívá se na mě bledýma očima zpod nazrzlých řas; pohledem tak přetékajícím láskou a nadějí, že se skoro nemůžu nadechnout.

	„Ale není to tak,“ řekne. „Celou tu dobu, co jsem byl s nimi, včetně Vicky, myslel jsem na tebe. Samozřejmě jsem se ty myšlenky snažil zahnat. Říkal jsem si, že jsem hnusnej hajzl. Prolhanej, neupřímnej hajzl.“ V očích mu teď přeskakují jiskřičky. „Zvláštní, jak to dopadlo.“

	Chvilku tam jen tak sedíme. Tvářím se, že mě fascinuje veverka poskakující opodál. Nemám nejmenší představu, co bych teď měla udělat.

	„No,“ přeruší mlčení konečně Ollie. „Jestli jsem to správně pochopil, tak jsme celou tu dobu byli jeden do druhýho zamilovaný. Chodili jsme s jinejma lidma, abysme na sebe zapomněli. Všichni ti jiní lidi byli na pytel. Chápu to dobře?“

	Přikývnu.

	„Je nějaká šance,“ řekne pomalu, „že by úspěšná podnikatelka, jako jsi ty, měla zájem o nezaměstnanýho bývalýho právníka, jako jsem já?“

	Najednou je mi hrozně trapně.

	„Mně to chození moc nejde,“ říkám. „Nejspíš bych se před tebou trochu styděla.“

	„To nechápu proč,“ podiví se. „Nejmíň třikrát jsi mě celýho poblila. Nevzpomínáš si?“

	„Budeš mi to pořád připomínat?“ ohradím se.

	„V žádným případě,“ slibuje. „Jen to příště použiju jako nástroj vydírání, až tě budu chtít k něčemu přinutit.“

	„To by šlo,“ říkám. Ještě pořád pozoruji tu veverku. Zdá se mi to nejbezpečnější.

	Ollie se nakloní a vezme mě za ruku.

	Měla bych nejspíš říci, že mnou projel přímo elektrický náboj. Ale není to tak; je to jen hrozně moc příjemné.

	„Co abychom to chození přeskočili?“ navrhuje. „Známe se jak svý boty. Mohli bychom se rovnou vzít. Ta svatba už je napůl zařízená...“

	„Tak jo,“ zamumlám. „Ale co Viktorie?“

	„Nechám jí vzkaz v hotelu. Zaplatím za ni účet,“ dodá. „To je víc, než si zaslouží. A večer jí zavolám. Spokojená?“

	„Myslíš to vážně?“ vydechnu.

	„Samozřejmě,“ řekne. „Moje nádherná, překrásná, vtipná, neuvěřitelná Lucy.“

	Pak ke mně natáhne i druhou ruku a vezme mě lehce pod bradou. Natočí si k sobě mou tvář. A pak mě políbí, velice něžně, na rty. Je to jen jako dotek peříčka; letmý polibek.

	Ach, a teď došlo i na tu elektřinu!

	Zalapám po dechu. Ne moc...

	Sakra. Možná je to ženské. Koneckonců, co ještě může být ženštějšího než láska?
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